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<RepeatBlock-Amend><Amend>Poprawka		<NumAm>750</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benedetta Scuderi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 35</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(35)	Wspieranie odporności przemysłu europejskiego ma zasadnicze znaczenie dla utrzymania przez Unię konkurencyjności nawet w czasach kryzysu i ma zasadnicze znaczenie dla bezpieczeństwa Unii. Aby zapewnić odporność Unii, w ramach EFK należy wspierać działania mające na celu zmniejszenie zależności i dywersyfikację dostaw w sektorach strategicznych, takich jak sektor surowców, wzmacniając tym samym zdolności Unii w zakresie bezpiecznych dostaw zrównoważonych surowców krytycznych w całym łańcuchu wartości zgodnie z celami rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/1252 (akt w sprawie surowców krytycznych)15 i przemysłu chemicznego, które to cele dotyczą niemal wszystkich sektorów przemysłu. Aby Unia mogła rozwijać swoją zdolność do dywersyfikacji łańcuchów dostaw i skutecznego zmniejszenia zależności, kluczowa jest realizacja ambitnego i wzajemnie korzystnego programu handlowego.
	(35)	Wspieranie odporności przemysłu europejskiego ma zasadnicze znaczenie dla utrzymania przez Unię konkurencyjności nawet w czasach kryzysu i ma zasadnicze znaczenie dla bezpieczeństwa Unii. Aby zapewnić odporność Unii, w ramach EFK należy wspierać działania mające na celu zmniejszenie zależności i dywersyfikację dostaw w sektorach strategicznych, takich jak sektor surowców, wzmacniając tym samym zdolności Unii w zakresie bezpiecznych dostaw zrównoważonych surowców krytycznych w całym łańcuchu wartości zgodnie z celami rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/1252 (akt w sprawie surowców krytycznych)15 i przemysłu chemicznego, które to cele dotyczą niemal wszystkich sektorów przemysłu. Zgodnie z tymi celami EFK powinien wspierać działania mające na celu ponowne wykorzystanie, odzysk, regenerację i recykling surowców krytycznych w Unii, przy czym należy priorytetowo traktować zaawansowane techniki odzysku, zastępowanie i repatriację działalności w celu zmniejszenia strategicznych zależności. Aby Unia mogła rozwijać swoją zdolność do dywersyfikacji łańcuchów dostaw i skutecznego zmniejszenia zależności, kluczowa jest realizacja ambitnego i wzajemnie korzystnego programu handlowego.

	_________________
	_________________

	15 Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/1252 z dnia 11 kwietnia 2024 r. w sprawie ustanowienia ram na potrzeby zapewnienia bezpiecznych i zrównoważonych dostaw surowców krytycznych oraz zmiany rozporządzeń (UE) nr 168/2013, (UE) 2018/858, (UE) 2018/1724 i (UE) 2019/1020 (tekst mający znaczenie dla EOG), Dz.U. L, 2024/1252, 3.5.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1252/oj.
	15 Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/1252 z dnia 11 kwietnia 2024 r. w sprawie ustanowienia ram na potrzeby zapewnienia bezpiecznych i zrównoważonych dostaw surowców krytycznych oraz zmiany rozporządzeń (UE) nr 168/2013, (UE) 2018/858, (UE) 2018/1724 i (UE) 2019/1020 (tekst mający znaczenie dla EOG), Dz.U. L, 2024/1252, 3.5.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1252/oj.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>751</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Diana Iovanovici Şoşoacă</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 35</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(35)	Wspieranie odporności przemysłu europejskiego ma zasadnicze znaczenie dla utrzymania przez Unię konkurencyjności nawet w czasach kryzysu i ma zasadnicze znaczenie dla bezpieczeństwa Unii. Aby zapewnić odporność Unii, w ramach EFK należy wspierać działania mające na celu zmniejszenie zależności i dywersyfikację dostaw w sektorach strategicznych, takich jak sektor surowców, wzmacniając tym samym zdolności Unii w zakresie bezpiecznych dostaw zrównoważonych surowców krytycznych w całym łańcuchu wartości zgodnie z celami rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/1252 (akt w sprawie surowców krytycznych)15 i przemysłu chemicznego, które to cele dotyczą niemal wszystkich sektorów przemysłu. Aby Unia mogła rozwijać swoją zdolność do dywersyfikacji łańcuchów dostaw i skutecznego zmniejszenia zależności, kluczowa jest realizacja ambitnego i wzajemnie korzystnego programu handlowego.
	(35)	Wspieranie odporności przemysłu europejskiego ma zasadnicze znaczenie dla utrzymania przez Unię konkurencyjności nawet w czasach kryzysu i ma zasadnicze znaczenie dla bezpieczeństwa Unii. Aby zapewnić odporność Unii, w ramach EFK należy wspierać działania mające na celu zmniejszenie zależności i dywersyfikację dostaw w sektorach strategicznych, takich jak sektor surowców, ze szczególnym uwzględnieniem sektora półprzewodników, wzmacniając tym samym zdolności Unii w zakresie bezpiecznych dostaw zrównoważonych surowców krytycznych w całym łańcuchu wartości zgodnie z celami rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/1252 (akt w sprawie surowców krytycznych)15, rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/1781 (akt w sprawie czipów)2 i przemysłu chemicznego, które to cele dotyczą niemal wszystkich sektorów przemysłu. Aby Unia mogła rozwijać swoją zdolność do dywersyfikacji łańcuchów dostaw i skutecznego zmniejszenia zależności, kluczowa jest realizacja ambitnego i wzajemnie korzystnego programu handlowego.

	
	(2 Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/1781 z dnia 13 września 2023 r. w sprawie ustanowienia ram dotyczących środków na rzecz wzmocnienia europejskiego ekosystemu półprzewodników oraz zmiany rozporządzenia (UE) 2021/694 (akt w sprawie czipów) (tekst mający znaczenie dla EOG), Dz.U. L, 2023/1781, 19.9.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/1781/oj).

	_________________
	_________________

	15 Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/1252 z dnia 11 kwietnia 2024 r. w sprawie ustanowienia ram na potrzeby zapewnienia bezpiecznych i zrównoważonych dostaw surowców krytycznych oraz zmiany rozporządzeń (UE) nr 168/2013, (UE) 2018/858, (UE) 2018/1724 i (UE) 2019/1020 (tekst mający znaczenie dla EOG), Dz.U. L, 2024/1252, 3.5.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1252/oj.
	15 Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/1252 z dnia 11 kwietnia 2024 r. w sprawie ustanowienia ram na potrzeby zapewnienia bezpiecznych i zrównoważonych dostaw surowców krytycznych oraz zmiany rozporządzeń (UE) nr 168/2013, (UE) 2018/858, (UE) 2018/1724 i (UE) 2019/1020 (tekst mający znaczenie dla EOG), Dz.U. L, 2024/1252, 3.5.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1252/oj.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>752</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 35</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(35)	Wspieranie odporności przemysłu europejskiego ma zasadnicze znaczenie dla utrzymania przez Unię konkurencyjności nawet w czasach kryzysu i ma zasadnicze znaczenie dla bezpieczeństwa Unii. Aby zapewnić odporność Unii, w ramach EFK należy wspierać działania mające na celu zmniejszenie zależności i dywersyfikację dostaw w sektorach strategicznych, takich jak sektor surowców, wzmacniając tym samym zdolności Unii w zakresie bezpiecznych dostaw zrównoważonych surowców krytycznych w całym łańcuchu wartości zgodnie z celami rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/1252 (akt w sprawie surowców krytycznych)15 i przemysłu chemicznego, które to cele dotyczą niemal wszystkich sektorów przemysłu. Aby Unia mogła rozwijać swoją zdolność do dywersyfikacji łańcuchów dostaw i skutecznego zmniejszenia zależności, kluczowa jest realizacja ambitnego i wzajemnie korzystnego programu handlowego.
	(35)	Wspieranie odporności przemysłu europejskiego ma zasadnicze znaczenie dla utrzymania przez Unię konkurencyjności nawet w czasach kryzysu i ma zasadnicze znaczenie dla bezpieczeństwa Unii. Aby zapewnić odporność Unii, w ramach EFK należy wspierać działania mające na celu zmniejszenie zależności i dywersyfikację dostaw w sektorach strategicznych, takich jak sektor surowców, wzmacniając tym samym zdolności Unii w zakresie bezpiecznych dostaw zrównoważonych surowców krytycznych w całym łańcuchu wartości zgodnie z celami rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/1252 (akt w sprawie surowców krytycznych), kluczowych czynników produkcji, w tym półprzewodników, zgodnie z celami rozporządzenia (UE) 2023/1781 (akt w sprawie czipów)15a, i przemysłu chemicznego, które to cele dotyczą niemal wszystkich sektorów przemysłu. Aby Unia mogła rozwijać swoją zdolność do dywersyfikacji łańcuchów dostaw i skutecznego zmniejszenia zależności, kluczowa jest realizacja ambitnego i wzajemnie korzystnego programu handlowego.

	_________________
	_________________

	15 Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/1252 z dnia 11 kwietnia 2024 r. w sprawie ustanowienia ram na potrzeby zapewnienia bezpiecznych i zrównoważonych dostaw surowców krytycznych oraz zmiany rozporządzeń (UE) nr 168/2013, (UE) 2018/858, (UE) 2018/1724 i (UE) 2019/1020 (tekst mający znaczenie dla EOG), Dz.U. L, 2024/1252, 3.5.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1252/oj.
	

	
	15a Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/1781 z dnia 13 września 2023 r. w sprawie ustanowienia ram dotyczących środków na rzecz wzmocnienia europejskiego ekosystemu półprzewodników oraz zmiany rozporządzenia (UE) 2021/694 (akt w sprawie czipów) (tekst mający znaczenie dla EOG), Dz.U. L, 2023/1781, 19.9.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/1781/oj.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>753</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 35</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(35)	Wspieranie odporności przemysłu europejskiego ma zasadnicze znaczenie dla utrzymania przez Unię konkurencyjności nawet w czasach kryzysu i ma zasadnicze znaczenie dla bezpieczeństwa Unii. Aby zapewnić odporność Unii, w ramach EFK należy wspierać działania mające na celu zmniejszenie zależności i dywersyfikację dostaw w sektorach strategicznych, takich jak sektor surowców, wzmacniając tym samym zdolności Unii w zakresie bezpiecznych dostaw zrównoważonych surowców krytycznych w całym łańcuchu wartości zgodnie z celami rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/1252 (akt w sprawie surowców krytycznych)15 i przemysłu chemicznego, które to cele dotyczą niemal wszystkich sektorów przemysłu. Aby Unia mogła rozwijać swoją zdolność do dywersyfikacji łańcuchów dostaw i skutecznego zmniejszenia zależności, kluczowa jest realizacja ambitnego i wzajemnie korzystnego programu handlowego.
	(35)	Wspieranie odporności przemysłu europejskiego ma zasadnicze znaczenie dla utrzymania przez Unię konkurencyjności nawet w czasach kryzysu i ma zasadnicze znaczenie dla bezpieczeństwa Unii. Aby zapewnić odporność Unii, w ramach EFK należy wspierać działania mające na celu zmniejszenie zależności i dywersyfikację dostaw w sektorach strategicznych, takich jak sektor surowców, w tym poprzez rozwój zdolności w zakresie wydobycia, przetwarzania i recyklingu w Unii, we wszystkich państwach członkowskich, wzmacniając tym samym zdolności Unii w zakresie bezpiecznych dostaw zrównoważonych surowców krytycznych w całym łańcuchu wartości zgodnie z celami rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/1252 (akt w sprawie surowców krytycznych) i przemysłu chemicznego, które to cele dotyczą niemal wszystkich sektorów przemysłu. Aby Unia mogła rozwijać swoją zdolność do dywersyfikacji łańcuchów dostaw i skutecznego zmniejszenia zależności, kluczowa jest realizacja ambitnego i wzajemnie korzystnego programu handlowego.

	_________________
	

	15 Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/1252 z dnia 11 kwietnia 2024 r. w sprawie ustanowienia ram na potrzeby zapewnienia bezpiecznych i zrównoważonych dostaw surowców krytycznych oraz zmiany rozporządzeń (UE) nr 168/2013, (UE) 2018/858, (UE) 2018/1724 i (UE) 2019/1020 (tekst mający znaczenie dla EOG), Dz.U. L, 2024/1252, 3.5.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1252/oj.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>754</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jüri Ratas, Riho Terras, Tobias Cremer, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 35</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(35)	Wspieranie odporności przemysłu europejskiego ma zasadnicze znaczenie dla utrzymania przez Unię konkurencyjności nawet w czasach kryzysu i ma zasadnicze znaczenie dla bezpieczeństwa Unii. Aby zapewnić odporność Unii, w ramach EFK należy wspierać działania mające na celu zmniejszenie zależności i dywersyfikację dostaw w sektorach strategicznych, takich jak sektor surowców, wzmacniając tym samym zdolności Unii w zakresie bezpiecznych dostaw zrównoważonych surowców krytycznych w całym łańcuchu wartości zgodnie z celami rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/1252 (akt w sprawie surowców krytycznych)15 i przemysłu chemicznego, które to cele dotyczą niemal wszystkich sektorów przemysłu. Aby Unia mogła rozwijać swoją zdolność do dywersyfikacji łańcuchów dostaw i skutecznego zmniejszenia zależności, kluczowa jest realizacja ambitnego i wzajemnie korzystnego programu handlowego.
	(35)	Wspieranie odporności przemysłu europejskiego, jak również infrastruktury krytycznej Europy ma zasadnicze znaczenie dla utrzymania przez Unię konkurencyjności nawet w czasach kryzysu i ma zasadnicze znaczenie dla bezpieczeństwa Unii. Aby zapewnić odporność Unii, w ramach EFK należy wspierać działania mające na celu zmniejszenie zależności i dywersyfikację dostaw w sektorach strategicznych, takich jak sektor surowców, wzmacniając tym samym zdolności Unii w zakresie bezpiecznych dostaw zrównoważonych surowców krytycznych w całym łańcuchu wartości zgodnie z celami rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/1252 (akt w sprawie surowców krytycznych)15 i przemysłu chemicznego, które to cele dotyczą niemal wszystkich sektorów przemysłu. Aby Unia mogła rozwijać swoją zdolność do dywersyfikacji łańcuchów dostaw i skutecznego zmniejszenia zależności, kluczowa jest realizacja ambitnego i wzajemnie korzystnego programu handlowego.

	_________________
	_________________

	15 Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/1252 z dnia 11 kwietnia 2024 r. w sprawie ustanowienia ram na potrzeby zapewnienia bezpiecznych i zrównoważonych dostaw surowców krytycznych oraz zmiany rozporządzeń (UE) nr 168/2013, (UE) 2018/858, (UE) 2018/1724 i (UE) 2019/1020 (tekst mający znaczenie dla EOG), Dz.U. L, 2024/1252, 3.5.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1252/oj.
	15 Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/1252 z dnia 11 kwietnia 2024 r. w sprawie ustanowienia ram na potrzeby zapewnienia bezpiecznych i zrównoważonych dostaw surowców krytycznych oraz zmiany rozporządzeń (UE) nr 168/2013, (UE) 2018/858, (UE) 2018/1724 i (UE) 2019/1020 (tekst mający znaczenie dla EOG), Dz.U. L, 2024/1252, 3.5.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1252/oj.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>755</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dan Nica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 35 a (nowy)</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	(35a)	W świetle rosnącej globalnej konkurencji o dostęp do metali ziem rzadkich, paliw, surowców krytycznych i rosnącej podatności na zagrożenia w strategicznych łańcuchach dostaw konieczne jest zwiększenie i wzmocnienie zdolności Unii do gromadzenia, zabezpieczania, przetwarzania, recyklingu i zastępowania metali ziem rzadkich, paliw, surowców krytycznych niezbędnych do bezpieczeństwa gospodarczego i odporności przemysłowej, a także do transformacji ekologicznej i cyfrowej. Specjalny ośrodek powinien zatem zarządzać zapasami na poziomie Unii, przyczyniać się do zmniejszenia strategicznych zależności, ułatwiać zaopatrzenie, zwiększać dywersyfikację łańcucha dostaw oraz wzmacniać długoterminową konkurencyjność i autonomię strategiczną Unii.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Uzasadnienie</TitreJust>
The establishment of a dedicated Union-level center for critical raw materials is essential to strengthen Europe’s economic security, industrial resilience and strategic autonomy in the context of intensifying global competition and increasing geopolitical risks affecting supply chains. By supporting the coordinated stockpiling, sourcing, processing, recycling and substitution of critical raw materials, the Union can reduce strategic dependencies, improve preparedness against supply disruptions, and ensure secure access to key resources necessary across the entire economy.
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>756</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Krzysztof Hetman, Adam Jarubas, Borys Budka, Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 35 a (nowy)</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	(35a)	Zapewnienie odporności przemysłu europejskiego wymaga wsparcia dla inwestycji, w których inteligentnie wykorzystuje się zasoby wodne, poprzez zapewnienie możliwości finansowania w celu stymulowania możliwości finansowania mieszanego, aby przyspieszyć absorpcję finansowania, a tym samym reagować na strukturalne niedoinwestowanie usług wodnych i przewidywać wpływ ryzyka związanego z wodą na poszczególne przemysłowe łańcuchy wartości.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>757</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jüri Ratas, Riho Terras, Tobias Cremer, Sven Mikser</Members>
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<Article>Motyw 36</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(36)	Ponadto Unia i jej państwa członkowskie znalazły się w kontekście geopolitycznym, w szczególności biorąc pod uwagę rosyjską wojnę napastniczą przeciwko Ukrainie, w którym istnieje wysokie ryzyko urzeczywistnienia się konwencjonalnych zagrożeń wojskowych, w szczególności w przypadku obszarów graniczących z Rosją, Białorusią i Ukrainą. W związku z tym, a także ze względu na zagrożenia na pozostałych granicach UE należy priorytetowo zwiększyć inwestycje w obronność i zapewnić wsparcie dla projektów takich jak Bałtycka Linia Obrony i Tarcza Wschód. Przemysł obronny i przestrzeń kosmiczna to kluczowe ekosystemy zapewniające odporność i strategiczną autonomię Unii Europejskiej oraz zwiększające gotowość i gotowość Unii zgodnie z białą księgą w sprawie obronności europejskiej – Gotowość 203016. W ramach tych ekosystemów realizowane są również cele w zakresie zrównoważonego rozwoju, konkurencyjności, odporności i bezpieczeństwa oraz wzmacniania pozycji Unii na arenie międzynarodowej. Silna europejska baza technologiczno-przemysłowa sektora obronnego (EDTIB) jest niezbędnym warunkiem wstępnym zapewnienia gotowości obronnej i wiarygodnego odstraszania. Ma również zasadnicze znaczenie dla ochrony obywateli Unii, zapewniając zdolność Unii do reagowania na pojawiające się zagrożenia bezpieczeństwa, do wspierania Ukrainy i utrzymania pozycji Europy jako podmiotu globalnego. EDTIB jest uznawana za strategiczny atut, który przyczynia się do odporności gospodarczej i bezpieczeństwa gospodarczego Unii, innowacji, wiodącej pozycji technologicznej i strategicznej autonomii. W całej Unii i jej państwach członkowskich sektor obronny szybko się rozwija, a najnowocześniejsze technologie i nowe podmioty odgrywają coraz ważniejszą rolę. Cykle innowacji również przyspieszają, przy czym coraz większy nacisk kładzie się na szybkie prototypowanie, testowanie i walidację, w tym w rzeczywistych środowiskach operacyjnych. Aby poprawić mobilność wojskową, należy zwiększać inwestycje w nowe zasoby cywilno-wojskowe, w tym aktywa ruchome i infrastrukturę podwójnego zastosowania. Skoordynowane i stałe wsparcie w ramach EDTIB ma zatem kluczowe znaczenie dla wzmocnienia wspólnego bezpieczeństwa Unii i jej państw członkowskich, rozwoju ogólnounijnych projektów obronnych będących przedmiotem wspólnego zainteresowania oraz gotowości obronnej Europy. W związku z tym należy również finansować działania wspierające wzmocnienie ukraińskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego, ponieważ przemysł Ukrainy będzie miał zasadnicze znaczenie dla wspierania zwiększonych europejskich potrzeb obronnych. W związku z tym przy wdrażaniu EFK należy uwzględnić cele Strategicznego kompasu na rzecz bezpieczeństwa i obrony oraz zapewnić spójność EFK z priorytetami w zakresie zdolności obronnych uzgodnionymi wspólnie przez państwa członkowskie w ramach wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa (WPZiB).
	(36)	Ponadto Unia i jej państwa członkowskie znalazły się w kontekście geopolitycznym, w szczególności biorąc pod uwagę niczym niesprowokowaną i nieuzasadnioną rosyjską wojnę napastniczą przeciwko Ukrainie, w którym istnieje wysokie ryzyko urzeczywistnienia się konwencjonalnych zagrożeń wojskowych, w szczególności w przypadku obszarów graniczących z Rosją, Białorusią i Ukrainą. W związku z tym, a także ze względu na zagrożenia na pozostałych granicach UE należy priorytetowo zwiększyć inwestycje w obronność i zapewnić wsparcie dla projektów takich jak: Bałtycka Linia Obrony, Tarcza Wschód i Czarnomorskie Centrum Bezpieczeństwa Morskiego. Obrona, bezpieczeństwo, przemysł i przestrzeń kosmiczna to kluczowe ekosystemy zapewniające odporność, gotowość i strategiczną autonomię Unii Europejskiej oraz zwiększające gotowość obronną i przygotowanie Unii zgodnie z białą księgą w sprawie obronności europejskiej – Gotowość 203016. W ramach tych ekosystemów realizowane są również cele w zakresie zrównoważonego rozwoju, konkurencyjności, odporności i bezpieczeństwa oraz wzmacniania pozycji Unii na arenie międzynarodowej. Silna europejska baza technologiczno-przemysłowa sektora obronnego (EDTIB) jest niezbędnym warunkiem wstępnym zapewnienia gotowości obronnej i wiarygodnego odstraszania. Ma również zasadnicze znaczenie dla ochrony obywateli Unii, zapewniając zdolność Unii do reagowania na pojawiające się zagrożenia bezpieczeństwa, do wspierania Ukrainy i utrzymania pozycji Europy jako podmiotu globalnego. EDTIB jest uznawana za strategiczny atut, który przyczynia się do odporności gospodarczej i bezpieczeństwa gospodarczego Unii, innowacji, wiodącej pozycji technologicznej i strategicznej autonomii. W tym kontekście szczególną uwagę należy zwrócić na szczególne zagrożenie dla bezpieczeństwa państw członkowskich graniczących z Rosją, Białorusią i Ukrainą oraz na zapewnienie zrównoważonego pod względem geograficznym rozwoju europejskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego. Wzmocnienie bezpieczeństwa i odporności łańcuchów dostaw w dziedzinie obronności, w szczególności przez zmniejszenie krytycznych zależności od państw trzecich w zakresie strategicznych komponentów, surowców i kluczowych technologii, ma zasadnicze znaczenie dla zapewnienia długoterminowej gotowości, zdolności przemysłowych i konkurencyjności Unii. Wdrożenie EFK powinno, zgodnie z jego celami, przyczynić się do wzmocnienia solidności i dywersyfikacji łańcuchów wartości związanych z obronnością w Unii oraz do zwiększenia zdolności tych łańcuchów. W całej Unii i jej państwach członkowskich sektor obronny szybko się rozwija, a najnowocześniejsze technologie i nowe podmioty odgrywają coraz ważniejszą rolę. Cykle innowacji również przyspieszają, przy czym coraz większy nacisk kładzie się na szybkie prototypowanie, testowanie i walidację, w tym w rzeczywistych środowiskach operacyjnych. W działaniach dotyczących badań naukowych i innowacji w dziedzinie obronności kładzie się szczególny nacisk na cyberbezpieczeństwo, bezpieczną komunikację, sztuczną inteligencję, systemy autonomiczne i inne technologie krytyczne niezbędne dla bezpieczeństwa, odporności i gotowości operacyjnej Unii. Aby poprawić mobilność wojskową, należy zwiększać inwestycje w nowe zasoby cywilno-wojskowe, w tym aktywa ruchome i infrastrukturę podwójnego zastosowania, w tym, w stosownych przypadkach i zgodnie z odpowiednimi programami Unii, w dostosowanie infrastruktury transportowej, energetycznej i cyfrowej w celu zwiększenia interoperacyjności, odporności i zdolności szybkiego transgranicznego rozmieszczania. Skoordynowane i stałe wsparcie w ramach EDTIB, w tym poprzez opracowywanie europejskich sztandarowych projektów wspólnego zainteresowania w dziedzinie obronności, ma zatem kluczowe znaczenie dla wzmocnienia wspólnego bezpieczeństwa Unii i jej państw członkowskich oraz gotowości obronnej Europy. W związku z tym należy również finansować działania wspierające wzmocnienie ukraińskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego, ponieważ przemysł Ukrainy będzie miał zasadnicze znaczenie dla wspierania zwiększonych europejskich potrzeb obronnych. Aby zapewnić strategiczną spójność i przewidywalność, przy wdrażaniu EFK trzeba kierować się priorytetami w zakresie zdolności, dostosowanymi do priorytetów w tym zakresie opracowanych w ramach Europejskiej Agencji Obrony oraz do luk w zdolnościach zidentyfikowanych przez państwa członkowskie. W celu zwiększenia przejrzystości i demokratycznej kontroli Komisja powinna przedstawiać roczne sprawozdania na temat podziału wsparcia Unii między kategorie zdolności obronnych. W związku z tym przy wdrażaniu EFK należy uwzględnić cele Strategicznego kompasu na rzecz bezpieczeństwa i obrony oraz konkluzje Rady z 6 marca 2025 r. dotyczące europejskiej obrony i nakreślające priorytetowe obszary działania w kwestii obronności, a także zapewnić spójność EFK z priorytetami w zakresie zdolności obronnych uzgodnionymi wspólnie przez państwa członkowskie w ramach wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa (WPZiB), w szczególności w kontekście planu rozwoju zdolności (CDP), jak i z możliwościami współpracy określonymi w skoordynowanym rocznym przeglądzie w zakresie obronności (CARD). Ponadto w EFK trzeba należycie uwzględnić współpracę państw członkowskich w ramach stałej współpracy strukturalnej (PESCO), inicjatywy i projekty Europejskiej Agencji Obrony (EDA), w tym projekty wynikające z forów realizujących dziewięć określonych przez Radę Europejską obszarów priorytetowych w zakresie zdolności, a także odpowiednie działania prowadzone przez Organizację Traktatu Północnoatlantyckiego (NATO), w tym proces planowania obronnego NATO oraz akcelerator innowacji obronnych NATO (DIANA). Rosnące znaczenie Unii Europejskiej w sprawach obronności powinno znaleźć odzwierciedlenie w odpowiednim poziomie kontroli demokratycznej i nadzoru w celu zapewnienia odpowiedzialnej alokacji środków oraz poparcia obywateli Unii. W celu zwiększenia przejrzystości i kontroli demokratycznej Komisja powinna zatem przedstawiać roczne sprawozdania na temat podziału wsparcia Unii między kategorie zdolności obronnych.

	_________________
	_________________
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	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(36)	Ponadto Unia i jej państwa członkowskie znalazły się w kontekście geopolitycznym, w szczególności biorąc pod uwagę rosyjską wojnę napastniczą przeciwko Ukrainie, w którym istnieje wysokie ryzyko urzeczywistnienia się konwencjonalnych zagrożeń wojskowych, w szczególności w przypadku obszarów graniczących z Rosją, Białorusią i Ukrainą. W związku z tym, a także ze względu na zagrożenia na pozostałych granicach UE należy priorytetowo zwiększyć inwestycje w obronność i zapewnić wsparcie dla projektów takich jak Bałtycka Linia Obrony i Tarcza Wschód. Przemysł obronny i przestrzeń kosmiczna to kluczowe ekosystemy zapewniające odporność i strategiczną autonomię Unii Europejskiej oraz zwiększające gotowość i gotowość Unii zgodnie z białą księgą w sprawie obronności europejskiej – Gotowość 203016. W ramach tych ekosystemów realizowane są również cele w zakresie zrównoważonego rozwoju, konkurencyjności, odporności i bezpieczeństwa oraz wzmacniania pozycji Unii na arenie międzynarodowej. Silna europejska baza technologiczno-przemysłowa sektora obronnego (EDTIB) jest niezbędnym warunkiem wstępnym zapewnienia gotowości obronnej i wiarygodnego odstraszania. Ma również zasadnicze znaczenie dla ochrony obywateli Unii, zapewniając zdolność Unii do reagowania na pojawiające się zagrożenia bezpieczeństwa, do wspierania Ukrainy i utrzymania pozycji Europy jako podmiotu globalnego. EDTIB jest uznawana za strategiczny atut, który przyczynia się do odporności gospodarczej i bezpieczeństwa gospodarczego Unii, innowacji, wiodącej pozycji technologicznej i strategicznej autonomii. W całej Unii i jej państwach członkowskich sektor obronny szybko się rozwija, a najnowocześniejsze technologie i nowe podmioty odgrywają coraz ważniejszą rolę. Cykle innowacji również przyspieszają, przy czym coraz większy nacisk kładzie się na szybkie prototypowanie, testowanie i walidację, w tym w rzeczywistych środowiskach operacyjnych. Aby poprawić mobilność wojskową, należy zwiększać inwestycje w nowe zasoby cywilno-wojskowe, w tym aktywa ruchome i infrastrukturę podwójnego zastosowania. Skoordynowane i stałe wsparcie w ramach EDTIB ma zatem kluczowe znaczenie dla wzmocnienia wspólnego bezpieczeństwa Unii i jej państw członkowskich, rozwoju ogólnounijnych projektów obronnych będących przedmiotem wspólnego zainteresowania oraz gotowości obronnej Europy. W związku z tym należy również finansować działania wspierające wzmocnienie ukraińskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego, ponieważ przemysł Ukrainy będzie miał zasadnicze znaczenie dla wspierania zwiększonych europejskich potrzeb obronnych. W związku z tym przy wdrażaniu EFK należy uwzględnić cele Strategicznego kompasu na rzecz bezpieczeństwa i obrony oraz zapewnić spójność EFK z priorytetami w zakresie zdolności obronnych uzgodnionymi wspólnie przez państwa członkowskie w ramach wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa (WPZiB).
	(36)	Ponadto Unia i jej państwa członkowskie znalazły się w kontekście geopolitycznym, w szczególności biorąc pod uwagę niczym niesprowokowaną i nieuzasadnioną rosyjską wojnę napastniczą przeciwko Ukrainie, w którym istnieje wysokie ryzyko urzeczywistnienia się konwencjonalnych zagrożeń wojskowych, w szczególności tych powodowanych przez Rosję i Białoruś. Wpływ pogarszającej się sytuacji w zakresie bezpieczeństwa i zwiększonego ryzyka konwencjonalnych działań wojskowych najbardziej odczuwają regiony na granicy zewnętrznej z Rosją i Białorusią; regiony graniczące z Rosją, Białorusią i Ukrainą, a tym samym uznane za graniczące z Ukrainą, stoją również w obliczu wyzwań gospodarczych, społecznych i związanych z bezpieczeństwem, co sprawia, że należy priorytetowo zwiększyć inwestycje w obronność i zapewnić wsparcie dla projektów takich jak Bałtycka Linia Obrony i Tarcza Wschód. Rozbudowa infrastruktury paliwowej do celów mobilności wojskowej i podwójnego zastosowania, w tym rurociągów paliwowych i zbiorników, oraz jej integracja z systemem paliwowym NATO, w której priorytetowo traktuje się korytarze strategiczne i obszary o wysokim stopniu narażenia na konwencjonalne zagrożenia wojskowe, również stanowią element wiarygodnego odstraszania. Przemysł obronny i przestrzeń kosmiczna to kluczowe ekosystemy umożliwiające zlikwidowanie krytycznych luk w zdolnościach wojskowych oraz zapewniające odporność, gotowość i strategiczną autonomię Unii zgodnie z białą księgą w sprawie obronności europejskiej – Gotowość 2030.
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<TitreJust>Uzasadnienie</TitreJust>
Zgodnie z planem działania na rzecz europejskiej gotowości obronnej do 2030 r. oraz kategoryzacją operacyjną mobilności wojskowej określoną w konkluzjach Rady w sprawie mobilności wojskowej 2.0 rozbudowa infrastruktury paliwowej podwójnego zastosowania i jej integracja z systemem paliwowym NATO są uznawane za elementy wiarygodnego odstraszania, co umożliwia likwidację udokumentowanej lukę, biorąc pod uwagę, że rurociągi paliwowe i magazynowanie nie kwalifikują się do finansowania w ramach instrumentu „Łącząc Europę”.
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	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(36)	Ponadto Unia i jej państwa członkowskie znalazły się w kontekście geopolitycznym, w szczególności biorąc pod uwagę rosyjską wojnę napastniczą przeciwko Ukrainie, w którym istnieje wysokie ryzyko urzeczywistnienia się konwencjonalnych zagrożeń wojskowych, w szczególności w przypadku obszarów graniczących z Rosją, Białorusią i Ukrainą. W związku z tym, a także ze względu na zagrożenia na pozostałych granicach UE należy priorytetowo zwiększyć inwestycje w obronność i zapewnić wsparcie dla projektów takich jak Bałtycka Linia Obrony i Tarcza Wschód. Przemysł obronny i przestrzeń kosmiczna to kluczowe ekosystemy zapewniające odporność i strategiczną autonomię Unii Europejskiej oraz zwiększające gotowość i gotowość Unii zgodnie z białą księgą w sprawie obronności europejskiej – Gotowość 203016. W ramach tych ekosystemów realizowane są również cele w zakresie zrównoważonego rozwoju, konkurencyjności, odporności i bezpieczeństwa oraz wzmacniania pozycji Unii na arenie międzynarodowej. Silna europejska baza technologiczno-przemysłowa sektora obronnego (EDTIB) jest niezbędnym warunkiem wstępnym zapewnienia gotowości obronnej i wiarygodnego odstraszania. Ma również zasadnicze znaczenie dla ochrony obywateli Unii, zapewniając zdolność Unii do reagowania na pojawiające się zagrożenia bezpieczeństwa, do wspierania Ukrainy i utrzymania pozycji Europy jako podmiotu globalnego. EDTIB jest uznawana za strategiczny atut, który przyczynia się do odporności gospodarczej i bezpieczeństwa gospodarczego Unii, innowacji, wiodącej pozycji technologicznej i strategicznej autonomii. W całej Unii i jej państwach członkowskich sektor obronny szybko się rozwija, a najnowocześniejsze technologie i nowe podmioty odgrywają coraz ważniejszą rolę. Cykle innowacji również przyspieszają, przy czym coraz większy nacisk kładzie się na szybkie prototypowanie, testowanie i walidację, w tym w rzeczywistych środowiskach operacyjnych. Aby poprawić mobilność wojskową, należy zwiększać inwestycje w nowe zasoby cywilno-wojskowe, w tym aktywa ruchome i infrastrukturę podwójnego zastosowania. Skoordynowane i stałe wsparcie w ramach EDTIB ma zatem kluczowe znaczenie dla wzmocnienia wspólnego bezpieczeństwa Unii i jej państw członkowskich, rozwoju ogólnounijnych projektów obronnych będących przedmiotem wspólnego zainteresowania oraz gotowości obronnej Europy. W związku z tym należy również finansować działania wspierające wzmocnienie ukraińskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego, ponieważ przemysł Ukrainy będzie miał zasadnicze znaczenie dla wspierania zwiększonych europejskich potrzeb obronnych. W związku z tym przy wdrażaniu EFK należy uwzględnić cele Strategicznego kompasu na rzecz bezpieczeństwa i obrony oraz zapewnić spójność EFK z priorytetami w zakresie zdolności obronnych uzgodnionymi wspólnie przez państwa członkowskie w ramach wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa (WPZiB).
	(36)	Ponadto Unia i jej państwa członkowskie znalazły się w kontekście geopolitycznym, w szczególności biorąc pod uwagę niczym niesprowokowaną i nieuzasadnioną rosyjską wojnę napastniczą przeciwko Ukrainie, w którym istnieje wysokie ryzyko urzeczywistnienia się konwencjonalnych zagrożeń wojskowych, w szczególności w przypadku obszarów graniczących z Rosją, Białorusią i Ukrainą, co uwypukliło potrzebę większych inwestycji w obronność. Należy priorytetowo zająć się bezpośrednimi zagrożeniami dla wschodniej flanki UE i udzielaniem konkretnego wsparcia państwom członkowskim. Przemysł obronny i przestrzeń kosmiczna to kluczowe ekosystemy zapewniające odporność, gotowość i strategiczną autonomię Unii Europejskiej oraz zwiększające gotowość obronną Unii. W ramach tych ekosystemów realizowane są również cele w zakresie zrównoważonego rozwoju, konkurencyjności, odporności i bezpieczeństwa oraz wzmacniania pozycji Unii na arenie międzynarodowej. Silna europejska baza technologiczno-przemysłowa sektora obronnego (EDTIB) jest niezbędnym warunkiem wstępnym zapewnienia gotowości obronnej i rozwoju zdolności. Szczególną uwagę należy zwrócić na wkład danego działania w odporność przemysłu, w szczególności w zapewnienie dostępności i bezpieczeństwa dostaw w całej Unii w odpowiedzi na zidentyfikowane ryzyka, w tym w szczególności wysoki stopień narażenia na ryzyko urzeczywistnienia się konwencjonalnych zagrożeń wojskowych. Ma również zasadnicze znaczenie dla ochrony obywateli Unii, zapewniając zdolność Unii do reagowania na pojawiające się zagrożenia bezpieczeństwa, do wspierania Ukrainy i utrzymania pozycji Europy jako podmiotu globalnego. EDTIB jest uznawana za strategiczny atut, który przyczynia się do odporności gospodarczej i bezpieczeństwa gospodarczego Unii, innowacji, wiodącej pozycji technologicznej i strategicznej autonomii. W całej Unii i jej państwach członkowskich sektor obronny szybko się rozwija, a najnowocześniejsze technologie i nowe podmioty odgrywają coraz ważniejszą rolę. Cykle innowacji również przyspieszają, przy czym coraz większy nacisk kładzie się na szybkie prototypowanie, testowanie i walidację, w tym w rzeczywistych środowiskach operacyjnych. Aby poprawić mobilność wojskową, należy zwiększać inwestycje w nowe zasoby cywilno-wojskowe, w tym aktywa ruchome i infrastrukturę podwójnego zastosowania, również związane z infrastrukturą paliwową do celów mobilności wojskowej. Skoordynowane i stałe wsparcie w ramach EDTIB, w tym poprzez opracowywanie ogólnounijnych projektów wspólnego zainteresowania w dziedzinie obronności, ma zatem kluczowe znaczenie dla wzmocnienia wspólnego bezpieczeństwa Unii i jej państw członkowskich oraz gotowości obronnej Europy. W związku z tym należy również finansować działania wspierające wzmocnienie ukraińskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego, ponieważ przemysł Ukrainy będzie miał zasadnicze znaczenie dla wspierania zwiększonych europejskich potrzeb obronnych. Wsparcie polityki przemysłowej w dziedzinie obronności w ramach EFK powinno być wdrażane z uwzględnieniem celów Strategicznego kompasu na rzecz bezpieczeństwa i obrony oraz powinno być spójne z priorytetami w zakresie zdolności obronnych uzgodnionymi wspólnie przez państwa członkowskie w ramach wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa (WPZiB), w szczególności w kontekście planu rozwoju zdolności (CDP), i z możliwościami współpracy określonymi w skoordynowanym rocznym przeglądzie w zakresie obronności (CARD). Ponadto EFK powinien należycie uwzględniać współpracę państw członkowskich w ramach stałej współpracy strukturalnej (PESCO), inicjatywy i projekty Europejskiej Agencji Obrony (EDA), a także odpowiednie działania prowadzone przez Organizację Traktatu Północnoatlantyckiego (NATO), w tym proces planowania obronnego NATO.
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	Tekst proponowany przez Komisję
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	(36)	Ponadto Unia i jej państwa członkowskie znalazły się w kontekście geopolitycznym, w szczególności biorąc pod uwagę rosyjską wojnę napastniczą przeciwko Ukrainie, w którym istnieje wysokie ryzyko urzeczywistnienia się konwencjonalnych zagrożeń wojskowych, w szczególności w przypadku obszarów graniczących z Rosją, Białorusią i Ukrainą. W związku z tym, a także ze względu na zagrożenia na pozostałych granicach UE należy priorytetowo zwiększyć inwestycje w obronność i zapewnić wsparcie dla projektów takich jak Bałtycka Linia Obrony i Tarcza Wschód. Przemysł obronny i przestrzeń kosmiczna to kluczowe ekosystemy zapewniające odporność i strategiczną autonomię Unii Europejskiej oraz zwiększające gotowość i gotowość Unii zgodnie z białą księgą w sprawie obronności europejskiej – Gotowość 203016. W ramach tych ekosystemów realizowane są również cele w zakresie zrównoważonego rozwoju, konkurencyjności, odporności i bezpieczeństwa oraz wzmacniania pozycji Unii na arenie międzynarodowej. Silna europejska baza technologiczno-przemysłowa sektora obronnego (EDTIB) jest niezbędnym warunkiem wstępnym zapewnienia gotowości obronnej i wiarygodnego odstraszania. Ma również zasadnicze znaczenie dla ochrony obywateli Unii, zapewniając zdolność Unii do reagowania na pojawiające się zagrożenia bezpieczeństwa, do wspierania Ukrainy i utrzymania pozycji Europy jako podmiotu globalnego. EDTIB jest uznawana za strategiczny atut, który przyczynia się do odporności gospodarczej i bezpieczeństwa gospodarczego Unii, innowacji, wiodącej pozycji technologicznej i strategicznej autonomii. W całej Unii i jej państwach członkowskich sektor obronny szybko się rozwija, a najnowocześniejsze technologie i nowe podmioty odgrywają coraz ważniejszą rolę. Cykle innowacji również przyspieszają, przy czym coraz większy nacisk kładzie się na szybkie prototypowanie, testowanie i walidację, w tym w rzeczywistych środowiskach operacyjnych. Aby poprawić mobilność wojskową, należy zwiększać inwestycje w nowe zasoby cywilno-wojskowe, w tym aktywa ruchome i infrastrukturę podwójnego zastosowania. Skoordynowane i stałe wsparcie w ramach EDTIB ma zatem kluczowe znaczenie dla wzmocnienia wspólnego bezpieczeństwa Unii i jej państw członkowskich, rozwoju ogólnounijnych projektów obronnych będących przedmiotem wspólnego zainteresowania oraz gotowości obronnej Europy. W związku z tym należy również finansować działania wspierające wzmocnienie ukraińskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego, ponieważ przemysł Ukrainy będzie miał zasadnicze znaczenie dla wspierania zwiększonych europejskich potrzeb obronnych. W związku z tym przy wdrażaniu EFK należy uwzględnić cele Strategicznego kompasu na rzecz bezpieczeństwa i obrony oraz zapewnić spójność EFK z priorytetami w zakresie zdolności obronnych uzgodnionymi wspólnie przez państwa członkowskie w ramach wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa (WPZiB).
	(36)	Ponadto Unia i jej państwa członkowskie znalazły się w kontekście geopolitycznym, w szczególności biorąc pod uwagę niczym niesprowokowaną i nieuzasadnioną rosyjską wojnę napastniczą przeciwko Ukrainie, w którym istnieje wysokie ryzyko urzeczywistnienia się konwencjonalnych zagrożeń wojskowych, w szczególności w przypadku obszarów graniczących z Rosją, Białorusią i Ukrainą, co uwypukliło potrzebę większych inwestycji w obronność. Należy priorytetowo traktować bezpośrednie zagrożenia na wschodniej flance UE oraz udzielanie konkretnego wsparcia państwom członkowskim, w tym na potrzeby projektów takich jak Bałtycka Linia Obrony i Tarcza Wschód. Przemysł obronny i przestrzeń kosmiczna to kluczowe ekosystemy zapewniające odporność, gotowość i strategiczną autonomię Unii Europejskiej oraz zwiększające gotowość obronną Unii. W ramach tych ekosystemów realizowane są również cele w zakresie zrównoważonego rozwoju, konkurencyjności, odporności i bezpieczeństwa oraz wzmacniania pozycji Unii na arenie międzynarodowej. Silna europejska baza technologiczno-przemysłowa sektora obronnego (EDTIB) jest niezbędnym warunkiem wstępnym zapewnienia gotowości obronnej i rozwoju zdolności. Szczególną uwagę należy zwrócić na wkład danego działania w odporność przemysłu, w szczególności w zapewnienie dostępności i bezpieczeństwa dostaw w całej Unii w odpowiedzi na zidentyfikowane ryzyka, w tym w szczególności wysoki stopień narażenia na ryzyko urzeczywistnienia się konwencjonalnych zagrożeń wojskowych. Ma również zasadnicze znaczenie dla ochrony obywateli Unii, zapewniając zdolność Unii do reagowania na pojawiające się zagrożenia bezpieczeństwa, do wspierania Ukrainy i utrzymania pozycji Europy jako podmiotu globalnego. EDTIB jest uznawana za strategiczny atut, który przyczynia się do odporności gospodarczej i bezpieczeństwa gospodarczego Unii, innowacji, wiodącej pozycji technologicznej i strategicznej autonomii. W całej Unii i jej państwach członkowskich sektor obronny szybko się rozwija, a najnowocześniejsze technologie i nowe podmioty odgrywają coraz ważniejszą rolę. Cykle innowacji również przyspieszają, przy czym coraz większy nacisk kładzie się na szybkie prototypowanie, testowanie i walidację, w tym w rzeczywistych środowiskach operacyjnych. Aby poprawić mobilność wojskową, należy zwiększać inwestycje w nowe zasoby cywilno-wojskowe, w tym aktywa ruchome i infrastrukturę podwójnego zastosowania, również związane z infrastrukturą paliwową do celów mobilności wojskowej. Skoordynowane i stałe wsparcie w ramach EDTIB, w tym poprzez opracowywanie ogólnounijnych projektów wspólnego zainteresowania w dziedzinie obronności, ma zatem kluczowe znaczenie dla wzmocnienia wspólnego bezpieczeństwa Unii i jej państw członkowskich oraz gotowości obronnej Europy. Wsparcie polityki przemysłowej w dziedzinie obronności w ramach EFK powinno być wdrażane z uwzględnieniem celów Strategicznego kompasu na rzecz bezpieczeństwa i obrony oraz powinno być spójne z priorytetami w zakresie zdolności obronnych uzgodnionymi wspólnie przez państwa członkowskie w ramach wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa (WPZiB), w szczególności w kontekście planu rozwoju zdolności (CDP), i z możliwościami współpracy określonymi w skoordynowanym rocznym przeglądzie w zakresie obronności (CARD). Ponadto EFK powinien należycie uwzględniać współpracę państw członkowskich w ramach stałej współpracy strukturalnej (PESCO), inicjatywy i projekty Europejskiej Agencji Obrony (EDA), a także odpowiednie działania prowadzone przez Organizację Traktatu Północnoatlantyckiego (NATO), w tym proces planowania obronnego NATO.
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	Tekst proponowany przez Komisję
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	(36)	Ponadto Unia i jej państwa członkowskie znalazły się w kontekście geopolitycznym, w szczególności biorąc pod uwagę rosyjską wojnę napastniczą przeciwko Ukrainie, w którym istnieje wysokie ryzyko urzeczywistnienia się konwencjonalnych zagrożeń wojskowych, w szczególności w przypadku obszarów graniczących z Rosją, Białorusią i Ukrainą. W związku z tym, a także ze względu na zagrożenia na pozostałych granicach UE należy priorytetowo zwiększyć inwestycje w obronność i zapewnić wsparcie dla projektów takich jak Bałtycka Linia Obrony i Tarcza Wschód. Przemysł obronny i przestrzeń kosmiczna to kluczowe ekosystemy zapewniające odporność i strategiczną autonomię Unii Europejskiej oraz zwiększające gotowość i gotowość Unii zgodnie z białą księgą w sprawie obronności europejskiej – Gotowość 203016. W ramach tych ekosystemów realizowane są również cele w zakresie zrównoważonego rozwoju, konkurencyjności, odporności i bezpieczeństwa oraz wzmacniania pozycji Unii na arenie międzynarodowej. Silna europejska baza technologiczno-przemysłowa sektora obronnego (EDTIB) jest niezbędnym warunkiem wstępnym zapewnienia gotowości obronnej i wiarygodnego odstraszania. Ma również zasadnicze znaczenie dla ochrony obywateli Unii, zapewniając zdolność Unii do reagowania na pojawiające się zagrożenia bezpieczeństwa, do wspierania Ukrainy i utrzymania pozycji Europy jako podmiotu globalnego. EDTIB jest uznawana za strategiczny atut, który przyczynia się do odporności gospodarczej i bezpieczeństwa gospodarczego Unii, innowacji, wiodącej pozycji technologicznej i strategicznej autonomii. W całej Unii i jej państwach członkowskich sektor obronny szybko się rozwija, a najnowocześniejsze technologie i nowe podmioty odgrywają coraz ważniejszą rolę. Cykle innowacji również przyspieszają, przy czym coraz większy nacisk kładzie się na szybkie prototypowanie, testowanie i walidację, w tym w rzeczywistych środowiskach operacyjnych. Aby poprawić mobilność wojskową, należy zwiększać inwestycje w nowe zasoby cywilno-wojskowe, w tym aktywa ruchome i infrastrukturę podwójnego zastosowania. Skoordynowane i stałe wsparcie w ramach EDTIB ma zatem kluczowe znaczenie dla wzmocnienia wspólnego bezpieczeństwa Unii i jej państw członkowskich, rozwoju ogólnounijnych projektów obronnych będących przedmiotem wspólnego zainteresowania oraz gotowości obronnej Europy. W związku z tym należy również finansować działania wspierające wzmocnienie ukraińskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego, ponieważ przemysł Ukrainy będzie miał zasadnicze znaczenie dla wspierania zwiększonych europejskich potrzeb obronnych. W związku z tym przy wdrażaniu EFK należy uwzględnić cele Strategicznego kompasu na rzecz bezpieczeństwa i obrony oraz zapewnić spójność EFK z priorytetami w zakresie zdolności obronnych uzgodnionymi wspólnie przez państwa członkowskie w ramach wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa (WPZiB).
	(36)	Ponadto Unia i jej państwa członkowskie znalazły się w kontekście geopolitycznym, w szczególności biorąc pod uwagę rosyjską wojnę napastniczą przeciwko Ukrainie, w którym istnieje wysokie ryzyko urzeczywistnienia się konwencjonalnych zagrożeń wojskowych, w szczególności w przypadku obszarów graniczących z Rosją, Białorusią i Ukrainą. W związku z tym, a także ze względu na zagrożenia na pozostałych granicach UE należy priorytetowo zwiększyć inwestycje w obronność i zapewnić wsparcie dla projektów takich jak Bałtycka Linia Obrony i Tarcza Wschód. Przemysł obronny i przestrzeń kosmiczna to kluczowe ekosystemy zapewniające odporność i strategiczną autonomię Unii Europejskiej oraz zwiększające gotowość i przygotowanie Unii zgodnie z białą księgą w sprawie obronności europejskiej – Gotowość 203016. W ramach tych ekosystemów realizowane są również cele w zakresie zrównoważonego rozwoju, konkurencyjności, odporności i bezpieczeństwa oraz wzmacniania pozycji Unii na arenie międzynarodowej. Silna europejska baza technologiczno-przemysłowa sektora obronnego (EDTIB) jest niezbędnym warunkiem wstępnym zapewnienia gotowości obronnej i wiarygodnego odstraszania. Ma również zasadnicze znaczenie dla ochrony obywateli Unii, zapewniając zdolność Unii do reagowania na pojawiające się zagrożenia bezpieczeństwa, do wspierania Ukrainy i utrzymania pozycji Europy jako podmiotu globalnego. EDTIB jest uznawana za strategiczny atut, który przyczynia się do odporności gospodarczej i bezpieczeństwa gospodarczego Unii, innowacji, wiodącej pozycji technologicznej i strategicznej autonomii. W całej Unii i jej państwach członkowskich sektor obronny szybko się rozwija, a najnowocześniejsze technologie i nowe podmioty odgrywają coraz ważniejszą rolę. Cykle innowacji również przyspieszają, przy czym coraz większy nacisk kładzie się na szybkie prototypowanie, testowanie i walidację, w tym w rzeczywistych środowiskach operacyjnych. Aby poprawić mobilność wojskową, należy zwiększać inwestycje w nowe zasoby cywilno-wojskowe, w tym aktywa ruchome i infrastrukturę podwójnego zastosowania. Skoordynowane i stałe wsparcie w ramach EDTIB ma zatem kluczowe znaczenie dla wzmocnienia wspólnego bezpieczeństwa Unii i jej państw członkowskich, rozwoju ogólnounijnych projektów wspólnego zainteresowania w dziedzinie obronności oraz gotowości obronnej Europy. W związku z tym należy również finansować działania wspierające wzmocnienie ukraińskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego, ponieważ przemysł Ukrainy będzie miał zasadnicze znaczenie dla wspierania zwiększonych europejskich potrzeb obronnych. W związku z tym przy wdrażaniu EFK należy uwzględnić cele Strategicznego kompasu na rzecz bezpieczeństwa i obrony oraz zapewnić spójność EFK z priorytetami w zakresie zdolności obronnych uzgodnionymi wspólnie przez państwa członkowskie w ramach wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa (WPZiB). Aby zwiększyć gotowość obronną i wzmocnić konkurencyjność europejskiego przemysłu obronnego, trzeba wykorzystywać istniejące transgraniczne ramy współpracy w zakresie badań i rozwoju w dziedzinie obronności. Logika interwencji leżąca u podstaw inicjatyw uruchomionych w ramach WRF na lata 2021–2027, w szczególności Europejskiego Funduszu Obronnego, powinna zostać utrzymana i wzmocniona poprzez odpowiednie finansowanie. W szczególności w EFK należy zadbać o kontynuację i wzmocnienie działań badawczo-rozwojowych opartych na zdolnościach, aby zagwarantować wyniki odpowiadające potrzebom sił zbrojnych państw członkowskich oraz zwiększyć ich interoperacyjność.
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	(36)	Ponadto Unia i jej państwa członkowskie znalazły się w kontekście geopolitycznym, w szczególności biorąc pod uwagę rosyjską wojnę napastniczą przeciwko Ukrainie, w którym istnieje wysokie ryzyko urzeczywistnienia się konwencjonalnych zagrożeń wojskowych, w szczególności w przypadku obszarów graniczących z Rosją, Białorusią i Ukrainą. W związku z tym, a także ze względu na zagrożenia na pozostałych granicach UE należy priorytetowo zwiększyć inwestycje w obronność i zapewnić wsparcie dla projektów takich jak Bałtycka Linia Obrony i Tarcza Wschód. Przemysł obronny i przestrzeń kosmiczna to kluczowe ekosystemy zapewniające odporność i strategiczną autonomię Unii Europejskiej oraz zwiększające gotowość i gotowość Unii zgodnie z białą księgą w sprawie obronności europejskiej – Gotowość 203016. W ramach tych ekosystemów realizowane są również cele w zakresie zrównoważonego rozwoju, konkurencyjności, odporności i bezpieczeństwa oraz wzmacniania pozycji Unii na arenie międzynarodowej. Silna europejska baza technologiczno-przemysłowa sektora obronnego (EDTIB) jest niezbędnym warunkiem wstępnym zapewnienia gotowości obronnej i wiarygodnego odstraszania. Ma również zasadnicze znaczenie dla ochrony obywateli Unii, zapewniając zdolność Unii do reagowania na pojawiające się zagrożenia bezpieczeństwa, do wspierania Ukrainy i utrzymania pozycji Europy jako podmiotu globalnego. EDTIB jest uznawana za strategiczny atut, który przyczynia się do odporności gospodarczej i bezpieczeństwa gospodarczego Unii, innowacji, wiodącej pozycji technologicznej i strategicznej autonomii. W całej Unii i jej państwach członkowskich sektor obronny szybko się rozwija, a najnowocześniejsze technologie i nowe podmioty odgrywają coraz ważniejszą rolę. Cykle innowacji również przyspieszają, przy czym coraz większy nacisk kładzie się na szybkie prototypowanie, testowanie i walidację, w tym w rzeczywistych środowiskach operacyjnych. Aby poprawić mobilność wojskową, należy zwiększać inwestycje w nowe zasoby cywilno-wojskowe, w tym aktywa ruchome i infrastrukturę podwójnego zastosowania. Skoordynowane i stałe wsparcie w ramach EDTIB ma zatem kluczowe znaczenie dla wzmocnienia wspólnego bezpieczeństwa Unii i jej państw członkowskich, rozwoju ogólnounijnych projektów obronnych będących przedmiotem wspólnego zainteresowania oraz gotowości obronnej Europy. W związku z tym należy również finansować działania wspierające wzmocnienie ukraińskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego, ponieważ przemysł Ukrainy będzie miał zasadnicze znaczenie dla wspierania zwiększonych europejskich potrzeb obronnych. W związku z tym przy wdrażaniu EFK należy uwzględnić cele Strategicznego kompasu na rzecz bezpieczeństwa i obrony oraz zapewnić spójność EFK z priorytetami w zakresie zdolności obronnych uzgodnionymi wspólnie przez państwa członkowskie w ramach wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa (WPZiB).
	(36)	Ponadto Unia i jej państwa członkowskie znalazły się w kontekście geopolitycznym, w szczególności biorąc pod uwagę rosyjską wojnę napastniczą przeciwko Ukrainie, w którym istnieje wysokie ryzyko urzeczywistnienia się konwencjonalnych zagrożeń wojskowych, w szczególności w przypadku obszarów graniczących z Rosją, Białorusią i Ukrainą. W związku z tym, a także ze względu na zagrożenia na pozostałych granicach UE należy priorytetowo zwiększyć inwestycje w obronność i zapewnić wsparcie dla projektów takich jak Bałtycka Linia Obrony i Tarcza Wschód. Przemysł obronny, gospodarka morska i przestrzeń kosmiczna to kluczowe ekosystemy zapewniające odporność i strategiczną autonomię Unii Europejskiej oraz zwiększające gotowość i przygotowanie Unii zgodnie z białą księgą w sprawie obronności europejskiej – Gotowość 203016 oraz powiązanymi priorytetowymi obszarami zdolności (obrona powietrzna i przeciwrakietowa, czynniki warunkujące potencjał sił, mobilność wojskowa, systemy artyleryjskie, cyberbezpieczeństwo, sztuczna inteligencja, walka radioelektroniczna, amunicja i pociski, drony i systemy antydronowe, walka naziemna i działalność morska). Zwłaszcza sektor morski wymaga szczególnego ukierunkowania na trwałe i proporcjonalne inwestycje w badania i rozwój, biorąc pod uwagę, że koszty badań i rozwoju w dziedzinie marynarki wojennej są znacznie wyższe niż w innych sektorach ze względu na złożoność, długie cykle rozwojowe i dużą gęstość technologiczną platform i systemów marynarki wojennej. W ramach tych ekosystemów realizowane są również cele w zakresie zrównoważonego rozwoju, konkurencyjności, odporności i bezpieczeństwa oraz wzmacniania pozycji Unii na arenie międzynarodowej. Silna europejska baza technologiczno-przemysłowa sektora obronnego (EDTIB) jest niezbędnym warunkiem wstępnym zapewnienia gotowości obronnej i wiarygodnego odstraszania. Ma również zasadnicze znaczenie dla ochrony obywateli Unii, zapewniając zdolność Unii do reagowania na pojawiające się zagrożenia bezpieczeństwa, do wspierania Ukrainy i utrzymania pozycji Europy jako podmiotu globalnego. EDTIB jest uznawana za strategiczny atut, który przyczynia się do odporności gospodarczej i bezpieczeństwa gospodarczego Unii, innowacji, wiodącej pozycji technologicznej i strategicznej autonomii. W całej Unii i jej państwach członkowskich sektor obronny szybko się rozwija, a najnowocześniejsze technologie i nowe podmioty odgrywają coraz ważniejszą rolę. Cykle innowacji również przyspieszają, przy czym coraz większy nacisk kładzie się na szybkie prototypowanie, testowanie i walidację, w tym w rzeczywistych środowiskach operacyjnych. Aby poprawić mobilność wojskową, należy zwiększać inwestycje w nowe zasoby cywilno-wojskowe, w tym aktywa ruchome i infrastrukturę podwójnego zastosowania. Skoordynowane i stałe wsparcie w ramach EDTIB ma zatem kluczowe znaczenie dla wzmocnienia wspólnego bezpieczeństwa Unii i jej państw członkowskich, rozwoju ogólnounijnych projektów wspólnego zainteresowania w dziedzinie obronności oraz gotowości obronnej Europy. W związku z tym należy również finansować działania wspierające wzmocnienie ukraińskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego, ponieważ przemysł Ukrainy będzie miał zasadnicze znaczenie dla wspierania zwiększonych europejskich potrzeb obronnych. W związku z tym przy wdrażaniu EFK należy uwzględnić cele Strategicznego kompasu na rzecz bezpieczeństwa i obrony oraz zapewnić spójność EFK z priorytetami w zakresie zdolności obronnych uzgodnionymi wspólnie przez państwa członkowskie w ramach wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa (WPZiB).
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	(36)	Ponadto Unia i jej państwa członkowskie znalazły się w kontekście geopolitycznym, w szczególności biorąc pod uwagę rosyjską wojnę napastniczą przeciwko Ukrainie, w którym istnieje wysokie ryzyko urzeczywistnienia się konwencjonalnych zagrożeń wojskowych, w szczególności w przypadku obszarów graniczących z Rosją, Białorusią i Ukrainą. W związku z tym, a także ze względu na zagrożenia na pozostałych granicach UE należy priorytetowo zwiększyć inwestycje w obronność i zapewnić wsparcie dla projektów takich jak Bałtycka Linia Obrony i Tarcza Wschód. Przemysł obronny i przestrzeń kosmiczna to kluczowe ekosystemy zapewniające odporność i strategiczną autonomię Unii Europejskiej oraz zwiększające gotowość i gotowość Unii zgodnie z białą księgą w sprawie obronności europejskiej – Gotowość 203016. W ramach tych ekosystemów realizowane są również cele w zakresie zrównoważonego rozwoju, konkurencyjności, odporności i bezpieczeństwa oraz wzmacniania pozycji Unii na arenie międzynarodowej. Silna europejska baza technologiczno-przemysłowa sektora obronnego (EDTIB) jest niezbędnym warunkiem wstępnym zapewnienia gotowości obronnej i wiarygodnego odstraszania. Ma również zasadnicze znaczenie dla ochrony obywateli Unii, zapewniając zdolność Unii do reagowania na pojawiające się zagrożenia bezpieczeństwa, do wspierania Ukrainy i utrzymania pozycji Europy jako podmiotu globalnego. EDTIB jest uznawana za strategiczny atut, który przyczynia się do odporności gospodarczej i bezpieczeństwa gospodarczego Unii, innowacji, wiodącej pozycji technologicznej i strategicznej autonomii. W całej Unii i jej państwach członkowskich sektor obronny szybko się rozwija, a najnowocześniejsze technologie i nowe podmioty odgrywają coraz ważniejszą rolę. Cykle innowacji również przyspieszają, przy czym coraz większy nacisk kładzie się na szybkie prototypowanie, testowanie i walidację, w tym w rzeczywistych środowiskach operacyjnych. Aby poprawić mobilność wojskową, należy zwiększać inwestycje w nowe zasoby cywilno-wojskowe, w tym aktywa ruchome i infrastrukturę podwójnego zastosowania. Skoordynowane i stałe wsparcie w ramach EDTIB ma zatem kluczowe znaczenie dla wzmocnienia wspólnego bezpieczeństwa Unii i jej państw członkowskich, rozwoju ogólnounijnych projektów obronnych będących przedmiotem wspólnego zainteresowania oraz gotowości obronnej Europy. W związku z tym należy również finansować działania wspierające wzmocnienie ukraińskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego, ponieważ przemysł Ukrainy będzie miał zasadnicze znaczenie dla wspierania zwiększonych europejskich potrzeb obronnych. W związku z tym przy wdrażaniu EFK należy uwzględnić cele Strategicznego kompasu na rzecz bezpieczeństwa i obrony oraz zapewnić spójność EFK z priorytetami w zakresie zdolności obronnych uzgodnionymi wspólnie przez państwa członkowskie w ramach wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa (WPZiB).
	(36)	Ponadto Unia i jej państwa członkowskie znalazły się w kontekście geopolitycznym, w szczególności biorąc pod uwagę rosyjską wojnę napastniczą przeciwko Ukrainie, w którym istnieje wysokie ryzyko urzeczywistnienia się konwencjonalnych zagrożeń wojskowych, w szczególności w przypadku obszarów graniczących z Rosją, Białorusią i Ukrainą. Wpływ pogarszającej się sytuacji w zakresie bezpieczeństwa i zwiększonego ryzyka konwencjonalnych działań wojskowych najbardziej odczuwają regiony na granicy zewnętrznej z Rosją i Białorusią. Regiony graniczące z Ukrainą stoją również w obliczu wyzwań gospodarczych, społecznych i związanych z bezpieczeństwem. W związku z tym, a także ze względu na zagrożenia na pozostałych granicach UE należy priorytetowo zwiększyć inwestycje w obronność i zapewnić wsparcie dla projektów takich jak Bałtycka Linia Obrony i Tarcza Wschód. Przemysł obronny i przestrzeń kosmiczna to kluczowe ekosystemy umożliwiające zlikwidowanie krytycznych luk w zdolnościach wojskowych, a także zapewniające odporność i strategiczną autonomię Unii Europejskiej oraz zwiększające gotowość i przygotowanie Unii zgodnie z białą księgą w sprawie obronności europejskiej – Gotowość 203016. Przyczyniają się ponadto do rozbudowy infrastruktury paliwowej do celów mobilności wojskowej i podwójnego zastosowania (rurociągi paliwowe i zbiorniki) oraz do jej integracji z systemem paliwowym NATO, w której priorytetowo traktuje się korytarze strategiczne i obszary o wysokim stopniu narażenia na konwencjonalne zagrożenia wojskowe. W ramach tych ekosystemów realizowane są również cele w zakresie zrównoważonego rozwoju, konkurencyjności, odporności i bezpieczeństwa oraz wzmacniania pozycji Unii na arenie międzynarodowej. Silna europejska baza technologiczno-przemysłowa sektora obronnego (EDTIB) jest niezbędnym warunkiem wstępnym zapewnienia gotowości obronnej i wiarygodnego odstraszania. Ma również zasadnicze znaczenie dla ochrony obywateli Unii, zapewniając zdolność Unii do reagowania na pojawiające się zagrożenia bezpieczeństwa, do wspierania Ukrainy i utrzymania pozycji Europy jako podmiotu globalnego. EDTIB jest uznawana za strategiczny atut, który przyczynia się do odporności gospodarczej i bezpieczeństwa gospodarczego Unii, innowacji, wiodącej pozycji technologicznej i strategicznej autonomii. W całej Unii i jej państwach członkowskich sektor obronny szybko się rozwija, a najnowocześniejsze technologie i nowe podmioty odgrywają coraz ważniejszą rolę. Cykle innowacji również przyspieszają, przy czym coraz większy nacisk kładzie się na szybkie prototypowanie, testowanie i walidację, w tym w rzeczywistych środowiskach operacyjnych. Aby poprawić mobilność wojskową, należy zwiększać inwestycje w nowe zasoby cywilno-wojskowe, w tym aktywa ruchome i infrastrukturę podwójnego zastosowania. Skoordynowane i stałe wsparcie w ramach EDTIB ma zatem kluczowe znaczenie dla wzmocnienia wspólnego bezpieczeństwa Unii i jej państw członkowskich, rozwoju ogólnounijnych projektów wspólnego zainteresowania w dziedzinie obronności oraz gotowości obronnej Europy. W związku z tym należy również finansować działania wspierające wzmocnienie ukraińskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego, ponieważ przemysł Ukrainy będzie miał zasadnicze znaczenie dla wspierania zwiększonych europejskich potrzeb obronnych. W związku z tym przy wdrażaniu EFK należy uwzględnić cele Strategicznego kompasu na rzecz bezpieczeństwa i obrony oraz zapewnić spójność EFK z priorytetami w zakresie zdolności obronnych uzgodnionymi wspólnie przez państwa członkowskie w ramach wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa (WPZiB).
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	(36)	Ponadto Unia i jej państwa członkowskie znalazły się w kontekście geopolitycznym, w szczególności biorąc pod uwagę rosyjską wojnę napastniczą przeciwko Ukrainie, w którym istnieje wysokie ryzyko urzeczywistnienia się konwencjonalnych zagrożeń wojskowych, w szczególności w przypadku obszarów graniczących z Rosją, Białorusią i Ukrainą. W związku z tym, a także ze względu na zagrożenia na pozostałych granicach UE należy priorytetowo zwiększyć inwestycje w obronność i zapewnić wsparcie dla projektów takich jak Bałtycka Linia Obrony i Tarcza Wschód. Przemysł obronny i przestrzeń kosmiczna to kluczowe ekosystemy zapewniające odporność i strategiczną autonomię Unii Europejskiej oraz zwiększające gotowość i gotowość Unii zgodnie z białą księgą w sprawie obronności europejskiej – Gotowość 203016. W ramach tych ekosystemów realizowane są również cele w zakresie zrównoważonego rozwoju, konkurencyjności, odporności i bezpieczeństwa oraz wzmacniania pozycji Unii na arenie międzynarodowej. Silna europejska baza technologiczno-przemysłowa sektora obronnego (EDTIB) jest niezbędnym warunkiem wstępnym zapewnienia gotowości obronnej i wiarygodnego odstraszania. Ma również zasadnicze znaczenie dla ochrony obywateli Unii, zapewniając zdolność Unii do reagowania na pojawiające się zagrożenia bezpieczeństwa, do wspierania Ukrainy i utrzymania pozycji Europy jako podmiotu globalnego. EDTIB jest uznawana za strategiczny atut, który przyczynia się do odporności gospodarczej i bezpieczeństwa gospodarczego Unii, innowacji, wiodącej pozycji technologicznej i strategicznej autonomii. W całej Unii i jej państwach członkowskich sektor obronny szybko się rozwija, a najnowocześniejsze technologie i nowe podmioty odgrywają coraz ważniejszą rolę. Cykle innowacji również przyspieszają, przy czym coraz większy nacisk kładzie się na szybkie prototypowanie, testowanie i walidację, w tym w rzeczywistych środowiskach operacyjnych. Aby poprawić mobilność wojskową, należy zwiększać inwestycje w nowe zasoby cywilno-wojskowe, w tym aktywa ruchome i infrastrukturę podwójnego zastosowania. Skoordynowane i stałe wsparcie w ramach EDTIB ma zatem kluczowe znaczenie dla wzmocnienia wspólnego bezpieczeństwa Unii i jej państw członkowskich, rozwoju ogólnounijnych projektów obronnych będących przedmiotem wspólnego zainteresowania oraz gotowości obronnej Europy. W związku z tym należy również finansować działania wspierające wzmocnienie ukraińskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego, ponieważ przemysł Ukrainy będzie miał zasadnicze znaczenie dla wspierania zwiększonych europejskich potrzeb obronnych. W związku z tym przy wdrażaniu EFK należy uwzględnić cele Strategicznego kompasu na rzecz bezpieczeństwa i obrony oraz zapewnić spójność EFK z priorytetami w zakresie zdolności obronnych uzgodnionymi wspólnie przez państwa członkowskie w ramach wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa (WPZiB).
	(36)	Ponadto Unia i jej państwa członkowskie znalazły się w kontekście geopolitycznym, w szczególności biorąc pod uwagę rosyjską wojnę napastniczą przeciwko Ukrainie, w którym istnieje wysokie ryzyko urzeczywistnienia się konwencjonalnych zagrożeń wojskowych, powodowanych przez Rosję i Białoruś. Wpływ pogarszającej się sytuacji w zakresie bezpieczeństwa i zwiększonego ryzyka konwencjonalnych działań wojskowych najbardziej odczuwają regiony na granicy zewnętrznej z Rosją i Białorusią. Regiony graniczące z Ukrainą stoją również w obliczu wyzwań gospodarczych, społecznych i związanych z bezpieczeństwem. W związku z tym należy priorytetowo zwiększyć inwestycje w obronność i zapewnić wsparcie dla projektów takich jak Bałtycka Linia Obrony i Tarcza Wschód. Przemysł obronny i przestrzeń kosmiczna to kluczowe ekosystemy umożliwiające zlikwidowanie krytycznych luk w zdolnościach wojskowych, a także zapewniające odporność i gotowość Unii. Ponadto rozbudowa infrastruktury paliwowej do celów mobilności wojskowej i podwójnego zastosowania (rurociągi paliwowe i zbiorniki) oraz jej integracja z systemem paliwowym NATO, w której priorytetowo traktuje się korytarze strategiczne i obszary o wysokim stopniu narażenia na konwencjonalne zagrożenia wojskowe, zapewnia odporność i strategiczną autonomię Unii Europejskiej oraz zwiększa gotowość i przygotowanie Unii zgodnie z białą księgą w sprawie obronności europejskiej – Gotowość 203016. W jej ramach realizowane są również cele w zakresie zrównoważonego rozwoju, konkurencyjności, odporności i bezpieczeństwa oraz wzmacniania pozycji Unii na arenie międzynarodowej. Silna europejska baza technologiczno-przemysłowa sektora obronnego (EDTIB) jest niezbędnym warunkiem wstępnym zapewnienia gotowości obronnej i wiarygodnego odstraszania. Ma również zasadnicze znaczenie dla ochrony obywateli Unii, zapewniając zdolność Unii do reagowania na pojawiające się zagrożenia bezpieczeństwa, do wspierania Ukrainy i utrzymania pozycji Europy jako podmiotu globalnego. EDTIB jest uznawana za strategiczny atut, który przyczynia się do odporności gospodarczej i bezpieczeństwa gospodarczego Unii, innowacji, wiodącej pozycji technologicznej i strategicznej autonomii. W całej Unii i jej państwach członkowskich sektor obronny szybko się rozwija, a najnowocześniejsze technologie i nowe podmioty odgrywają coraz ważniejszą rolę. Cykle innowacji również przyspieszają, przy czym coraz większy nacisk kładzie się na szybkie prototypowanie, testowanie i walidację, w tym w rzeczywistych środowiskach operacyjnych. Aby poprawić mobilność wojskową, należy zwiększać inwestycje w nowe zasoby cywilno-wojskowe, w tym aktywa ruchome i infrastrukturę podwójnego zastosowania. Skoordynowane i stałe wsparcie w ramach EDTIB ma zatem kluczowe znaczenie dla wzmocnienia wspólnego bezpieczeństwa Unii i jej państw członkowskich, rozwoju ogólnounijnych projektów wspólnego zainteresowania w dziedzinie obronności oraz gotowości obronnej Europy. W związku z tym należy również finansować działania wspierające wzmocnienie ukraińskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego, ponieważ przemysł Ukrainy będzie miał zasadnicze znaczenie dla wspierania zwiększonych europejskich potrzeb obronnych. W związku z tym przy wdrażaniu EFK należy uwzględnić cele Strategicznego kompasu na rzecz bezpieczeństwa i obrony oraz zapewnić spójność EFK z priorytetami w zakresie zdolności obronnych uzgodnionymi wspólnie przez państwa członkowskie w ramach wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa (WPZiB).
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	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(36)	Ponadto Unia i jej państwa członkowskie znalazły się w kontekście geopolitycznym, w szczególności biorąc pod uwagę rosyjską wojnę napastniczą przeciwko Ukrainie, w którym istnieje wysokie ryzyko urzeczywistnienia się konwencjonalnych zagrożeń wojskowych, w szczególności w przypadku obszarów graniczących z Rosją, Białorusią i Ukrainą. W związku z tym, a także ze względu na zagrożenia na pozostałych granicach UE należy priorytetowo zwiększyć inwestycje w obronność i zapewnić wsparcie dla projektów takich jak Bałtycka Linia Obrony i Tarcza Wschód. Przemysł obronny i przestrzeń kosmiczna to kluczowe ekosystemy zapewniające odporność i strategiczną autonomię Unii Europejskiej oraz zwiększające gotowość i gotowość Unii zgodnie z białą księgą w sprawie obronności europejskiej – Gotowość 203016. W ramach tych ekosystemów realizowane są również cele w zakresie zrównoważonego rozwoju, konkurencyjności, odporności i bezpieczeństwa oraz wzmacniania pozycji Unii na arenie międzynarodowej. Silna europejska baza technologiczno-przemysłowa sektora obronnego (EDTIB) jest niezbędnym warunkiem wstępnym zapewnienia gotowości obronnej i wiarygodnego odstraszania. Ma również zasadnicze znaczenie dla ochrony obywateli Unii, zapewniając zdolność Unii do reagowania na pojawiające się zagrożenia bezpieczeństwa, do wspierania Ukrainy i utrzymania pozycji Europy jako podmiotu globalnego. EDTIB jest uznawana za strategiczny atut, który przyczynia się do odporności gospodarczej i bezpieczeństwa gospodarczego Unii, innowacji, wiodącej pozycji technologicznej i strategicznej autonomii. W całej Unii i jej państwach członkowskich sektor obronny szybko się rozwija, a najnowocześniejsze technologie i nowe podmioty odgrywają coraz ważniejszą rolę. Cykle innowacji również przyspieszają, przy czym coraz większy nacisk kładzie się na szybkie prototypowanie, testowanie i walidację, w tym w rzeczywistych środowiskach operacyjnych. Aby poprawić mobilność wojskową, należy zwiększać inwestycje w nowe zasoby cywilno-wojskowe, w tym aktywa ruchome i infrastrukturę podwójnego zastosowania. Skoordynowane i stałe wsparcie w ramach EDTIB ma zatem kluczowe znaczenie dla wzmocnienia wspólnego bezpieczeństwa Unii i jej państw członkowskich, rozwoju ogólnounijnych projektów obronnych będących przedmiotem wspólnego zainteresowania oraz gotowości obronnej Europy. W związku z tym należy również finansować działania wspierające wzmocnienie ukraińskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego, ponieważ przemysł Ukrainy będzie miał zasadnicze znaczenie dla wspierania zwiększonych europejskich potrzeb obronnych. W związku z tym przy wdrażaniu EFK należy uwzględnić cele Strategicznego kompasu na rzecz bezpieczeństwa i obrony oraz zapewnić spójność EFK z priorytetami w zakresie zdolności obronnych uzgodnionymi wspólnie przez państwa członkowskie w ramach wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa (WPZiB).
	(36)	Ponadto Unia i jej państwa członkowskie znalazły się w kontekście geopolitycznym, w szczególności biorąc pod uwagę rosyjską wojnę napastniczą przeciwko Ukrainie, w którym istnieje wysokie ryzyko urzeczywistnienia się konwencjonalnych zagrożeń wojskowych, w szczególności w przypadku obszarów graniczących z Rosją, Białorusią i Ukrainą. W związku z tym, a także ze względu na zagrożenia na pozostałych granicach UE należy priorytetowo zwiększyć inwestycje w obronność i zapewnić wsparcie dla projektów takich jak Bałtycka Linia Obrony i Tarcza Wschód. Przemysł obronny, gospodarka morska i przestrzeń kosmiczna to kluczowe ekosystemy zapewniające odporność i strategiczną autonomię Unii Europejskiej oraz zwiększające gotowość i przygotowanie Unii zgodnie z białą księgą w sprawie obronności europejskiej – Gotowość 203016 oraz powiązanymi priorytetowymi obszarami zdolności (obrona powietrzna i przeciwrakietowa, czynniki warunkujące potencjał sił, mobilność wojskowa, systemy artyleryjskie, cyberbezpieczeństwo, sztuczna inteligencja, walka radioelektroniczna, amunicja i pociski, drony i systemy antydronowe, walka naziemna i działalność morska). W ramach tych ekosystemów realizowane są również cele w zakresie zrównoważonego rozwoju, konkurencyjności, odporności i bezpieczeństwa oraz wzmacniania pozycji Unii na arenie międzynarodowej. Silna europejska baza technologiczno-przemysłowa sektora obronnego (EDTIB) jest niezbędnym warunkiem wstępnym zapewnienia gotowości obronnej i wiarygodnego odstraszania. Ma również zasadnicze znaczenie dla ochrony obywateli Unii, zapewniając zdolność Unii do reagowania na pojawiające się zagrożenia bezpieczeństwa, do wspierania Ukrainy i utrzymania pozycji Europy jako podmiotu globalnego. EDTIB jest uznawana za strategiczny atut, który przyczynia się do odporności gospodarczej i bezpieczeństwa gospodarczego Unii, innowacji, wiodącej pozycji technologicznej i strategicznej autonomii. W całej Unii i jej państwach członkowskich sektor obronny szybko się rozwija, a najnowocześniejsze technologie i nowe podmioty odgrywają coraz ważniejszą rolę. Cykle innowacji również przyspieszają, przy czym coraz większy nacisk kładzie się na szybkie prototypowanie, testowanie i walidację, w tym w rzeczywistych środowiskach operacyjnych. Aby poprawić mobilność wojskową, należy zwiększać inwestycje w nowe zasoby cywilno-wojskowe, w tym aktywa ruchome i infrastrukturę podwójnego zastosowania. Skoordynowane i stałe wsparcie w ramach EDTIB ma zatem kluczowe znaczenie dla wzmocnienia wspólnego bezpieczeństwa Unii i jej państw członkowskich, rozwoju ogólnounijnych projektów wspólnego zainteresowania w dziedzinie obronności oraz gotowości obronnej Europy. W związku z tym należy również finansować działania wspierające wzmocnienie ukraińskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego, ponieważ przemysł Ukrainy będzie miał zasadnicze znaczenie dla wspierania zwiększonych europejskich potrzeb obronnych. W związku z tym przy wdrażaniu EFK należy uwzględnić cele Strategicznego kompasu na rzecz bezpieczeństwa i obrony oraz zapewnić spójność EFK z priorytetami w zakresie zdolności obronnych uzgodnionymi wspólnie przez państwa członkowskie w ramach wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa (WPZiB).
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	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(36)	Ponadto Unia i jej państwa członkowskie znalazły się w kontekście geopolitycznym, w szczególności biorąc pod uwagę rosyjską wojnę napastniczą przeciwko Ukrainie, w którym istnieje wysokie ryzyko urzeczywistnienia się konwencjonalnych zagrożeń wojskowych, w szczególności w przypadku obszarów graniczących z Rosją, Białorusią i Ukrainą. W związku z tym, a także ze względu na zagrożenia na pozostałych granicach UE należy priorytetowo zwiększyć inwestycje w obronność i zapewnić wsparcie dla projektów takich jak Bałtycka Linia Obrony i Tarcza Wschód. Przemysł obronny i przestrzeń kosmiczna to kluczowe ekosystemy zapewniające odporność i strategiczną autonomię Unii Europejskiej oraz zwiększające gotowość i gotowość Unii zgodnie z białą księgą w sprawie obronności europejskiej – Gotowość 203016. W ramach tych ekosystemów realizowane są również cele w zakresie zrównoważonego rozwoju, konkurencyjności, odporności i bezpieczeństwa oraz wzmacniania pozycji Unii na arenie międzynarodowej. Silna europejska baza technologiczno-przemysłowa sektora obronnego (EDTIB) jest niezbędnym warunkiem wstępnym zapewnienia gotowości obronnej i wiarygodnego odstraszania. Ma również zasadnicze znaczenie dla ochrony obywateli Unii, zapewniając zdolność Unii do reagowania na pojawiające się zagrożenia bezpieczeństwa, do wspierania Ukrainy i utrzymania pozycji Europy jako podmiotu globalnego. EDTIB jest uznawana za strategiczny atut, który przyczynia się do odporności gospodarczej i bezpieczeństwa gospodarczego Unii, innowacji, wiodącej pozycji technologicznej i strategicznej autonomii. W całej Unii i jej państwach członkowskich sektor obronny szybko się rozwija, a najnowocześniejsze technologie i nowe podmioty odgrywają coraz ważniejszą rolę. Cykle innowacji również przyspieszają, przy czym coraz większy nacisk kładzie się na szybkie prototypowanie, testowanie i walidację, w tym w rzeczywistych środowiskach operacyjnych. Aby poprawić mobilność wojskową, należy zwiększać inwestycje w nowe zasoby cywilno-wojskowe, w tym aktywa ruchome i infrastrukturę podwójnego zastosowania. Skoordynowane i stałe wsparcie w ramach EDTIB ma zatem kluczowe znaczenie dla wzmocnienia wspólnego bezpieczeństwa Unii i jej państw członkowskich, rozwoju ogólnounijnych projektów obronnych będących przedmiotem wspólnego zainteresowania oraz gotowości obronnej Europy. W związku z tym należy również finansować działania wspierające wzmocnienie ukraińskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego, ponieważ przemysł Ukrainy będzie miał zasadnicze znaczenie dla wspierania zwiększonych europejskich potrzeb obronnych. W związku z tym przy wdrażaniu EFK należy uwzględnić cele Strategicznego kompasu na rzecz bezpieczeństwa i obrony oraz zapewnić spójność EFK z priorytetami w zakresie zdolności obronnych uzgodnionymi wspólnie przez państwa członkowskie w ramach wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa (WPZiB).
	(36)	Ponadto Unia i jej państwa członkowskie znalazły się w kontekście geopolitycznym, w szczególności biorąc pod uwagę rosyjską wojnę napastniczą przeciwko Ukrainie, w którym istnieje wysokie ryzyko urzeczywistnienia się konwencjonalnych zagrożeń wojskowych, w szczególności w przypadku obszarów graniczących z Rosją, Białorusią i Ukrainą. W związku z tym, a także ze względu na zagrożenia na pozostałych granicach UE należy priorytetowo zwiększyć inwestycje w obronność i zapewnić wsparcie dla projektów takich jak Bałtycka Linia Obrony i Tarcza Wschód. Przemysł obronny i przestrzeń kosmiczna to kluczowe ekosystemy zapewniające odporność i strategiczną autonomię Unii Europejskiej oraz zwiększające gotowość i gotowość Unii zgodnie z białą księgą w sprawie obronności europejskiej – Gotowość 203016. W ramach tych ekosystemów realizowane są również cele w zakresie zrównoważonego rozwoju, konkurencyjności, odporności i bezpieczeństwa oraz wzmacniania pozycji Unii na arenie międzynarodowej. Silna europejska baza technologiczno-przemysłowa sektora obronnego (EDTIB) jest niezbędnym warunkiem wstępnym zapewnienia gotowości obronnej i wiarygodnego odstraszania, a zatem istotne jest priorytetowe traktowanie wsparcia i finansowania UE dla przedsiębiorstw i technologii unijnych oraz nabywanie produktów europejskich od przedsiębiorstw unijnych, które mają siedzibę w Europie, są własnością podmiotów europejskich i pozostają pod ich kontrolą. Ma również zasadnicze znaczenie dla ochrony obywateli Unii, zapewniając zdolność Unii do reagowania na pojawiające się zagrożenia bezpieczeństwa, do wspierania Ukrainy i utrzymania pozycji Europy jako podmiotu globalnego. EDTIB jest uznawana za strategiczny atut, który przyczynia się do odporności gospodarczej i bezpieczeństwa gospodarczego Unii, innowacji, wiodącej pozycji technologicznej i strategicznej autonomii. W całej Unii i jej państwach członkowskich sektor obronny szybko się rozwija, a najnowocześniejsze technologie i nowe podmioty odgrywają coraz ważniejszą rolę. Cykle innowacji również przyspieszają, przy czym coraz większy nacisk kładzie się na szybkie prototypowanie, testowanie i walidację, w tym w rzeczywistych środowiskach operacyjnych. Aby poprawić mobilność wojskową, należy zwiększać inwestycje w nowe zasoby cywilno-wojskowe, w tym aktywa ruchome i infrastrukturę podwójnego zastosowania. Skoordynowane i stałe wsparcie w ramach EDTIB ma zatem kluczowe znaczenie dla wzmocnienia wspólnego bezpieczeństwa Unii i jej państw członkowskich, rozwoju ogólnounijnych projektów obronnych będących przedmiotem wspólnego zainteresowania oraz gotowości obronnej Europy. W związku z tym należy również finansować działania wspierające wzmocnienie ukraińskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego, ponieważ przemysł Ukrainy będzie miał zasadnicze znaczenie dla wspierania zwiększonych europejskich potrzeb obronnych. W związku z tym przy wdrażaniu EFK należy uwzględnić cele Strategicznego kompasu na rzecz bezpieczeństwa i obrony oraz zapewnić spójność EFK z priorytetami w zakresie zdolności obronnych uzgodnionymi wspólnie przez państwa członkowskie w ramach wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa (WPZiB).
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	Tekst proponowany przez Komisję
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	(36)	Ponadto Unia i jej państwa członkowskie znalazły się w kontekście geopolitycznym, w szczególności biorąc pod uwagę rosyjską wojnę napastniczą przeciwko Ukrainie, w którym istnieje wysokie ryzyko urzeczywistnienia się konwencjonalnych zagrożeń wojskowych, w szczególności w przypadku obszarów graniczących z Rosją, Białorusią i Ukrainą. W związku z tym, a także ze względu na zagrożenia na pozostałych granicach UE należy priorytetowo zwiększyć inwestycje w obronność i zapewnić wsparcie dla projektów takich jak Bałtycka Linia Obrony i Tarcza Wschód. Przemysł obronny i przestrzeń kosmiczna to kluczowe ekosystemy zapewniające odporność i strategiczną autonomię Unii Europejskiej oraz zwiększające gotowość i gotowość Unii zgodnie z białą księgą w sprawie obronności europejskiej – Gotowość 203016. W ramach tych ekosystemów realizowane są również cele w zakresie zrównoważonego rozwoju, konkurencyjności, odporności i bezpieczeństwa oraz wzmacniania pozycji Unii na arenie międzynarodowej. Silna europejska baza technologiczno-przemysłowa sektora obronnego (EDTIB) jest niezbędnym warunkiem wstępnym zapewnienia gotowości obronnej i wiarygodnego odstraszania. Ma również zasadnicze znaczenie dla ochrony obywateli Unii, zapewniając zdolność Unii do reagowania na pojawiające się zagrożenia bezpieczeństwa, do wspierania Ukrainy i utrzymania pozycji Europy jako podmiotu globalnego. EDTIB jest uznawana za strategiczny atut, który przyczynia się do odporności gospodarczej i bezpieczeństwa gospodarczego Unii, innowacji, wiodącej pozycji technologicznej i strategicznej autonomii. W całej Unii i jej państwach członkowskich sektor obronny szybko się rozwija, a najnowocześniejsze technologie i nowe podmioty odgrywają coraz ważniejszą rolę. Cykle innowacji również przyspieszają, przy czym coraz większy nacisk kładzie się na szybkie prototypowanie, testowanie i walidację, w tym w rzeczywistych środowiskach operacyjnych. Aby poprawić mobilność wojskową, należy zwiększać inwestycje w nowe zasoby cywilno-wojskowe, w tym aktywa ruchome i infrastrukturę podwójnego zastosowania. Skoordynowane i stałe wsparcie w ramach EDTIB ma zatem kluczowe znaczenie dla wzmocnienia wspólnego bezpieczeństwa Unii i jej państw członkowskich, rozwoju ogólnounijnych projektów obronnych będących przedmiotem wspólnego zainteresowania oraz gotowości obronnej Europy. W związku z tym należy również finansować działania wspierające wzmocnienie ukraińskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego, ponieważ przemysł Ukrainy będzie miał zasadnicze znaczenie dla wspierania zwiększonych europejskich potrzeb obronnych. W związku z tym przy wdrażaniu EFK należy uwzględnić cele Strategicznego kompasu na rzecz bezpieczeństwa i obrony oraz zapewnić spójność EFK z priorytetami w zakresie zdolności obronnych uzgodnionymi wspólnie przez państwa członkowskie w ramach wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa (WPZiB).
	(36)	Ponadto Unia i jej państwa członkowskie znalazły się w kontekście geopolitycznym, w szczególności biorąc pod uwagę rosyjską wojnę napastniczą przeciwko Ukrainie, w którym istnieje wysokie ryzyko urzeczywistnienia się konwencjonalnych zagrożeń wojskowych, w szczególności w przypadku obszarów graniczących z Rosją, Białorusią i Ukrainą. W związku z tym, a także ze względu na zagrożenia na pozostałych granicach UE należy priorytetowo zwiększyć inwestycje w obronność i zapewnić wsparcie dla projektów takich jak Bałtycka Linia Obrony i Tarcza Wschód. Przemysł obronny, gospodarka morska i przestrzeń kosmiczna to kluczowe ekosystemy zapewniające odporność i strategiczną autonomię Unii Europejskiej oraz zwiększające gotowość i przygotowanie Unii zgodnie z białą księgą w sprawie obronności europejskiej – Gotowość 203016. W ramach tych ekosystemów realizowane są również cele w zakresie zrównoważonego rozwoju, konkurencyjności, odporności i bezpieczeństwa oraz wzmacniania pozycji Unii na arenie międzynarodowej. Silna europejska baza technologiczno-przemysłowa sektora obronnego (EDTIB) jest niezbędnym warunkiem wstępnym zapewnienia gotowości obronnej i wiarygodnego odstraszania. Ma również zasadnicze znaczenie dla ochrony obywateli Unii, zapewniając zdolność Unii do reagowania na pojawiające się zagrożenia bezpieczeństwa, do wspierania Ukrainy i utrzymania pozycji Europy jako podmiotu globalnego. EDTIB jest uznawana za strategiczny atut, który przyczynia się do odporności gospodarczej i bezpieczeństwa gospodarczego Unii, innowacji, wiodącej pozycji technologicznej i strategicznej autonomii. W całej Unii i jej państwach członkowskich sektor obronny szybko się rozwija, a najnowocześniejsze technologie i nowe podmioty odgrywają coraz ważniejszą rolę. Cykle innowacji również przyspieszają, przy czym coraz większy nacisk kładzie się na szybkie prototypowanie, testowanie i walidację, w tym w rzeczywistych środowiskach operacyjnych. Aby poprawić mobilność wojskową, należy zwiększać inwestycje w nowe zasoby cywilno-wojskowe, w tym aktywa ruchome i infrastrukturę podwójnego zastosowania. Skoordynowane i stałe wsparcie w ramach EDTIB ma zatem kluczowe znaczenie dla wzmocnienia wspólnego bezpieczeństwa Unii i jej państw członkowskich, rozwoju ogólnounijnych projektów wspólnego zainteresowania w dziedzinie obronności oraz gotowości obronnej Europy. W związku z tym należy również finansować działania wspierające wzmocnienie ukraińskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego, ponieważ przemysł Ukrainy będzie miał zasadnicze znaczenie dla wspierania zwiększonych europejskich potrzeb obronnych. W związku z tym przy wdrażaniu EFK należy uwzględnić cele Strategicznego kompasu na rzecz bezpieczeństwa i obrony oraz zapewnić spójność EFK z priorytetami w zakresie zdolności obronnych uzgodnionymi wspólnie przez państwa członkowskie w ramach wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa (WPZiB).

	_________________
	_________________
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<RepeatBlock-By><Members>Rihards Kols</Members>
<AuNomDe>{ECR}w imieniu grupy ECR</AuNomDe>
<Members>Roberts Zīle</Members>
<AuNomDe>{BUDG}w imieniu Komisji Budżetowej</AuNomDe>
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	(36a)	Szybki rozwój technologiczny, w tym w sektorze wojskowym, ułatwia rozprzestrzenianie się działań wojennych i zmniejsza odległość terytorialną. Aby zadbać o bezpieczeństwo i obronę obywateli europejskich oraz uznając, że transport drogowy i kolejowy może nie być w stanie zapewnić dostaw do celów wojskowych w przypadku konfliktu na dużą skalę, w ramach EFK należy również wspierać inwestycje mające na celu wzmocnienie i rozwój zdolności paliwowych do celów podwójnego zastosowania, zarówno w zakresie dostaw, jak i magazynowania. Te same technologie są w coraz większym stopniu wykorzystywane do zastosowań cywilnych i obronnych, do czego często dążą przedsiębiorstwa typu start-up i innowatorzy. Konieczne jest zatem lepsze wykorzystanie synergii cywilno-obronnych oraz technologii podwójnego zastosowania. Technologie, materiały, wiedza podwójnego zastosowania, projekty przyczyniające się do odporności bezpieczeństwa regionalnego oraz produkty, które mogą być wykorzystywane zarówno do celów cywilnych, jak i wojskowych, powinny kwalifikować się do wsparcia w ramach EFK i być traktowane priorytetowo w procedurach wyboru, aby lepiej powiązać przemysł technologiczny Unii z jej bazą przemysłową w dziedzinie obronności, a także z unijnym kapitałem innowacji.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Uzasadnienie</TitreJust>
Technologie cywilne i wojskowe są coraz bardziej zbieżne, a przedsiębiorstwa typu start-up, MŚP i innowatorzy są kluczowymi czynnikami napędzającymi rozwój produktów podwójnego zastosowania. Traktowanie podwójnego zastosowania jako zasady horyzontalnej we wszystkich czterech segmentach, zamiast ograniczania jej do segmentu odporności i bezpieczeństwa, jest spójne z odniesieniami zawartymi we wniosku Komisji dotyczącymi synergii cywilno-wojskowych oraz z Planem działania na rzecz mobilności wojskowej. Wzmacnia ona również cele w zakresie autonomii strategicznej i bezpieczeństwa gospodarczego określone w art. 3.
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	(36a)	Z uwagi na szczególny i wrażliwy charakter kwestii obronnych oraz przy pełnym poszanowaniu kompetencji państw członkowskich w kwestiach bezpieczeństwa narodowego zgodnie z art. 4 ust. 2 Traktatu o Unii Europejskiej, do segmentu polityki obronnej zastosowanie muszą mieć specjalne ramy zarządzania zapewniające zwiększone i stałe zaangażowanie państw członkowskich w opracowywanie i wybór wspieranych projektów, w opracowywanie wspólnych norm, wspólnych specyfikacji projektowych i wymogów interoperacyjności, w identyfikację głównych wykonawców oraz w organizację stosunków podwykonawstwa w całej europejskiej bazie technologiczno-przemysłowej sektora obronnego. Należy dodatkowo dopilnować, aby beneficjenci mieli siedzibę w Unii lub w państwach stowarzyszonych i nie podlegali kontroli państwa trzeciego lub podmiotu z państwa trzeciego oraz aby wspierane projekty przyczyniały się do bezpieczeństwa dostaw i strategicznej autonomii Unii, zgodnie z art. 346 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej.
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<RepeatBlock-By><Members>Benedetta Scuderi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 36 a (nowy)</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	(36a)	Oprócz potrzeb w zakresie inwestycji w obronność wschodnie regiony Unii graniczące z Rosją, Białorusią i Ukrainą stoją w obliczu szczególnych i utrzymujących się wyzwań gospodarczych, demograficznych i strukturalnych wynikających z ograniczonej wymiany transgranicznej, podwyższonego ryzyka dla bezpieczeństwa i osłabionych warunków inwestycyjnych. Zgodnie ze strategią dla wschodnich regionów przygranicznych Unii „Silniejsze regiony gwarancją bezpieczeństwa Europy” konieczne jest skoordynowane i perspektywiczne podejście do wzmocnienia ich odporności, konkurencyjności i długoterminowego dobrobytu. EFK powinien zatem również przyczyniać się do wzmocnienia odporności gospodarek, infrastruktury, przedsiębiorstw i mieszkańców wschodnich regionów przygranicznych, w tym dzięki wspieraniu ekosystemów innowacji, umiejętności i zdolności przemysłowych, poprawie łączności i warunków inwestycyjnych oraz sprostaniu wyzwaniom konwergencji gospodarczej, społecznej i terytorialnej oraz rozwoju gospodarczego, społecznego i terytorialnego.
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	(36a)	Z uwagi na szczególny i delikatny charakter kwestii obronnych oraz przy pełnym poszanowaniu kompetencji państw członkowskich w kwestiach bezpieczeństwa narodowego zgodnie z art. 4 ust. 2 Traktatu o Unii Europejskiej do segmentu polityki obronnej zastosowanie muszą mieć specjalne ramy zarządzania. Ramy te zapewniają zwiększone i stałe zaangażowanie państw członkowskich w opracowywanie i wybór wspieranych projektów, w określanie wspólnych norm i wymogów interoperacyjności, w identyfikację głównych wykonawców oraz w strukturyzowanie stosunków podwykonawczych, przy pełnym dostosowaniu do priorytetów w zakresie zdolności określonych w planie rozwoju zdolności i skoordynowanym rocznym przeglądzie w zakresie obronności prowadzonym w ramach Europejskiej Agencji Obrony.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>772</NumAm>
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	(36a)	Aby wspierać współpracę transgraniczną i wzmocnić odporność rynku wewnętrznego, EFK powinien priorytetowo traktować wnioski o finansowanie składane przez konsorcja przedsiębiorstw mające siedzibę w różnych państwach członkowskich. Ponadto, biorąc pod uwagę poważne zakłócenia gospodarcze i większe zagrożenia dla bezpieczeństwa na wschodniej granicy Unii w bezpośredniej konsekwencji niczym niesprowokowanej i nieuzasadnionej rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie, EFK powinien zapewniać ukierunkowane wsparcie. Należy zatem przyznać premię finansową konsorcjom, w których skład wchodzi co najmniej jeden podmiot z takich wschodnich regionów przygranicznych, i dopilnować, aby pozostały one zintegrowane i konkurencyjne w europejskich łańcuchach wartości.
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	(36a)	Celem programu na rzecz sprawnych i szybkich innowacji w dziedzinie obronności (AGILE) jest przetestowanie szybkiego, elastycznego i ukierunkowanego na realizację misji wsparcia innowacji w dziedzinie obronności, w szczególności dla MŚP, przedsiębiorstw typu start-up i przedsiębiorstw scale-up opracowujących nowe i przełomowe produkty oraz technologie obronne. EFK powinien umożliwiać kontynuację oraz dalszy rozwój elastycznego i szybkiego komponentu innowacji w dziedzinie obronności, opierając się na wnioskach wyciągniętych z programu AGILE (którego pilotaż odbędzie się w dniach 1 stycznia – 31 grudnia 2027 r.) i wdrażanego w uzupełnieniu do działań w zakresie badań i rozwoju, innowacji i przewagi technologicznej w dziedzinie obronności ustanowionych na mocy niniejszego rozporządzenia, EUDIS oraz Instrumentu EFK InvestEU.
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	(36a)	Aby wspierać współpracę transgraniczną i wzmocnić odporność rynku wewnętrznego, EFK powinien priorytetowo traktować wnioski o finansowanie składane przez konsorcja przedsiębiorstw mające siedzibę w różnych państwach członkowskich. Ponadto, biorąc pod uwagę poważne zakłócenia gospodarcze i większe zagrożenia dla bezpieczeństwa na wschodniej granicy Unii w bezpośredniej konsekwencji rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie, EFK powinien zapewniać ukierunkowane wsparcie. Należy zatem przyznać premię finansową konsorcjom, w których skład wchodzi co najmniej jedno przedsiębiorstwo z takich wschodnich regionów przygranicznych, i dopilnować, aby pozostały one zintegrowane i konkurencyjne w europejskich łańcuchach wartości.
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Obecna sytuacja geopolityczna, spowodowana agresją Rosji na Ukrainę, ma nieproporcjonalny wpływ na kraje Europy Wschodniej. Finansowanie z EFK powinno wspierać działania na rzecz konkurencyjności i zachowania unijnych łańcuchów wartości.
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>775</NumAm>
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	(36a)	Regiony graniczące z Rosją, Białorusią i Ukrainą stoją w obliczu szczególnych wyzwań strukturalnych związanych z ich położeniem geograficznym, w tym utrzymujących się trudności w przyciąganiu inwestorów oraz odpływu istniejących inwestycji spowodowanego zwiększonym ryzykiem geopolitycznym. Aby zapewnić zrównoważone i spójne wdrażanie Funduszu w całej Unii, regiony przygraniczne powinny otrzymać ukierunkowane środki wsparcia w ramach EFK. Takie środki mogą obejmować specjalne zaproszenia do składania wniosków, rozszerzone usługi doradcze, dostosowane instrumenty finansowe oraz większą widoczność możliwości, co zapewni lokalnym przedsiębiorstwom dostęp do finansowania i pełne wykorzystanie celów Funduszu.
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	(36a)	Zjednoczone Królestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Północnej, mimo że nie jest już członkiem UE, odgrywa ważną rolę w europejskiej obronności i utrzymuje silne powiązania z przemysłem obronnym w państwach członkowskich UE. W związku z tym Zjednoczone Królestwo powinno również zaangażować się w działalność przemysłu obronnego w ramach EFK, na jasno określonych zasadach, w tym w drodze sprawiedliwego i proporcjonalnego wkładu finansowego, tak aby zapewnić współpracę przynoszącą obopólne korzyści, zgodną z zasadą preferencji europejskiej, ogólnymi celami działalności przemysłu obronnego UE oraz interesami bezpieczeństwa Unii i jej państw członkowskich.
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	(36a)	Szybki rozwój technologiczny, także w sektorze wojskowym, ułatwia rozprzestrzenianie się działań wojennych i zmniejsza odległość terytorialną. Aby zadbać o bezpieczeństwo i obronę obywateli europejskich, co pozostaje najwyższym priorytetem, oraz mając na uwadze, że transport drogowy i kolejowy może nie być zdolny do zapewnienia dostaw do celów wojskowych w przypadku wojny na dużą skalę, w ramach EFK należy również wspierać inwestycje mające na celu wzmocnienie i rozwój zdolności paliwowych do celów podwójnego zastosowania, zarówno w zakresie dostaw, jak i magazynowania.
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	(36a)	Szybki rozwój technologiczny, także w sektorze wojskowym, ułatwia rozprzestrzenianie się działań wojennych i zmniejsza odległość terytorialną. Aby zadbać o bezpieczeństwo i obronę obywateli europejskich, co pozostaje najwyższym priorytetem, oraz mając na uwadze, że transport drogowy i kolejowy może nie być zdolny do zapewnienia dostaw do celów wojskowych w przypadku wojny na dużą skalę, w ramach EFK należy również wspierać inwestycje mające na celu wzmocnienie i rozwój zdolności paliwowych do celów podwójnego zastosowania, zarówno w zakresie dostaw, jak i magazynowania.
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	(36a)	Zjednoczone Królestwo i Kanada są kluczowymi sojusznikami NATO o znacznym potencjale, zdolnościach i głębokich powiązaniach przemysłu obronnego z Unią. Znajduje to również odzwierciedlenie w partnerstwach w dziedzinie bezpieczeństwa i obrony z tymi państwami. Ich udział w działaniach obronnych w ramach EFK, z zastrzeżeniem sprawiedliwego i proporcjonalnego wkładu finansowego, ma zasadnicze znaczenie dla wzmocnienia europejskiej współpracy w dziedzinie obronności i odporności przemysłu.
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<TitreJust>Uzasadnienie</TitreJust>
Zjednoczone Królestwo i Kanada należą do najbliższych partnerów Europy w dziedzinie obronności i bezpieczeństwa oraz dysponują sprawdzonymi zdolnościami przemysłowymi i programami rozwoju zdolności realizowanymi wspólnie z państwami członkowskimi UE. Wyłączenie ich z działań obronnych w ramach EFK osłabia europejskie zdolności obronne i współpracę obronną w czasie, gdy należy je wzmocnić. Stowarzyszenie na odpowiednich warunkach, w tym poprzez wkład finansowy, jest priorytetem politycznym.
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>780</NumAm>
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	(36a)	Istotne jest, aby EFK zawierał odpowiednie przepisy dotyczące przemysłu obronnego, które są dostosowane w sposób uwzględniający w pełni specyfikę tego sektora, wynikającą z jego wyjątkowego charakteru i nierozerwalnego związku z bezpieczeństwem narodowym i kompetencjami państw członkowskich.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>781</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rihards Kols</Members>
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	(36b)	Ukraińska baza technologiczno-przemysłowa sektora obronnego zdobyła, dzięki stałemu zaangażowaniu operacyjnemu w rosyjską wojnę napastniczą, wiedzę fachową i zdolności produkcyjne o strategicznym znaczeniu dla własnej gotowości obronnej Unii, w szczególności w zakresie bezzałogowych systemów powietrznych, naziemnych i morskich, walki radioelektronicznej, zdolności systemów przeciwdziałania bezzałogowym statkom powietrznym i bezpiecznej komunikacji na polu walki. Stopniowa integracja ukraińskiej bazy przemysłowej sektora obronnego z unijnymi łańcuchami dostaw, zgodnie ze wspólnym komunikatem w sprawie ukraińskiej bazy przemysłowej sektora obronnego oraz ścieżką procesu przedakcesyjnego Ukrainy, leży w strategicznym interesie Unii i jej państw członkowskich. Wsparcie w ramach EFK powinno mieć na celu ułatwienie tej integracji, w tym poprzez transgraniczne partnerstwa przemysłowe, wspólne ustalenia produkcyjne i wymianę umiejętności, zgodnie z warunkami określonymi w art. 11 i 50.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Uzasadnienie</TitreJust>
The Commission proposal recognises Ukraine as eligible for participation in defence activities under Article 50(1)(b), but does not articulate the strategic rationale for that choice. A dedicated recital establishing the Ukrainian defence industrial base as a strategic asset for Union defence readiness, and not merely as a recipient of Union support, provides the political and legal anchor for subsequent operational provisions on cross-border industrial partnerships and joint production. This is consistent with the European Council Conclusions on Ukraine and with the Roadmap for European Defence Readiness 2030.
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>782</NumAm>
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	(36b)	Długoterminowa konkurencyjność i autonomia strategiczna europejskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego zależą od jej zdolności do zastąpienia substancji wzbudzających szczególnie duże obawy oraz materiałów do produkcji paliw kopalnych pozyskiwanych z państw trzecich lub podlegających rosnącym ograniczeniom regulacyjnym. Zależność od takich substancji powoduje podwójne narażenie: ryzyko regulacyjne wynikające z unijnych przepisów dotyczących środowiska i chemikaliów oraz ryzyko dla bezpieczeństwa dostaw, w przypadku gdy dostawcy z państw trzecich ograniczają wywóz. W ramach wsparcia z EFK na rzecz badań, rozwoju i zwiększania skali działalności w dziedzinie obronności należy zatem priorytetowo traktować opracowywanie i wdrażanie substytutów i procesów alternatywnych, umożliwiając EDTIB przestrzeganie mającego zastosowanie prawa Unii, zmniejszenie strategicznych zależności oraz wzmocnienie odporności łańcucha dostaw w perspektywie długoterminowej.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>783</NumAm>
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	(37)	Unijne technologie kosmiczne oraz dane i usługi związane z przestrzenią kosmiczną stały się niezbędne w codziennym życiu Europejczyków i odgrywają istotną rolę w zachowaniu strategicznych interesów. Przestrzeń kosmiczna przyczynia się do rozwoju wszystkich sektorów gospodarki, od rolnictwa po bankowość. Jest to kluczowy czynnik sprzyjający zapewnieniu bezpieczeństwa i obrony oraz dobrego funkcjonowania i konkurencyjności gospodarki, na przykład poprzez świadczenie dokładnych usług lokalizacyjnych dla szerokiego spektrum sektorów i użytkowników, od lotnictwa po transport morski, a tym samym odgrywanie kluczowej roli dla Europy oraz niezależności i suwerenności obywateli Unii. Przestrzeń kosmiczna ma kluczowe znaczenie dla osiągnięcia priorytetów UE i jej celów strategicznych, w tym dla dobrobytu gospodarczego i bezpieczeństwa gospodarczego, dekarbonizacji, transformacji ekologicznej i cyfrowej. Przestrzeń kosmiczna przyczynia się do zapewnienia bezpieczeństwa gospodarczego Unii i jej państw członkowskich. Przyczynia się również do badań naukowych i innowacji technologicznych, wywołując efekt mnożnikowy w wielu sektorach. Ponadto przestrzeń kosmiczna stanowi platformę współpracy międzynarodowej i dyplomacji kosmicznej w celu wzmocnienia pozycji Unii jako wiarygodnego partnera na arenie międzynarodowej.
	(37)	Unijne technologie kosmiczne oraz dane i usługi związane z przestrzenią kosmiczną stały się niezbędne w codziennym życiu Europejczyków i odgrywają istotną rolę w zachowaniu strategicznych interesów. Przestrzeń kosmiczna przyczynia się do rozwoju wszystkich sektorów gospodarki, od rolnictwa po bankowość. Jest to kluczowy czynnik sprzyjający zapewnieniu bezpieczeństwa i obrony oraz dobrego funkcjonowania i konkurencyjności gospodarki, na przykład poprzez świadczenie dokładnych usług lokalizacyjnych dla szerokiego spektrum sektorów i użytkowników, od lotnictwa po transport morski, a tym samym odgrywanie kluczowej roli dla Europy oraz niezależności i suwerenności obywateli Unii. Przestrzeń kosmiczna ma kluczowe znaczenie dla osiągnięcia priorytetów UE i jej celów strategicznych, w tym dla dobrobytu gospodarczego i bezpieczeństwa gospodarczego, dekarbonizacji, transformacji ekologicznej i cyfrowej. Przestrzeń kosmiczna przyczynia się do zapewnienia bezpieczeństwa gospodarczego Unii i jej państw członkowskich. Przyczynia się również do badań naukowych i innowacji technologicznych, wywołując efekt mnożnikowy w wielu sektorach. Ponadto przestrzeń kosmiczna stanowi platformę współpracy międzynarodowej i dyplomacji kosmicznej w celu wzmocnienia pozycji Unii jako wiarygodnego partnera na arenie międzynarodowej. W świetle tych strategicznych imperatywów segment tematyczny „Odporność i bezpieczeństwo, przemysł obronny i przestrzeń kosmiczna” powinien obejmować specjalny i jasno wyodrębniony przydział na program kosmiczny, obejmujący przygotowanie, rozwój i obsługę systemów satelitarnych i ich komponentów.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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	(37)	Unijne technologie kosmiczne oraz dane i usługi związane z przestrzenią kosmiczną stały się niezbędne w codziennym życiu Europejczyków i odgrywają istotną rolę w zachowaniu strategicznych interesów. Przestrzeń kosmiczna przyczynia się do rozwoju wszystkich sektorów gospodarki, od rolnictwa po bankowość. Jest to kluczowy czynnik sprzyjający zapewnieniu bezpieczeństwa i obrony oraz dobrego funkcjonowania i konkurencyjności gospodarki, na przykład poprzez świadczenie dokładnych usług lokalizacyjnych dla szerokiego spektrum sektorów i użytkowników, od lotnictwa po transport morski, a tym samym odgrywanie kluczowej roli dla Europy oraz niezależności i suwerenności obywateli Unii. Przestrzeń kosmiczna ma kluczowe znaczenie dla osiągnięcia priorytetów UE i jej celów strategicznych, w tym dla dobrobytu gospodarczego i bezpieczeństwa gospodarczego, dekarbonizacji, transformacji ekologicznej i cyfrowej. Przestrzeń kosmiczna przyczynia się do zapewnienia bezpieczeństwa gospodarczego Unii i jej państw członkowskich. Przyczynia się również do badań naukowych i innowacji technologicznych, wywołując efekt mnożnikowy w wielu sektorach. Ponadto przestrzeń kosmiczna stanowi platformę współpracy międzynarodowej i dyplomacji kosmicznej w celu wzmocnienia pozycji Unii jako wiarygodnego partnera na arenie międzynarodowej.
	(37)	(37) Unijne technologie kosmiczne oraz dane i usługi związane z przestrzenią kosmiczną stały się niezbędne w codziennym życiu Europejczyków i odgrywają istotną rolę w zachowaniu strategicznych interesów. Przestrzeń kosmiczna przyczynia się do rozwoju wszystkich sektorów gospodarki, od rolnictwa po bankowość. Jest to kluczowy czynnik sprzyjający zapewnieniu dobrego funkcjonowania i konkurencyjności gospodarki, na przykład poprzez świadczenie dokładnych usług lokalizacyjnych dla szerokiego spektrum sektorów i użytkowników, od lotnictwa po transport morski, a tym samym odgrywanie kluczowej roli dla Europy oraz niezależności i suwerenności obywateli Unii. Przestrzeń kosmiczna ma kluczowe znaczenie dla osiągnięcia priorytetów UE i jej celów strategicznych, w tym dla dobrobytu gospodarczego i bezpieczeństwa gospodarczego, dekarbonizacji, transformacji ekologicznej i cyfrowej. Przestrzeń kosmiczna przyczynia się do zapewnienia bezpieczeństwa gospodarczego Unii i jej państw członkowskich. Przyczynia się również do badań naukowych i innowacji technologicznych, wywołując efekt mnożnikowy w wielu sektorach. Ponadto przestrzeń kosmiczna stanowi platformę współpracy międzynarodowej i dyplomacji kosmicznej w celu wzmocnienia pozycji Unii jako wiarygodnego partnera na arenie międzynarodowej. W ramach EFK wspierane będą wyłącznie cywilne zastosowania kosmiczne. Należy wykluczyć finansowanie działań w przestrzeni kosmicznej do celów wojskowych lub podwójnego zastosowania.


Or. <Original>{EN}en</Original>
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	(37)	Unijne technologie kosmiczne oraz dane i usługi związane z przestrzenią kosmiczną stały się niezbędne w codziennym życiu Europejczyków i odgrywają istotną rolę w zachowaniu strategicznych interesów. Przestrzeń kosmiczna przyczynia się do rozwoju wszystkich sektorów gospodarki, od rolnictwa po bankowość. Jest to kluczowy czynnik sprzyjający zapewnieniu bezpieczeństwa i obrony oraz dobrego funkcjonowania i konkurencyjności gospodarki, na przykład poprzez świadczenie dokładnych usług lokalizacyjnych dla szerokiego spektrum sektorów i użytkowników, od lotnictwa po transport morski, a tym samym odgrywanie kluczowej roli dla Europy oraz niezależności i suwerenności obywateli Unii. Przestrzeń kosmiczna ma kluczowe znaczenie dla osiągnięcia priorytetów UE i jej celów strategicznych, w tym dla dobrobytu gospodarczego i bezpieczeństwa gospodarczego, dekarbonizacji, transformacji ekologicznej i cyfrowej. Przestrzeń kosmiczna przyczynia się do zapewnienia bezpieczeństwa gospodarczego Unii i jej państw członkowskich. Przyczynia się również do badań naukowych i innowacji technologicznych, wywołując efekt mnożnikowy w wielu sektorach. Ponadto przestrzeń kosmiczna stanowi platformę współpracy międzynarodowej i dyplomacji kosmicznej w celu wzmocnienia pozycji Unii jako wiarygodnego partnera na arenie międzynarodowej.
	(37)	Unijne technologie kosmiczne oraz dane i usługi związane z przestrzenią kosmiczną stały się niezbędne w codziennym życiu Europejczyków i odgrywają istotną rolę w zachowaniu strategicznych interesów. Przestrzeń kosmiczna przyczynia się do rozwoju wszystkich sektorów gospodarki, od rolnictwa po bankowość, a priorytetowe wsparcie i finansowanie europejskich przedsiębiorstw i technologii w tej dziedzinie mają zasadnicze znaczenie. Jest to kluczowy czynnik sprzyjający zapewnieniu bezpieczeństwa i obrony oraz dobrego funkcjonowania i konkurencyjności gospodarki, na przykład poprzez świadczenie dokładnych usług lokalizacyjnych dla szerokiego spektrum sektorów i użytkowników, od lotnictwa po transport morski, a tym samym odgrywanie kluczowej roli dla Europy oraz niezależności i suwerenności obywateli Unii. Przestrzeń kosmiczna ma kluczowe znaczenie dla osiągnięcia priorytetów UE i jej celów strategicznych, w tym dla dobrobytu gospodarczego i bezpieczeństwa gospodarczego, dekarbonizacji, transformacji ekologicznej i cyfrowej. Przestrzeń kosmiczna przyczynia się do zapewnienia bezpieczeństwa gospodarczego Unii i jej państw członkowskich. Przyczynia się również do badań naukowych i innowacji technologicznych, wywołując efekt mnożnikowy w wielu sektorach. Ponadto przestrzeń kosmiczna stanowi platformę współpracy międzynarodowej i dyplomacji kosmicznej w celu wzmocnienia pozycji Unii jako wiarygodnego partnera na arenie międzynarodowej.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>786</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jüri Ratas, Riho Terras, Tobias Cremer, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 37</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(37)	Unijne technologie kosmiczne oraz dane i usługi związane z przestrzenią kosmiczną stały się niezbędne w codziennym życiu Europejczyków i odgrywają istotną rolę w zachowaniu strategicznych interesów. Przestrzeń kosmiczna przyczynia się do rozwoju wszystkich sektorów gospodarki, od rolnictwa po bankowość. Jest to kluczowy czynnik sprzyjający zapewnieniu bezpieczeństwa i obrony oraz dobrego funkcjonowania i konkurencyjności gospodarki, na przykład poprzez świadczenie dokładnych usług lokalizacyjnych dla szerokiego spektrum sektorów i użytkowników, od lotnictwa po transport morski, a tym samym odgrywanie kluczowej roli dla Europy oraz niezależności i suwerenności obywateli Unii. Przestrzeń kosmiczna ma kluczowe znaczenie dla osiągnięcia priorytetów UE i jej celów strategicznych, w tym dla dobrobytu gospodarczego i bezpieczeństwa gospodarczego, dekarbonizacji, transformacji ekologicznej i cyfrowej. Przestrzeń kosmiczna przyczynia się do zapewnienia bezpieczeństwa gospodarczego Unii i jej państw członkowskich. Przyczynia się również do badań naukowych i innowacji technologicznych, wywołując efekt mnożnikowy w wielu sektorach. Ponadto przestrzeń kosmiczna stanowi platformę współpracy międzynarodowej i dyplomacji kosmicznej w celu wzmocnienia pozycji Unii jako wiarygodnego partnera na arenie międzynarodowej.
	(37)	Unijne technologie kosmiczne oraz dane i usługi związane z przestrzenią kosmiczną stały się niezbędne w codziennym życiu Europejczyków i odgrywają istotną rolę w zachowaniu strategicznych interesów. Przestrzeń kosmiczna przyczynia się do rozwoju wszystkich sektorów gospodarki, od rolnictwa po bankowość. Jest to kluczowy czynnik sprzyjający zapewnieniu bezpieczeństwa i obrony oraz dobrego funkcjonowania i konkurencyjności gospodarki, na przykład poprzez świadczenie dokładnych usług lokalizacyjnych dla szerokiego spektrum sektorów i użytkowników, od lotnictwa po transport morski, a tym samym odgrywanie kluczowej roli dla Europy oraz niezależności i suwerenności obywateli Unii. Przestrzeń kosmiczna ma kluczowe znaczenie dla osiągnięcia priorytetów UE i jej celów strategicznych, w tym dla dobrobytu gospodarczego i bezpieczeństwa gospodarczego, dekarbonizacji, transformacji ekologicznej i cyfrowej. Przestrzeń kosmiczna przyczynia się do zapewnienia bezpieczeństwa gospodarczego Unii i jej państw członkowskich. Przyczynia się również do badań naukowych i innowacji technologicznych, wywołując efekt mnożnikowy i tworząc synergie w wielu sektorach, takich jak sztuczna inteligencja i cyberbezpieczeństwo. Ponadto przestrzeń kosmiczna stanowi platformę współpracy międzynarodowej i dyplomacji kosmicznej w celu wzmocnienia pozycji Unii jako wiarygodnego partnera na arenie międzynarodowej.
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	(37a)	Europejska Agencja Kosmiczna (ESA), jako organizacja międzynarodowa dysponująca rozległą wiedzą fachową w dziedzinie przestrzeni kosmicznej, z którą Unia zawarła umowę ramową w 2004 r., jest kluczowym partnerem we wdrażaniu elementów programu związanych z przestrzenią kosmiczną. Należy nawiązać i zacieśnić odpowiednie stosunki z ESA. Działania podejmowane w ramach ESA mogą przyczyniać się do realizacji, przygotowywania i uzupełniania komponentów kosmicznych opisanych w niniejszym rozporządzeniu.
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	(37a)	ESA, jako organizacja międzynarodowa posiadająca rozległą wiedzę fachową w dziedzinie przestrzeni kosmicznej, z którą UE zawarła umowę ramową w 2004 r., jest ważnym partnerem we wdrażaniu programu, z którym należy nawiązać i zacieśnić odpowiednie stosunki. Działania podejmowane w ramach ESA mogą przyczyniać się do realizacji, przygotowywania i uzupełniania komponentów kosmicznych opisanych w niniejszym rozporządzeniu.
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	(38)	Elementy kosmiczne w ramach EFK mają charakter wrażliwy. Świadczone za ich pomocą usługi muszą być solidne i w pełni niezawodne. Należy zapewnić ciągłość tych usług i wysoki poziom bezpieczeństwa, nawet w najpoważniejszych sytuacjach kryzysowych. Konsekwencje naruszenia tych warunków mogą potencjalnie mieć dramatyczne konsekwencje dla bezpieczeństwa Unii i jej państw członkowskich. W związku z tym należy przyjąć przepisy szczegółowe dotyczące szczególnych okoliczności.
	(38)	Elementy kosmiczne w ramach EFK mają charakter wrażliwy. Świadczone za ich pomocą usługi muszą być solidne i w pełni niezawodne. Należy zapewnić ciągłość tych usług i wysoki poziom bezpieczeństwa, nawet w najpoważniejszych sytuacjach kryzysowych. Konsekwencje naruszenia tych warunków mogą potencjalnie mieć dramatyczne konsekwencje dla bezpieczeństwa Unii i jej państw członkowskich. W związku z tym należy przyjąć przepisy szczegółowe dotyczące szczególnych okoliczności. Jednocześnie w EFK należy uwzględnić szybką transformację sektora kosmicznego, w którym nowe podmioty i przełomowe technologie przekształcają rynki od dawna zdominowane przez uznanych integratorów systemów. Aby chronić autonomię strategiczną i niezależność Unii w przestrzeni kosmicznej oraz zlikwidować lukę konkurencyjną w stosunku do podmiotów globalnych, EFK powinien wspierać wzajemnie korzystne partnerstwa między istniejącym europejskim przemysłem kosmicznym a powstającymi przedsiębiorstwami New Space, wykorzystując uzupełniające się mocne strony każdego przedsiębiorstwa w segmentach wyższego, niższego i orbitalnego szczebla w łańcuchu wartości w przestrzeni kosmicznej.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>790</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 38</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(38)	Elementy kosmiczne w ramach EFK mają charakter wrażliwy. Świadczone za ich pomocą usługi muszą być solidne i w pełni niezawodne. Należy zapewnić ciągłość tych usług i wysoki poziom bezpieczeństwa, nawet w najpoważniejszych sytuacjach kryzysowych. Konsekwencje naruszenia tych warunków mogą potencjalnie mieć dramatyczne konsekwencje dla bezpieczeństwa Unii i jej państw członkowskich. W związku z tym należy przyjąć przepisy szczegółowe dotyczące szczególnych okoliczności.
	(38)	Elementy kosmiczne w ramach EFK mają charakter wrażliwy. Świadczone za ich pomocą usługi muszą być solidne i w pełni niezawodne. Należy zapewnić ciągłość tych usług i wysoki poziom bezpieczeństwa, nawet w najpoważniejszych sytuacjach kryzysowych. Konsekwencje naruszenia tych warunków mogą potencjalnie mieć dramatyczne konsekwencje dla bezpieczeństwa Unii i jej państw członkowskich. W związku z tym należy przyjąć przepisy szczegółowe dotyczące szczególnych okoliczności, w szczególności ścisłego oddzielenia świadczenia usług na rzecz organów rządowych od wszelkich usług komercyjnych.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>791</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jüri Ratas, Riho Terras, Tobias Cremer, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 39</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(39)	EFK powinien również pomagać w osiągnięciu celów politycznych dotyczących bezpieczniejszej Europy, lepiej zabezpieczonej i lepiej przygotowanej na zagrożenia bezpieczeństwa, w szczególności dzięki zwiększeniu konkurencyjności europejskiego przemysłu i strategicznej autonomii, w tym bezpieczeństwa morskiego i celnego, krytycznej infrastruktury energetycznej i transportowej oraz gotowości cywilnej. Aby przeciwdziałać rosnącym zagrożeniom bezpieczeństwa i zagrożeniom hybrydowym, takim jak terroryzm, przestępczość zorganizowana, cyberprzestępczość, katastrofy klimatyczne i ataki na infrastrukturę krytyczną, EFK powinien wspierać wysiłki Europy na rzecz zwiększenia świadomości zagrożeń, budowania odporności i pobudzania inwestycji w bezpieczeństwo oraz propagowania gotowości na etapie projektowania we wszystkich odpowiednich sektorach.
	(39)	EFK powinien również pomagać w osiągnięciu celów politycznych dotyczących bezpieczniejszej Europy, lepiej zabezpieczonej i lepiej przygotowanej na zagrożenia bezpieczeństwa, w szczególności dzięki zwiększeniu konkurencyjności europejskiego przemysłu i strategicznej autonomii, w tym bezpieczeństwa morskiego i celnego, krytycznej infrastruktury energetycznej i transportowej, włącznie z infrastrukturą strategiczną podwójnego zastosowania taką jak porty, oraz gotowości cywilnej. Aby przeciwdziałać rosnącym zagrożeniom bezpieczeństwa i zagrożeniom hybrydowym, takim jak: terroryzm, przestępczość zorganizowana, cyberprzestępczość, sabotowanie sieci energetycznej, incydenty chemiczne, biologiczne, radiologiczne i jądrowe, wtargnięcia dronów, kampanie dezinformacyjne, katastrofy klimatyczne i ataki na infrastrukturę krytyczną, EFK powinien wspierać wysiłki Europy na rzecz zwiększenia świadomości zagrożeń, budowania odporności i pobudzania inwestycji w bezpieczeństwo, w tym prace związane z ochroną, monitorowaniem i naprawą infrastruktury krytycznej, oraz propagowania gotowości na etapie projektowania we wszystkich odpowiednich sektorach. Prace w tym kontekście obejmują zakup, dostawę i wdrożenie komponentów, systemów i usług, w tym oprogramowania, działania związane z rozwojem, modernizacją, budową i instalacją w ramach projektu, odbiór instalacji i uruchomienie projektu. EFK powinien ponadto propagować wzmocnioną współpracę między podmiotami cywilnymi i wojskowymi w dziedzinie odporności, w tym przez wspieranie infrastruktury i zdolności podwójnego zastosowania, takich jak sieci transportowe i zdolności transportu powietrznego, które mogą służyć zarówno cywilnym potrzebom w zakresie reagowania kryzysowego, jak i potrzebom obronnym. W celu zwiększenia gotowości Unii działania wspierane w ramach EFK powinny przyczyniać się do stosowania podejścia do odporności obejmującego całe społeczeństwo, angażującego organy publiczne, przemysł, społeczeństwo obywatelskie i obywateli oraz wspierającego koordynację na wszystkich szczeblach sprawowania rządów.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>792</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Yannis Maniatis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 39</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(39)	EFK powinien również pomagać w osiągnięciu celów politycznych dotyczących bezpieczniejszej Europy, lepiej zabezpieczonej i lepiej przygotowanej na zagrożenia bezpieczeństwa, w szczególności dzięki zwiększeniu konkurencyjności europejskiego przemysłu i strategicznej autonomii, w tym bezpieczeństwa morskiego i celnego, krytycznej infrastruktury energetycznej i transportowej oraz gotowości cywilnej. Aby przeciwdziałać rosnącym zagrożeniom bezpieczeństwa i zagrożeniom hybrydowym, takim jak terroryzm, przestępczość zorganizowana, cyberprzestępczość, katastrofy klimatyczne i ataki na infrastrukturę krytyczną, EFK powinien wspierać wysiłki Europy na rzecz zwiększenia świadomości zagrożeń, budowania odporności i pobudzania inwestycji w bezpieczeństwo oraz propagowania gotowości na etapie projektowania we wszystkich odpowiednich sektorach.
	(39)	EFK powinien również pomagać w osiągnięciu celów politycznych dotyczących bezpieczniejszej Europy, lepiej zabezpieczonej i lepiej przygotowanej na zagrożenia bezpieczeństwa, w szczególności dzięki zwiększeniu konkurencyjności europejskiego przemysłu i strategicznej autonomii, w tym bezpieczeństwa morskiego i celnego, krytycznej infrastruktury energetycznej i transportowej oraz gotowości cywilnej, a także bezpieczeństwa dostaw żywności i kluczowych czynników produkcji, takich jak nawozy. Aby przeciwdziałać rosnącym zagrożeniom bezpieczeństwa i zagrożeniom hybrydowym, takim jak terroryzm, przestępczość zorganizowana, cyberprzestępczość, katastrofy klimatyczne i ataki na infrastrukturę krytyczną, EFK powinien wspierać wysiłki Europy na rzecz zwiększenia świadomości zagrożeń, budowania odporności i pobudzania inwestycji w bezpieczeństwo oraz propagowania gotowości na etapie projektowania we wszystkich odpowiednich sektorach.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>793</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benedetta Scuderi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 39</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(39)	EFK powinien również pomagać w osiągnięciu celów politycznych dotyczących bezpieczniejszej Europy, lepiej zabezpieczonej i lepiej przygotowanej na zagrożenia bezpieczeństwa, w szczególności dzięki zwiększeniu konkurencyjności europejskiego przemysłu i strategicznej autonomii, w tym bezpieczeństwa morskiego i celnego, krytycznej infrastruktury energetycznej i transportowej oraz gotowości cywilnej. Aby przeciwdziałać rosnącym zagrożeniom bezpieczeństwa i zagrożeniom hybrydowym, takim jak terroryzm, przestępczość zorganizowana, cyberprzestępczość, katastrofy klimatyczne i ataki na infrastrukturę krytyczną, EFK powinien wspierać wysiłki Europy na rzecz zwiększenia świadomości zagrożeń, budowania odporności i pobudzania inwestycji w bezpieczeństwo oraz propagowania gotowości na etapie projektowania we wszystkich odpowiednich sektorach.
	(39)	EFK powinien również pomagać w osiągnięciu celów politycznych dotyczących bezpieczniejszej Europy, lepiej zabezpieczonej i lepiej przygotowanej na zagrożenia bezpieczeństwa, w szczególności dzięki zwiększeniu konkurencyjności europejskiego przemysłu i strategicznej autonomii, w tym bezpieczeństwa morskiego i celnego, krytycznej infrastruktury energetycznej i transportowej oraz gotowości cywilnej. Aby przeciwdziałać rosnącym zagrożeniom bezpieczeństwa i zagrożeniom hybrydowym, takim jak terroryzm, przestępczość zorganizowana, cyberprzestępczość, wojna środowiskowa, katastrofy klimatyczne i inne katastrofy ekologiczne oraz ataki na infrastrukturę krytyczną, EFK powinien wspierać wysiłki Europy na rzecz zwiększenia świadomości zagrożeń, budowania odporności i pobudzania inwestycji w bezpieczeństwo oraz propagowania gotowości, ograniczania skutków i przystosowywania się na etapie projektowania we wszystkich odpowiednich sektorach.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>794</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella, Stefano Bonaccini, Cristina Maestre, Maria Grapini, Giorgio Gori, Claire Fita, Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 39</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(39)	EFK powinien również pomagać w osiągnięciu celów politycznych dotyczących bezpieczniejszej Europy, lepiej zabezpieczonej i lepiej przygotowanej na zagrożenia bezpieczeństwa, w szczególności dzięki zwiększeniu konkurencyjności europejskiego przemysłu i strategicznej autonomii, w tym bezpieczeństwa morskiego i celnego, krytycznej infrastruktury energetycznej i transportowej oraz gotowości cywilnej. Aby przeciwdziałać rosnącym zagrożeniom bezpieczeństwa i zagrożeniom hybrydowym, takim jak terroryzm, przestępczość zorganizowana, cyberprzestępczość, katastrofy klimatyczne i ataki na infrastrukturę krytyczną, EFK powinien wspierać wysiłki Europy na rzecz zwiększenia świadomości zagrożeń, budowania odporności i pobudzania inwestycji w bezpieczeństwo oraz propagowania gotowości na etapie projektowania we wszystkich odpowiednich sektorach.
	(39)	EFK powinien również pomagać w osiągnięciu celów politycznych dotyczących bezpieczniejszej Europy, lepiej zabezpieczonej i lepiej przygotowanej na zagrożenia bezpieczeństwa, w szczególności dzięki zwiększeniu konkurencyjności europejskiego przemysłu i strategicznej autonomii, w tym bezpieczeństwa morskiego i celnego, krytycznej infrastruktury energetycznej i transportowej oraz gotowości cywilnej, a także bezpieczeństwa dostaw żywności i kluczowych czynników produkcji. Aby przeciwdziałać rosnącym zagrożeniom bezpieczeństwa i zagrożeniom hybrydowym, takim jak terroryzm, przestępczość zorganizowana, cyberprzestępczość, katastrofy klimatyczne i ataki na infrastrukturę krytyczną, EFK powinien wspierać wysiłki Europy na rzecz zwiększenia świadomości zagrożeń, budowania odporności i pobudzania inwestycji w bezpieczeństwo oraz propagowania gotowości na etapie projektowania we wszystkich odpowiednich sektorach.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Uzasadnienie</TitreJust>
Bezpieczeństwo żywnościowe i odporność nakładów krytycznych stanowią integralną część strategicznej autonomii i odporności Unii. W kontekście rosnących zagrożeń hybrydowych, ryzyka klimatycznego i zakłóceń w infrastrukturze ochrona systemów żywnościowych ma zasadnicze znaczenie dla stabilności gospodarczej, spójności terytorialnej i gotowości cywilnej. Poprawka ta ma na celu dopilnowanie, aby ramy EFK odzwierciedlały bardziej kompleksowe podejście do bezpieczeństwa.
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>795</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Letizia Moratti, Massimiliano Salini, Fulvio Martusciello</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 39</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(39)	EFK powinien również pomagać w osiągnięciu celów politycznych dotyczących bezpieczniejszej Europy, lepiej zabezpieczonej i lepiej przygotowanej na zagrożenia bezpieczeństwa, w szczególności dzięki zwiększeniu konkurencyjności europejskiego przemysłu i strategicznej autonomii, w tym bezpieczeństwa morskiego i celnego, krytycznej infrastruktury energetycznej i transportowej oraz gotowości cywilnej. Aby przeciwdziałać rosnącym zagrożeniom bezpieczeństwa i zagrożeniom hybrydowym, takim jak terroryzm, przestępczość zorganizowana, cyberprzestępczość, katastrofy klimatyczne i ataki na infrastrukturę krytyczną, EFK powinien wspierać wysiłki Europy na rzecz zwiększenia świadomości zagrożeń, budowania odporności i pobudzania inwestycji w bezpieczeństwo oraz propagowania gotowości na etapie projektowania we wszystkich odpowiednich sektorach.
	(39)	EFK powinien również pomagać w osiągnięciu celów politycznych dotyczących bezpieczniejszej Europy, lepiej zabezpieczonej i lepiej przygotowanej na zagrożenia bezpieczeństwa, w szczególności dzięki zwiększeniu konkurencyjności europejskiego przemysłu i strategicznej autonomii, w tym bezpieczeństwa morskiego i celnego, krytycznej infrastruktury energetycznej i transportowej, gotowości cywilnej oraz bezpieczeństwa dostaw żywności i kluczowych czynników produkcji. Aby przeciwdziałać rosnącym zagrożeniom bezpieczeństwa i zagrożeniom hybrydowym, takim jak terroryzm, przestępczość zorganizowana, cyberprzestępczość, katastrofy klimatyczne i ataki na infrastrukturę krytyczną, EFK powinien wspierać wysiłki Europy na rzecz zwiększenia świadomości zagrożeń, budowania odporności i pobudzania inwestycji w bezpieczeństwo oraz propagowania gotowości na etapie projektowania we wszystkich odpowiednich sektorach.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>796</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bruno Tobback, Thomas Pellerin-Carlin, Yannis Maniatis, Daniel Attard, Nicolás González Casares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 39</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(39)	EFK powinien również pomagać w osiągnięciu celów politycznych dotyczących bezpieczniejszej Europy, lepiej zabezpieczonej i lepiej przygotowanej na zagrożenia bezpieczeństwa, w szczególności dzięki zwiększeniu konkurencyjności europejskiego przemysłu i strategicznej autonomii, w tym bezpieczeństwa morskiego i celnego, krytycznej infrastruktury energetycznej i transportowej oraz gotowości cywilnej. Aby przeciwdziałać rosnącym zagrożeniom bezpieczeństwa i zagrożeniom hybrydowym, takim jak terroryzm, przestępczość zorganizowana, cyberprzestępczość, katastrofy klimatyczne i ataki na infrastrukturę krytyczną, EFK powinien wspierać wysiłki Europy na rzecz zwiększenia świadomości zagrożeń, budowania odporności i pobudzania inwestycji w bezpieczeństwo oraz propagowania gotowości na etapie projektowania we wszystkich odpowiednich sektorach.
	(39)	EFK powinien również pomagać w osiągnięciu celów politycznych dotyczących bezpieczniejszej Europy, lepiej zabezpieczonej i lepiej przygotowanej na zagrożenia bezpieczeństwa i zakłócenia w łańcuchu dostaw, w szczególności dzięki zwiększeniu konkurencyjności europejskiego przemysłu i strategicznej autonomii, w tym bezpieczeństwa morskiego i celnego, krytycznej infrastruktury energetycznej i transportowej oraz gotowości cywilnej. Aby przeciwdziałać rosnącym zagrożeniom bezpieczeństwa i zagrożeniom hybrydowym, takim jak terroryzm, przestępczość zorganizowana, cyberprzestępczość, katastrofy klimatyczne i ataki na infrastrukturę krytyczną, EFK powinien wspierać wysiłki Europy na rzecz zwiększenia świadomości zagrożeń, budowania odporności i pobudzania inwestycji w bezpieczeństwo oraz propagowania gotowości na etapie projektowania we wszystkich odpowiednich sektorach i łańcuchach dostaw.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>797</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Krzysztof Hetman, Alexander Bernhuber, Adam Jarubas, Norbert Lins, Borys Budka, Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel, Céline Imart, Paulo do Nascimento Cabral, Carmen Crespo Díaz, Herbert Dorfmann, Stefan Köhler, Daniel Buda, Maria Walsh</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 39</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(39)	EFK powinien również pomagać w osiągnięciu celów politycznych dotyczących bezpieczniejszej Europy, lepiej zabezpieczonej i lepiej przygotowanej na zagrożenia bezpieczeństwa, w szczególności dzięki zwiększeniu konkurencyjności europejskiego przemysłu i strategicznej autonomii, w tym bezpieczeństwa morskiego i celnego, krytycznej infrastruktury energetycznej i transportowej oraz gotowości cywilnej. Aby przeciwdziałać rosnącym zagrożeniom bezpieczeństwa i zagrożeniom hybrydowym, takim jak terroryzm, przestępczość zorganizowana, cyberprzestępczość, katastrofy klimatyczne i ataki na infrastrukturę krytyczną, EFK powinien wspierać wysiłki Europy na rzecz zwiększenia świadomości zagrożeń, budowania odporności i pobudzania inwestycji w bezpieczeństwo oraz propagowania gotowości na etapie projektowania we wszystkich odpowiednich sektorach.
	(39)	EFK powinien również pomagać w osiągnięciu celów politycznych dotyczących bezpieczniejszej Europy, lepiej zabezpieczonej i lepiej przygotowanej na zagrożenia bezpieczeństwa, w szczególności dzięki zwiększeniu konkurencyjności europejskiego przemysłu i strategicznej autonomii, w tym bezpieczeństwa morskiego i celnego, krytycznej infrastruktury energetycznej i transportowej, strategicznych magazynów żywności oraz gotowości cywilnej. Aby przeciwdziałać rosnącym zagrożeniom bezpieczeństwa i zagrożeniom hybrydowym, takim jak terroryzm, przestępczość zorganizowana, cyberprzestępczość, katastrofy klimatyczne i ataki na infrastrukturę krytyczną, EFK powinien wspierać wysiłki Europy na rzecz zwiększenia świadomości zagrożeń, budowania odporności i pobudzania inwestycji w bezpieczeństwo oraz propagowania gotowości na etapie projektowania we wszystkich odpowiednich sektorach.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>798</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Raúl de la Hoz Quintano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 39</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(39)	EFK powinien również pomagać w osiągnięciu celów politycznych dotyczących bezpieczniejszej Europy, lepiej zabezpieczonej i lepiej przygotowanej na zagrożenia bezpieczeństwa, w szczególności dzięki zwiększeniu konkurencyjności europejskiego przemysłu i strategicznej autonomii, w tym bezpieczeństwa morskiego i celnego, krytycznej infrastruktury energetycznej i transportowej oraz gotowości cywilnej. Aby przeciwdziałać rosnącym zagrożeniom bezpieczeństwa i zagrożeniom hybrydowym, takim jak: terroryzm, przestępczość zorganizowana, cyberprzestępczość, katastrofy klimatyczne i ataki na infrastrukturę krytyczną, EFK powinien wspierać wysiłki Europy na rzecz zwiększenia świadomości zagrożeń, budowania odporności i pobudzania inwestycji w bezpieczeństwo oraz propagowania gotowości na etapie projektowania we wszystkich odpowiednich sektorach.
	(39)	EFK powinien również pomagać w osiągnięciu celów politycznych dotyczących bezpieczniejszej Europy, lepiej zabezpieczonej i lepiej przygotowanej na zagrożenia bezpieczeństwa, w szczególności dzięki zwiększeniu konkurencyjności europejskiego przemysłu i strategicznej autonomii, w tym bezpieczeństwa morskiego i celnego, krytycznej infrastruktury energetycznej i transportowej oraz gotowości cywilnej, w tym bezpieczeństwa żywnościowego. Aby przeciwdziałać rosnącym zagrożeniom bezpieczeństwa i zagrożeniom hybrydowym, takim jak: terroryzm, przestępczość zorganizowana, cyberprzestępczość, katastrofy klimatyczne i ataki na infrastrukturę krytyczną, EFK powinien wspierać wysiłki Europy na rzecz zwiększenia świadomości zagrożeń, budowania odporności i pobudzania inwestycji w bezpieczeństwo oraz propagowania gotowości na etapie projektowania we wszystkich odpowiednich sektorach.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>799</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sarah Knafo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 39 a (nowy)</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	(39a)	Coraz większa liczba technologii, w tym baterie, rozwiązania w zakresie magazynowania energii, ogniwa paliwowe i elektryczne układy napędowe, ma podwójne zastosowanie o strategicznym znaczeniu dla europejskiego przemysłu obronnego i kosmicznego, począwszy od broni o ukierunkowanej energii i systemów kosmicznych po radary i bezzałogowe systemy lądowe, powietrzne i morskie. Specjalistyczna wiedza przemysłowa w zakresie tych technologii koncentruje się w ograniczonej liczbie państw trzecich, co naraża Unię na zakłócenia łańcuchów dostaw i praktyki przymusu, w tym kontrolę wywozu i dyskryminujące dotacje. W przypadku gdy finansowanie unijne na podstawie niniejszego rozporządzenia wspiera technologie mające zastosowania obronne i kosmiczne, powinno ono przede wszystkim wspierać podmioty mające siedzibę w Unii i znajdujące się pod skuteczną kontrolą podmiotów unijnych. W przypadku gdy konieczny jest udział państw trzecich, najlepiej byłoby, gdyby jego struktura opierała się na wspólnych przedsięwzięciach mających na celu rozwój know-how w zakresie technologii i produkcji w Unii.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>800</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 39 a (nowy)</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	(39a)	Biorąc pod uwagę coraz bardziej wzajemnie połączony charakter europejskiej infrastruktury krytycznej, takiej jak sieci energetyczne i transportowe, skoordynowane i trwałe wsparcie w dziedzinie ochrony infrastruktury krytycznej ma kluczowe znaczenie dla wzmocnienia zbiorowego bezpieczeństwa Unii i jej państw członkowskich.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>801</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 39 b (nowy)</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	(39b)	Aby wzmocnić zdolność Unii do zapobiegania zmieniającym się zagrożeniom dla bezpieczeństwa, ich wykrywania i reagowania na nie, w tym w odniesieniu do kampanii hybrydowych ukierunkowanych na infrastrukturę krytyczną, konieczne jest wzmocnienie konkurencyjności, zdolności technologicznych i odporności europejskiego ekosystemu przemysłowego bezpieczeństwa cywilnego. Ukierunkowane wsparcie unijne powinno zatem promować rozwój, testowanie, walidację i wdrażanie technologii i rozwiązań w zakresie bezpieczeństwa, ułatwiać ich wprowadzanie na rynek przez praktyków w dziedzinie bezpieczeństwa oraz wspierać zamówienia realizowane na zasadzie współpracy i projekty przemysłowe o znaczeniu strategicznym.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>802</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 39 c (nowy)</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	(39c)	Opracowywanie, wdrażanie i obsługa technologii bezpieczeństwa wymaga specjalistycznych umiejętności, takich jak: inżynieria systemu, cyberbezpieczeństwo, sztuczna inteligencja i analiza danych, często w połączeniu z poświadczeniami bezpieczeństwa osobowego. Niedobór wykwalifikowanej siły roboczej już teraz stanowi przeszkodę dla europejskiego sektora bezpieczeństwa i może osłabić inwestycje realizowane za pośrednictwem EFK. Działania w zakresie bezpieczeństwa wspierane z EFK powinny systematycznie obejmować rozwój umiejętności, szkolenia i certyfikację, w ścisłej koordynacji z odpowiednimi inicjatywami UE w zakresie umiejętności i edukacji. EFK powinien w szczególności wspierać rozwój specjalistycznych ekosystemów szkoleniowych z udziałem przemysłu, organizacji badawczych, operatorów infrastruktury krytycznej i organów publicznych w celu zapewnienia gotowości siły roboczej w całym cyklu życia zdolności w zakresie bezpieczeństwa.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>803</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Botenga</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 40</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(40)	W coraz większym stopniu dostrzegamy te same technologie wykorzystywane w zastosowaniach rynkowych i obronnych, często napędzane przez innowacyjne przedsiębiorstwa typu start-up. Konieczne jest zatem podejmowanie działań na rzecz lepszego wykorzystania potencjalnych synergii cywilno-obronnych oraz technologii podwójnego zastosowania. Technologie, materiały, wiedza lub produkty podwójnego zastosowania, które mogą być wykorzystywane zarówno do celów cywilnych, jak i wojskowych, mogą być wspierane w ramach EFK, aby zapewnić lepsze powiązanie przemysłu technologicznego Unii z jej bazą przemysłową w dziedzinie obronności, a także z kapitałem innowacji technologicznych Europy.
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>804</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eszter Lakos, Wouter Beke, Matej Tonin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 40</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(40)	W coraz większym stopniu dostrzegamy te same technologie wykorzystywane w zastosowaniach rynkowych i obronnych, często napędzane przez innowacyjne przedsiębiorstwa typu start-up. Konieczne jest zatem podejmowanie działań na rzecz lepszego wykorzystania potencjalnych synergii cywilno-obronnych oraz technologii podwójnego zastosowania. Technologie, materiały, wiedza lub produkty podwójnego zastosowania, które mogą być wykorzystywane zarówno do celów cywilnych, jak i wojskowych, mogą być wspierane w ramach EFK, aby zapewnić lepsze powiązanie przemysłu technologicznego Unii z jej bazą przemysłową w dziedzinie obronności, a także z kapitałem innowacji technologicznych Europy.
	(40)	W coraz większym stopniu dostrzegamy te same technologie wykorzystywane w zastosowaniach rynkowych i obronnych, często napędzane przez innowacyjne przedsiębiorstwa typu start-up. Konieczne jest zatem podejmowanie działań na rzecz lepszego wykorzystania potencjalnych synergii cywilno-obronnych oraz technologii podwójnego zastosowania. Technologie, materiały, wiedza lub produkty podwójnego zastosowania, które mogą być wykorzystywane zarówno do celów cywilnych, jak i wojskowych, mogą być wspierane w ramach EFK, aby zapewnić lepsze powiązanie przemysłu technologicznego Unii z jej bazą przemysłową w dziedzinie obronności, a także z kapitałem innowacji technologicznych Europy. W tym duchu w ramach Europejskiego Funduszu Konkurencyjności zasadnicze znaczenie będzie miało zapewnienie płynnego przejścia na rozwój i uprzemysłowienie technologii cywilnych o potencjalnych zastosowaniach obronnych opracowanych w ramach innych programów unijnych, w szczególności programu „Horyzont Europa”. Jednocześnie zasadnicze znaczenie będzie miało inwestowanie w przełomowe technologie i innowacje w dziedzinie obronności, które wyeliminują istniejące luki w zdolnościach i umożliwią siłom zbrojnym państw członkowskich działanie w scenariuszach charakteryzujących się pojawiającymi się zagrożeniami i nowymi wyzwaniami. Działania badawczo-rozwojowe związane z tymi technologiami powinny uzupełniać, a nie zastępować inne oparte na zdolnościach działania badawczo-rozwojowe mające na celu zapewnienie gotowości obronnej i zwiększenie konkurencyjności EDTIB.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>805</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Nikolina Brnjac</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 40</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(40)	W coraz większym stopniu dostrzegamy te same technologie wykorzystywane w zastosowaniach rynkowych i obronnych, często napędzane przez innowacyjne przedsiębiorstwa typu start-up. Konieczne jest zatem podejmowanie działań na rzecz lepszego wykorzystania potencjalnych synergii cywilno-obronnych oraz technologii podwójnego zastosowania. Technologie, materiały, wiedza lub produkty podwójnego zastosowania, które mogą być wykorzystywane zarówno do celów cywilnych, jak i wojskowych, mogą być wspierane w ramach EFK, aby zapewnić lepsze powiązanie przemysłu technologicznego Unii z jej bazą przemysłową w dziedzinie obronności, a także z kapitałem innowacji technologicznych Europy.
	(40)	W coraz większym stopniu dostrzegamy te same technologie wykorzystywane w zastosowaniach rynkowych i obronnych, często napędzane przez innowacyjne przedsiębiorstwa typu start-up. Konieczne jest zatem podejmowanie działań na rzecz lepszego wykorzystania potencjalnych synergii cywilno-obronnych oraz technologii podwójnego zastosowania. Technologie, materiały, wiedza lub produkty podwójnego zastosowania, które mogą być wykorzystywane zarówno do celów cywilnych, jak i wojskowych, mogą być wspierane w ramach EFK, aby zapewnić lepsze powiązanie przemysłu technologicznego Unii z jej bazą przemysłową w dziedzinie obronności, a także z kapitałem innowacji technologicznych Europy. Aby wzmocnić bazę przemysłową, autonomię strategiczną i odporność Unii, EFK powinien wspierać ruchome aktywa podwójnego zastosowania, w tym drony, systemy antydronowe, promy oraz platformy do przewozu sprzętu wojskowego koleją. EFK powinien również przyczyniać się do zwiększania skali wykorzystania paliw alternatywnych podwójnego zastosowania w lotnictwie, w tym zrównoważonych paliw lotniczych (SAF) oraz powiązanej infrastruktury modułowej, które wspierają zarówno autonomię strategiczną, jak i gotowość operacyjną, przy uznaniu, że paliwo do wojskowych statków powietrznych z silnikami odrzutowymi pochodzi z paliwa lotniczego stosowanego w lotnictwie cywilnym, wzbogaconego o określone dodatki. Ponadto ochrona krytycznej infrastruktury transportowej ma zasadnicze znaczenie, ponieważ sprawne przemieszczanie osób i towarów jest kluczowe dla konkurencyjności i odporności Unii.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>806</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benedetta Scuderi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 40</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(40)	W coraz większym stopniu dostrzegamy te same technologie wykorzystywane w zastosowaniach rynkowych i obronnych, często napędzane przez innowacyjne przedsiębiorstwa typu start-up. Konieczne jest zatem podejmowanie działań na rzecz lepszego wykorzystania potencjalnych synergii cywilno-obronnych oraz technologii podwójnego zastosowania. Technologie, materiały, wiedza lub produkty podwójnego zastosowania, które mogą być wykorzystywane zarówno do celów cywilnych, jak i wojskowych, mogą być wspierane w ramach EFK, aby zapewnić lepsze powiązanie przemysłu technologicznego Unii z jej bazą przemysłową w dziedzinie obronności, a także z kapitałem innowacji technologicznych Europy.
	(40)	W coraz większym stopniu dostrzegamy te same technologie wykorzystywane w zastosowaniach rynkowych i obronnych, często napędzane przez innowacyjne przedsiębiorstwa typu start-up. Konieczne jest zatem podejmowanie działań na rzecz lepszego wykorzystania potencjalnych synergii cywilno-obronnych oraz technologii podwójnego zastosowania. Technologie, materiały, wiedza lub produkty podwójnego zastosowania, które mogą być wykorzystywane zarówno do celów cywilnych, jak i wojskowych, mogą być wspierane w ramach EFK, aby zapewnić lepsze powiązanie przemysłu technologicznego Unii z jej bazą przemysłową w dziedzinie obronności, a także z kapitałem innowacji technologicznych Europy. Ponadto program szczegółowy na rzecz badań naukowych i innowacji w dziedzinie obronności powinien wspierać innowacyjne przedsiębiorstwa typu start-up i przedsiębiorstwa scale-up prowadzące działalność w dziedzinie obronności, w tym poprzez bezpośredni kapitał własny, w oparciu o udane doświadczenia Funduszu EIC w zakresie zastosowań cywilnych, aby jeszcze bardziej przyspieszyć cykl innowacji EDTIB i lepiej przygotować EDTIB na nowe realia obronne.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>807</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Diana Iovanovici Şoşoacă</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 40</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(40)	W coraz większym stopniu dostrzegamy te same technologie wykorzystywane w zastosowaniach rynkowych i obronnych, często napędzane przez innowacyjne przedsiębiorstwa typu start-up. Konieczne jest zatem podejmowanie działań na rzecz lepszego wykorzystania potencjalnych synergii cywilno-obronnych oraz technologii podwójnego zastosowania. Technologie, materiały, wiedza lub produkty podwójnego zastosowania, które mogą być wykorzystywane zarówno do celów cywilnych, jak i wojskowych, mogą być wspierane w ramach EFK, aby zapewnić lepsze powiązanie przemysłu technologicznego Unii z jej bazą przemysłową w dziedzinie obronności, a także z kapitałem innowacji technologicznych Europy.
	(40)	W coraz większym stopniu dostrzegamy te same technologie wykorzystywane w zastosowaniach rynkowych i obronnych, często napędzane przez innowacyjne przedsiębiorstwa typu start-up. Konieczne jest zatem podejmowanie działań na rzecz lepszego wykorzystania potencjału podwójnego zastosowania synergii cywilno-obronnych oraz podwójnego zastosowania technologii cywilnych do celów obronnych.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>808</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Inese Vaidere</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 40</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(40)	W coraz większym stopniu dostrzegamy te same technologie wykorzystywane w zastosowaniach rynkowych i obronnych, często napędzane przez innowacyjne przedsiębiorstwa typu start-up. Konieczne jest zatem podejmowanie działań na rzecz lepszego wykorzystania potencjalnych synergii cywilno-obronnych oraz technologii podwójnego zastosowania. Technologie, materiały, wiedza lub produkty podwójnego zastosowania, które mogą być wykorzystywane zarówno do celów cywilnych, jak i wojskowych, mogą być wspierane w ramach EFK, aby zapewnić lepsze powiązanie przemysłu technologicznego Unii z jej bazą przemysłową w dziedzinie obronności, a także z kapitałem innowacji technologicznych Europy.
	(40)	W coraz większym stopniu dostrzegamy te same technologie wykorzystywane w zastosowaniach rynkowych i obronnych, często napędzane przez innowacyjne przedsiębiorstwa typu start-up. Konieczne jest zatem podejmowanie działań na rzecz lepszego wykorzystania potencjalnych synergii cywilno-obronnych oraz technologii podwójnego zastosowania. Technologie, materiały, wiedza podwójnego zastosowania, projekty przyczyniające się do odporności bezpieczeństwa regionalnego lub produkty, które mogą być wykorzystywane zarówno do celów cywilnych, jak i wojskowych, mogą być wspierane w ramach EFK i muszą być traktowane priorytetowo, aby zapewnić lepsze powiązanie przemysłu technologicznego Unii z jej bazą przemysłową w dziedzinie obronności, a także z kapitałem innowacji technologicznych Europy.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>809</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jüri Ratas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 40</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(40)	W coraz większym stopniu dostrzegamy te same technologie wykorzystywane w zastosowaniach rynkowych i obronnych, często napędzane przez innowacyjne przedsiębiorstwa typu start-up. Konieczne jest zatem podejmowanie działań na rzecz lepszego wykorzystania potencjalnych synergii cywilno-obronnych oraz technologii podwójnego zastosowania. Technologie, materiały, wiedza lub produkty podwójnego zastosowania, które mogą być wykorzystywane zarówno do celów cywilnych, jak i wojskowych, mogą być wspierane w ramach EFK, aby zapewnić lepsze powiązanie przemysłu technologicznego Unii z jej bazą przemysłową w dziedzinie obronności, a także z kapitałem innowacji technologicznych Europy.
	(40)	W coraz większym stopniu dostrzegamy te same technologie wykorzystywane w zastosowaniach rynkowych i obronnych, często napędzane przez innowacyjne przedsiębiorstwa typu start-up. Konieczne jest zatem podejmowanie działań na rzecz lepszego wykorzystania potencjalnych synergii cywilno-obronnych oraz technologii podwójnego zastosowania. Technologie, materiały, wiedza podwójnego zastosowania, projekty przyczyniające się do odporności bezpieczeństwa regionalnego lub produkty, które mogą być wykorzystywane zarówno do celów cywilnych, jak i wojskowych, mogą być wspierane w ramach EFK i muszą być traktowane priorytetowo, aby zapewnić lepsze powiązanie przemysłu technologicznego Unii z jej bazą przemysłową w dziedzinie obronności, a także z kapitałem innowacji technologicznych Europy.
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	(40)	W coraz większym stopniu dostrzegamy te same technologie wykorzystywane w zastosowaniach rynkowych i obronnych, często napędzane przez innowacyjne przedsiębiorstwa typu start-up. Konieczne jest zatem podejmowanie działań na rzecz lepszego wykorzystania potencjalnych synergii cywilno-obronnych oraz technologii podwójnego zastosowania. Technologie, materiały, wiedza lub produkty podwójnego zastosowania, które mogą być wykorzystywane zarówno do celów cywilnych, jak i wojskowych, mogą być wspierane w ramach EFK, aby zapewnić lepsze powiązanie przemysłu technologicznego Unii z jej bazą przemysłową w dziedzinie obronności, a także z kapitałem innowacji technologicznych Europy.
	(40)	W coraz większym stopniu dostrzegamy te same technologie wykorzystywane w zastosowaniach rynkowych i obronnych, często napędzane przez innowacyjne przedsiębiorstwa typu start-up. Konieczne jest zatem podejmowanie działań na rzecz lepszego wykorzystania potencjalnych synergii cywilno-obronnych oraz technologii podwójnego zastosowania, w tym na potrzeby medycznych środków przeciwdziałania. Technologie, materiały, wiedza lub produkty podwójnego zastosowania, które mogą być wykorzystywane zarówno do celów cywilnych, jak i wojskowych, mogą być wspierane w ramach EFK, aby zapewnić lepsze powiązanie przemysłu technologicznego Unii z jej bazą przemysłową w dziedzinie obronności, a także z kapitałem innowacji technologicznych Europy.
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Zgodnie z przyjętą opinią SANT w sprawie EFK.
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	(40a)	Aby zapewnić całej Unii korzyści ze zwiększonej konkurencyjności, EFK powinien również sprzyjać osiągnięciu celów szczegółowych, jakimi są zmniejszenie dysproporcji gospodarczych, społecznych i terytorialnych oraz wspieranie konwergencji między regionami słabiej rozwiniętymi, regionami w okresie przejściowym i regionami lepiej rozwiniętymi. Wsparcie to powinno rozwiązać problem utrzymujących się przepaści innowacyjnych i cyfrowych oraz zapewnić skuteczne rozpowszechnianie innowacji i powszechne stosowanie zaawansowanych technologii we wszystkich regionach Unii. Należy to osiągnąć za pośrednictwem ukierunkowanej pomocy technicznej i zasobów, uważnego monitorowania rozkładu geograficznego pomiędzy regionami oraz stosowania zachęt w odpowiednich zaproszeniach do składania wniosków, aby uwzględnić szeroki zakres sektorów i regionów oraz uniknąć nadmiernej koncentracji sektorowej lub geograficznej. Głównym celem powinno być otwarcie finansowania z EFK dla jak największej liczby beneficjentów w całej UE.
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	(40b)	W niniejszym rozporządzeniu wprowadza się nowe kategorie: wnioskodawców składających wniosek po raz pierwszy i mniej doświadczonych wnioskodawców, którym należy poświęcić szczególną uwagę i zapewnić ukierunkowane wsparcie, ponieważ takie podmioty często napotykają trudności w skutecznym ubieganiu się o finansowanie w centralnie zarządzanych programach unijnych. Utrzymujące się różnice, jeżeli chodzi o poziom uczestnictwa i odsetek pozytywnie rozpatrzonych wniosków, przyczyniają się do rozbieżności w poziomie konkurencyjności i badań naukowych w wielu regionach i państwach członkowskich w całej Unii. W tym kontekście doświadczenia z programu „Horyzont Europa” wskazują na znaczną koncentrację geograficzną finansowania – cztery państwa członkowskie otrzymały od 2021 r. więcej środków unijnych na projekty innowacyjne niż piętnaście państw objętych inicjatywą rozszerzania uczestnictwa łącznie.
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	(41)	Aby zapewnić zainteresowanym stronom przewidywalność i wystarczający poziom pewności planowania inwestycji, w ramach EFK należy określić orientacyjny podział budżetu między segmenty polityki na lata 2028–2034, przy jednoczesnym utrzymaniu elastyczności w zakresie realokacji części budżetu zgodnie z nowymi wyzwaniami i nowymi priorytetami przez cały okres obowiązywania wieloletnich ram finansowych. W tym zakresie należy zapewnić dostępność pewnej minimalnej puli środków budżetowych na długoterminowe planowanie i zobowiązania, z podziałem na kilka lat w rocznych ratach w odniesieniu do każdego segmentu polityki, co umożliwi Unii skonsolidowanie jej zapotrzebowania i nawiązanie strategicznych długoterminowych stosunków z odbiorcami, a tym samym zapewni długoterminową przewidywalność w ekosystemie przemysłowym i finansowym oraz umożliwi utworzenie ważnych elementów infrastruktury Unii, takiej jak infrastruktura wodorowa i infrastruktura przemysłowego zarządzania emisjami dwutlenku węgla, światowej klasy systemy satelitarne, infrastruktura obserwacji podwodnej, infrastruktura cyberbezpieczeństwa, półprzewodników kwantowych, sztucznej inteligencji i obliczeń wielkiej skali lub infrastruktury krytycznej oraz opracowanie projektów obronnych lub kosmicznych będących przedmiotem wspólnego zainteresowania.
	(41)	Aby zapewnić zainteresowanym stronom przewidywalność i wystarczający poziom pewności planowania inwestycji, w ramach EFK należy określić obowiązkowy podział budżetu między segmenty polityki na lata 2028–2034, ustanawiając minimalne alokacje na kluczowe cele cząstkowe w poszczególnych segmentach. Obowiązkowe minimalne alokacje są niezbędne do zapewnienia, aby żaden pojedynczy priorytet nie był systematycznie wypierany przez inne podmioty w ramach wspólnej puli środków finansowych, oraz do zapewnienia długoterminowego horyzontu planowania wymaganego w przypadku wieloletnich projektów strategicznych, infrastruktury i instrumentów finansowych. Minimalne alokacje nie stanowią pułapów i nie wykluczają wyższych wydatków, jeżeli takie wydatki są uzasadnione zapotrzebowaniem i jakością projektów. Należy dopuścić pewien stopień elastyczności w zakresie realokacji części budżetu zgodnie z nowymi wyzwaniami i nowymi priorytetami przez cały okres obowiązywania wieloletnich ram finansowych. W tym zakresie należy zapewnić dostępność pewnej minimalnej puli środków budżetowych na długoterminowe planowanie i zobowiązania, z podziałem na kilka lat w rocznych ratach w odniesieniu do każdego segmentu polityki, co umożliwi Unii skonsolidowanie jej zapotrzebowania i nawiązanie strategicznych długoterminowych stosunków z odbiorcami, a tym samym zapewni długoterminową przewidywalność w ekosystemie przemysłowym i finansowym oraz umożliwi utworzenie ważnych elementów infrastruktury Unii, takiej jak: infrastruktura wodorowa i infrastruktura przemysłowego zarządzania emisjami dwutlenku węgla, światowej klasy systemy satelitarne, strategiczna infrastruktura ochrony zdrowia, infrastruktura obserwacji podwodnej, infrastruktura cyberbezpieczeństwa, półprzewodników kwantowych, sztucznej inteligencji i obliczeń wielkiej skali lub infrastruktura krytyczna, oraz opracowanie projektów obronnych lub kosmicznych będących przedmiotem wspólnego zainteresowania.
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	(41)	Aby zapewnić zainteresowanym stronom przewidywalność i wystarczający poziom pewności planowania inwestycji, w ramach EFK należy określić orientacyjny podział budżetu między segmenty polityki na lata 2028–2034, przy jednoczesnym utrzymaniu elastyczności w zakresie realokacji części budżetu zgodnie z nowymi wyzwaniami i nowymi priorytetami przez cały okres obowiązywania wieloletnich ram finansowych. W tym zakresie należy zapewnić dostępność pewnej minimalnej puli środków budżetowych na długoterminowe planowanie i zobowiązania, z podziałem na kilka lat w rocznych ratach w odniesieniu do każdego segmentu polityki, co umożliwi Unii skonsolidowanie jej zapotrzebowania i nawiązanie strategicznych długoterminowych stosunków z odbiorcami, a tym samym zapewni długoterminową przewidywalność w ekosystemie przemysłowym i finansowym oraz umożliwi utworzenie ważnych elementów infrastruktury Unii, takiej jak infrastruktura wodorowa i infrastruktura przemysłowego zarządzania emisjami dwutlenku węgla, światowej klasy systemy satelitarne, infrastruktura obserwacji podwodnej, infrastruktura cyberbezpieczeństwa, półprzewodników kwantowych, sztucznej inteligencji i obliczeń wielkiej skali lub infrastruktury krytycznej oraz opracowanie projektów obronnych lub kosmicznych będących przedmiotem wspólnego zainteresowania.
	(41)	Aby zapewnić zainteresowanym stronom przewidywalność i wystarczający poziom pewności planowania inwestycji, w ramach EFK należy określić orientacyjny podział budżetu między segmenty polityki na lata 2028–2034, przy jednoczesnym utrzymaniu elastyczności w zakresie realokacji części budżetu zgodnie z nowymi wyzwaniami i nowymi priorytetami przez cały okres obowiązywania wieloletnich ram finansowych. W tym zakresie należy zapewnić dostępność pewnej minimalnej puli środków budżetowych na długoterminowe planowanie i zobowiązania, z podziałem na kilka lat w rocznych ratach w odniesieniu do każdego segmentu polityki, co umożliwi Unii skonsolidowanie jej zapotrzebowania i nawiązanie strategicznych długoterminowych stosunków z odbiorcami, a tym samym zapewni długoterminową przewidywalność w ekosystemie przemysłowym i finansowym oraz umożliwi utworzenie ważnych elementów infrastruktury Unii.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Uzasadnienie</TitreJust>
Long-term stability and certainty are crucial for investment planning. This is true for all investment planning and indeed also, or particularly so, for expensive infrastructure developments, characterized by decades of earn-back periods. However, there is no need for a non-exhaustive list of infrastructures here, in which a few crucial ones, like electricity grids, are already missing. This list, and suggested limitation, is especially out of place, as this recital explicitly tries to connect long-term stability with the need for flexibility and room for emerging needs and technologies. However, clear direction and choices determining which sectors are strategic for EU competitiveness are absolutely necessary. Instruments like the Competitiveness Coordination Tool and S3 are designed exactly for this and should be fully developed and applied and clearly mentioned in this regulation.
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	(41)	Aby zapewnić zainteresowanym stronom przewidywalność i wystarczający poziom pewności planowania inwestycji, w ramach EFK należy określić orientacyjny podział budżetu między segmenty polityki na lata 2028–2034, przy jednoczesnym utrzymaniu elastyczności w zakresie realokacji części budżetu zgodnie z nowymi wyzwaniami i nowymi priorytetami przez cały okres obowiązywania wieloletnich ram finansowych. W tym zakresie należy zapewnić dostępność pewnej minimalnej puli środków budżetowych na długoterminowe planowanie i zobowiązania, z podziałem na kilka lat w rocznych ratach w odniesieniu do każdego segmentu polityki, co umożliwi Unii skonsolidowanie jej zapotrzebowania i nawiązanie strategicznych długoterminowych stosunków z odbiorcami, a tym samym zapewni długoterminową przewidywalność w ekosystemie przemysłowym i finansowym oraz umożliwi utworzenie ważnych elementów infrastruktury Unii, takiej jak infrastruktura wodorowa i infrastruktura przemysłowego zarządzania emisjami dwutlenku węgla, światowej klasy systemy satelitarne, infrastruktura obserwacji podwodnej, infrastruktura cyberbezpieczeństwa, półprzewodników kwantowych, sztucznej inteligencji i obliczeń wielkiej skali lub infrastruktury krytycznej oraz opracowanie projektów obronnych lub kosmicznych będących przedmiotem wspólnego zainteresowania.
	(41)	Aby zapewnić zainteresowanym stronom przewidywalność i wystarczający poziom pewności planowania inwestycji, w ramach EFK należy określić orientacyjny podział budżetu między segmenty polityki na lata 2028–2034, przy jednoczesnym utrzymaniu elastyczności w zakresie realokacji części budżetu zgodnie z nowymi wyzwaniami i nowymi priorytetami przez cały okres obowiązywania wieloletnich ram finansowych. W tym zakresie należy zapewnić dostępność pewnej minimalnej puli środków budżetowych na długoterminowe planowanie i zobowiązania, z podziałem na kilka lat w rocznych ratach w odniesieniu do każdego segmentu polityki, co umożliwi Unii skonsolidowanie jej zapotrzebowania i nawiązanie strategicznych długoterminowych stosunków z odbiorcami, a tym samym zapewni długoterminową przewidywalność w ekosystemie przemysłowym i finansowym oraz umożliwi utworzenie ważnych elementów infrastruktury Unii, takiej jak: rozwiązania na potrzeby zwiększania wykorzystania wodoru, od produkcji po infrastrukturę na szczeblu UE i partnerstwa, większe uproszczenie wymogów dotyczących przywozu z państw trzecich na szczeblu międzynarodowym, infrastruktura przemysłowego zarządzania emisjami dwutlenku węgla, światowej klasy systemy satelitarne, infrastruktura obserwacji podwodnej, infrastruktura cyberbezpieczeństwa, półprzewodników kwantowych, sztucznej inteligencji i obliczeń wielkiej skali lub infrastruktura krytyczna, oraz opracowanie projektów obronnych lub kosmicznych będących przedmiotem wspólnego zainteresowania.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Uzasadnienie</TitreJust>
Adds the components required for the hydrogen ramp-up to the ECF.  from Production to infrastructure. Currently, The European Hydrogen Bank (EHB) plays an important role in facilitating early market creation for hydrogen. Both domestic production and imports are important to meet potentially large future demand from industrial sectors such as steel and chemicals. However, This will require additional financing. Furthermore, there is currently no dedicated funding available for the international leg of the EHB to support imports of renewable hydrogen.  In order to design a scheme for renewable hydrogen imports from third countries into the EU, substantial analytical and preparatory work is required in the immediate term. Such preparatory work could include, amongst other tasks, analysing the hydrogen market landscape globally, identifying the specific risks associated with the import of hydrogen and the associated financing challenges, and the advantages and disadvantages of different auction design elements, building on existing experience available, such as the international auctions organised by the H2Global Foundation.
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	(41)	Aby zapewnić zainteresowanym stronom przewidywalność i wystarczający poziom pewności planowania inwestycji, w ramach EFK należy określić orientacyjny podział budżetu między segmenty polityki na lata 2028–2034, przy jednoczesnym utrzymaniu elastyczności w zakresie realokacji części budżetu zgodnie z nowymi wyzwaniami i nowymi priorytetami przez cały okres obowiązywania wieloletnich ram finansowych. W tym zakresie należy zapewnić dostępność pewnej minimalnej puli środków budżetowych na długoterminowe planowanie i zobowiązania, z podziałem na kilka lat w rocznych ratach w odniesieniu do każdego segmentu polityki, co umożliwi Unii skonsolidowanie jej zapotrzebowania i nawiązanie strategicznych długoterminowych stosunków z odbiorcami, a tym samym zapewni długoterminową przewidywalność w ekosystemie przemysłowym i finansowym oraz umożliwi utworzenie ważnych elementów infrastruktury Unii, takiej jak infrastruktura wodorowa i infrastruktura przemysłowego zarządzania emisjami dwutlenku węgla, światowej klasy systemy satelitarne, infrastruktura obserwacji podwodnej, infrastruktura cyberbezpieczeństwa, półprzewodników kwantowych, sztucznej inteligencji i obliczeń wielkiej skali lub infrastruktury krytycznej oraz opracowanie projektów obronnych lub kosmicznych będących przedmiotem wspólnego zainteresowania.
	(41)	Aby zapewnić zainteresowanym stronom przewidywalność i wystarczający poziom pewności planowania inwestycji, w ramach EFK należy określić wyraźne wyodrębnione budżety we wszystkich segmentach polityki na lata 2028–2034. Przenoszenie środków finansowych między segmentami polityki jest dozwolone wyłącznie do pułapu w wysokości 5 % kategorii wydatków otrzymującej środki finansowe lub kategorii zapewniającej te środki finansowe. Wszelkie realokacje przekraczające ten pułap wymagają aktu wykonawczego podlegającego procedurze sprawdzającej i uprzedniego powiadomienia Parlamentu Europejskiego i Rady. W tym zakresie należy zapewnić dostępność wyodrębnionej puli środków budżetowych na długoterminowe planowanie, co umożliwi Unii skonsolidowanie jej zapotrzebowania i nawiązanie strategicznych długoterminowych stosunków z odbiorcami, a tym samym zapewni długoterminową przewidywalność w ekosystemie przemysłowym i finansowym oraz umożliwi utworzenie ważnych elementów infrastruktury Unii, takiej jak: infrastruktura wodorowa i infrastruktura przemysłowego zarządzania emisjami dwutlenku węgla, światowej klasy systemy satelitarne, infrastruktura obserwacji podwodnej, infrastruktura cyberbezpieczeństwa, półprzewodników, technologii kwantowych, sztucznej inteligencji i obliczeń wielkiej skali lub infrastruktura krytyczna oraz opracowanie cywilnych projektów kosmicznych będących przedmiotem wspólnego zainteresowania. Projekty obronne nie kwalifikują się do finansowania w ramach EFK.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>817</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jörgen Warborn, Tomas Tobé</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 41</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(41)	Aby zapewnić zainteresowanym stronom przewidywalność i wystarczający poziom pewności planowania inwestycji, w ramach EFK należy określić orientacyjny podział budżetu między segmenty polityki na lata 2028–2034, przy jednoczesnym utrzymaniu elastyczności w zakresie realokacji części budżetu zgodnie z nowymi wyzwaniami i nowymi priorytetami przez cały okres obowiązywania wieloletnich ram finansowych. W tym zakresie należy zapewnić dostępność pewnej minimalnej puli środków budżetowych na długoterminowe planowanie i zobowiązania, z podziałem na kilka lat w rocznych ratach w odniesieniu do każdego segmentu polityki, co umożliwi Unii skonsolidowanie jej zapotrzebowania i nawiązanie strategicznych długoterminowych stosunków z odbiorcami, a tym samym zapewni długoterminową przewidywalność w ekosystemie przemysłowym i finansowym oraz umożliwi utworzenie ważnych elementów infrastruktury Unii, takiej jak infrastruktura wodorowa i infrastruktura przemysłowego zarządzania emisjami dwutlenku węgla, światowej klasy systemy satelitarne, infrastruktura obserwacji podwodnej, infrastruktura cyberbezpieczeństwa, półprzewodników kwantowych, sztucznej inteligencji i obliczeń wielkiej skali lub infrastruktury krytycznej oraz opracowanie projektów obronnych lub kosmicznych będących przedmiotem wspólnego zainteresowania.
	(41)	Aby zapewnić zainteresowanym stronom przewidywalność i wystarczający poziom pewności planowania inwestycji, w ramach EFK należy określić orientacyjny podział budżetu między segmenty polityki na lata 2028–2034, przy jednoczesnym utrzymaniu elastyczności w zakresie realokacji części budżetu zgodnie z nowymi wyzwaniami i nowymi priorytetami przez cały okres obowiązywania wieloletnich ram finansowych. W tym zakresie należy zapewnić dostępność pewnej minimalnej puli środków budżetowych na długoterminowe planowanie i zobowiązania, z podziałem na kilka lat w rocznych ratach w odniesieniu do każdego segmentu polityki, co umożliwi Unii skonsolidowanie jej zapotrzebowania i nawiązanie strategicznych długoterminowych stosunków z odbiorcami, a tym samym zapewni długoterminową przewidywalność w ekosystemie przemysłowym i finansowym oraz umożliwi utworzenie ważnych elementów infrastruktury Unii, takiej jak infrastruktura wodorowa i infrastruktura przemysłowego zarządzania emisjami dwutlenku węgla pozwalająca na dekarbonizację na dużą skalę, modułowe reaktory jądrowe stwarzające możliwości znacznej poprawy bezpieczeństwa energetycznego, światowej klasy systemy satelitarne, infrastruktura obserwacji podwodnej, infrastruktura cyberbezpieczeństwa, półprzewodników kwantowych, sztucznej inteligencji i obliczeń wielkiej skali lub infrastruktury krytycznej oraz opracowanie projektów obronnych lub kosmicznych będących przedmiotem wspólnego zainteresowania.


Or. <Original>{SV}sv</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>818</NumAm>
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	(41)	Aby zapewnić zainteresowanym stronom przewidywalność i wystarczający poziom pewności planowania inwestycji, w ramach EFK należy określić orientacyjny podział budżetu między segmenty polityki na lata 2028–2034, przy jednoczesnym utrzymaniu elastyczności w zakresie realokacji części budżetu zgodnie z nowymi wyzwaniami i nowymi priorytetami przez cały okres obowiązywania wieloletnich ram finansowych. W tym zakresie należy zapewnić dostępność pewnej minimalnej puli środków budżetowych na długoterminowe planowanie i zobowiązania, z podziałem na kilka lat w rocznych ratach w odniesieniu do każdego segmentu polityki, co umożliwi Unii skonsolidowanie jej zapotrzebowania i nawiązanie strategicznych długoterminowych stosunków z odbiorcami, a tym samym zapewni długoterminową przewidywalność w ekosystemie przemysłowym i finansowym oraz umożliwi utworzenie ważnych elementów infrastruktury Unii, takiej jak infrastruktura wodorowa i infrastruktura przemysłowego zarządzania emisjami dwutlenku węgla, światowej klasy systemy satelitarne, infrastruktura obserwacji podwodnej, infrastruktura cyberbezpieczeństwa, półprzewodników kwantowych, sztucznej inteligencji i obliczeń wielkiej skali lub infrastruktury krytycznej oraz opracowanie projektów obronnych lub kosmicznych będących przedmiotem wspólnego zainteresowania.
	(41)	Aby zapewnić zainteresowanym stronom przewidywalność i wystarczający poziom pewności planowania inwestycji, w ramach EFK należy określić orientacyjny podział budżetu między segmenty polityki na lata 2028–2034, przy jednoczesnym utrzymaniu elastyczności w zakresie realokacji części budżetu zgodnie z nowymi wyzwaniami i nowymi priorytetami przez cały okres obowiązywania wieloletnich ram finansowych. W tym zakresie należy zapewnić dostępność pewnej minimalnej puli środków budżetowych na długoterminowe planowanie i zobowiązania, z podziałem na kilka lat w rocznych ratach w odniesieniu do każdego segmentu polityki oraz, w stosownych przypadkach, jego sekcji, co umożliwi Unii skonsolidowanie jej zapotrzebowania i nawiązanie strategicznych długoterminowych stosunków z odbiorcami, a tym samym zapewni długoterminową przewidywalność w ekosystemie przemysłowym i finansowym oraz umożliwi utworzenie ważnych elementów infrastruktury Unii, takiej jak: infrastruktura wodorowa i infrastruktura przemysłowego zarządzania emisjami dwutlenku węgla, światowej klasy systemy satelitarne, infrastruktura obserwacji podwodnej, infrastruktura cyberbezpieczeństwa, półprzewodników kwantowych, sztucznej inteligencji i obliczeń wielkiej skali lub infrastruktura krytyczna, oraz opracowanie projektów obronnych lub kosmicznych będących przedmiotem wspólnego zainteresowania.
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<Amend>Poprawka		<NumAm>819</NumAm>
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	(41)	Aby zapewnić zainteresowanym stronom przewidywalność i wystarczający poziom pewności planowania inwestycji, w ramach EFK należy określić orientacyjny podział budżetu między segmenty polityki na lata 2028–2034, przy jednoczesnym utrzymaniu elastyczności w zakresie realokacji części budżetu zgodnie z nowymi wyzwaniami i nowymi priorytetami przez cały okres obowiązywania wieloletnich ram finansowych. W tym zakresie należy zapewnić dostępność pewnej minimalnej puli środków budżetowych na długoterminowe planowanie i zobowiązania, z podziałem na kilka lat w rocznych ratach w odniesieniu do każdego segmentu polityki, co umożliwi Unii skonsolidowanie jej zapotrzebowania i nawiązanie strategicznych długoterminowych stosunków z odbiorcami, a tym samym zapewni długoterminową przewidywalność w ekosystemie przemysłowym i finansowym oraz umożliwi utworzenie ważnych elementów infrastruktury Unii, takiej jak infrastruktura wodorowa i infrastruktura przemysłowego zarządzania emisjami dwutlenku węgla, światowej klasy systemy satelitarne, infrastruktura obserwacji podwodnej, infrastruktura cyberbezpieczeństwa, półprzewodników kwantowych, sztucznej inteligencji i obliczeń wielkiej skali lub infrastruktury krytycznej oraz opracowanie projektów obronnych lub kosmicznych będących przedmiotem wspólnego zainteresowania.
	(41)	Aby zapewnić zainteresowanym stronom przewidywalność i wystarczający poziom pewności planowania inwestycji, w ramach EFK należy określić orientacyjny podział budżetu między segmenty polityki na lata 2028–2034, przy jednoczesnym utrzymaniu elastyczności w zakresie realokacji części budżetu zgodnie z nowymi wyzwaniami i nowymi priorytetami przez cały okres obowiązywania wieloletnich ram finansowych. W tym zakresie należy zapewnić dostępność pewnej minimalnej puli środków budżetowych na długoterminowe planowanie i zobowiązania, z podziałem na kilka lat w rocznych ratach w odniesieniu do każdego segmentu polityki, co umożliwi Unii skonsolidowanie jej zapotrzebowania i nawiązanie strategicznych długoterminowych stosunków z odbiorcami, a tym samym zapewni długoterminową przewidywalność w ekosystemie przemysłowym i finansowym oraz umożliwi utworzenie ważnych elementów infrastruktury Unii, takiej jak: infrastruktura wodorowa i infrastruktura przemysłowego zarządzania emisjami dwutlenku węgla, światowej klasy systemy satelitarne, infrastruktura obserwacji podwodnej, infrastruktura cyberbezpieczeństwa, półprzewodników, technologii kwantowych, sztucznej inteligencji i obliczeń wielkiej skali lub infrastruktura krytyczna, oraz opracowanie projektów obronnych lub kosmicznych będących przedmiotem wspólnego zainteresowania.
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	(41)	Aby zapewnić zainteresowanym stronom przewidywalność i wystarczający poziom pewności planowania inwestycji, w ramach EFK należy określić orientacyjny podział budżetu między segmenty polityki na lata 2028–2034, przy jednoczesnym utrzymaniu elastyczności w zakresie realokacji części budżetu zgodnie z nowymi wyzwaniami i nowymi priorytetami przez cały okres obowiązywania wieloletnich ram finansowych. W tym zakresie należy zapewnić dostępność pewnej minimalnej puli środków budżetowych na długoterminowe planowanie i zobowiązania, z podziałem na kilka lat w rocznych ratach w odniesieniu do każdego segmentu polityki, co umożliwi Unii skonsolidowanie jej zapotrzebowania i nawiązanie strategicznych długoterminowych stosunków z odbiorcami, a tym samym zapewni długoterminową przewidywalność w ekosystemie przemysłowym i finansowym oraz umożliwi utworzenie ważnych elementów infrastruktury Unii, takiej jak infrastruktura wodorowa i infrastruktura przemysłowego zarządzania emisjami dwutlenku węgla, światowej klasy systemy satelitarne, infrastruktura obserwacji podwodnej, infrastruktura cyberbezpieczeństwa, półprzewodników kwantowych, sztucznej inteligencji i obliczeń wielkiej skali lub infrastruktury krytycznej oraz opracowanie projektów obronnych lub kosmicznych będących przedmiotem wspólnego zainteresowania.
	(41)	Aby zapewnić zainteresowanym stronom przewidywalność i wystarczający poziom pewności planowania inwestycji, w ramach EFK należy określić orientacyjny podział budżetu między segmenty polityki na lata 2028–2034, przy jednoczesnym utrzymaniu elastyczności w zakresie realokacji części budżetu zgodnie z nowymi wyzwaniami i nowymi priorytetami przez cały okres obowiązywania wieloletnich ram finansowych. W tym zakresie należy zapewnić dostępność pewnej minimalnej puli środków budżetowych na długoterminowe planowanie i zobowiązania, z podziałem na kilka lat w rocznych ratach w odniesieniu do każdego segmentu polityki, co umożliwi Unii skonsolidowanie jej zapotrzebowania i nawiązanie strategicznych długoterminowych stosunków z odbiorcami, a tym samym zapewni długoterminową przewidywalność w ekosystemie przemysłowym i finansowym oraz umożliwi utworzenie ważnych elementów infrastruktury Unii, takiej jak: infrastruktura wodorowa i infrastruktura przemysłowego zarządzania emisjami dwutlenku węgla, światowej klasy systemy satelitarne, infrastruktura obserwacji podwodnej, infrastruktura cyberbezpieczeństwa, półprzewodników, technologii kwantowych, sztucznej inteligencji i obliczeń wielkiej skali lub infrastruktura krytyczna, oraz opracowanie projektów obronnych lub kosmicznych będących przedmiotem wspólnego zainteresowania.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Uzasadnienie</TitreJust>
Przecinek dodano, ponieważ półprzewodniki należy wymienić jako ważną infrastrukturę, a technologie kwantowe dotyczą obliczeń.
</Amend>
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	(41a)	MŚP, innowacyjne przedsiębiorstwa typu start-up i innowacyjne przedsiębiorstwa scale-up są zasadniczymi siłami napędowymi innowacji i tworzenia miejsc pracy oraz napotykają bariery strukturalne w dostępie do finansowania unijnego i kapitału prywatnego. Aby zapewnić dotarcie wsparcia z EFK do tych podmiotów, co najmniej 25 % całkowitej puli środków finansowych EFK należy przeznaczyć na ich wsparcie, z czego co najmniej 5 % powinno być ukierunkowane konkretnie na innowacyjne przedsiębiorstwa typu start-up, a co najmniej 15 % powinno być ukierunkowane konkretnie na MŚP. Te dolne wartości należy monitorować za pomocą publicznie dostępnej tablicy wskaźników zawierającej informacje na temat finansowania unijnego przyznanego MŚP, innowacyjnym przedsiębiorstwom typu start-up, innowacyjnym przedsiębiorstwom scale-up i małym spółkom o średniej kapitalizacji pod względem ich liczby, charakteru i rozmieszczenia geograficznego.


Or. <Original>{EN}en</Original>
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	(41a)	Całkowity budżet części programu dotyczącej „rozszerzania uczestnictwa” powinien wynosić co najmniej 10 % całkowitego budżetu programu i powinien przynosić korzyści podmiotom prawnym mającym siedzibę w państwach objętych inicjatywą rozszerzania uczestnictwa. Środki finansowe przyznane krajom objętym inicjatywą rozszerzania uczestnictwa zgodnie z innymi częściami programu nie są wliczane do kwoty przeznaczonej na „rozszerzanie uczestnictwa”.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>823</NumAm>
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	(41b)	Produkcja czystych technologii jest warunkiem wstępnym dekarbonizacji przemysłu Unii i autonomii strategicznej w zakresie technologii neutralnych emisyjnie. W EFK należy zapewnić znaczny i przewidywalny minimalny przydział środków na produkcję czystych technologii i jej łańcuchy dostaw, w tym na zwiększenie produkcji i produkcję mobilności bezemisyjnej. Ten minimalny przydział stanowi długoterminowy sygnał inwestycyjny potrzebny producentom strategicznych czystych technologii. Ma on stanowić uzupełnienie przyszłego Banku Dekarbonizacji Przemysłu, który zapewni specjalne wsparcie na rzecz dekarbonizacji sektorów energochłonnych; EFK powinien zatem koncentrować się na zwu zwiększaniu zdolności produkcyjnych i odporności łańcucha dostaw, a nie na powielaniu instrumentów, które będą dostępne za pośrednictwem tego specjalnego narzędzia.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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<RepeatBlock-By><Members>Julie Rechagneux, Aleksandar Nikolic, Mélanie Disdier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 42</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(42)	Osiągnięcie ważnych celów i zarządzanie EFK wymaga zapewnienia wystarczającego poziomu zasobów do wdrożenia EFK. W związku z tym w puli środków budżetowych należy przewidzieć wystarczający wkład na pokrycie kosztów zarządzania EFK.
	(42)	Osiągnięcie ważnych celów i zarządzanie EFK wymaga zapewnienia wystarczającego poziomu zasobów do wdrożenia EFK. W związku z tym w puli środków budżetowych należy przewidzieć wystarczający wkład na pokrycie kosztów zarządzania EFK. Biorąc jednak pod uwagę skalę luki inwestycyjnej stwierdzonej na poziomie Unii, same zasoby EFK nie są w stanie zaspokoić potrzeb finansowych związanych ze strategicznymi priorytetami Unii. EFK należy zatem zaprojektować w taki sposób, aby zmaksymalizować jego zdolność do przyciągania kapitału prywatnego, w szczególności od inwestorów instytucjonalnych i podmiotów kapitału podwyższonego ryzyka, oraz poprzez wspieranie strukturyzowania konkurencyjnego unijnego sektora inwestycji na niepublicznym rynku kapitałowym, rynku kapitału wysokiego ryzyka i zarządzania aktywami, zdolnym do dopasowania się do skali globalnych konkurentów. W tym celu EFK powinien uruchomić szeroki i modułowy zakres instrumentów finansowych, w tym dotacje, pożyczki, gwarancje i rezerwy na pokrycie pierwszej straty, szczególnie odpowiednie do wspierania organów publicznych, projektów infrastrukturalnych i ograniczania ryzyka, a także uruchomić kapitał własny, quasi-kapitał własny, kapitał wysokiego ryzyka, inwestycje w ramach funduszu funduszy, finansowanie wzrostu i finansowania przed wyjściem, a także interwencje na rynku wtórnym, szczególnie odpowiednie do wspierania innowacyjnych przedsiębiorstw na ich drodze do inwestycji i zwiększania skali działalności.
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	(43)	Do niniejszego aktu podstawowego stosuje się rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2024/2509. W rozporządzeniu tym określono zasady ustanawiania i wdrażania budżetu ogólnego Unii, w tym zasady odnoszące się do dotacji, nagród, darowizn o charakterze niefinansowym, zamówień, zarządzania pośredniego, instrumentów finansowych i gwarancji budżetowych. Zgodnie z rozporządzeniem (UE, Euratom) 2024/2509, rozporządzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 883/201317, rozporządzeniem Rady (Euratom, WE) nr 2988/9518, rozporządzeniem Rady (WE, Euratom) nr 2185/9619 oraz rozporządzeniem Rady (UE) 2017/193920 interesy finansowe Unii należy chronić za pomocą proporcjonalnych środków, w tym środków w zakresie zapobiegania nieprawidłowościom i nadużyciom finansowym, ich wykrywania, korygowania i prowadzenia w ich sprawie postępowań, odzyskiwania środków utraconych, nienależnie wypłaconych lub nieodpowiednio wykorzystanych oraz, w stosownych przypadkach, nakładania kar administracyjnych. W szczególności, zgodnie z rozporządzeniem (UE, Euratom) nr 883/2013 i rozporządzeniem (Euratom, WE) nr 2185/96 Europejski Urząd ds. Zwalczania Nadużyć Finansowych (OLAF) może prowadzić dochodzenia, w tym kontrole na miejscu i inspekcje, w celu ustalenia, czy doszło do nadużycia finansowego, korupcji lub jakiegokolwiek innego nielegalnego działania, naruszającego interesy finansowe Unii. Zgodnie z rozporządzeniem (UE) 2017/1939 Prokuratura Europejska (EPPO) posiada kompetencje do prowadzenia dochodzeń i ścigania nadużyć finansowych i innych przestępstw naruszających interesy finansowe Unii, jak przewidziano w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/137121. Zgodnie z rozporządzeniem (UE, Euratom) 2024/2509 każda osoba lub każdy podmiot, które otrzymują środki finansowe Unii, są zobowiązane w pełni współpracować w celu ochrony interesów finansowych Unii, przyznać Komisji, OLAF-owi, Europejskiemu Trybunałowi Obrachunkowemu oraz, w stosownych przypadkach, EPPO niezbędne prawa i dostęp, a także zapewnić, aby wszelkie osoby trzecie uczestniczące w wykonywaniu środków finansowych Unii przyznały tym organom równoważne prawa.
	(43)	Do niniejszego aktu podstawowego stosuje się rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2024/2509. W rozporządzeniu tym określono zasady ustanawiania i wdrażania budżetu ogólnego Unii, w tym zasady odnoszące się do dotacji, nagród, darowizn o charakterze niefinansowym, zamówień, zarządzania pośredniego, instrumentów finansowych i gwarancji budżetowych. Zgodnie z rozporządzeniem (UE, Euratom) 2024/2509, rozporządzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 883/201317, rozporządzeniem Rady (Euratom, WE) nr 2988/9518, rozporządzeniem Rady (WE, Euratom) nr 2185/9619 oraz rozporządzeniem Rady (UE) 2017/193920 interesy finansowe Unii należy chronić za pomocą proporcjonalnych środków, w tym środków w zakresie zapobiegania nieprawidłowościom i nadużyciom finansowym, ich wykrywania, korygowania i prowadzenia w ich sprawie postępowań, odzyskiwania środków utraconych, nienależnie wypłaconych lub nieodpowiednio wykorzystanych oraz, w stosownych przypadkach, nakładania kar administracyjnych. W szczególności, zgodnie z rozporządzeniem (UE, Euratom) nr 883/2013 i rozporządzeniem (Euratom, WE) nr 2185/96 Europejski Urząd ds. Zwalczania Nadużyć Finansowych (OLAF) może prowadzić dochodzenia, w tym kontrole na miejscu i inspekcje, w celu ustalenia, czy doszło do nadużycia finansowego, korupcji lub jakiegokolwiek innego nielegalnego działania, naruszającego interesy finansowe Unii. Zgodnie z rozporządzeniem (UE) 2017/1939 Prokuratura Europejska (EPPO) posiada kompetencje do prowadzenia dochodzeń i ścigania nadużyć finansowych i innych przestępstw naruszających interesy finansowe Unii, jak przewidziano w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/137121. Zgodnie z rozporządzeniem (UE, Euratom) 2024/2509 każda osoba lub każdy podmiot, które otrzymują środki finansowe Unii, są zobowiązane w pełni współpracować w celu ochrony interesów finansowych Unii, przyznać Komisji, OLAF-owi, Europejskiemu Trybunałowi Obrachunkowemu oraz, w stosownych przypadkach, EPPO niezbędne prawa i dostęp, a także zapewnić, aby wszelkie osoby trzecie uczestniczące w wykonywaniu środków finansowych Unii przyznały tym organom równoważne prawa. Zgodnie z rozporządzeniem (UE, Euratom) 2024/2509, w szczególności z art. 6 ust. 3 i art. 138 ppkt (vi), przy wykonywaniu budżetu wymagana jest zgodność z Kartą praw podstawowych Unii Europejskiej oraz poszanowanie wartości Unii, a także wykluczenie podmiotów, które dopuszczają się bezprawnych zachowań niezgodnych z wartościami Unii.

	_________________
	_________________

	17 Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 883/2013 z dnia 11 września 2013 r. dotyczące dochodzeń prowadzonych przez Europejski Urząd ds. Zwalczania Nadużyć Finansowych (OLAF) oraz uchylające rozporządzenie (WE) nr 1073/1999 Parlamentu Europejskiego i Rady i rozporządzenie Rady (Euratom) nr 1074/1999 (Dz.U. L 248 z 18.9.2013, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/883/oj).
	17 Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 883/2013 z dnia 11 września 2013 r. dotyczące dochodzeń prowadzonych przez Europejski Urząd ds. Zwalczania Nadużyć Finansowych (OLAF) oraz uchylające rozporządzenie (WE) nr 1073/1999 Parlamentu Europejskiego i Rady i rozporządzenie Rady (Euratom) nr 1074/1999 (Dz.U. L 248 z 18.9.2013, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/883/oj).

	18 Rozporządzenie Rady (WE, Euratom) nr 2988/95 z dnia 18 grudnia 1995 r. w sprawie ochrony interesów finansowych Wspólnot Europejskich (Dz.U. L 312 z 23.12.1995, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1995/2988/oj).
	18 Rozporządzenie Rady (WE, Euratom) nr 2988/95 z dnia 18 grudnia 1995 r. w sprawie ochrony interesów finansowych Wspólnot Europejskich (Dz.U. L 312 z 23.12.1995, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1995/2988/oj).

	19 Rozporządzenie Rady (Euratom, WE) nr 2185/96 z dnia 11 listopada 1996 r. w sprawie kontroli na miejscu oraz inspekcji przeprowadzanych przez Komisję w celu ochrony interesów finansowych Wspólnot Europejskich przed nadużyciami finansowymi i innymi nieprawidłowościami (Dz.U. L 292 z 15.11.1996, s. 2, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1996/2185/oj).
	19 Rozporządzenie Rady (Euratom, WE) nr 2185/96 z dnia 11 listopada 1996 r. w sprawie kontroli na miejscu oraz inspekcji przeprowadzanych przez Komisję w celu ochrony interesów finansowych Wspólnot Europejskich przed nadużyciami finansowymi i innymi nieprawidłowościami (Dz.U. L 292 z 15.11.1996, s. 2, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1996/2185/oj).

	20 Rozporządzenie Rady (UE) 2017/1939 z dnia 12 października 2017 r. wdrażające wzmocnioną współpracę w zakresie ustanowienia Prokuratury Europejskiej (Dz.U. L 283 z 31.10.2017, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1939/oj).
	20 Rozporządzenie Rady (UE) 2017/1939 z dnia 12 października 2017 r. wdrażające wzmocnioną współpracę w zakresie ustanowienia Prokuratury Europejskiej (Dz.U. L 283 z 31.10.2017, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1939/oj).

	21 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1371 z dnia 5 lipca 2017 r. w sprawie zwalczania za pośrednictwem prawa karnego nadużyć na szkodę interesów finansowych Unii (Dz.U. L 198 z 28.7.2017, s. 29, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2017/1371/oj).
	21 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1371 z dnia 5 lipca 2017 r. w sprawie zwalczania za pośrednictwem prawa karnego nadużyć na szkodę interesów finansowych Unii (Dz.U. L 198 z 28.7.2017, s. 29, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2017/1371/oj).
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	Tekst proponowany przez Komisję
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	(43a)	Poszanowanie praworządności, o którym mowa w art. 2 Traktatu o Unii Europejskiej, jest jedną z podstawowych wartości Unii oraz warunkiem wstępnym wzajemnego zaufania między państwami członkowskimi i prawidłowego funkcjonowania Unii. Przestrzeganie zasad praworządności ma zasadnicze znaczenie dla zapewnienia legalności, przejrzystości i rozliczalności wykorzystania środków unijnych. Wsparcie Unii na podstawie niniejszego rozporządzenia powinno być zatem uzależnione od poszanowania praworządności.
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	Tekst proponowany przez Komisję
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	(44)	Aby wesprzeć konkurencyjność Unii, oprócz posiadania swojego budżetu EFK powinien w miarę możliwości pozyskiwać i generować dodatkowe zewnętrzne dochody przeznaczone na określony cel. W tym względzie EFK powinien być otwarty i ułatwiać synergię i współpracę w zakresie wszelkich wkładów finansowych lub niefinansowych, za pomocą których można wspierać realizację celów w zakresie konkurencyjności, w tym wkładów państw członkowskich, państw trzecich i organizacji międzynarodowych.
	(44)	Aby wesprzeć konkurencyjność Unii, oprócz posiadania swojego budżetu EFK powinien w miarę możliwości pozyskiwać i generować dodatkowe zewnętrzne dochody przeznaczone na określony cel. W tym względzie EFK powinien być otwarty i ułatwiać synergię i współpracę w zakresie wszelkich wkładów finansowych lub niefinansowych, za pomocą których można wspierać realizację ogólnego celu EFK, aby zwiększyć postęp publiczny, społeczny, ekologiczny, przemysłowy i technologiczny oraz odporność poprzez finansowanie i wspieranie inwestycji publicznych w strategiczne sektory cywilne, infrastrukturę publiczną, wysokiej jakości miejsca pracy, uczestnictwo demokratyczne i spójność terytorialną, przy czym priorytetowo należy traktować projekty o wyraźnej unijnej wartości dodanej i leżące w interesie publicznym, w tym z wykorzystaniem wkładów państw członkowskich, państw trzecich i organizacji międzynarodowych. Finansowanie z ECF nie powinno być jednak dostępne dla państw trzecich zaangażowanych w nielegalną okupację lub aneksję terytoriów ani dla państw trzecich odpowiedzialnych za rażące i systematyczne naruszenia praw człowieka lub inne naruszenia prawa międzynarodowego.
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	Tekst proponowany przez Komisję
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	(44)	Aby wesprzeć konkurencyjność Unii, oprócz posiadania swojego budżetu EFK powinien w miarę możliwości pozyskiwać i generować dodatkowe zewnętrzne dochody przeznaczone na określony cel. W tym względzie EFK powinien być otwarty i ułatwiać synergię i współpracę w zakresie wszelkich wkładów finansowych lub niefinansowych, za pomocą których można wspierać realizację celów w zakresie konkurencyjności, w tym wkładów państw członkowskich, państw trzecich i organizacji międzynarodowych.
	(44)	Aby wesprzeć konkurencyjność Unii, oprócz posiadania swojego budżetu EFK powinien w miarę możliwości pozyskiwać i generować dodatkowe zewnętrzne dochody przeznaczone na określony cel. W tym względzie EFK powinien być otwarty i ułatwiać synergię i współpracę w zakresie wszelkich wkładów finansowych lub niefinansowych, za pomocą których można wspierać realizację celów w zakresie konkurencyjności, w tym wkładów państw członkowskich, państw trzecich i organizacji międzynarodowych, pod warunkiem że Unia pozostanie głównym decydentem i będzie regularnie monitorować wspólnie wdrażane środki i projekty.
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	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(44)	Aby wesprzeć konkurencyjność Unii, oprócz posiadania swojego budżetu EFK powinien w miarę możliwości pozyskiwać i generować dodatkowe zewnętrzne dochody przeznaczone na określony cel. W tym względzie EFK powinien być otwarty i ułatwiać synergię i współpracę w zakresie wszelkich wkładów finansowych lub niefinansowych, za pomocą których można wspierać realizację celów w zakresie konkurencyjności, w tym wkładów państw członkowskich, państw trzecich i organizacji międzynarodowych.
	(44)	Aby wesprzeć konkurencyjność Unii, oprócz posiadania swojego budżetu EFK powinien w miarę możliwości pozyskiwać i generować dodatkowe zewnętrzne dochody przeznaczone na określony cel. W tym względzie EFK powinien być otwarty i ułatwiać synergię i współpracę w zakresie wszelkich wkładów finansowych lub niefinansowych, za pomocą których można wspierać realizację celów Unii Europejskiej w zakresie konkurencyjności.
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	Tekst proponowany przez Komisję
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	(45)	Aby zwiększyć odporność gospodarki Unii, w szczególności poprzez ograniczenie zależności strategicznych, EFK powinien umożliwić Unii przyznawanie pierwszeństwa wsparciu dla produkcji i rozwoju strategicznych technologii i sektorów zlokalizowanych w Unii, w szczególności w odniesieniu do działań związanych ze strategicznymi aktywami, interesami, autonomią lub bezpieczeństwem Unii, zgodnie z prawem Unii i jej zobowiązaniami międzynarodowymi. Istotne jest, aby finansowanie europejskie przyczyniało się do wykorzystania technologii strategicznych opracowanych w Unii i finansowanych z funduszy europejskich. Aby wspierać opracowywanie i wytwarzanie strategicznych technologii w Unii, warunkiem otrzymania wsparcia z EFK powinno być uzależnienie korzystania z określonych produktów i technologii od przestrzegania ograniczeń w zakresie kontroli, transferu aktywów i ograniczeń w dostawach.
	(45)	Aby zwiększyć odporność i suwerenność gospodarki Unii, w szczególności poprzez ograniczenie zależności strategicznych, EFK powinien służyć wspieraniu podmiotów zlokalizowanych w Unii, w tym przyznawaniu wsparcia na produkcję, zwiększanie skali działalności i recykling w przypadku strategicznych technologii i sektorów zlokalizowanych w Unii, w szczególności w odniesieniu do działań związanych ze strategicznymi aktywami, interesami, autonomią lub bezpieczeństwem Unii, zgodnie z prawem Unii i jej zobowiązaniami międzynarodowymi. Z uwagi na ograniczoną ogólną pulę środków EFK zasoby powinny być ukierunkowane głównie na wzmocnienie europejskiej suwerenności przemysłowej w strategicznych obszarach. Wsparcie unijne, z którego korzystają podmioty mające niewystarczającą obecność w Unii lub które umożliwia transfer technologii, relokację lub delokalizację do niekwalifikujących się państw trzecich, podważa główną ideę Funduszu. Przepisy niniejszego rozporządzenia dotyczące preferencji UE powinny zatem mieć zastosowanie w sposób wiążący i zróżnicowany, dostosowany do wrażliwości i strategicznego znaczenia każdego działania, oraz powinny obejmować obowiązkowe ograniczenia w zakresie uczestnictwa, wyników, przenoszenia, dostaw i kontroli zgodnie z art. 10. Przepisy te powinny opierać się na wymogach ustanowionych w odpowiednich przepisach sektorowych i je uzupełniać.
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	Tekst proponowany przez Komisję
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	(45)	Aby zwiększyć odporność gospodarki Unii, w szczególności poprzez ograniczenie zależności strategicznych, EFK powinien umożliwić Unii przyznawanie pierwszeństwa wsparciu dla produkcji i rozwoju strategicznych technologii i sektorów zlokalizowanych w Unii, w szczególności w odniesieniu do działań związanych ze strategicznymi aktywami, interesami, autonomią lub bezpieczeństwem Unii, zgodnie z prawem Unii i jej zobowiązaniami międzynarodowymi. Istotne jest, aby finansowanie europejskie przyczyniało się do wykorzystania technologii strategicznych opracowanych w Unii i finansowanych z funduszy europejskich. Aby wspierać opracowywanie i wytwarzanie strategicznych technologii w Unii, warunkiem otrzymania wsparcia z EFK powinno być uzależnienie korzystania z określonych produktów i technologii od przestrzegania ograniczeń w zakresie kontroli, transferu aktywów i ograniczeń w dostawach.
	(45)	Aby zwiększyć odporność gospodarki Unii, w szczególności poprzez ograniczenie zależności strategicznych, EFK powinien umożliwić Unii przyznawanie pierwszeństwa wsparciu dla produkcji i rozwoju strategicznych technologii i sektorów zlokalizowanych w Unii, polegające na priorytetowym traktowaniu inwestycji, które wzmacniają krajowe zdolności przemysłowe we wszystkich państwach członkowskich, przyczyniają się do zmniejszenia luk w zakresie innowacji i przemysłu w całej Unii oraz wspierają konwergencję gospodarczą i odporność regionalną, zwłaszcza w regionach Europy Środkowo-Wschodniej, a także zmniejszają strategiczne zależności od państw trzecich, zwłaszcza w zakresie technologii krytycznych, energii i surowców, w szczególności w odniesieniu do działań związanych ze strategicznymi aktywami, interesami, autonomią lub bezpieczeństwem Unii, zgodnie z prawem Unii i jej zobowiązaniami międzynarodowymi. Istotne jest, aby finansowanie europejskie przyczyniało się do wykorzystania technologii strategicznych opracowanych w Unii i finansowanych z funduszy europejskich. Aby wspierać opracowywanie i wytwarzanie strategicznych technologii w Unii, warunkiem otrzymania wsparcia z EFK powinno być uzależnienie korzystania z określonych produktów i technologii od przestrzegania ograniczeń w zakresie kontroli, transferu aktywów i ograniczeń w dostawach.
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	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(45)	Aby zwiększyć odporność gospodarki Unii, w szczególności poprzez ograniczenie zależności strategicznych, EFK powinien umożliwić Unii przyznawanie pierwszeństwa wsparciu dla produkcji i rozwoju strategicznych technologii i sektorów zlokalizowanych w Unii, w szczególności w odniesieniu do działań związanych ze strategicznymi aktywami, interesami, autonomią lub bezpieczeństwem Unii, zgodnie z prawem Unii i jej zobowiązaniami międzynarodowymi. Istotne jest, aby finansowanie europejskie przyczyniało się do wykorzystania technologii strategicznych opracowanych w Unii i finansowanych z funduszy europejskich. Aby wspierać opracowywanie i wytwarzanie strategicznych technologii w Unii, warunkiem otrzymania wsparcia z EFK powinno być uzależnienie korzystania z określonych produktów i technologii od przestrzegania ograniczeń w zakresie kontroli, transferu aktywów i ograniczeń w dostawach.
	(45)	Aby zwiększyć odporność gospodarki Unii, w szczególności poprzez ograniczenie zależności strategicznych, EFK powinien umożliwić Unii przyznawanie pierwszeństwa wsparciu dla produkcji i rozwoju strategicznych technologii i sektorów zlokalizowanych w Unii, w szczególności w odniesieniu do działań związanych ze strategicznymi aktywami, interesami, autonomią lub bezpieczeństwem Unii, zgodnie z prawem Unii i jej zobowiązaniami międzynarodowymi. Zasadnicze znaczenie ma powiązanie tego z dostępnością silnego kapitału innowacyjnego i wykwalifikowanej siły roboczej w poszczególnych regionach, a tym samym wspieranie naturalnych powiązań między konkretnymi tematami lub sektorami przemysłu a odpowiednim potencjałem zasobów ludzkich w każdym regionie. Istotne jest, aby finansowanie europejskie przyczyniało się do wykorzystania technologii strategicznych opracowanych w Unii i finansowanych z funduszy europejskich. Aby wspierać opracowywanie i wytwarzanie strategicznych technologii w Unii, warunkiem otrzymania wsparcia z EFK powinno być uzależnienie korzystania z określonych produktów i technologii od przestrzegania ograniczeń w zakresie kontroli, transferu aktywów i ograniczeń w dostawach.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>833</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Pellerin-Carlin, Yannis Maniatis, Christophe Clergeau, Pierre Jouvet, Raphaël Glucksmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 45</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(45)	Aby zwiększyć odporność gospodarki Unii, w szczególności poprzez ograniczenie zależności strategicznych, EFK powinien umożliwić Unii przyznawanie pierwszeństwa wsparciu dla produkcji i rozwoju strategicznych technologii i sektorów zlokalizowanych w Unii, w szczególności w odniesieniu do działań związanych ze strategicznymi aktywami, interesami, autonomią lub bezpieczeństwem Unii, zgodnie z prawem Unii i jej zobowiązaniami międzynarodowymi. Istotne jest, aby finansowanie europejskie przyczyniało się do wykorzystania technologii strategicznych opracowanych w Unii i finansowanych z funduszy europejskich. Aby wspierać opracowywanie i wytwarzanie strategicznych technologii w Unii, warunkiem otrzymania wsparcia z EFK powinno być uzależnienie korzystania z określonych produktów i technologii od przestrzegania ograniczeń w zakresie kontroli, transferu aktywów i ograniczeń w dostawach.
	(45)	Aby zwiększyć suwerenność, wiodącą pozycję technologiczną i odporność gospodarki Unii, w szczególności poprzez ograniczenie zależności strategicznych, EFK powinien służyć wspieraniu podmiotów zlokalizowanych w Unii, w tym przyznawaniu wsparcia dla produkcji i rozwoju strategicznych technologii i sektorów zlokalizowanych w Unii, w szczególności w odniesieniu do działań związanych ze strategicznymi aktywami, interesami, autonomią lub bezpieczeństwem Unii, zgodnie z prawem Unii i jej zobowiązaniami międzynarodowymi. Istotne jest, aby finansowanie europejskie przyczyniało się do wykorzystania technologii strategicznych opracowanych w Unii i finansowanych z funduszy europejskich. Aby wspierać opracowywanie i wytwarzanie strategicznych technologii w Unii, warunkiem otrzymania wsparcia z EFK powinno być uzależnienie korzystania z określonych produktów i technologii od przestrzegania ograniczeń w zakresie kontroli, transferu aktywów i ograniczeń w dostawach zgodnie z art. 10.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>834</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Diana Iovanovici Şoşoacă</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 45</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(45)	Aby zwiększyć odporność gospodarki Unii, w szczególności poprzez ograniczenie zależności strategicznych, EFK powinien umożliwić Unii przyznawanie pierwszeństwa wsparciu dla produkcji i rozwoju strategicznych technologii i sektorów zlokalizowanych w Unii, w szczególności w odniesieniu do działań związanych ze strategicznymi aktywami, interesami, autonomią lub bezpieczeństwem Unii, zgodnie z prawem Unii i jej zobowiązaniami międzynarodowymi. Istotne jest, aby finansowanie europejskie przyczyniało się do wykorzystania technologii strategicznych opracowanych w Unii i finansowanych z funduszy europejskich. Aby wspierać opracowywanie i wytwarzanie strategicznych technologii w Unii, warunkiem otrzymania wsparcia z EFK powinno być uzależnienie korzystania z określonych produktów i technologii od przestrzegania ograniczeń w zakresie kontroli, transferu aktywów i ograniczeń w dostawach.
	(45)	Aby zwiększyć odporność gospodarki Unii, w szczególności poprzez ograniczenie zależności strategicznych, EFK powinien umożliwić Unii przyznawanie pierwszeństwa wsparciu dla produkcji i rozwoju strategicznych technologii i sektorów zlokalizowanych w Unii, w szczególności w odniesieniu do działań związanych ze strategicznymi aktywami, interesami, autonomią lub bezpieczeństwem Unii, zgodnie z prawem Unii i jej zobowiązaniami międzynarodowymi. Istotne jest, aby finansowanie europejskie sprzyjało wykorzystaniu technologii strategicznych opracowanych w Unii i finansowanych z funduszy europejskich oraz przyczyniało się do takiego wykorzystania. Aby wspierać opracowywanie i wytwarzanie strategicznych technologii w Unii, warunkiem otrzymania wsparcia z EFK powinno być uzależnienie korzystania z określonych produktów i technologii od przestrzegania ograniczeń w zakresie kontroli, transferu aktywów i ograniczeń w dostawach.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>835</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sigrid Friis, Martin Hojsík, Bart Groothuis, Morten Løkkegaard, Emma Wiesner</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 45</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(45)	Aby zwiększyć odporność gospodarki Unii, w szczególności poprzez ograniczenie zależności strategicznych, EFK powinien umożliwić Unii przyznawanie pierwszeństwa wsparciu dla produkcji i rozwoju strategicznych technologii i sektorów zlokalizowanych w Unii, w szczególności w odniesieniu do działań związanych ze strategicznymi aktywami, interesami, autonomią lub bezpieczeństwem Unii, zgodnie z prawem Unii i jej zobowiązaniami międzynarodowymi. Istotne jest, aby finansowanie europejskie przyczyniało się do wykorzystania technologii strategicznych opracowanych w Unii i finansowanych z funduszy europejskich. Aby wspierać opracowywanie i wytwarzanie strategicznych technologii w Unii, warunkiem otrzymania wsparcia z EFK powinno być uzależnienie korzystania z określonych produktów i technologii od przestrzegania ograniczeń w zakresie kontroli, transferu aktywów i ograniczeń w dostawach.
	(45)	Aby zwiększyć odporność gospodarki Unii, w szczególności poprzez ograniczenie zależności strategicznych, EFK powinien umożliwić Unii przyznawanie pierwszeństwa wsparciu dla produkcji i rozwoju strategicznych technologii i sektorów zlokalizowanych w Unii, w szczególności w odniesieniu do działań związanych ze strategicznymi aktywami, interesami, autonomią lub bezpieczeństwem Unii, zgodnie z prawem Unii i jej zobowiązaniami międzynarodowymi. Istotne jest, aby finansowanie europejskie przyczyniało się do wykorzystania technologii strategicznych i produktów opracowanych w Unii i finansowanych z funduszy europejskich. Aby wspierać opracowywanie i wytwarzanie strategicznych technologii w Unii, warunkiem otrzymania wsparcia z EFK powinno być uzależnienie korzystania z określonych produktów i technologii od przestrzegania ograniczeń w zakresie kontroli, transferu aktywów i ograniczeń w dostawach.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Uzasadnienie</TitreJust>
Rolnictwo i żywność powinny stać się strategicznymi dźwigniami umożliwiającymi osiągnięcie celów Unii w zakresie konkurencyjności i autonomii strategicznej. Działania i inwestycje przyczyniające się do zrównoważonego rozwoju rolnictwa i łańcucha wartości żywności powinny być zatem wspierane z EFK, co zapewni utrzymanie konkurencyjności Unii i jej czołowej pozycji w zakresie innowacji w tych sektorach.
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>836</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sigrid Friis, Martin Hojsík, Morten Løkkegaard, Emma Wiesner</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 45 a (nowy)</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	(45a)	Aby zwiększyć autonomię strategiczną i konkurencyjność Unii, trzeba wspierać innowacje i inwestycje na rzecz zrównoważonego i odpornego sektora rolno-spożywczego. Bezpieczeństwo żywnościowe, jako istotny filar odporności, można w dużej mierze zapewnić poprzez wzmocnienie krajowej produkcji zrównoważonych produktów rolnych, przy jednoczesnym ułatwianiu rozwoju zróżnicowanych łańcuchów wartości, których działalność przyczynia się do zmniejszenia zależności od przywozu. Aby wzmocnić konkurencyjność sektora rolno-spożywczego, należy dokonywać inwestycji w całym łańcuchu wartości, uwzględniając badania naukowe i innowacje, a także produkcję i konsumpcję, oraz dążyć do utrzymania przez Unię pozycji strategicznego podmiotu w rozwoju biotechnologii. System rolno-spożywczy jest istotną dźwignią dekarbonizacji, co sprawia, że przyjęcie i utrzymanie zrównoważonych praktyk produkcyjnych w ramach zróżnicowanych systemów produkcji staje się strategicznym priorytetem służącym osiągnięciu celów Unii w zakresie zrównoważonego rozwoju. Praktyki rolnicze, takie jak zróżnicowane systemy uprawy, które zwiększają zdrowie gleby i żyzność, przy jednoczesnym zmniejszeniu zależności od nakładów, w tym uprawa roślin wysokobiałkowych, mają kluczowe znaczenie dla ochrony zdolności Unii do amortyzowania wstrząsów spowodowanych ryzykiem klimatycznym i geopolitycznym. Kluczowe znaczenie ma również uznanie roli diety w zwalczaniu zagrożeń dla zdrowia i chorób. Finansowanie unijne należy przyznawać na rozwój produktów spożywczych, które pozytywnie przyczyniają się do zdrowego odżywiania konsumentów.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>837</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 45 a (nowy)</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	(45a)	Aby wzmocnić konkurencyjność, odporność technologiczną i autonomię strategiczną Unii, EFK powinien wspierać skoordynowane i trwałe inwestycje w sektorach strategicznych, w tym w technologie cyfrowe, sztuczną inteligencję, biotechnologię, czyste technologie i infrastrukturę krytyczną, przyczyniając się jednocześnie do zmniejszenia rozdrobnienia, wzmocnienia zdolności przemysłowych i innowacyjnych we wszystkich państwach członkowskich, w tym w regionach Europy Środkowej i Wschodniej, oraz do zwiększenia skali projektów o dużym wpływie w Unii. Beneficjenci finansowania unijnego powinni zobowiązać się do utrzymania produkcji, własności intelektualnej i kluczowej działalności przemysłowej w Unii przez określony czas w celu zapewnienia, aby wsparcie unijne przyczyniało się do długoterminowego potencjału przemysłowego i pozwalało uniknąć przenoszenia działalności poza Unię.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>838</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jüri Ratas, Riho Terras, Tobias Cremer, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 45 a (nowy)</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	(45a)	Aby zwiększyć odporność Unii, trzeba koniecznie dopilnować, aby technologie opracowane w sektorze obronnym były również zgodne z kryteriami NATO, a niniejsze rozporządzenie powinno to zapewnić za pomocą szczególnych wymogów i wspólnych zespołów badawczo-rozwojowych.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>839</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Pellerin-Carlin, Yannis Maniatis, Christophe Clergeau, Pierre Jouvet, Raphaël Glucksmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 46</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(46)	Działania w ramach EFK powinny być otwarte na współpracę z państwami trzecimi, jeżeli leży to w interesie Unii. W tym zakresie Unia może w pełni lub częściowo włączyć państwa trzecie do działań w ramach EFK. Włączenie to powinno być oparte na zasadzie sprawiedliwej równowagi między wkładem a korzyściami państw trzecich oraz zapewniać ochronę interesów finansowych i, w stosownych przypadkach, bezpieczeństwa Unii.
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>840</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Botenga</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 46</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(46)	Działania w ramach EFK powinny być otwarte na współpracę z państwami trzecimi, jeżeli leży to w interesie Unii. W tym zakresie Unia może w pełni lub częściowo włączyć państwa trzecie do działań w ramach EFK. Włączenie to powinno być oparte na zasadzie sprawiedliwej równowagi między wkładem a korzyściami państw trzecich oraz zapewniać ochronę interesów finansowych i, w stosownych przypadkach, bezpieczeństwa Unii.
	(46)	Działania w ramach EFK powinny być otwarte na współpracę z państwami trzecimi, jeżeli leży to w interesie Unii. W tym zakresie Unia może w pełni lub częściowo włączyć państwa trzecie do działań w ramach EFK. Włączenie to powinno być oparte na zasadzie sprawiedliwej równowagi między wkładem a korzyściami państw trzecich oraz zapewniać ochronę interesów finansowych i, w stosownych przypadkach, bezpieczeństwa Unii. EFK nie powinien być otwarty na udział państw trzecich zaangażowanych w nielegalną okupację lub aneksję terytoriów ani państw trzecich odpowiedzialnych za rażące i systematyczne naruszenia praw człowieka lub inne naruszenia prawa międzynarodowego.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>841</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benedetta Scuderi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 46</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(46)	Działania w ramach EFK powinny być otwarte na współpracę z państwami trzecimi, jeżeli leży to w interesie Unii. W tym zakresie Unia może w pełni lub częściowo włączyć państwa trzecie do działań w ramach EFK. Włączenie to powinno być oparte na zasadzie sprawiedliwej równowagi między wkładem a korzyściami państw trzecich oraz zapewniać ochronę interesów finansowych i, w stosownych przypadkach, bezpieczeństwa Unii.
	(46)	Działania w ramach EFK powinny być otwarte na współpracę z państwami trzecimi przestrzegającymi prawa międzynarodowego oraz równoważnych norm środowiskowych i społecznych, jeżeli współpraca taka leży w interesie Unii. W tym zakresie Unia może w pełni lub częściowo włączyć państwa trzecie do działań w ramach EFK. Włączenie to powinno być oparte na zasadzie sprawiedliwej równowagi między wkładem a korzyściami państw trzecich oraz zapewniać ochronę interesów finansowych i, w stosownych przypadkach, bezpieczeństwa Unii. Włączenie takie powinno następować w drodze układu o stowarzyszeniu zawieranego zgodnie z art. 218 TFUE i powinno wymagać zgody Parlamentu zgodnie z art. 218 ust. 6 lit. a) TFUE.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>842</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 46</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(46)	Działania w ramach EFK powinny być otwarte na współpracę z państwami trzecimi, jeżeli leży to w interesie Unii. W tym zakresie Unia może w pełni lub częściowo włączyć państwa trzecie do działań w ramach EFK. Włączenie to powinno być oparte na zasadzie sprawiedliwej równowagi między wkładem a korzyściami państw trzecich oraz zapewniać ochronę interesów finansowych i, w stosownych przypadkach, bezpieczeństwa Unii.
	(46)	Działania w ramach EFK powinny być otwarte na współpracę z państwami trzecimi, jeżeli leży to w interesie Unii. W tym zakresie Unia może w pełni lub częściowo włączyć państwa trzecie do działań w ramach EFK. Włączenie to powinno być oparte na zasadzie sprawiedliwej równowagi między wkładem a korzyściami państw trzecich oraz zapewniać ochronę interesów finansowych i, w stosownych przypadkach, bezpieczeństwa Unii. W ramach współpracy przemysłu obronnego EFK nie finansuje podmiotów znajdujących się w państwach trzecich innych niż państwa stowarzyszone ani przez nie kontrolowanych, ani działań prowadzonych przez te podmioty. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>843</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 46</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(46)	Działania w ramach EFK powinny być otwarte na współpracę z państwami trzecimi, jeżeli leży to w interesie Unii. W tym zakresie Unia może w pełni lub częściowo włączyć państwa trzecie do działań w ramach EFK. Włączenie to powinno być oparte na zasadzie sprawiedliwej równowagi między wkładem a korzyściami państw trzecich oraz zapewniać ochronę interesów finansowych i, w stosownych przypadkach, bezpieczeństwa Unii.
	(46)	Działania w ramach EFK powinny być otwarte na współpracę z państwami trzecimi, jeżeli leży to w interesie Unii. W tym zakresie Unia może w pełni lub częściowo włączyć państwa trzecie do działań w ramach EFK. Włączenie to powinno być oparte na zasadzie sprawiedliwej równowagi między wkładem a korzyściami państw trzecich oraz zapewniać ochronę interesów finansowych i, w stosownych przypadkach, bezpieczeństwa Unii. Taka współpraca nie powinna tworzyć ani wzmacniać strategicznych zależności i powinna pozostać w pełni zgodna z celem, jakim jest wzmocnienie autonomii strategicznej i odporności Unii.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>844</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Diana Iovanovici Şoşoacă</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 46</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(46)	Działania w ramach EFK powinny być otwarte na współpracę z państwami trzecimi, jeżeli leży to w interesie Unii. W tym zakresie Unia może w pełni lub częściowo włączyć państwa trzecie do działań w ramach EFK. Włączenie to powinno być oparte na zasadzie sprawiedliwej równowagi między wkładem a korzyściami państw trzecich oraz zapewniać ochronę interesów finansowych i, w stosownych przypadkach, bezpieczeństwa Unii.
	(46)	Działania w ramach EFK powinny być otwarte na współpracę z państwami trzecimi, jeżeli leży to w interesie Unii. W tym zakresie Unia może w pełni lub częściowo włączyć państwa trzecie do działań w ramach EFK, pod warunkiem że pozostanie głównym decydentem i będzie regularnie monitorować wspólnie wdrażane środki i projekty. Włączenie to powinno być oparte na zasadzie sprawiedliwej równowagi między wkładem a korzyściami państw trzecich oraz zapewniać ochronę interesów finansowych i, w stosownych przypadkach, bezpieczeństwa Unii.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>845</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Yannis Maniatis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 46</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(46)	Działania w ramach EFK powinny być otwarte na współpracę z państwami trzecimi, jeżeli leży to w interesie Unii. W tym zakresie Unia może w pełni lub częściowo włączyć państwa trzecie do działań w ramach EFK. Włączenie to powinno być oparte na zasadzie sprawiedliwej równowagi między wkładem a korzyściami państw trzecich oraz zapewniać ochronę interesów finansowych i, w stosownych przypadkach, bezpieczeństwa Unii.
	(46)	Działania w ramach EFK powinny być otwarte na współpracę z konkretnymi państwami trzecimi, głównie członkami Europejskiego Stowarzyszenia Wolnego Handlu, którzy są członkami Europejskiego Obszaru Gospodarczego, a także z Andorą, Monako i San Marino, jeżeli leży to w interesie Unii. Włączenie to powinno być oparte na zasadzie sprawiedliwej równowagi między wkładem a korzyściami państw stowarzyszonych oraz zapewniać ochronę interesów finansowych i, w stosownych przypadkach, interesów w zakresie bezpieczeństwa i obrony Unii lub jej państw członkowskich, w tym poszanowanie zasady stosunków dobrosąsiedzkich.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>846</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Botenga</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 46 a (nowy)</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	(46a)	EFK ma na celu wzmocnienie współpracy z państwami globalnego Południa, wspieranie wymiany wiedzy i najlepszych praktyk w trosce o optymalne wykorzystanie dostępnych środków finansowych.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>847</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 47</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(47)	EFK powinien być otwarty i ułatwiać synergię z innymi działaniami Unii wspierającymi obszary polityki ściśle związane z konkurencyjnością, w tym z programem ramowym w zakresie badań naukowych i innowacji, polityką zewnętrzną i programami objętymi zarządzaniem dzielonym z państwami członkowskimi. W tym celu możliwe powinno być łączenie i kumulacja finansowania działań wspierających cele więcej niż jednego obszaru polityki Unii. Należy ustanowić współpracę między Komisją a państwami członkowskimi w celu zapewnienia spójności i komplementarności między EFK a rozporządzeniem (UE) [XXX] [plany partnerstwa krajowego i regionalnego]. Ponadto należy ułatwić przyznawanie wsparcia na podstawie rozporządzenia (UE) [XXX] [plany partnerstwa krajowego i regionalnego] oraz w ramach EFK dla projektów, którym przyznano pieczęć konkurencyjności, z uwzględnieniem oceny przeprowadzonej przed przyznaniem pieczęci i bez uszczerbku dla zasad pomocy państwa. Kryteria przyznawania pieczęci konkurencyjności powinny być tak skonstruowane, aby znak ten mógł również pełnić funkcję gwarancji jakości, zapewniającej inwestorów instytucjonalnych, że projekt został odpowiednio zweryfikowany. Pieczęć konkurencyjności powinna być przyznawana wysokiej jakości projektom przyczyniającym się do osiągnięcia celów EFK. EFK może być wdrażany wspólnie z innymi programami unijnymi lub innymi współdarczyńcami lub współinwestorami, a partnerzy ci powinni mieć możliwość uczestniczenia w komisjach oceniających procedury wyboru dotyczące współfinansowania. Realizacja wszystkich tych działań synergistycznych powinna być prosta. Obowiązujące odbiorców wymogi dotyczące sprawozdawczości i prowadzenia dokumentacji należy w miarę możliwości ograniczyć do jednego strumienia sprawozdawczości umownej i płatności wraz z jednolitym zestawem zasad dotyczących całego udzielanego wsparcia.
	(47)	EFK powinien być otwarty i ułatwiać synergię z innymi działaniami Unii wspierającymi obszary polityki ściśle związane z konkurencyjnością, w tym z programem ramowym w zakresie badań naukowych i innowacji, polityką zewnętrzną i programami objętymi zarządzaniem dzielonym z państwami członkowskimi. W tym celu możliwe powinno być łączenie i kumulacja finansowania działań wspierających cele więcej niż jednego obszaru polityki Unii. Należy ustanowić współpracę między Komisją a państwami członkowskimi w celu zapewnienia spójności i komplementarności między EFK a rozporządzeniem (UE) [XXX] [plany partnerstwa krajowego i regionalnego]. Ponadto należy ułatwić przyznawanie wsparcia na podstawie rozporządzenia (UE) [XXX] [plany partnerstwa krajowego i regionalnego] oraz w ramach EFK dla projektów, którym przyznano pieczęć konkurencyjności, z uwzględnieniem oceny przeprowadzonej przed przyznaniem pieczęci i bez uszczerbku dla zasad pomocy państwa. Kryteria przyznawania pieczęci konkurencyjności powinny być tak skonstruowane, aby znak ten mógł również pełnić funkcję gwarancji jakości, zapewniającej inwestorów instytucjonalnych, że projekt został odpowiednio zweryfikowany. Pieczęć konkurencyjności powinna być przyznawana wysokiej jakości projektom przyczyniającym się do osiągnięcia celów EFK, przy jednoczesnym zapewnieniu zrównoważonego rozkładu geograficznego wsparcia w całej Unii i unikaniu nadmiernej koncentracji finansowania w ograniczonej liczbie państw członkowskich, ze szczególnym uwzględnieniem projektów wzmacniających zdolność przemysłową, produkcję i suwerenność technologiczną w Unii. Szczególną uwagę należy zwrócić na projekty przyczyniające się do budowania odpornych europejskich łańcuchów wartości, bezpieczeństwa energetycznego, bezpieczeństwa w zakresie surowców krytycznych i strategicznych zdolności produkcyjnych we wszystkich regionach Unii. Kryteria przyznawania pieczęci konkurencyjności powinny również ułatwić szerszy udział MŚP, ośrodków badawczych i podmiotów przemysłowych z państw członkowskich o niższych wskaźnikach uczestnictwa w programach unijnych. EFK może być wdrażany wspólnie z innymi programami unijnymi lub innymi współdarczyńcami lub współinwestorami, a partnerzy ci powinni mieć możliwość uczestniczenia w komisjach oceniających procedury wyboru dotyczące współfinansowania. Realizacja wszystkich tych działań synergistycznych powinna być prosta. Obowiązujące odbiorców wymogi dotyczące sprawozdawczości i prowadzenia dokumentacji należy w miarę możliwości ograniczyć do jednego strumienia sprawozdawczości umownej i płatności wraz z jednolitym zestawem zasad dotyczących całego udzielanego wsparcia. Środki upraszczające procedury administracyjne powinny przynosić korzyści w szczególności MŚP, wnioskodawcom składającym wniosek po raz pierwszy i podmiotom o ograniczonych zdolnościach administracyjnych.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>848</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Winzig</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 47</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(47)	EFK powinien być otwarty i ułatwiać synergię z innymi działaniami Unii wspierającymi obszary polityki ściśle związane z konkurencyjnością, w tym z programem ramowym w zakresie badań naukowych i innowacji, polityką zewnętrzną i programami objętymi zarządzaniem dzielonym z państwami członkowskimi. W tym celu możliwe powinno być łączenie i kumulacja finansowania działań wspierających cele więcej niż jednego obszaru polityki Unii. Należy ustanowić współpracę między Komisją a państwami członkowskimi w celu zapewnienia spójności i komplementarności między EFK a rozporządzeniem (UE) [XXX] [plany partnerstwa krajowego i regionalnego]. Ponadto należy ułatwić przyznawanie wsparcia na podstawie rozporządzenia (UE) [XXX] [plany partnerstwa krajowego i regionalnego] oraz w ramach EFK dla projektów, którym przyznano pieczęć konkurencyjności, z uwzględnieniem oceny przeprowadzonej przed przyznaniem pieczęci i bez uszczerbku dla zasad pomocy państwa. Kryteria przyznawania pieczęci konkurencyjności powinny być tak skonstruowane, aby znak ten mógł również pełnić funkcję gwarancji jakości, zapewniającej inwestorów instytucjonalnych, że projekt został odpowiednio zweryfikowany. Pieczęć konkurencyjności powinna być przyznawana wysokiej jakości projektom przyczyniającym się do osiągnięcia celów EFK. EFK może być wdrażany wspólnie z innymi programami unijnymi lub innymi współdarczyńcami lub współinwestorami, a partnerzy ci powinni mieć możliwość uczestniczenia w komisjach oceniających procedury wyboru dotyczące współfinansowania. Realizacja wszystkich tych działań synergistycznych powinna być prosta. Obowiązujące odbiorców wymogi dotyczące sprawozdawczości i prowadzenia dokumentacji należy w miarę możliwości ograniczyć do jednego strumienia sprawozdawczości umownej i płatności wraz z jednolitym zestawem zasad dotyczących całego udzielanego wsparcia.
	(47)	EFK powinien wykorzystywać synergię z innymi działaniami Unii wspierającymi obszary polityki ściśle związane z konkurencyjnością, w tym z programem ramowym w zakresie badań naukowych i innowacji, polityką zewnętrzną i programami objętymi zarządzaniem dzielonym z państwami członkowskimi. W tym celu możliwe powinno być łączenie i kumulacja finansowania działań wspierających cele więcej niż jednego obszaru polityki Unii. Należy ustanowić współpracę między Komisją a państwami członkowskimi w celu zapewnienia spójności i komplementarności między EFK a rozporządzeniem (UE) [XXX] [plany partnerstwa krajowego i regionalnego]. Ponadto należy ułatwić przyznawanie wsparcia na podstawie rozporządzenia (UE) [XXX] [plany partnerstwa krajowego i regionalnego] oraz w ramach EFK dla projektów, którym przyznano pieczęć konkurencyjności, z uwzględnieniem oceny przeprowadzonej przed przyznaniem pieczęci i bez uszczerbku dla zasad pomocy państwa. Kryteria przyznawania pieczęci konkurencyjności powinny być tak skonstruowane, aby znak ten mógł również pełnić funkcję gwarancji jakości, zapewniającej inwestorów instytucjonalnych, że projekt został odpowiednio zweryfikowany. Pieczęć konkurencyjności powinna być przyznawana wysokiej jakości projektom przyczyniającym się do osiągnięcia celów EFK. EFK może być wdrażany wspólnie z innymi programami unijnymi lub innymi współdarczyńcami lub współinwestorami, a partnerzy ci powinni mieć możliwość uczestniczenia w komisjach oceniających procedury wyboru dotyczące współfinansowania. W przypadku gdy działanie jest finansowane wspólnie z EFK i zasobów państw członkowskich, zapewnia się spójne traktowanie prawne wkładów Unii i wkładów krajowych na rzecz tego działania. W szczególności jeżeli wkład Unii nie stanowi pomocy państwa, odpowiadający mu wkład państwa członkowskiego w to samo działanie również nie stanowi pomocy państwa, pod warunkiem że unika się podwójnego finansowania i że połączone wsparcie nie przekracza łącznych kosztów kwalifikowalnych działania. Realizacja wszystkich tych działań synergistycznych powinna być prosta. Obowiązujące odbiorców wymogi dotyczące sprawozdawczości i prowadzenia dokumentacji należy w miarę możliwości ograniczyć do jednego strumienia sprawozdawczości umownej i płatności wraz z jednolitym zestawem zasad dotyczących całego udzielanego wsparcia.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Uzasadnienie</TitreJust>
W przypadku gdy Unia i państwa członkowskie wspólnie finansują ze swoich zasobów to samo działanie w ramach EFK, należy zapewnić spójne traktowanie prawne obu wkładów, aby uniknąć niepewności prawa, obciążeń administracyjnych i czynników zniechęcających do współfinansowania krajowego. Podejście to wzmacnia zdolność EFK do uruchamiania dodatkowego finansowania przy jednoczesnym utrzymaniu zabezpieczeń przed podwójnym finansowaniem i nadmierną rekompensatą.
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>849</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Oihane Agirregoitia Martínez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 47</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(47)	EFK powinien być otwarty i ułatwiać synergię z innymi działaniami Unii wspierającymi obszary polityki ściśle związane z konkurencyjnością, w tym z programem ramowym w zakresie badań naukowych i innowacji, polityką zewnętrzną i programami objętymi zarządzaniem dzielonym z państwami członkowskimi. W tym celu możliwe powinno być łączenie i kumulacja finansowania działań wspierających cele więcej niż jednego obszaru polityki Unii. Należy ustanowić współpracę między Komisją a państwami członkowskimi w celu zapewnienia spójności i komplementarności między EFK a rozporządzeniem (UE) [XXX] [plany partnerstwa krajowego i regionalnego]. Ponadto należy ułatwić przyznawanie wsparcia na podstawie rozporządzenia (UE) [XXX] [plany partnerstwa krajowego i regionalnego] oraz w ramach EFK dla projektów, którym przyznano pieczęć konkurencyjności, z uwzględnieniem oceny przeprowadzonej przed przyznaniem pieczęci i bez uszczerbku dla zasad pomocy państwa. Kryteria przyznawania pieczęci konkurencyjności powinny być tak skonstruowane, aby znak ten mógł również pełnić funkcję gwarancji jakości, zapewniającej inwestorów instytucjonalnych, że projekt został odpowiednio zweryfikowany. Pieczęć konkurencyjności powinna być przyznawana wysokiej jakości projektom przyczyniającym się do osiągnięcia celów EFK. EFK może być wdrażany wspólnie z innymi programami unijnymi lub innymi współdarczyńcami lub współinwestorami, a partnerzy ci powinni mieć możliwość uczestniczenia w komisjach oceniających procedury wyboru dotyczące współfinansowania. Realizacja wszystkich tych działań synergistycznych powinna być prosta. Obowiązujące odbiorców wymogi dotyczące sprawozdawczości i prowadzenia dokumentacji należy w miarę możliwości ograniczyć do jednego strumienia sprawozdawczości umownej i płatności wraz z jednolitym zestawem zasad dotyczących całego udzielanego wsparcia.
	(47)	EFK powinien być otwarty i ułatwiać synergię z innymi działaniami Unii wspierającymi obszary polityki ściśle związane z konkurencyjnością, w tym z programem ramowym w zakresie badań naukowych i innowacji, polityką zewnętrzną, instrumentami polityki spójności (EFRR) i programami objętymi zarządzaniem dzielonym z państwami członkowskimi. EFK zapewnia w szczególności komplementarność z instrumentami polityki spójności w regionach o ugruntowanych ekosystemach inteligentnej specjalizacji, aby wzmocnić spójność terytorialną i uniknąć zagrożenia dla istniejących regionalnych inwestycji w innowacje. Przepisy dotyczące łączenia i kumulacji finansowania z EFK i EFRR muszą zostać doprecyzowane i uproszczone w drodze aktów delegowanych w ciągu dwunastu miesięcy od wejścia w życie. W tym celu możliwe powinno być łączenie i kumulacja finansowania działań wspierających cele więcej niż jednego obszaru polityki Unii. Należy ustanowić współpracę między Komisją a państwami członkowskimi w celu zapewnienia spójności i komplementarności między EFK a rozporządzeniem (UE) [XXX] [plany partnerstwa krajowego i regionalnego]. Ponadto należy ułatwić przyznawanie wsparcia na podstawie rozporządzenia (UE) [XXX] [plany partnerstwa krajowego i regionalnego] oraz w ramach EFK dla projektów, którym przyznano pieczęć konkurencyjności, z uwzględnieniem oceny przeprowadzonej przed przyznaniem pieczęci i bez uszczerbku dla zasad pomocy państwa. Kryteria przyznawania pieczęci konkurencyjności powinny być tak skonstruowane, aby znak ten mógł również pełnić funkcję gwarancji jakości, zapewniającej inwestorów instytucjonalnych, że projekt został odpowiednio zweryfikowany. Pieczęć konkurencyjności powinna być przyznawana wysokiej jakości projektom przyczyniającym się do osiągnięcia celów EFK. EFK może być wdrażany wspólnie z innymi programami unijnymi lub innymi współdarczyńcami lub współinwestorami, a partnerzy ci powinni mieć możliwość uczestniczenia w komisjach oceniających procedury wyboru dotyczące współfinansowania. Realizacja wszystkich tych działań synergistycznych powinna być prosta. Obowiązujące odbiorców wymogi dotyczące sprawozdawczości i prowadzenia dokumentacji należy w miarę możliwości ograniczyć do jednego strumienia sprawozdawczości umownej i płatności wraz z jednolitym zestawem zasad dotyczących całego udzielanego wsparcia.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>850</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benedetta Scuderi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 47</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(47)	EFK powinien być otwarty i ułatwiać synergię z innymi działaniami Unii wspierającymi obszary polityki ściśle związane z konkurencyjnością, w tym z programem ramowym w zakresie badań naukowych i innowacji, polityką zewnętrzną i programami objętymi zarządzaniem dzielonym z państwami członkowskimi. W tym celu możliwe powinno być łączenie i kumulacja finansowania działań wspierających cele więcej niż jednego obszaru polityki Unii. Należy ustanowić współpracę między Komisją a państwami członkowskimi w celu zapewnienia spójności i komplementarności między EFK a rozporządzeniem (UE) [XXX] [plany partnerstwa krajowego i regionalnego]. Ponadto należy ułatwić przyznawanie wsparcia na podstawie rozporządzenia (UE) [XXX] [plany partnerstwa krajowego i regionalnego] oraz w ramach EFK dla projektów, którym przyznano pieczęć konkurencyjności, z uwzględnieniem oceny przeprowadzonej przed przyznaniem pieczęci i bez uszczerbku dla zasad pomocy państwa. Kryteria przyznawania pieczęci konkurencyjności powinny być tak skonstruowane, aby znak ten mógł również pełnić funkcję gwarancji jakości, zapewniającej inwestorów instytucjonalnych, że projekt został odpowiednio zweryfikowany. Pieczęć konkurencyjności powinna być przyznawana wysokiej jakości projektom przyczyniającym się do osiągnięcia celów EFK. EFK może być wdrażany wspólnie z innymi programami unijnymi lub innymi współdarczyńcami lub współinwestorami, a partnerzy ci powinni mieć możliwość uczestniczenia w komisjach oceniających procedury wyboru dotyczące współfinansowania. Realizacja wszystkich tych działań synergistycznych powinna być prosta. Obowiązujące odbiorców wymogi dotyczące sprawozdawczości i prowadzenia dokumentacji należy w miarę możliwości ograniczyć do jednego strumienia sprawozdawczości umownej i płatności wraz z jednolitym zestawem zasad dotyczących całego udzielanego wsparcia.
	(47)	EFK powinien być otwarty i ułatwiać synergię z innymi działaniami Unii wspierającymi obszary polityki ściśle związane z konkurencyjnością, w tym z programem ramowym w zakresie badań naukowych i innowacji, polityką zewnętrzną i programami objętymi zarządzaniem dzielonym z państwami członkowskimi. W tym celu możliwe powinno być łączenie i kumulacja finansowania działań wspierających cele więcej niż jednego obszaru polityki Unii. Należy ustanowić współpracę między Komisją a państwami członkowskimi w celu zapewnienia spójności i komplementarności między EFK a rozporządzeniem (UE) [XXX] [plany partnerstwa krajowego i regionalnego]. W szczególności odnowione strategie inteligentnej specjalizacji (S3) są kluczowym narzędziem ukierunkowanym terytorialnie, które wzmacnia synergię między planami partnerstwa krajowego i regionalnego a Europejskim Funduszem Konkurencyjności poprzez dostosowanie europejskich priorytetów w zakresie konkurencyjności do regionalnych ekosystemów innowacji i mocnych stron przemysłu. Ponadto należy ułatwić przyznawanie wsparcia na podstawie rozporządzenia (UE) [XXX] [plany partnerstwa krajowego i regionalnego] oraz w ramach EFK dla projektów, którym przyznano pieczęć konkurencyjności, z uwzględnieniem oceny przeprowadzonej przed przyznaniem pieczęci i bez uszczerbku dla zasad pomocy państwa. Kryteria przyznawania pieczęci konkurencyjności powinny być tak skonstruowane, aby znak ten mógł również pełnić funkcję gwarancji jakości, zapewniającej inwestorów instytucjonalnych, że projekt został odpowiednio zweryfikowany. Pieczęć konkurencyjności powinna być przyznawana wysokiej jakości projektom przyczyniającym się do osiągnięcia celów EFK. EFK może być wdrażany wspólnie z innymi programami unijnymi lub innymi współdarczyńcami lub współinwestorami, a partnerzy ci powinni mieć możliwość uczestniczenia w komisjach oceniających procedury wyboru dotyczące współfinansowania. Realizacja wszystkich tych działań synergistycznych powinna być prosta. Obowiązujące odbiorców wymogi dotyczące sprawozdawczości i prowadzenia dokumentacji należy w miarę możliwości ograniczyć do jednego strumienia sprawozdawczości umownej i płatności wraz z jednolitym zestawem zasad dotyczących całego udzielanego wsparcia.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>851</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicola Procaccini, Alessandro Ciriani, Elena Donazzan, Pietro Fiocchi, Lara Magoni, Francesco Torselli, Mariateresa Vivaldini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 47</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(47)	EFK powinien być otwarty i ułatwiać synergię z innymi działaniami Unii wspierającymi obszary polityki ściśle związane z konkurencyjnością, w tym z programem ramowym w zakresie badań naukowych i innowacji, polityką zewnętrzną i programami objętymi zarządzaniem dzielonym z państwami członkowskimi. W tym celu możliwe powinno być łączenie i kumulacja finansowania działań wspierających cele więcej niż jednego obszaru polityki Unii. Należy ustanowić współpracę między Komisją a państwami członkowskimi w celu zapewnienia spójności i komplementarności między EFK a rozporządzeniem (UE) [XXX] [plany partnerstwa krajowego i regionalnego]. Ponadto należy ułatwić przyznawanie wsparcia na podstawie rozporządzenia (UE) [XXX] [plany partnerstwa krajowego i regionalnego] oraz w ramach EFK dla projektów, którym przyznano pieczęć konkurencyjności, z uwzględnieniem oceny przeprowadzonej przed przyznaniem pieczęci i bez uszczerbku dla zasad pomocy państwa. Kryteria przyznawania pieczęci konkurencyjności powinny być tak skonstruowane, aby znak ten mógł również pełnić funkcję gwarancji jakości, zapewniającej inwestorów instytucjonalnych, że projekt został odpowiednio zweryfikowany. Pieczęć konkurencyjności powinna być przyznawana wysokiej jakości projektom przyczyniającym się do osiągnięcia celów EFK. EFK może być wdrażany wspólnie z innymi programami unijnymi lub innymi współdarczyńcami lub współinwestorami, a partnerzy ci powinni mieć możliwość uczestniczenia w komisjach oceniających procedury wyboru dotyczące współfinansowania. Realizacja wszystkich tych działań synergistycznych powinna być prosta. Obowiązujące odbiorców wymogi dotyczące sprawozdawczości i prowadzenia dokumentacji należy w miarę możliwości ograniczyć do jednego strumienia sprawozdawczości umownej i płatności wraz z jednolitym zestawem zasad dotyczących całego udzielanego wsparcia.
	(47)	EFK powinien być otwarty i ułatwiać synergię z innymi działaniami Unii wspierającymi obszary polityki ściśle związane z konkurencyjnością, w tym z programem ramowym w zakresie badań naukowych i innowacji, polityką zewnętrzną i programami objętymi zarządzaniem dzielonym z państwami członkowskimi. W tym celu możliwe powinno być łączenie i kumulacja finansowania działań wspierających cele więcej niż jednego obszaru polityki Unii. Należy ustanowić współpracę między Komisją a państwami członkowskimi w celu zapewnienia spójności i komplementarności między EFK a rozporządzeniem (UE) [XXX] [plany partnerstwa krajowego i regionalnego]. Ponadto należy ułatwić przyznawanie wsparcia na podstawie rozporządzenia (UE) [XXX] [plany partnerstwa krajowego i regionalnego] oraz w ramach EFK dla projektów, którym przyznano pieczęć konkurencyjności, z uwzględnieniem oceny przeprowadzonej przed przyznaniem pieczęci i bez uszczerbku dla zasad pomocy państwa. Kryteria przyznawania pieczęci konkurencyjności powinny być tak skonstruowane, aby znak ten mógł również pełnić funkcję gwarancji jakości, zapewniającej inwestorów instytucjonalnych, że projekt został odpowiednio zweryfikowany. Pieczęć konkurencyjności powinna być przyznawana wysokiej jakości projektom przyczyniającym się do osiągnięcia celów EFK. EFK może być wdrażany wspólnie z innymi programami unijnymi lub innymi współdarczyńcami lub współinwestorami, a partnerzy ci powinni mieć możliwość uczestniczenia w komisjach oceniających procedury wyboru dotyczące współfinansowania. Realizacja wszystkich tych działań synergistycznych powinna być prosta. Obowiązujące odbiorców wymogi dotyczące sprawozdawczości i prowadzenia dokumentacji należy w miarę możliwości ograniczyć do jednego strumienia sprawozdawczości umownej i płatności wraz z jednolitym zestawem zasad dotyczących całego udzielanego wsparcia. W szczególności należy zachęcać do synergii z programami polityki spójności, aby ułatwić absorpcję i realizację wysokiej jakości projektów, w tym projektów, którym przyznano pieczęć konkurencyjności.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>852</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Botenga</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 47</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(47)	EFK powinien być otwarty i ułatwiać synergię z innymi działaniami Unii wspierającymi obszary polityki ściśle związane z konkurencyjnością, w tym z programem ramowym w zakresie badań naukowych i innowacji, polityką zewnętrzną i programami objętymi zarządzaniem dzielonym z państwami członkowskimi. W tym celu możliwe powinno być łączenie i kumulacja finansowania działań wspierających cele więcej niż jednego obszaru polityki Unii. Należy ustanowić współpracę między Komisją a państwami członkowskimi w celu zapewnienia spójności i komplementarności między EFK a rozporządzeniem (UE) [XXX] [plany partnerstwa krajowego i regionalnego]. Ponadto należy ułatwić przyznawanie wsparcia na podstawie rozporządzenia (UE) [XXX] [plany partnerstwa krajowego i regionalnego] oraz w ramach EFK dla projektów, którym przyznano pieczęć konkurencyjności, z uwzględnieniem oceny przeprowadzonej przed przyznaniem pieczęci i bez uszczerbku dla zasad pomocy państwa. Kryteria przyznawania pieczęci konkurencyjności powinny być tak skonstruowane, aby znak ten mógł również pełnić funkcję gwarancji jakości, zapewniającej inwestorów instytucjonalnych, że projekt został odpowiednio zweryfikowany. Pieczęć konkurencyjności powinna być przyznawana wysokiej jakości projektom przyczyniającym się do osiągnięcia celów EFK. EFK może być wdrażany wspólnie z innymi programami unijnymi lub innymi współdarczyńcami lub współinwestorami, a partnerzy ci powinni mieć możliwość uczestniczenia w komisjach oceniających procedury wyboru dotyczące współfinansowania. Realizacja wszystkich tych działań synergistycznych powinna być prosta. Obowiązujące odbiorców wymogi dotyczące sprawozdawczości i prowadzenia dokumentacji należy w miarę możliwości ograniczyć do jednego strumienia sprawozdawczości umownej i płatności wraz z jednolitym zestawem zasad dotyczących całego udzielanego wsparcia.
	(47)	EFK powinien być otwarty i ułatwiać synergię z innymi działaniami Unii wspierającymi obszary polityki ściśle związane z konkurencyjnością, w tym z programem ramowym w zakresie badań naukowych i innowacji, polityką zewnętrzną i programami objętymi zarządzaniem dzielonym z państwami członkowskimi. W tym celu możliwe powinno być łączenie i kumulacja finansowania działań wspierających cele więcej niż jednego obszaru polityki Unii. Należy ustanowić współpracę między Komisją a państwami członkowskimi w celu zapewnienia spójności i komplementarności między EFK a rozporządzeniem (UE) [XXX] [plany partnerstwa krajowego i regionalnego]. Ponadto należy ułatwić przyznawanie wsparcia na podstawie rozporządzenia (UE) [XXX] [plany partnerstwa krajowego i regionalnego] oraz w ramach EFK dla projektów, którym przyznano pieczęć konkurencyjności, z uwzględnieniem oceny przeprowadzonej przed przyznaniem pieczęci i bez uszczerbku dla zasad pomocy państwa. Kryteria przyznawania pieczęci konkurencyjności powinny być tak skonstruowane, aby znak ten mógł również pełnić funkcję gwarancji jakości, zapewniającej inwestorów instytucjonalnych, że projekt został odpowiednio zweryfikowany. Pieczęć konkurencyjności może być przyznawana wyłącznie wysokiej jakości działaniom, które w znacznym stopniu przyczyniają się do osiągnięcia celów określonych w art. 3 i które wzmacniają infrastrukturę publiczną, usługi publiczne lub demokratyczną zdolność gospodarczą. EFK może być wdrażany wspólnie z innymi programami unijnymi lub innymi współdarczyńcami lub współinwestorami, a partnerzy ci powinni mieć możliwość uczestniczenia w komisjach oceniających procedury wyboru dotyczące współfinansowania. Realizacja wszystkich tych działań synergistycznych powinna być prosta. Obowiązujące odbiorców wymogi dotyczące sprawozdawczości i prowadzenia dokumentacji należy w miarę możliwości ograniczyć do jednego strumienia sprawozdawczości umownej i płatności wraz z jednolitym zestawem zasad dotyczących całego udzielanego wsparcia.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>853</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Andrews, Yvan Verougstraete, Stine Bosse</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 47</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(47)	EFK powinien być otwarty i ułatwiać synergię z innymi działaniami Unii wspierającymi obszary polityki ściśle związane z konkurencyjnością, w tym z programem ramowym w zakresie badań naukowych i innowacji, polityką zewnętrzną i programami objętymi zarządzaniem dzielonym z państwami członkowskimi. W tym celu możliwe powinno być łączenie i kumulacja finansowania działań wspierających cele więcej niż jednego obszaru polityki Unii. Należy ustanowić współpracę między Komisją a państwami członkowskimi w celu zapewnienia spójności i komplementarności między EFK a rozporządzeniem (UE) [XXX] [plany partnerstwa krajowego i regionalnego]. Ponadto należy ułatwić przyznawanie wsparcia na podstawie rozporządzenia (UE) [XXX] [plany partnerstwa krajowego i regionalnego] oraz w ramach EFK dla projektów, którym przyznano pieczęć konkurencyjności, z uwzględnieniem oceny przeprowadzonej przed przyznaniem pieczęci i bez uszczerbku dla zasad pomocy państwa. Kryteria przyznawania pieczęci konkurencyjności powinny być tak skonstruowane, aby znak ten mógł również pełnić funkcję gwarancji jakości, zapewniającej inwestorów instytucjonalnych, że projekt został odpowiednio zweryfikowany. Pieczęć konkurencyjności powinna być przyznawana wysokiej jakości projektom przyczyniającym się do osiągnięcia celów EFK. EFK może być wdrażany wspólnie z innymi programami unijnymi lub innymi współdarczyńcami lub współinwestorami, a partnerzy ci powinni mieć możliwość uczestniczenia w komisjach oceniających procedury wyboru dotyczące współfinansowania. Realizacja wszystkich tych działań synergistycznych powinna być prosta. Obowiązujące odbiorców wymogi dotyczące sprawozdawczości i prowadzenia dokumentacji należy w miarę możliwości ograniczyć do jednego strumienia sprawozdawczości umownej i płatności wraz z jednolitym zestawem zasad dotyczących całego udzielanego wsparcia.
	(47)	EFK powinien być otwarty i ułatwiać synergię z innymi działaniami Unii wspierającymi obszary polityki ściśle związane z konkurencyjnością, w tym z programem ramowym w zakresie badań naukowych i innowacji, polityką zewnętrzną i programami objętymi zarządzaniem dzielonym z państwami członkowskimi. W tym celu możliwe powinno być łączenie i kumulacja finansowania działań wspierających cele więcej niż jednego obszaru polityki Unii. Należy ustanowić współpracę między Komisją a państwami członkowskimi w celu zapewnienia spójności i komplementarności między EFK a rozporządzeniem (UE) [XXX] [plany partnerstwa krajowego i regionalnego]. Ponadto należy ułatwić przyznawanie wsparcia na podstawie rozporządzenia (UE) [XXX] [plany partnerstwa krajowego i regionalnego] i rozporządzenia (UE) [XXX] [Instrument „Globalny wymiar Europy”] oraz w ramach EFK dla projektów, którym przyznano pieczęć konkurencyjności, z uwzględnieniem oceny przeprowadzonej przed przyznaniem pieczęci i bez uszczerbku dla zasad pomocy państwa. Kryteria przyznawania pieczęci konkurencyjności powinny być tak skonstruowane, aby znak ten mógł również pełnić funkcję gwarancji jakości, zapewniającej inwestorów instytucjonalnych, że projekt został odpowiednio zweryfikowany. Pieczęć konkurencyjności powinna być przyznawana wysokiej jakości projektom przyczyniającym się do osiągnięcia celów EFK. EFK może być wdrażany wspólnie z innymi programami unijnymi lub innymi współdarczyńcami lub współinwestorami, a partnerzy ci powinni mieć możliwość uczestniczenia w komisjach oceniających procedury wyboru dotyczące współfinansowania. Realizacja wszystkich tych działań synergistycznych powinna być prosta. Obowiązujące odbiorców wymogi dotyczące sprawozdawczości i prowadzenia dokumentacji należy w miarę możliwości ograniczyć do jednego strumienia sprawozdawczości umownej i płatności wraz z jednolitym zestawem zasad dotyczących całego udzielanego wsparcia.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>854</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benedetta Scuderi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 47 a (nowy)</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	(47a)	EFK powinien być wdrażany w oparciu o konkurencyjne, ukierunkowane na doskonałość procedury udzielania zamówień. Jeżeli jednak w trakcie realizacji programu zaobserwowana zostanie utrzymująca się koncentracja finansowania w ograniczonej liczbie państw członkowskich, której nie można wytłumaczyć liczbą i jakością otrzymanych wniosków, może to wskazywać na bariery strukturalne utrudniające uczestnictwo, które osłabiają unijną wartość dodaną i terytorialny zasięg Funduszu. Komisja powinna zatem monitorować geograficzny rozkład zasobów jako część swojej rocznej sprawozdawczości w ramach narzędzia koordynacji konkurencyjności, a w przypadku stwierdzenia takiej koncentracji – rozważyć środki po stronie podaży, w tym budowanie zdolności, pomoc techniczną i dostosowanie struktury zaproszeń do składania wniosków, aby wyeliminować bariery strukturalne utrudniające uczestnictwo, bez zmiany kryteriów oceny opartych na doskonałości.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>855</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jens Geier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 48</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(48)	Wsparcie Unii powinno służyć osiągnięciu celów polityki. We wszystkich przypadkach finansowanie z EFK powinno być zapewniane w formie, która pozwala jak najlepiej osiągnąć jego cele, przy jednoczesnym ograniczeniu do absolutnego minimum obciążeń administracyjnych dla odbiorców. Przy wykonywaniu budżetu EFK powinien zapewniać pełny zestaw narzędzi wsparcia unijnego i zapewnić synergie między politykami wspieranymi za pomocą tego wsparcia, w szczególności poprzez umożliwienie przyznawania dotacji w ramach uproszczonych wspólnych procedur wyboru w celu osiągnięcia celów więcej niż jednej polityki. W związku z tym należy dążyć do zniesienia uciążliwych wymogów sprawozdawczości finansowej poprzez jak najszersze stosowanie finansowania niezwiązanego z kosztami jako głównego środka upraszczającego.
	(48)	Wsparcie Unii powinno służyć osiągnięciu celów polityki. We wszystkich przypadkach finansowanie z EFK powinno być zapewniane w formie, która pozwala jak najlepiej osiągnąć jego cele, przy jednoczesnym ograniczeniu do absolutnego minimum obciążeń administracyjnych dla odbiorców. Przy wykonywaniu budżetu EFK powinien zapewniać pełny zestaw narzędzi wsparcia unijnego i zapewnić synergie między politykami wspieranymi za pomocą tego wsparcia, w szczególności poprzez umożliwienie przyznawania dotacji w ramach uproszczonych wspólnych procedur wyboru w celu osiągnięcia celów więcej niż jednej polityki. W związku z tym należy dążyć do zniesienia uciążliwych wymogów sprawozdawczości finansowej poprzez jak najszersze stosowanie finansowania niezwiązanego z kosztami jako głównego środka upraszczającego. Europejski Fundusz Konkurencyjności powinien ponadto w znacznym stopniu przyczynić się do zmniejszenia obciążeń administracyjnych związanych z procedurami składania wniosków i wdrażaniem programów. Oceny przeprowadzone przez Komisję i niezależne strony trzecie wykazały wzrost obciążeń administracyjnych w kilku kolejnych edycjach programu. Wprowadzenie wiążących terminów rozpatrywania decyzji o udzieleniu dotacji jest odpowiednim sposobem na zwiększenie wartości środków wydatkowanych bez dodatkowych zasobów budżetowych poprzez zmniejszenie kosztów opóźnień ponoszonych przez wnioskodawców. Sprawozdawczość powinna być ograniczona do minimum niezbędnego do zarządzania programem i zapobiegania nadużyciom; zgromadzone dane powinny być wykorzystywane przede wszystkim do aktywnego zarządzania programem.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>856</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo Borchia, Isabella Tovaglieri, Raffaele Stancanelli, András Gyürk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 48</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(48)	Wsparcie Unii powinno służyć osiągnięciu celów polityki. We wszystkich przypadkach finansowanie z EFK powinno być zapewniane w formie, która pozwala jak najlepiej osiągnąć jego cele, przy jednoczesnym ograniczeniu do absolutnego minimum obciążeń administracyjnych dla odbiorców. Przy wykonywaniu budżetu EFK powinien zapewniać pełny zestaw narzędzi wsparcia unijnego i zapewnić synergie między politykami wspieranymi za pomocą tego wsparcia, w szczególności poprzez umożliwienie przyznawania dotacji w ramach uproszczonych wspólnych procedur wyboru w celu osiągnięcia celów więcej niż jednej polityki. W związku z tym należy dążyć do zniesienia uciążliwych wymogów sprawozdawczości finansowej poprzez jak najszersze stosowanie finansowania niezwiązanego z kosztami jako głównego środka upraszczającego.
	(48)	Wsparcie Unii powinno służyć osiągnięciu celów polityki. We wszystkich przypadkach finansowanie z EFK powinno być zapewniane w formie, która pozwala jak najlepiej osiągnąć jego cele, przy jednoczesnym ograniczeniu do absolutnego minimum obciążeń administracyjnych dla odbiorców, w szczególności dla mikroprzedsiębiorstw i MŚP. Warunki dostępu do EFK powinny być jasne, przejrzyste i przewidywalne, w szczególności w odniesieniu do kryteriów kwalifikowalności, procedur wyboru i harmonogramów oceny. Przy wykonywaniu budżetu EFK powinien zapewniać pełny zestaw narzędzi wsparcia unijnego i zapewnić synergie między politykami wspieranymi za pomocą tego wsparcia, w szczególności poprzez umożliwienie przyznawania dotacji w ramach uproszczonych wspólnych procedur wyboru w celu osiągnięcia celów więcej niż jednej polityki. W związku z tym należy dążyć do zniesienia uciążliwych wymogów sprawozdawczości finansowej poprzez jak najszersze stosowanie finansowania niezwiązanego z kosztami jako głównego środka upraszczającego. Procedury i wymogi dotyczące audytu muszą zostać usprawnione, a obowiązki w zakresie sprawozdawczości i zgodności – dostosowane w sposób proporcjonalny do wielkości beneficjentów i poziomu otrzymanego wsparcia. Zapewnia się odpowiednie mechanizmy płatności zaliczkowych, a mechanizmy zwrotu gwarantują terminowe i przewidywalne płatności na rzecz beneficjentów.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>857</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Attard</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 48</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(48)	Wsparcie Unii powinno służyć osiągnięciu celów polityki. We wszystkich przypadkach finansowanie z EFK powinno być zapewniane w formie, która pozwala jak najlepiej osiągnąć jego cele, przy jednoczesnym ograniczeniu do absolutnego minimum obciążeń administracyjnych dla odbiorców. Przy wykonywaniu budżetu EFK powinien zapewniać pełny zestaw narzędzi wsparcia unijnego i zapewnić synergie między politykami wspieranymi za pomocą tego wsparcia, w szczególności poprzez umożliwienie przyznawania dotacji w ramach uproszczonych wspólnych procedur wyboru w celu osiągnięcia celów więcej niż jednej polityki. W związku z tym należy dążyć do zniesienia uciążliwych wymogów sprawozdawczości finansowej poprzez jak najszersze stosowanie finansowania niezwiązanego z kosztami jako głównego środka upraszczającego.
	(48)	Wsparcie Unii powinno służyć osiągnięciu celów polityki. We wszystkich przypadkach finansowanie z EFK powinno być zapewniane w formie, która pozwala jak najlepiej osiągnąć jego cele, przy jednoczesnym ograniczeniu do absolutnego minimum obciążeń administracyjnych dla odbiorców. Przy wykonywaniu budżetu EFK powinien zapewniać pełny zestaw narzędzi wsparcia unijnego i zapewnić synergie między politykami wspieranymi za pomocą tego wsparcia, w szczególności poprzez umożliwienie przyznawania dotacji w ramach uproszczonych wspólnych procedur wyboru w celu osiągnięcia celów więcej niż jednej polityki. W związku z tym należy dążyć do zniesienia uciążliwych wymogów sprawozdawczości finansowej poprzez jak najszersze stosowanie finansowania niezwiązanego z kosztami jako głównego środka upraszczającego. Przy wdrażaniu EFK należy priorytetowo traktować usprawnione procedury administracyjne, minimalne wymogi sprawozdawcze i zharmonizowane procedury składania wniosków, w szczególności dla MŚP, przedsiębiorstw typu start-up i administracji o ograniczonych zdolnościach.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>858</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 48</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(48)	Wsparcie Unii powinno służyć osiągnięciu celów polityki. We wszystkich przypadkach finansowanie z EFK powinno być zapewniane w formie, która pozwala jak najlepiej osiągnąć jego cele, przy jednoczesnym ograniczeniu do absolutnego minimum obciążeń administracyjnych dla odbiorców. Przy wykonywaniu budżetu EFK powinien zapewniać pełny zestaw narzędzi wsparcia unijnego i zapewnić synergie między politykami wspieranymi za pomocą tego wsparcia, w szczególności poprzez umożliwienie przyznawania dotacji w ramach uproszczonych wspólnych procedur wyboru w celu osiągnięcia celów więcej niż jednej polityki. W związku z tym należy dążyć do zniesienia uciążliwych wymogów sprawozdawczości finansowej poprzez jak najszersze stosowanie finansowania niezwiązanego z kosztami jako głównego środka upraszczającego.
	(48)	Wsparcie Unii powinno służyć osiągnięciu celów polityki. We wszystkich przypadkach finansowanie z EFK powinno być zapewniane w formie, która pozwala jak najlepiej osiągnąć jego cele, przy jednoczesnym ograniczeniu do absolutnego minimum obciążeń administracyjnych dla odbiorców. Szczególną uwagę należy zwrócić na uproszczenie procedur dostępu oraz zmniejszenie obciążeń administracyjnych i związanych ze współfinansowaniem, zwłaszcza dla MŚP i podmiotów z państw członkowskich o niższych wskaźnikach uczestnictwa, w tym poprzez ukierunkowane wytyczne i pomoc techniczną. Przy wykonywaniu budżetu EFK powinien zapewniać pełny zestaw narzędzi wsparcia unijnego i zapewnić synergie między politykami wspieranymi za pomocą tego wsparcia, w szczególności poprzez umożliwienie przyznawania dotacji w ramach uproszczonych wspólnych procedur wyboru w celu osiągnięcia celów więcej niż jednej polityki. W związku z tym należy dążyć do zniesienia uciążliwych wymogów sprawozdawczości finansowej poprzez jak najszersze stosowanie finansowania niezwiązanego z kosztami jako głównego środka upraszczającego.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>859</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Diana Iovanovici Şoşoacă</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 48</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(48)	Wsparcie Unii powinno służyć osiągnięciu celów polityki. We wszystkich przypadkach finansowanie z EFK powinno być zapewniane w formie, która pozwala jak najlepiej osiągnąć jego cele, przy jednoczesnym ograniczeniu do absolutnego minimum obciążeń administracyjnych dla odbiorców. Przy wykonywaniu budżetu EFK powinien zapewniać pełny zestaw narzędzi wsparcia unijnego i zapewnić synergie między politykami wspieranymi za pomocą tego wsparcia, w szczególności poprzez umożliwienie przyznawania dotacji w ramach uproszczonych wspólnych procedur wyboru w celu osiągnięcia celów więcej niż jednej polityki. W związku z tym należy dążyć do zniesienia uciążliwych wymogów sprawozdawczości finansowej poprzez jak najszersze stosowanie finansowania niezwiązanego z kosztami jako głównego środka upraszczającego.
	(48)	Wsparcie Unii powinno służyć osiągnięciu celów polityki. We wszystkich przypadkach finansowanie z EFK powinno być zapewniane w formie, która pozwala jak najlepiej osiągnąć jego cele, przy jednoczesnym ograniczeniu do absolutnego minimum obciążeń administracyjnych dla odbiorców. Przy wykonywaniu budżetu EFK powinien zapewniać pełny zestaw narzędzi wsparcia unijnego i zapewnić synergie między politykami wspieranymi za pomocą tego wsparcia, w szczególności poprzez umożliwienie przyznawania dotacji w ramach uproszczonych wspólnych procedur wyboru w celu osiągnięcia celów więcej niż jednej polityki oraz poprzez odpowiednie regularne monitorowanie w czasie w celu zapewnienia zgodności z wymogami UE w tej dziedzinie. W związku z tym należy dążyć do zniesienia uciążliwych wymogów sprawozdawczości finansowej poprzez jak najszersze stosowanie finansowania niezwiązanego z kosztami jako głównego środka upraszczającego.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>860</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicola Procaccini, Alessandro Ciriani, Elena Donazzan, Pietro Fiocchi, Lara Magoni, Francesco Torselli, Mariateresa Vivaldini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 48</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(48)	Wsparcie Unii powinno służyć osiągnięciu celów polityki. We wszystkich przypadkach finansowanie z EFK powinno być zapewniane w formie, która pozwala jak najlepiej osiągnąć jego cele, przy jednoczesnym ograniczeniu do absolutnego minimum obciążeń administracyjnych dla odbiorców. Przy wykonywaniu budżetu EFK powinien zapewniać pełny zestaw narzędzi wsparcia unijnego i zapewnić synergie między politykami wspieranymi za pomocą tego wsparcia, w szczególności poprzez umożliwienie przyznawania dotacji w ramach uproszczonych wspólnych procedur wyboru w celu osiągnięcia celów więcej niż jednej polityki. W związku z tym należy dążyć do zniesienia uciążliwych wymogów sprawozdawczości finansowej poprzez jak najszersze stosowanie finansowania niezwiązanego z kosztami jako głównego środka upraszczającego.
	(48)	Wsparcie Unii powinno służyć osiągnięciu celów polityki. We wszystkich przypadkach finansowanie z EFK powinno być zapewniane w formie, która pozwala jak najlepiej osiągnąć jego cele, przy jednoczesnym ograniczeniu do absolutnego minimum obciążeń administracyjnych dla odbiorców, co jest szczególnie ważne dla mniejszych podmiotów. Przy wykonywaniu budżetu EFK powinien zapewniać pełny zestaw narzędzi wsparcia unijnego i zapewnić synergie między politykami wspieranymi za pomocą tego wsparcia, w szczególności poprzez umożliwienie przyznawania dotacji w ramach uproszczonych wspólnych procedur wyboru w celu osiągnięcia celów więcej niż jednej polityki. W związku z tym należy dążyć do zniesienia uciążliwych wymogów sprawozdawczości finansowej poprzez jak najszersze stosowanie finansowania niezwiązanego z kosztami, np. dotacji ryczałtowych, jako głównego środka upraszczającego.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>861</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benedetta Scuderi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 48</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(48)	Wsparcie Unii powinno służyć osiągnięciu celów polityki. We wszystkich przypadkach finansowanie z EFK powinno być zapewniane w formie, która pozwala jak najlepiej osiągnąć jego cele, przy jednoczesnym ograniczeniu do absolutnego minimum obciążeń administracyjnych dla odbiorców. Przy wykonywaniu budżetu EFK powinien zapewniać pełny zestaw narzędzi wsparcia unijnego i zapewnić synergie między politykami wspieranymi za pomocą tego wsparcia, w szczególności poprzez umożliwienie przyznawania dotacji w ramach uproszczonych wspólnych procedur wyboru w celu osiągnięcia celów więcej niż jednej polityki. W związku z tym należy dążyć do zniesienia uciążliwych wymogów sprawozdawczości finansowej poprzez jak najszersze stosowanie finansowania niezwiązanego z kosztami jako głównego środka upraszczającego.
	(48)	Wsparcie Unii powinno służyć osiągnięciu celów polityki. We wszystkich przypadkach finansowanie z EFK powinno być zapewniane w formie, która pozwala jak najlepiej osiągnąć jego cele, przy jednoczesnym ograniczeniu do absolutnego minimum obciążeń administracyjnych dla odbiorców i przy maksymalizacji wpływu tych środków. Przy wykonywaniu budżetu EFK powinien zapewniać pełny zestaw narzędzi wsparcia unijnego i zapewnić synergie między politykami wspieranymi za pomocą tego wsparcia, w szczególności poprzez umożliwienie przyznawania dotacji w ramach uproszczonych wspólnych procedur wyboru w celu osiągnięcia celów więcej niż jednej polityki. W związku z tym należy dążyć do zniesienia uciążliwych wymogów sprawozdawczości finansowej poprzez jak najszersze stosowanie finansowania niezwiązanego z kosztami jako głównego środka upraszczającego, a także, w stosownych przypadkach, innych uproszczonych metod rozliczania kosztów.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>862</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella, Stefano Bonaccini, Cristina Maestre, Maria Grapini, Giorgio Gori, Claire Fita</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 48</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(48)	Wsparcie Unii powinno służyć osiągnięciu celów polityki. We wszystkich przypadkach finansowanie z EFK powinno być zapewniane w formie, która pozwala jak najlepiej osiągnąć jego cele, przy jednoczesnym ograniczeniu do absolutnego minimum obciążeń administracyjnych dla odbiorców. Przy wykonywaniu budżetu EFK powinien zapewniać pełny zestaw narzędzi wsparcia unijnego i zapewnić synergie między politykami wspieranymi za pomocą tego wsparcia, w szczególności poprzez umożliwienie przyznawania dotacji w ramach uproszczonych wspólnych procedur wyboru w celu osiągnięcia celów więcej niż jednej polityki. W związku z tym należy dążyć do zniesienia uciążliwych wymogów sprawozdawczości finansowej poprzez jak najszersze stosowanie finansowania niezwiązanego z kosztami jako głównego środka upraszczającego.
	(48)	Wsparcie Unii powinno służyć osiągnięciu celów polityki. We wszystkich przypadkach finansowanie z EFK powinno być zapewniane w formie, która pozwala jak najlepiej osiągnąć jego cele, przy jednoczesnym ograniczeniu do absolutnego minimum obciążeń administracyjnych dla odbiorców, w szczególności dla mniejszych podmiotów. Przy wykonywaniu budżetu EFK powinien zapewniać pełny zestaw narzędzi wsparcia unijnego i zapewnić synergie między politykami wspieranymi za pomocą tego wsparcia, w szczególności poprzez umożliwienie przyznawania dotacji w ramach uproszczonych wspólnych procedur wyboru w celu osiągnięcia celów więcej niż jednej polityki. W związku z tym należy dążyć do zniesienia uciążliwych wymogów sprawozdawczości finansowej poprzez jak najszersze stosowanie finansowania niezwiązanego z kosztami, np. dotacji ryczałtowych, jako głównego środka upraszczającego.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Uzasadnienie</TitreJust>
Aby zmaksymalizować wpływ i dostępność, wsparcie z EFK powinno priorytetowo traktować skuteczność i uproszczenie. Zmniejszenie obciążeń administracyjnych, w szczególności dla MŚP i mniejszych beneficjentów, oraz promowanie stosowania uproszczonych instrumentów finansowania, takich jak finansowanie niepowiązane z kosztami, zwiększy efektywność, poprawi synergię między politykami i zapewni wydatkowanie zasobów unijnych w sposób najbardziej zorientowany na rezultaty.
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>863</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benedetta Scuderi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 48 a (nowy)</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	(48a)	Dotacje unijne, jako bezzwrotne wsparcie, powinny być zarezerwowane dla podmiotów prawnych, dla których dostęp do finansowania rynkowego jest strukturalnie utrudniony: są to nienastawione na zysk podmioty prawne, podmioty gospodarki społecznej oraz podmioty nastawione na zysk, które są małymi i średnimi przedsiębiorstwami lub innowacyjnymi przedsiębiorstwami scale-up. W przypadku większych podmiotów nastawionych na zysk instrumenty zwrotne, instrumenty finansowe, gwarancje budżetowe lub kapitał własny to odpowiednie narzędzia, które pozwalają uniknąć przenoszenia kapitału prywatnego i zapewniają efektywne wykorzystanie zasobów publicznych. Wyjątek powinien mieć zastosowanie do badań naukowych i innowacji w dziedzinie obronności w ramach programu szczegółowego ustanowionego na podstawie art. 182 ust. 3 TFUE, w przypadku gdy udział dużych podmiotów przemysłu obronnego jest niezbędny do osiągnięcia celów programu i nie może zostać zrealizowany za pośrednictwem konsorcjów nienastawionych na zysk lub złożonych wyłącznie z MŚP.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>864</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benedetta Scuderi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 48 b (nowy)</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	(48b)	W przypadku gdy wsparcia unijnego udziela się w formie dotacji podmiotom prawnym nastawionym na zysk, Unia powinna proporcjonalnie uczestniczyć w zwrotach ekonomicznych generowanych przez operację objętą wsparciem, jeżeli zwroty te przekraczają prognozy w scenariuszu podstawowym zatwierdzone w momencie przyznania wsparcia. Takie ustalenia dotyczące podziału korzyści zapewniają, że wykorzystanie bezzwrotnych zasobów publicznych pozostanie współmierne do osiągniętych wyników komercyjnych i zmniejsza ryzyko nieoczekiwanych zysków ze wsparcia Unii. Równoważne ustalenia powinny mieć zastosowanie do gwarancji budżetowych i instrumentów finansowych w ramach działań łączonych, w przypadku których absorpcji unijnego ryzyka spadku powinien towarzyszyć sprawiedliwy udział w zyskach dodatnich. Dochody wygenerowane w ramach tych uzgodnień powinny stanowić wewnętrzne dochody EFK przeznaczone na określony cel.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>865</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 49</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(49)	EFK powinien wspierać zróżnicowany zestaw polityk przyczyniających się do zwiększania konkurencyjności, ustanawiając jednocześnie zharmonizowany zestaw podstawowych kryteriów kwalifikowalności w celu zapewnienia właściwego ukierunkowania polityki i odpowiedniego poziomu ochrony interesów gospodarczych i bezpieczeństwa poprzez skoncentrowanie wsparcia Unii na odbiorcach w państwach członkowskich, w tym w krajach i terytoriach zamorskich. W razie potrzeby w ramach EFK należy ustanowić szczegółowe warunki kwalifikowalności w odniesieniu do strategicznych sektorów i technologii, w tym podstawowych łańcuchów wartości, krytycznej infrastruktury Unii i szczególnych zdolności.
	(49)	EFK powinien wspierać zróżnicowany zestaw polityk przyczyniających się do zwiększania konkurencyjności, ustanawiając jednocześnie zharmonizowany zestaw podstawowych kryteriów kwalifikowalności w celu zapewnienia właściwego ukierunkowania polityki i odpowiedniego poziomu ochrony interesów gospodarczych i bezpieczeństwa poprzez skoncentrowanie wsparcia Unii na odbiorcach w państwach członkowskich, w tym w krajach i terytoriach zamorskich. Powinien on również przyczynić się do bardziej zrównoważonego udziału we wszystkich państwach członkowskich, w tym poprzez zachęcanie do zaangażowania podmiotów z niedostatecznie reprezentowanych państw członkowskich lub regionów oraz ułatwianie im dostępu do wsparcia unijnego. W razie potrzeby w ramach EFK należy ustanowić szczegółowe warunki kwalifikowalności w odniesieniu do strategicznych sektorów i technologii, w tym podstawowych łańcuchów wartości, krytycznej infrastruktury Unii i szczególnych zdolności.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>866</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Radan Kanev, Miriam Lexmann, Paulius Saudargas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 49</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(49)	EFK powinien wspierać zróżnicowany zestaw polityk przyczyniających się do zwiększania konkurencyjności, ustanawiając jednocześnie zharmonizowany zestaw podstawowych kryteriów kwalifikowalności w celu zapewnienia właściwego ukierunkowania polityki i odpowiedniego poziomu ochrony interesów gospodarczych i bezpieczeństwa poprzez skoncentrowanie wsparcia Unii na odbiorcach w państwach członkowskich, w tym w krajach i terytoriach zamorskich. W razie potrzeby w ramach EFK należy ustanowić szczegółowe warunki kwalifikowalności w odniesieniu do strategicznych sektorów i technologii, w tym podstawowych łańcuchów wartości, krytycznej infrastruktury Unii i szczególnych zdolności.
	(49)	EFK powinien wspierać zróżnicowany zestaw polityk przyczyniających się do zwiększania konkurencyjności, ustanawiając jednocześnie zharmonizowany zestaw podstawowych kryteriów kwalifikowalności w celu zapewnienia właściwego ukierunkowania polityki i odpowiedniego poziomu ochrony interesów gospodarczych i bezpieczeństwa poprzez skoncentrowanie wsparcia Unii na odbiorcach w państwach członkowskich, w tym w krajach i terytoriach zamorskich. W razie potrzeby w ramach EFK należy również ustanowić szczegółowe warunki kwalifikowalności w odniesieniu do strategicznych sektorów i technologii, w tym podstawowych łańcuchów wartości, krytycznej infrastruktury Unii i szczególnych zdolności. Jednocześnie w ramach EFK należy ustanowić jasne kryteria wyboru i punktacji w celu wspierania słabiej rozwiniętych regionów w państwach członkowskich i zapewnienia rzeczywistej spójności udzielanego wsparcia.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>867</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jüri Ratas, Riho Terras, Tobias Cremer, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 49</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(49)	EFK powinien wspierać zróżnicowany zestaw polityk przyczyniających się do zwiększania konkurencyjności, ustanawiając jednocześnie zharmonizowany zestaw podstawowych kryteriów kwalifikowalności w celu zapewnienia właściwego ukierunkowania polityki i odpowiedniego poziomu ochrony interesów gospodarczych i bezpieczeństwa poprzez skoncentrowanie wsparcia Unii na odbiorcach w państwach członkowskich, w tym w krajach i terytoriach zamorskich. W razie potrzeby w ramach EFK należy ustanowić szczegółowe warunki kwalifikowalności w odniesieniu do strategicznych sektorów i technologii, w tym podstawowych łańcuchów wartości, krytycznej infrastruktury Unii i szczególnych zdolności.
	(49)	EFK powinien wspierać zróżnicowany zestaw polityk przyczyniających się do zwiększania konkurencyjności, ustanawiając jednocześnie zharmonizowany zestaw podstawowych kryteriów kwalifikowalności w celu zapewnienia właściwego ukierunkowania polityki i odpowiedniego poziomu ochrony interesów gospodarczych i bezpieczeństwa poprzez skoncentrowanie wsparcia Unii na odbiorcach w państwach członkowskich, w tym w krajach i terytoriach zamorskich. EFK powinien promować ogólnounijną współpracę i inkluzywny udział państw członkowskich w strategicznych przemysłowych łańcuchach wartości. W razie potrzeby w ramach EFK należy ustanowić szczegółowe warunki kwalifikowalności w odniesieniu do strategicznych sektorów i technologii, w tym podstawowych łańcuchów wartości, krytycznej infrastruktury Unii i szczególnych zdolności.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>868</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michał Kobosko, Martin Hojsík, Ivars Ijabs, Lucia Yar, Joanna Scheuring-Wielgus, Krzysztof Śmiszek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 49</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(49)	EFK powinien wspierać zróżnicowany zestaw polityk przyczyniających się do zwiększania konkurencyjności, ustanawiając jednocześnie zharmonizowany zestaw podstawowych kryteriów kwalifikowalności w celu zapewnienia właściwego ukierunkowania polityki i odpowiedniego poziomu ochrony interesów gospodarczych i bezpieczeństwa poprzez skoncentrowanie wsparcia Unii na odbiorcach w państwach członkowskich, w tym w krajach i terytoriach zamorskich. W razie potrzeby w ramach EFK należy ustanowić szczegółowe warunki kwalifikowalności w odniesieniu do strategicznych sektorów i technologii, w tym podstawowych łańcuchów wartości, krytycznej infrastruktury Unii i szczególnych zdolności.
	(49)	EFK powinien wspierać zróżnicowany zestaw polityk przyczyniających się do zwiększania konkurencyjności, ustanawiając jednocześnie zharmonizowany zestaw podstawowych kryteriów kwalifikowalności w celu zapewnienia właściwego ukierunkowania polityki i odpowiedniego poziomu ochrony interesów gospodarczych i bezpieczeństwa poprzez skoncentrowanie wsparcia Unii na odbiorcach w państwach członkowskich oraz zapewnienia zrównoważonego geograficznie podziału wsparcia finansowego, w tym w krajach i terytoriach zamorskich. W razie potrzeby w ramach EFK należy ustanowić szczegółowe warunki kwalifikowalności w odniesieniu do strategicznych sektorów i technologii, w tym podstawowych łańcuchów wartości, krytycznej infrastruktury Unii i szczególnych zdolności.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>869</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Jorge Martín Frías</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 49</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(49)	EFK powinien wspierać zróżnicowany zestaw polityk przyczyniających się do zwiększania konkurencyjności, ustanawiając jednocześnie zharmonizowany zestaw podstawowych kryteriów kwalifikowalności w celu zapewnienia właściwego ukierunkowania polityki i odpowiedniego poziomu ochrony interesów gospodarczych i bezpieczeństwa poprzez skoncentrowanie wsparcia Unii na odbiorcach w państwach członkowskich, w tym w krajach i terytoriach zamorskich. W razie potrzeby w ramach EFK należy ustanowić szczegółowe warunki kwalifikowalności w odniesieniu do strategicznych sektorów i technologii, w tym podstawowych łańcuchów wartości, krytycznej infrastruktury Unii i szczególnych zdolności.
	(49)	EFK powinien wspierać zróżnicowany zestaw polityk przyczyniających się do zwiększania konkurencyjności, przy jednoczesnym poszanowaniu zasady proporcjonalności i pomocniczości oraz ustanawiając jednocześnie zharmonizowany zestaw podstawowych kryteriów kwalifikowalności i wyboru w celu zapewnienia właściwego ukierunkowania polityki i odpowiedniego poziomu ochrony interesów gospodarczych i bezpieczeństwa poprzez skoncentrowanie wsparcia Unii na odbiorcach w państwach członkowskich, w tym w krajach i terytoriach zamorskich. W razie potrzeby w ramach EFK należy ustanowić szczegółowe warunki kwalifikowalności w odniesieniu do strategicznych sektorów i technologii, w tym podstawowych łańcuchów wartości, krytycznej infrastruktury Unii i szczególnych zdolności.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>870</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dan Nica, Borys Budka, Tsvetelina Penkova</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 49</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(49)	EFK powinien wspierać zróżnicowany zestaw polityk przyczyniających się do zwiększania konkurencyjności, ustanawiając jednocześnie zharmonizowany zestaw podstawowych kryteriów kwalifikowalności w celu zapewnienia właściwego ukierunkowania polityki i odpowiedniego poziomu ochrony interesów gospodarczych i bezpieczeństwa poprzez skoncentrowanie wsparcia Unii na odbiorcach w państwach członkowskich, w tym w krajach i terytoriach zamorskich. W razie potrzeby w ramach EFK należy ustanowić szczegółowe warunki kwalifikowalności w odniesieniu do strategicznych sektorów i technologii, w tym podstawowych łańcuchów wartości, krytycznej infrastruktury Unii i szczególnych zdolności.
	(49)	EFK powinien wspierać zróżnicowany zestaw polityk przyczyniających się do zwiększania konkurencyjności, ustanawiając jednocześnie zharmonizowany zestaw podstawowych kryteriów kwalifikowalności w celu zapewnienia właściwego ukierunkowania polityki,odpowiedniego poziomu ochrony interesów gospodarczych i bezpieczeństwa poprzez skoncentrowanie wsparcia Unii na odbiorcach w państwach członkowskich oraz zapewnienia zrównoważonego geograficznie podziału wsparcia finansowego, w tym w krajach i terytoriach zamorskich. W razie potrzeby w ramach EFK należy ustanowić szczegółowe warunki kwalifikowalności w odniesieniu do strategicznych sektorów i technologii, w tym podstawowych łańcuchów wartości, krytycznej infrastruktury Unii i szczególnych zdolności.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Uzasadnienie</TitreJust>
Zasoby EFK należy wydatkować równomiernie we wszystkich państwach członkowskich, unikając koncentracji tylko w niektórych krajach.
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>871</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 49</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(49)	EFK powinien wspierać zróżnicowany zestaw polityk przyczyniających się do zwiększania konkurencyjności, ustanawiając jednocześnie zharmonizowany zestaw podstawowych kryteriów kwalifikowalności w celu zapewnienia właściwego ukierunkowania polityki i odpowiedniego poziomu ochrony interesów gospodarczych i bezpieczeństwa poprzez skoncentrowanie wsparcia Unii na odbiorcach w państwach członkowskich, w tym w krajach i terytoriach zamorskich. W razie potrzeby w ramach EFK należy ustanowić szczegółowe warunki kwalifikowalności w odniesieniu do strategicznych sektorów i technologii, w tym podstawowych łańcuchów wartości, krytycznej infrastruktury Unii i szczególnych zdolności.
	(49)	EFK powinien wspierać zróżnicowany zestaw polityk przyczyniających się do zwiększania konkurencyjności, ustanawiając jednocześnie zharmonizowany zestaw podstawowych kryteriów kwalifikowalności w celu zapewnienia właściwego ukierunkowania polityki i odpowiedniego poziomu ochrony interesów gospodarczych i bezpieczeństwa poprzez skoncentrowanie wsparcia Unii na odbiorcach w państwach członkowskich, w tym w krajach i terytoriach zamorskich. W razie potrzeby w ramach EFK należy ustanowić uproszczone procedury dla wszystkich beneficjentów WPR oraz szczegółowe warunki kwalifikowalności w odniesieniu do strategicznych sektorów i technologii, w tym podstawowych łańcuchów wartości, krytycznej infrastruktury Unii i szczególnych zdolności.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>872</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo Cunha, Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 49</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(49)	EFK powinien wspierać zróżnicowany zestaw polityk przyczyniających się do zwiększania konkurencyjności, ustanawiając jednocześnie zharmonizowany zestaw podstawowych kryteriów kwalifikowalności w celu zapewnienia właściwego ukierunkowania polityki i odpowiedniego poziomu ochrony interesów gospodarczych i bezpieczeństwa poprzez skoncentrowanie wsparcia Unii na odbiorcach w państwach członkowskich, w tym w krajach i terytoriach zamorskich. W razie potrzeby w ramach EFK należy ustanowić szczegółowe warunki kwalifikowalności w odniesieniu do strategicznych sektorów i technologii, w tym podstawowych łańcuchów wartości, krytycznej infrastruktury Unii i szczególnych zdolności.
	(49)	EFK powinien wspierać zróżnicowany zestaw polityk przyczyniających się do zwiększania konkurencyjności, ustanawiając jednocześnie zharmonizowany zestaw podstawowych kryteriów kwalifikowalności w celu zapewnienia właściwego ukierunkowania polityki i odpowiedniego poziomu ochrony interesów gospodarczych i bezpieczeństwa poprzez skoncentrowanie wsparcia Unii na odbiorcach w państwach członkowskich, w tym w regionach najbardziej oddalonych oraz w krajach i terytoriach zamorskich. W razie potrzeby w ramach EFK należy ustanowić szczegółowe warunki kwalifikowalności w odniesieniu do strategicznych sektorów i technologii, w tym podstawowych łańcuchów wartości, krytycznej infrastruktury Unii i szczególnych zdolności.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>873</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Jorge Martín Frías</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 49 a (nowy)</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	(49a)	Chociaż unijny program ramowy w zakresie badań i innowacji ma na celu promowanie doskonałości w całej Unii, wskaźniki uczestnictwa i sukcesu niektórych państw członkowskich pozostają strukturalnie niższe. W szczególności grupa państw objętych inicjatywą rozszerzania uczestnictwa reprezentuje prawie 30 % ludności Unii, a mimo to państwa te otrzymują jedynie około 3 % łącznych środków dostępnych w ramach programu „Horyzont” na lata 2021–2027. Ta utrzymująca się nierównowaga stwarza ryzyko pogłębienia istniejących różnic w zakresie potencjału badawczego i innowacyjnego w Unii.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>874</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Jorge Martín Frías</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 49 b (nowy)</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	(49b)	Aby wzmocnić spójność gospodarczą, społeczną i terytorialną w całej Unii, trzeba zapewnić geograficznie zrównoważony podział środków w ramach niniejszego rozporządzenia. Szczególną uwagę należy zwrócić na państwa członkowskie objęte inicjatywą rozszerzania uczestnictwa, które stoją w obliczu wyzwań w zakresie potencjału badawczego i innowacyjnego oraz wskaźników uczestnictwa. Należy wprowadzić odpowiednie zabezpieczenia, w tym specjalne przydziały środków oraz stałe monitorowanie wykorzystania funduszy, aby zapobiec nadmiernej koncentracji środków w ograniczonej liczbie państw członkowskich oraz promować bardziej sprawiedliwy i sprzyjający włączeniu społecznemu udział w całej Unii.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>875</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benedetta Scuderi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 50</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(50)	EFK należy wdrażać za pomocą programów prac określonych w niniejszym rozporządzeniu. Programy prac mogą być przyjmowane w formie rocznej lub wieloletniej. Tę ostatnią formę można by w szczególności rozważyć do celów unijnego wsparcia udzielanego na gwarancje budżetowe i instrumenty finansowe w celu zapewnienia przewidywalności partnerom wykonawczym. Wybrany tryb wdrażania odzwierciedla zidentyfikowane potrzeby w zakresie kierunkowości, elastyczności, przewidywalności i efektywności wymagane do osiągnięcia celów rozporządzenia. Zgodnie z rozporządzeniem (UE, Euratom) 2024/2059 w programach prac i dokumentach zaproszenia do składania wniosków określone zostaną bardziej techniczne szczegóły dotyczące wykonania budżetu w odniesieniu do całego zestawu polityk wspieranych z EFK, w tym szczegółowe kryteria kwalifikowalności i kryteria wyboru w zależności od instrumentu wykonania budżetu, niezależnie od tego, czy jest to dotacja, czy zamówienie, oraz konkretnych realizowanych celów polityki. Zgodnie z art. 136 rozporządzenia finansowego ograniczenia kwalifikowalności powinny mieć zastosowanie do dostawców wysokiego ryzyka ze względów bezpieczeństwa. Programy prac są również odpowiednim miejscem, w którym należy dokonać przydziału środków budżetowych zgodnie z zmieniającymi się priorytetami polityki, a także określić wkłady, szczegółowe warunki i oczekiwane wyniki.
	(50)	EFK należy wdrażać za pomocą wieloletnich programów prac, które należy opracować zgodnie z ramami priorytetów strategicznych określonymi w niniejszym rozporządzeniu, w celu zapewnienia przewidywalności i wyznaczenia strategicznego kierunku również partnerom wykonawczym. Wybrany tryb wdrażania odzwierciedla zidentyfikowane potrzeby w zakresie kierunkowości, elastyczności, przewidywalności i efektywności wymagane do osiągnięcia celów rozporządzenia. Zgodnie z rozporządzeniem (UE, Euratom) 2024/2059 w programach prac i dokumentach zaproszenia do składania wniosków określone zostaną bardziej techniczne szczegóły dotyczące wykonania budżetu w odniesieniu do całego zestawu polityk wspieranych z EFK, w tym szczegółowe kryteria kwalifikowalności i kryteria wyboru w zależności od instrumentu wykonania budżetu, niezależnie od tego, czy jest to dotacja, czy zamówienie, oraz konkretnych realizowanych celów polityki. Zgodnie z art. 136 rozporządzenia finansowego ograniczenia kwalifikowalności powinny mieć zastosowanie do dostawców wysokiego ryzyka ze względów bezpieczeństwa. Programy prac są również odpowiednim miejscem, w którym należy dokonać przydziału środków budżetowych zgodnie z zmieniającymi się priorytetami polityki, a także określić wkłady, szczegółowe warunki i oczekiwane wyniki, a także wskazać, w jaki sposób przyczyniłyby się one do zlikwidowania luki inwestycyjnej niezbędnej do osiągnięcia odpowiednich celów Unii. Programy prac powinny obejmować wymierne cele wyrażone za pomocą ilościowych wartości docelowych oraz, w stosownych przypadkach, wskaźników produktu, rezultatu, oddziaływania lub kluczowych wskaźników wykonania zgodnych z rozporządzeniem w sprawie wykonania, aby zwiększyć rozliczalność, umożliwić skuteczne monitorowanie rezultatów i zapobiec nieefektywnej alokacji zasobów Unii, a jednocześnie zapewnić poszanowanie prawa Unii.
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	(50)	EFK należy wdrażać za pomocą programów prac określonych w niniejszym rozporządzeniu. Programy prac mogą być przyjmowane w formie rocznej lub wieloletniej. Tę ostatnią formę można by w szczególności rozważyć do celów unijnego wsparcia udzielanego na gwarancje budżetowe i instrumenty finansowe w celu zapewnienia przewidywalności partnerom wykonawczym. Wybrany tryb wdrażania odzwierciedla zidentyfikowane potrzeby w zakresie kierunkowości, elastyczności, przewidywalności i efektywności wymagane do osiągnięcia celów rozporządzenia. Zgodnie z rozporządzeniem (UE, Euratom) 2024/2059 w programach prac i dokumentach zaproszenia do składania wniosków określone zostaną bardziej techniczne szczegóły dotyczące wykonania budżetu w odniesieniu do całego zestawu polityk wspieranych z EFK, w tym szczegółowe kryteria kwalifikowalności i kryteria wyboru w zależności od instrumentu wykonania budżetu, niezależnie od tego, czy jest to dotacja, czy zamówienie, oraz konkretnych realizowanych celów polityki. Zgodnie z art. 136 rozporządzenia finansowego ograniczenia kwalifikowalności powinny mieć zastosowanie do dostawców wysokiego ryzyka ze względów bezpieczeństwa. Programy prac są również odpowiednim miejscem, w którym należy dokonać przydziału środków budżetowych zgodnie z zmieniającymi się priorytetami polityki, a także określić wkłady, szczegółowe warunki i oczekiwane wyniki.
	(50)	EFK należy wdrażać za pomocą programów prac określonych w niniejszym rozporządzeniu. Programy prac mogą być przyjmowane w formie rocznej lub wieloletniej. Tę ostatnią formę można by w szczególności rozważyć do celów unijnego wsparcia udzielanego na gwarancje budżetowe i instrumenty finansowe w celu zapewnienia przewidywalności partnerom wykonawczym. Aby zapewnić płynne przejście od Programu InvestEU do Instrumentu EFK InvestEU, minimalna kwota wsparcia w ramach Instrumentu EFK InvestEU powinna zostać uruchomiona niezwłocznie, a kolejne środki uzupełniające z poszczególnych segmentów polityki powinny być przyznawane za pośrednictwem odpowiednich programów prac. Wybrany tryb wdrażania odzwierciedla zidentyfikowane potrzeby w zakresie kierunkowości, elastyczności, przewidywalności i efektywności wymagane do osiągnięcia celów rozporządzenia. Zgodnie z rozporządzeniem (UE, Euratom) 2024/2059 w programach prac i dokumentach zaproszenia do składania wniosków określone zostaną bardziej techniczne szczegóły dotyczące wykonania budżetu w odniesieniu do całego zestawu polityk wspieranych z EFK, w tym szczegółowe kryteria kwalifikowalności i kryteria wyboru w zależności od instrumentu wykonania budżetu, niezależnie od tego, czy jest to dotacja, czy zamówienie, oraz konkretnych realizowanych celów polityki. Zgodnie z art. 136 rozporządzenia finansowego ograniczenia kwalifikowalności powinny mieć zastosowanie do dostawców wysokiego ryzyka ze względów bezpieczeństwa. Programy prac są również odpowiednim miejscem, w którym należy dokonać przydziału środków budżetowych zgodnie z zmieniającymi się priorytetami polityki, a także określić wkłady, szczegółowe warunki i oczekiwane wyniki.
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	(50)	EFK należy wdrażać za pomocą programów prac określonych w niniejszym rozporządzeniu. Programy prac mogą być przyjmowane w formie rocznej lub wieloletniej. Tę ostatnią formę można by w szczególności rozważyć do celów unijnego wsparcia udzielanego na gwarancje budżetowe i instrumenty finansowe w celu zapewnienia przewidywalności partnerom wykonawczym. Wybrany tryb wdrażania odzwierciedla zidentyfikowane potrzeby w zakresie kierunkowości, elastyczności, przewidywalności i efektywności wymagane do osiągnięcia celów rozporządzenia. Zgodnie z rozporządzeniem (UE, Euratom) 2024/2059 w programach prac i dokumentach zaproszenia do składania wniosków określone zostaną bardziej techniczne szczegóły dotyczące wykonania budżetu w odniesieniu do całego zestawu polityk wspieranych z EFK, w tym szczegółowe kryteria kwalifikowalności i kryteria wyboru w zależności od instrumentu wykonania budżetu, niezależnie od tego, czy jest to dotacja, czy zamówienie, oraz konkretnych realizowanych celów polityki. Zgodnie z art. 136 rozporządzenia finansowego ograniczenia kwalifikowalności powinny mieć zastosowanie do dostawców wysokiego ryzyka ze względów bezpieczeństwa. Programy prac są również odpowiednim miejscem, w którym należy dokonać przydziału środków budżetowych zgodnie z zmieniającymi się priorytetami polityki, a także określić wkłady, szczegółowe warunki i oczekiwane wyniki.
	(50)	EFK należy wdrażać za pomocą programów prac określonych w niniejszym rozporządzeniu. Programy prac mogą być przyjmowane w formie rocznej lub wieloletniej. Tę ostatnią formę można by w szczególności rozważyć do celów unijnego wsparcia udzielanego na gwarancje budżetowe i instrumenty finansowe w celu zapewnienia przewidywalności partnerom wykonawczym. Aby zapewnić płynne przejście od Programu InvestEU do Instrumentu EFK InvestEU, minimalna kwota wsparcia w ramach Instrumentu EFK InvestEU powinna zostać uruchomiona niezwłocznie, a kolejne środki uzupełniające z poszczególnych segmentów polityki powinny być przyznawane za pośrednictwem odpowiednich programów prac. Wybrany tryb wdrażania odzwierciedla zidentyfikowane potrzeby w zakresie kierunkowości, elastyczności, przewidywalności i efektywności wymagane do osiągnięcia celów rozporządzenia. Zgodnie z rozporządzeniem (UE, Euratom) 2024/2059 w programach prac i dokumentach zaproszenia do składania wniosków określone zostaną bardziej techniczne szczegóły dotyczące wykonania budżetu w odniesieniu do całego zestawu polityk wspieranych z EFK, w tym szczegółowe kryteria kwalifikowalności i kryteria wyboru w zależności od instrumentu wykonania budżetu, niezależnie od tego, czy jest to dotacja, czy zamówienie, oraz konkretnych realizowanych celów polityki. Zgodnie z art. 136 rozporządzenia finansowego ograniczenia kwalifikowalności powinny mieć zastosowanie do dostawców wysokiego ryzyka ze względów bezpieczeństwa. Programy prac są również odpowiednim miejscem, w którym należy dokonać przydziału środków budżetowych zgodnie z zmieniającymi się priorytetami polityki, a także określić wkłady, szczegółowe warunki i oczekiwane wyniki.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>878</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Botenga</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 50</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(50)	EFK należy wdrażać za pomocą programów prac określonych w niniejszym rozporządzeniu. Programy prac mogą być przyjmowane w formie rocznej lub wieloletniej. Tę ostatnią formę można by w szczególności rozważyć do celów unijnego wsparcia udzielanego na gwarancje budżetowe i instrumenty finansowe w celu zapewnienia przewidywalności partnerom wykonawczym. Wybrany tryb wdrażania odzwierciedla zidentyfikowane potrzeby w zakresie kierunkowości, elastyczności, przewidywalności i efektywności wymagane do osiągnięcia celów rozporządzenia. Zgodnie z rozporządzeniem (UE, Euratom) 2024/2059 w programach prac i dokumentach zaproszenia do składania wniosków określone zostaną bardziej techniczne szczegóły dotyczące wykonania budżetu w odniesieniu do całego zestawu polityk wspieranych z EFK, w tym szczegółowe kryteria kwalifikowalności i kryteria wyboru w zależności od instrumentu wykonania budżetu, niezależnie od tego, czy jest to dotacja, czy zamówienie, oraz konkretnych realizowanych celów polityki. Zgodnie z art. 136 rozporządzenia finansowego ograniczenia kwalifikowalności powinny mieć zastosowanie do dostawców wysokiego ryzyka ze względów bezpieczeństwa. Programy prac są również odpowiednim miejscem, w którym należy dokonać przydziału środków budżetowych zgodnie z zmieniającymi się priorytetami polityki, a także określić wkłady, szczegółowe warunki i oczekiwane wyniki.
	(50)	EFK należy wdrażać za pomocą programów prac określonych w niniejszym rozporządzeniu. Programy prac mogą być przyjmowane w formie rocznej lub wieloletniej. Tę ostatnią formę można by w szczególności rozważyć do celów unijnego wsparcia udzielanego na gwarancje budżetowe i instrumenty finansowe w celu zapewnienia przewidywalności partnerom wykonawczym. Wybrany tryb wdrażania odzwierciedla zidentyfikowane potrzeby w zakresie kierunkowości, elastyczności, przewidywalności i efektywności wymagane do osiągnięcia celów rozporządzenia. Zgodnie z rozporządzeniem (UE, Euratom) 2024/2059 w programach prac i dokumentach zaproszenia do składania wniosków określone zostaną bardziej techniczne szczegóły dotyczące wykonania budżetu w odniesieniu do całego zestawu polityk wspieranych z EFK, w tym szczegółowe kryteria kwalifikowalności i kryteria wyboru w zależności od instrumentu wykonania budżetu, niezależnie od tego, czy jest to dotacja, czy zamówienie, oraz konkretnych realizowanych celów polityki. Zgodnie z art. 136 rozporządzenia finansowego ograniczenia kwalifikowalności powinny mieć zastosowanie do dostawców wysokiego ryzyka ze względów bezpieczeństwa. Programy prac są również odpowiednim miejscem, w którym należy dokonać przydziału środków budżetowych zgodnie z zmieniającymi się priorytetami polityki, a także określić wkłady, szczegółowe warunki i oczekiwane wyniki. W programach prac priorytetowo traktuje się działania realizowane przez organy publiczne, przedsiębiorstwa publiczne, uniwersytety, publiczne organizacje badawcze, usługodawców publicznych, spółdzielnie i inne podmioty nienastawione na zysk.
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	(50)	EFK należy wdrażać za pomocą programów prac określonych w niniejszym rozporządzeniu. Programy prac mogą być przyjmowane w formie rocznej lub wieloletniej. Tę ostatnią formę można by w szczególności rozważyć do celów unijnego wsparcia udzielanego na gwarancje budżetowe i instrumenty finansowe w celu zapewnienia przewidywalności partnerom wykonawczym. Wybrany tryb wdrażania odzwierciedla zidentyfikowane potrzeby w zakresie kierunkowości, elastyczności, przewidywalności i efektywności wymagane do osiągnięcia celów rozporządzenia. Zgodnie z rozporządzeniem (UE, Euratom) 2024/2059 w programach prac i dokumentach zaproszenia do składania wniosków określone zostaną bardziej techniczne szczegóły dotyczące wykonania budżetu w odniesieniu do całego zestawu polityk wspieranych z EFK, w tym szczegółowe kryteria kwalifikowalności i kryteria wyboru w zależności od instrumentu wykonania budżetu, niezależnie od tego, czy jest to dotacja, czy zamówienie, oraz konkretnych realizowanych celów polityki. Zgodnie z art. 136 rozporządzenia finansowego ograniczenia kwalifikowalności powinny mieć zastosowanie do dostawców wysokiego ryzyka ze względów bezpieczeństwa. Programy prac są również odpowiednim miejscem, w którym należy dokonać przydziału środków budżetowych zgodnie z zmieniającymi się priorytetami polityki, a także określić wkłady, szczegółowe warunki i oczekiwane wyniki.
	(50)	EFK należy wdrażać za pomocą programów prac określonych w niniejszym rozporządzeniu. Programy prac mogą być przyjmowane w formie rocznej lub wieloletniej. Tę ostatnią formę można by w szczególności rozważyć do celów unijnego wsparcia udzielanego na gwarancje budżetowe i instrumenty finansowe w celu zapewnienia przewidywalności partnerom wykonawczym. Wybrany tryb wdrażania odzwierciedla zidentyfikowane potrzeby w zakresie kierunkowości, elastyczności, przewidywalności i efektywności wymagane do osiągnięcia celów rozporządzenia. Zgodnie z rozporządzeniem (UE, Euratom) 2024/2059 w programach prac i dokumentach zaproszenia do składania wniosków określone zostaną bardziej techniczne szczegóły dotyczące wykonania budżetu w odniesieniu do całego zestawu polityk wspieranych z EFK, w tym szczegółowe kryteria kwalifikowalności i kryteria wyboru w zależności od instrumentu wykonania budżetu, niezależnie od tego, czy jest to dotacja, czy zamówienie, oraz konkretnych realizowanych celów polityki. Zgodnie z art. 136 rozporządzenia finansowego ograniczenia kwalifikowalności powinny mieć zastosowanie do dostawców wysokiego ryzyka ze względów bezpieczeństwa. Programy prac są również odpowiednim miejscem, w którym należy dokonać przydziału środków budżetowych zgodnie z zmieniającymi się priorytetami polityki, a także określić wkłady, szczegółowe warunki i oczekiwane wyniki, a jednocześnie należy przyczyniać się do bardziej zrównoważonego uczestnictwa we wszystkich państwach członkowskich i priorytetowo traktować projekty, które wzmacniają zdolność przemysłową i autonomię strategiczną Unii.
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	(50)	EFK należy wdrażać za pomocą programów prac określonych w niniejszym rozporządzeniu. Programy prac mogą być przyjmowane w formie rocznej lub wieloletniej. Tę ostatnią formę można by w szczególności rozważyć do celów unijnego wsparcia udzielanego na gwarancje budżetowe i instrumenty finansowe w celu zapewnienia przewidywalności partnerom wykonawczym. Wybrany tryb wdrażania odzwierciedla zidentyfikowane potrzeby w zakresie kierunkowości, elastyczności, przewidywalności i efektywności wymagane do osiągnięcia celów rozporządzenia. Zgodnie z rozporządzeniem (UE, Euratom) 2024/2059 w programach prac i dokumentach zaproszenia do składania wniosków określone zostaną bardziej techniczne szczegóły dotyczące wykonania budżetu w odniesieniu do całego zestawu polityk wspieranych z EFK, w tym szczegółowe kryteria kwalifikowalności i kryteria wyboru w zależności od instrumentu wykonania budżetu, niezależnie od tego, czy jest to dotacja, czy zamówienie, oraz konkretnych realizowanych celów polityki. Zgodnie z art. 136 rozporządzenia finansowego ograniczenia kwalifikowalności powinny mieć zastosowanie do dostawców wysokiego ryzyka ze względów bezpieczeństwa. Programy prac są również odpowiednim miejscem, w którym należy dokonać przydziału środków budżetowych zgodnie z zmieniającymi się priorytetami polityki, a także określić wkłady, szczegółowe warunki i oczekiwane wyniki.
	(50)	EFK należy wdrażać za pomocą programów prac określonych w niniejszym rozporządzeniu. Programy prac mogą być przyjmowane w formie rocznej lub wieloletniej. Tę ostatnią formę można by w szczególności rozważyć do celów unijnego wsparcia udzielanego na gwarancje budżetowe i instrumenty finansowe w celu zapewnienia przewidywalności partnerom wykonawczym. Wybrany tryb wdrażania odzwierciedla zidentyfikowane potrzeby w zakresie kierunkowości, elastyczności, przewidywalności i efektywności wymagane do osiągnięcia celów rozporządzenia. Zgodnie z rozporządzeniem (UE, Euratom) 2024/2059 w programach prac i dokumentach zaproszenia do składania wniosków określone zostaną bardziej techniczne szczegóły dotyczące wykonania budżetu w odniesieniu do całego zestawu polityk wspieranych z EFK. Zgodnie z art. 136 rozporządzenia finansowego ograniczenia kwalifikowalności powinny mieć zastosowanie do dostawców wysokiego ryzyka ze względów bezpieczeństwa. Programy prac są również odpowiednim miejscem, w którym należy dokonać przydziału środków budżetowych zgodnie z zmieniającymi się priorytetami polityki, a także określić wkłady, szczegółowe warunki i oczekiwane wyniki.
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	(50)	EFK należy wdrażać za pomocą programów prac określonych w niniejszym rozporządzeniu. Programy prac mogą być przyjmowane w formie rocznej lub wieloletniej. Tę ostatnią formę można by w szczególności rozważyć do celów unijnego wsparcia udzielanego na gwarancje budżetowe i instrumenty finansowe w celu zapewnienia przewidywalności partnerom wykonawczym. Wybrany tryb wdrażania odzwierciedla zidentyfikowane potrzeby w zakresie kierunkowości, elastyczności, przewidywalności i efektywności wymagane do osiągnięcia celów rozporządzenia. Zgodnie z rozporządzeniem (UE, Euratom) 2024/2059 w programach prac i dokumentach zaproszenia do składania wniosków określone zostaną bardziej techniczne szczegóły dotyczące wykonania budżetu w odniesieniu do całego zestawu polityk wspieranych z EFK, w tym szczegółowe kryteria kwalifikowalności i kryteria wyboru w zależności od instrumentu wykonania budżetu, niezależnie od tego, czy jest to dotacja, czy zamówienie, oraz konkretnych realizowanych celów polityki. Zgodnie z art. 136 rozporządzenia finansowego ograniczenia kwalifikowalności powinny mieć zastosowanie do dostawców wysokiego ryzyka ze względów bezpieczeństwa. Programy prac są również odpowiednim miejscem, w którym należy dokonać przydziału środków budżetowych zgodnie z zmieniającymi się priorytetami polityki, a także określić wkłady, szczegółowe warunki i oczekiwane wyniki.
	(50)	EFK należy wdrażać za pomocą programów prac określonych w niniejszym rozporządzeniu. Programy prac mogą być przyjmowane w formie rocznej lub wieloletniej. Tę ostatnią formę można by w szczególności rozważyć do celów unijnego wsparcia udzielanego na gwarancje budżetowe i instrumenty finansowe w celu zapewnienia przewidywalności partnerom wykonawczym. Wybrany tryb wdrażania odzwierciedla zidentyfikowane potrzeby w zakresie kierunkowości, elastyczności, przewidywalności i efektywności wymagane do osiągnięcia celów rozporządzenia. Zgodnie z rozporządzeniem (UE, Euratom) 2024/2059 w programach prac i dokumentach zaproszenia do składania wniosków określone zostaną bardziej techniczne szczegóły dotyczące wykonania budżetu w odniesieniu do całego zestawu polityk wspieranych z EFK, w tym szczegółowe kryteria kwalifikowalności i kryteria wyboru w zależności od instrumentu wykonania budżetu, niezależnie od tego, czy jest to dotacja, czy zamówienie, oraz konkretnych realizowanych celów polityki. Zgodnie z art. 136 rozporządzenia finansowego ograniczenia kwalifikowalności powinny mieć zastosowanie do dostawców wysokiego ryzyka ze względów bezpieczeństwa. Kryteria te powinny obejmować ocenę potencjału innowacyjnego wniosku, a także dodatkowości finansowania. Programy prac są również odpowiednim miejscem, w którym należy dokonać przydziału środków budżetowych zgodnie z zmieniającymi się priorytetami polityki, a także określić wkłady, szczegółowe warunki i oczekiwane wyniki.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>882</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo Borchia, Isabella Tovaglieri, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 50</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(50)	EFK należy wdrażać za pomocą programów prac określonych w niniejszym rozporządzeniu. Programy prac mogą być przyjmowane w formie rocznej lub wieloletniej. Tę ostatnią formę można by w szczególności rozważyć do celów unijnego wsparcia udzielanego na gwarancje budżetowe i instrumenty finansowe w celu zapewnienia przewidywalności partnerom wykonawczym. Wybrany tryb wdrażania odzwierciedla zidentyfikowane potrzeby w zakresie kierunkowości, elastyczności, przewidywalności i efektywności wymagane do osiągnięcia celów rozporządzenia. Zgodnie z rozporządzeniem (UE, Euratom) 2024/2059 w programach prac i dokumentach zaproszenia do składania wniosków określone zostaną bardziej techniczne szczegóły dotyczące wykonania budżetu w odniesieniu do całego zestawu polityk wspieranych z EFK, w tym szczegółowe kryteria kwalifikowalności i kryteria wyboru w zależności od instrumentu wykonania budżetu, niezależnie od tego, czy jest to dotacja, czy zamówienie, oraz konkretnych realizowanych celów polityki. Zgodnie z art. 136 rozporządzenia finansowego ograniczenia kwalifikowalności powinny mieć zastosowanie do dostawców wysokiego ryzyka ze względów bezpieczeństwa. Programy prac są również odpowiednim miejscem, w którym należy dokonać przydziału środków budżetowych zgodnie z zmieniającymi się priorytetami polityki, a także określić wkłady, szczegółowe warunki i oczekiwane wyniki.
	(50)	EFK należy wdrażać za pomocą programów prac ustanowionych w sposób przejrzysty i skoordynowany oraz określonych w niniejszym rozporządzeniu. Programy prac mogą być przyjmowane w formie rocznej lub wieloletniej. Tę ostatnią formę można by w szczególności rozważyć do celów unijnego wsparcia udzielanego na gwarancje budżetowe i instrumenty finansowe w celu zapewnienia przewidywalności partnerom wykonawczym. Wybrany tryb wdrażania odzwierciedla zidentyfikowane potrzeby w zakresie kierunkowości, elastyczności, przewidywalności i efektywności wymagane do osiągnięcia celów rozporządzenia. Zgodnie z rozporządzeniem (UE, Euratom) 2024/2059 w programach prac i dokumentach zaproszenia do składania wniosków określone zostaną bardziej techniczne szczegóły dotyczące wykonania budżetu w odniesieniu do całego zestawu polityk wspieranych z EFK, w tym szczegółowe kryteria kwalifikowalności i kryteria wyboru w zależności od instrumentu wykonania budżetu, niezależnie od tego, czy jest to dotacja, czy zamówienie, oraz konkretnych realizowanych celów polityki. Programy prac są również odpowiednim miejscem, w którym należy dokonać przydziału środków budżetowych zgodnie z zmieniającymi się priorytetami polityki, a także określić wkłady, szczegółowe warunki i oczekiwane wyniki.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>883</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Jorge Martín Frías</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 50 a (nowy)</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	(50a)	Aby zagwarantować integralność, skuteczność i wiarygodność Europejskiego Funduszu Konkurencyjności, wybór i finansowanie projektów na podstawie niniejszego rozporządzenia należy opierać wyłącznie na przejrzystych, obiektywnych i proporcjonalnych kryteriach. Kwalifikowalność i decyzje o udzieleniu finansowania powinny opierać się ściśle na zasadach, a ich podstawą powinny być zasady unijnej wartości dodanej, dodatkowości, opłacalności technicznej, ekonomicznej i finansowej, rentowności oraz wymiernego pozytywnego oddziaływania. Takie podejście jest konieczne, aby zapewnić równe traktowanie wnioskodawców i zapobiegać arbitralnemu lub dyskrecjonalnemu przydzielaniu zasobów.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>884</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benedetta Scuderi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 50 a (nowy)</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	(50a)	W celu poszanowania równowagi instytucjonalnej i dopilnowania, aby strategiczne programowanie i wdrażanie pozostały spójne, przewidywalne i oparte na doskonałości, przyznawanie wsparcia unijnego, w tym wsparcia związanego z przemysłem obronnym, nie powinno podlegać zatwierdzeniu w drodze aktów wykonawczych, ponieważ groziłoby to rozdrobnieniem odpowiedzialności i podważeniem doskonałości EFK.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>885</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Jorge Martín Frías</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 50 b (nowy)</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	(50b)	MŚP są integralną częścią gospodarki europejskiej i ważnym źródłem zatrudnienia i potencjału wzrostu, ale stoją również w obliczu wyzwań i barier, które mogą wymagać szczególnej uwagi. W związku z tym programy prac w ramach EFK powinny zawierać przepisy ukierunkowane wyłącznie na wsparcie MŚP.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>886</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 51</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(51)	Aby instrumenty finansowe i gwarancja budżetowa skutecznie przyciągały środki prywatne, partnerzy wykonawczy muszą ze sobą ściśle współpracować. Zapewnia to właściwe ukierunkowanie polityki i jej dostosowanie, a także tworzenie serii projektów. Doświadczenia i wnioski wyciągnięte z realizacji programu InvestEU wyraźnie pokazują, jak ważne są wytyczne inwestycyjne dla uzyskania takiego zaangażowania oraz zapewnienia partnerom wykonawczym i inwestorom niezbędnej przewidywalności i widoczności, aby mogli oni stworzyć zdolności organizacyjne i opracować listę inwestycji, a jednocześnie zapewnić niezbędną elastyczność w celu odpowiedniego ukierunkowania polityki podczas wdrażania. Wytyczne inwestycyjne powinny zawierać szczegółowy opis obszarów polityki, na których koncentruje się interwencja i inwestycje, aby zapewnić dodatkowość i zwiększyć przyciąganie inwestycji prywatnych i publicznych wspierających cele polityczne i strategiczne Unii. Wytyczne inwestycyjne należy przygotować w porozumieniu z partnerami wykonawczymi, aby wykorzystać ich wiedzę rynkową i umożliwić im inwestowanie w obszarach priorytetowych Unii i zachęcać ich do podejmowania większego ryzyka. Aby uwzględnić zmieniające się potrzeby i zmiany, wytyczne inwestycyjne można poddać ocenie w kontekście śródokresowego przeglądu WRF.
	(51)	Aby instrumenty finansowe i gwarancja budżetowa skutecznie przyciągały środki prywatne, partnerzy wykonawczy muszą ze sobą ściśle współpracować. Zapewnia to właściwe ukierunkowanie polityki i jej dostosowanie, a także tworzenie serii projektów. Doświadczenia i wnioski wyciągnięte z realizacji programu InvestEU wyraźnie pokazują, jak ważne są wytyczne inwestycyjne dla uzyskania takiego zaangażowania oraz zapewnienia partnerom wykonawczym i inwestorom niezbędnej przewidywalności i widoczności, aby mogli oni stworzyć zdolności organizacyjne i opracować listę inwestycji, a jednocześnie zapewnić niezbędną elastyczność w celu odpowiedniego ukierunkowania polityki podczas wdrażania. Wytyczne inwestycyjne powinny zawierać szczegółowy opis obszarów polityki, na których koncentruje się interwencja i inwestycje, aby zapewnić dodatkowość i zwiększyć przyciąganie inwestycji prywatnych i publicznych wspierających cele polityczne i strategiczne Unii, w tym dzięki priorytetowemu traktowaniu inwestycji wzmacniających zdolności przemysłowe, produkcję i strategiczne łańcuchy wartości w Unii. Wytyczne inwestycyjne należy przygotować w porozumieniu z partnerami wykonawczymi, aby wykorzystać ich wiedzę rynkową i umożliwić im inwestowanie w obszarach priorytetowych Unii i zachęcać ich do podejmowania większego ryzyka. Aby uwzględnić zmieniające się potrzeby i zmiany, wytyczne inwestycyjne można poddać ocenie w kontekście śródokresowego przeglądu WRF.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>887</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benedetta Scuderi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 51</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(51)	Aby instrumenty finansowe i gwarancja budżetowa skutecznie przyciągały środki prywatne, partnerzy wykonawczy muszą ze sobą ściśle współpracować. Zapewnia to właściwe ukierunkowanie polityki i jej dostosowanie, a także tworzenie serii projektów. Doświadczenia i wnioski wyciągnięte z realizacji programu InvestEU wyraźnie pokazują, jak ważne są wytyczne inwestycyjne dla uzyskania takiego zaangażowania oraz zapewnienia partnerom wykonawczym i inwestorom niezbędnej przewidywalności i widoczności, aby mogli oni stworzyć zdolności organizacyjne i opracować listę inwestycji, a jednocześnie zapewnić niezbędną elastyczność w celu odpowiedniego ukierunkowania polityki podczas wdrażania. Wytyczne inwestycyjne powinny zawierać szczegółowy opis obszarów polityki, na których koncentruje się interwencja i inwestycje, aby zapewnić dodatkowość i zwiększyć przyciąganie inwestycji prywatnych i publicznych wspierających cele polityczne i strategiczne Unii. Wytyczne inwestycyjne należy przygotować w porozumieniu z partnerami wykonawczymi, aby wykorzystać ich wiedzę rynkową i umożliwić im inwestowanie w obszarach priorytetowych Unii i zachęcać ich do podejmowania większego ryzyka. Aby uwzględnić zmieniające się potrzeby i zmiany, wytyczne inwestycyjne można poddać ocenie w kontekście śródokresowego przeglądu WRF.
	(51)	Aby instrumenty finansowe i gwarancja budżetowa skutecznie przyciągały środki prywatne, partnerzy wykonawczy muszą ze sobą ściśle współpracować. Zapewnia to właściwe ukierunkowanie polityki i jej dostosowanie, a także tworzenie serii projektów. Doświadczenia i wnioski wyciągnięte z realizacji programu InvestEU wyraźnie pokazują, jak ważne są wytyczne inwestycyjne dla uzyskania takiego zaangażowania oraz zapewnienia partnerom wykonawczym i inwestorom niezbędnej przewidywalności i widoczności, aby mogli oni stworzyć zdolności organizacyjne i opracować listę inwestycji, a jednocześnie zapewnić niezbędną elastyczność w celu odpowiedniego ukierunkowania polityki podczas wdrażania. Wytyczne inwestycyjne powinny być przyjmowane w drodze aktów delegowanych i powinny zawierać szczegółowy opis obszarów polityki, na których koncentruje się interwencja i inwestycje, aby zapewnić dodatkowość i zwiększyć przyciąganie inwestycji prywatnych i publicznych wspierających cele polityczne i strategiczne Unii. Wytyczne inwestycyjne należy przygotować w porozumieniu z partnerami wykonawczymi, aby wykorzystać ich wiedzę rynkową i umożliwić im inwestowanie w obszarach priorytetowych Unii i zachęcać ich do podejmowania większego ryzyka. Aby uwzględnić zmieniające się potrzeby i zmiany, wytyczne inwestycyjne można poddać ocenie w kontekście śródokresowego przeglądu WRF.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>888</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo Borchia, Isabella Tovaglieri, Raffaele Stancanelli, András Gyürk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 51 a (nowy)</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	(51a)	Podstawowym celem EFK powinno być przyspieszenie i wspieranie urzeczywistnienia jednolitego rynku poprzez umożliwienie przedsiębiorstwom, w tym MŚP i przedsiębiorstwom typu start-up, wzrostu, zwiększania skali i wprowadzania innowacji. EFK powinien zmierzać przede wszystkim do ulepszenia dostępu przedsiębiorstw do finansowania, informacji oraz pomocy administracyjnej, co przyczyni się do stworzenia bardziej konkurencyjnego, dynamicznego i dobrze zintegrowanego jednolitego rynku we wszystkich państwach członkowskich. To wsparcie powinno również obejmować udoskonalone wytyczne, informacje o tym, w jaki sposób uzyskać dostęp do finansowania unijnego i powiązanych instrumentów, a także starania na rzecz zmniejszenia obciążeń administracyjnych i biurokratycznych, które obecnie utrudniają skuteczne korzystanie z takich środków finansowania i wsparcia. Powinno ono również wspierać absorpcję przez rynek, umiędzynarodowienie i zdolność przedsiębiorstw do uczestnictwa w europejskich łańcuchach wartości.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Uzasadnienie</TitreJust>
W ramach EFK trzeba priorytetowo traktować postępy w urzeczywistnianiu jednolitego rynku poprzez pomaganie przedsiębiorstwom, w szczególności MŚP i przedsiębiorstwom typu start-up. Powinno to zwiększyć świadomość na temat możliwości finansowania unijnego, a jednocześnie zmniejszyć obciążenia administracyjne, które uniemożliwiają przedsiębiorstwom pełne korzystanie z tych instrumentów.
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>889</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benedetta Scuderi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 51 a (nowy)</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	(51a)	Gwarancja budżetowa w ramach Instrumentu EFK InvestEU powinna zostać wstępnie przydzielona jako pojedyncza horyzontalna pula środków finansowych, aby zapewnić partnerom wykonawczym długoterminową widoczność i pewność oraz umożliwić im budowanie zdolności organizacyjnych i tworzenie serii projektów niezbędnych do skutecznego wdrożenia. Przeznaczenie gwarancji budżetowej na poszczególne segmenty polityki byłoby niezgodne z charakterem operacji gwarancyjnych, które opierają się na serii projektów, i ograniczyłoby elastyczność niezbędną do reagowania na popyt na rynku we wszystkich sektorach. Wytyczne inwestycyjne przyjęte w drodze aktu delegowanego powinny zapewniać odpowiednie ukierunkowanie polityki we wszystkich segmentach bez uprzedniego uruchamiania zasobów gwarancyjnych w sposób utrudniający wdrażanie.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>890</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benedetta Scuderi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 52</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(52)	Finansowanie przedsiębiorstw scale-up w ramach Europejskiego Funduszu na rzecz Przedsiębiorstw Scale-up zapowiedzianego w strategii na rzecz przedsiębiorstw typu start-up i przedsiębiorstw scale-up, istniejącej w momencie wejścia w życie niniejszego rozporządzenia, powinno być realizowane na warunkach uzgodnionych w WRF na lata 2021–2027. Wszelkie finansowanie na większą skalę w ramach WRF na lata 2028–2034 powinno odbywać się w ramach EFK.
	(52)	Finansowanie przedsiębiorstw scale-up w ramach Europejskiego Funduszu na rzecz Przedsiębiorstw Scale-up zapowiedzianego w strategii na rzecz przedsiębiorstw typu start-up i przedsiębiorstw scale-up, istniejącej w momencie wejścia w życie niniejszego rozporządzenia, powinno być realizowane na warunkach uzgodnionych w WRF na lata 2021–2027. Wszelkie finansowanie na większą skalę w ramach WRF na lata 2028–2034 odbywające się w ramach EFK powinno być prowadzone w pełnej komplementarności i synergii z funduszem EIC oraz z odpowiednimi działaniami prowadzonymi za pośrednictwem programu szczegółowego na rzecz badań naukowych i innowacji w dziedzinie obronności.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>891</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Botenga</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 53</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(53)	Aby osiągnąć cel, jakim jest wprowadzenie wyników badań na rynki i wzmocnienie obecności przemysłowej Unii w strategicznych technologiach i sektorach, rozporządzenie (UE) [XXX] [program ramowy w zakresie badań naukowych i innowacji „Horyzont Europa”] zostanie ściśle powiązane z EFK i będzie wspierać działania w zakresie badań naukowych i innowacji określone w segmentach polityki EFK. Programy prac dotyczące EFK będą obejmować specjalną dedykowaną część dotyczącą wspólnych działań w zakresie badań naukowych i innowacji. W części tej mogą zostać również określone wkłady na rzecz partnerstw europejskich ustanowionych w ramach programu ramowego w zakresie badań naukowych i innowacji, jeżeli jest to konieczne do osiągnięcia celów EFK. W programach prac dotyczących EFK należy również określić priorytety polityki, które ukierunkują działania Europejskiej Rady ds. Innowacji (EIC) na odpowiednie wyzwania.
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>892</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benedetta Scuderi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 53</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(53)	Aby osiągnąć cel, jakim jest wprowadzenie wyników badań na rynki i wzmocnienie obecności przemysłowej Unii w strategicznych technologiach i sektorach, rozporządzenie (UE) [XXX] [program ramowy w zakresie badań naukowych i innowacji „Horyzont Europa”] zostanie ściśle powiązane z EFK i będzie wspierać działania w zakresie badań naukowych i innowacji określone w segmentach polityki EFK. Programy prac dotyczące EFK będą obejmować specjalną dedykowaną część dotyczącą wspólnych działań w zakresie badań naukowych i innowacji. W części tej mogą zostać również określone wkłady na rzecz partnerstw europejskich ustanowionych w ramach programu ramowego w zakresie badań naukowych i innowacji, jeżeli jest to konieczne do osiągnięcia celów EFK. W programach prac dotyczących EFK należy również określić priorytety polityki, które ukierunkują działania Europejskiej Rady ds. Innowacji (EIC) na odpowiednie wyzwania.
	(53)	Aby osiągnąć cel, jakim jest wprowadzenie wyników badań na rynki i wzmocnienie obecności przemysłowej Unii w strategicznych technologiach i sektorach, rozporządzenie (UE) [XXX] [program ramowy w zakresie badań naukowych i innowacji „Horyzont Europa”] zostanie ściśle powiązane z EFK. Aby zapewnić płynną ścieżkę inwestycyjną od badań naukowych do wprowadzenia na rynek, Komisja powinna wyznaczyć kierowników programu EFK o udokumentowanych osiągnięciach w zakresie finansowania i komercjalizacji przełomowych innowacji oraz zwiększania ich skali. Kierownicy programu EFK powinni koordynować swoje działania z kierownikami programu „Horyzont Europa”, aby przyspieszyć waloryzację wyników badań naukowych, oraz powinni przyczyniać się do realizacji zaproszeń do składania wniosków dotyczących zwiększenia skali łańcucha wartości i działań w zakresie agregacji zapotrzebowania na podstawie niniejszego rozporządzenia. W części tej mogą zostać również określone wkłady na rzecz partnerstw europejskich ustanowionych w ramach programu ramowego w zakresie badań naukowych i innowacji, jeżeli jest to konieczne do osiągnięcia celów EFK. Ponadto misje UE ustanowione na podstawie programu ramowego w zakresie badań naukowych i innowacji są ukierunkowane na ambitne, określone w czasie cele społeczne – w tym neutralne dla klimatu i inteligentne miasta, przystosowanie się do zmiany klimatu, walkę z rakiem, zdrowe oceany i gleby – które do osiągnięcia wartości docelowych wymagają wprowadzenia na dużą skalę, wdrożenia w przemyśle i absorpcji przez rynek. EFK, jako główny unijny instrument wdrażania w przemyśle i zwiększania skali technologii strategicznych, powinien aktywnie wspierać wdrażanie i realizację misji UE, zapewniając, aby rozwiązania opracowane w ramach programu „Horyzont Europa” osiągnęły skalę, penetrację rynku i zasięg terytorialny niezbędne do wykorzystania ich pełnego potencjału. W programach prac w ramach EFK należy określić – w odniesieniu do każdego odpowiedniego segmentu polityki – działania w zakresie wdrażania niezbędne do osiągnięcia celów misji, tworząc w ten sposób ustrukturyzowaną i przewidywalną ścieżkę od produktów badań naukowych w ramach misji do wpływu przemysłowego i społecznego.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>893</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jüri Ratas, Riho Terras, Tobias Cremer, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 53</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(53)	Aby osiągnąć cel, jakim jest wprowadzenie wyników badań na rynki i wzmocnienie obecności przemysłowej Unii w strategicznych technologiach i sektorach, rozporządzenie (UE) [XXX] [program ramowy w zakresie badań naukowych i innowacji „Horyzont Europa”] zostanie ściśle powiązane z EFK i będzie wspierać działania w zakresie badań naukowych i innowacji określone w segmentach polityki EFK. Programy prac dotyczące EFK będą obejmować specjalną dedykowaną część dotyczącą wspólnych działań w zakresie badań naukowych i innowacji. W części tej mogą zostać również określone wkłady na rzecz partnerstw europejskich ustanowionych w ramach programu ramowego w zakresie badań naukowych i innowacji, jeżeli jest to konieczne do osiągnięcia celów EFK. W programach prac dotyczących EFK należy również określić priorytety polityki, które ukierunkują działania Europejskiej Rady ds. Innowacji (EIC) na odpowiednie wyzwania.
	(53)	Aby osiągnąć cel, jakim jest wprowadzenie wyników badań na rynki i wzmocnienie obecności przemysłowej Unii w strategicznych technologiach i sektorach, rozporządzenie (UE) [XXX] [program ramowy w zakresie badań naukowych i innowacji „Horyzont Europa”] zostanie ściśle powiązane z EFK i będzie wspierać działania w zakresie badań naukowych i innowacji określone w segmentach polityki EFK. Programy prac dotyczące EFK będą obejmować specjalną dedykowaną część dotyczącą wspólnych działań w zakresie badań naukowych i innowacji. W części tej mogą zostać również określone wkłady na rzecz partnerstw europejskich ustanowionych w ramach programu ramowego w zakresie badań naukowych i innowacji, jeżeli jest to konieczne do osiągnięcia celów EFK. W programach prac dotyczących EFK należy również określić priorytety polityki, które ukierunkują działania Europejskiej Rady ds. Innowacji (EIC) na odpowiednie wyzwania. Aby osiągnąć te nadrzędne cele, koniecznie trzeba zapewnić płynną ścieżkę inwestycyjną od badań naukowych po wdrożenie i uprzemysłowienie, co wymaga, aby działania i wyniki z ewentualnymi zastosowaniami obronnymi generowane na podstawie rozporządzenia (UE) [XXX] [program ramowy w zakresie badań naukowych i innowacji „Horyzont Europa”] mogły zostać szybko wykorzystane w ramach unijnych instrumentów wspierających zwiększanie skali, wdrażanie i uprzemysłowienie, w szczególności na podstawie niniejszego rozporządzenia. Należy unikać niepotrzebnego powielania ocen i przeglądów przy wykorzystywaniu działań i wyników, a odpowiednie uprzednie oceny można ponownie wykorzystać, jeżeli jest to zgodne z zasadami określonymi w programach prac określonych w niniejszym rozporządzeniu, co pozwoli zmniejszyć obciążenie administracyjne i przyspieszyć wsparcie.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>894</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Radan Kanev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 53</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(53)	Aby osiągnąć cel, jakim jest wprowadzenie wyników badań na rynki i wzmocnienie obecności przemysłowej Unii w strategicznych technologiach i sektorach, rozporządzenie (UE) [XXX] [program ramowy w zakresie badań naukowych i innowacji „Horyzont Europa”] zostanie ściśle powiązane z EFK i będzie wspierać działania w zakresie badań naukowych i innowacji określone w segmentach polityki EFK. Programy prac dotyczące EFK będą obejmować specjalną dedykowaną część dotyczącą wspólnych działań w zakresie badań naukowych i innowacji. W części tej mogą zostać również określone wkłady na rzecz partnerstw europejskich ustanowionych w ramach programu ramowego w zakresie badań naukowych i innowacji, jeżeli jest to konieczne do osiągnięcia celów EFK. W programach prac dotyczących EFK należy również określić priorytety polityki, które ukierunkują działania Europejskiej Rady ds. Innowacji (EIC) na odpowiednie wyzwania.
	(53)	Aby osiągnąć cel, jakim jest wprowadzenie wyników badań na rynki i wzmocnienie obecności przemysłowej Unii w strategicznych technologiach i sektorach, oraz wymiernie poprawić ogólną, a zwłaszcza pozakosztową konkurencyjność Unii na szczeblu międzynarodowym, w szczególności w porównaniu z innymi głównymi gospodarkami przemysłowymi, rozporządzenie (UE) [XXX] [program ramowy w zakresie badań naukowych i innowacji „Horyzont Europa”] powinno być ściśle powiązane z EFK i będzie wspierać działania w zakresie badań naukowych i innowacji określone w segmentach polityki EFK. Programy prac dotyczące EFK powinny obejmować specjalną część dotyczącą wspólnych działań w zakresie badań naukowych i innowacji. W części tej mogą zostać również określone wkłady na rzecz partnerstw europejskich ustanowionych w ramach programu ramowego w zakresie badań naukowych i innowacji, jeżeli jest to konieczne do osiągnięcia celów EFK. W programach prac dotyczących EFK należy również określić priorytety polityki, które ukierunkują działania Europejskiej Rady ds. Innowacji (EIC) na odpowiednie wyzwania.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>895</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 53</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(53)	Aby osiągnąć cel, jakim jest wprowadzenie wyników badań na rynki i wzmocnienie obecności przemysłowej Unii w strategicznych technologiach i sektorach, rozporządzenie (UE) [XXX] [program ramowy w zakresie badań naukowych i innowacji „Horyzont Europa”] zostanie ściśle powiązane z EFK i będzie wspierać działania w zakresie badań naukowych i innowacji określone w segmentach polityki EFK. Programy prac dotyczące EFK będą obejmować specjalną dedykowaną część dotyczącą wspólnych działań w zakresie badań naukowych i innowacji. W części tej mogą zostać również określone wkłady na rzecz partnerstw europejskich ustanowionych w ramach programu ramowego w zakresie badań naukowych i innowacji, jeżeli jest to konieczne do osiągnięcia celów EFK. W programach prac dotyczących EFK należy również określić priorytety polityki, które ukierunkują działania Europejskiej Rady ds. Innowacji (EIC) na odpowiednie wyzwania.
	(53)	Aby osiągnąć cel, jakim jest wprowadzenie wyników badań na rynki i wzmocnienie obecności przemysłowej Unii w strategicznych technologiach i sektorach, rozporządzenie (UE) [XXX] [program ramowy w zakresie badań naukowych i innowacji „Horyzont Europa”] zostanie ściśle powiązane z EFK i będzie wspierać działania w zakresie badań naukowych i innowacji określone w segmentach polityki EFK. Programy prac dotyczące EFK będą obejmować specjalną dedykowaną część dotyczącą wspólnych działań w zakresie badań naukowych i innowacji. W części tej mogą zostać również określone wkłady na rzecz partnerstw europejskich ustanowionych w ramach programu ramowego w zakresie badań naukowych i innowacji, jeżeli jest to konieczne do osiągnięcia celów EFK. W programach prac dotyczących EFK należy również określić priorytety polityki, które ukierunkują działania Europejskiej Rady ds. Innowacji (EIC) na odpowiednie wyzwania, zapewniając jasną ścieżkę w kierunku wdrożenia w przemyśle, zwiększenia skali działalności i produkcji w Unii.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>896</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eszter Lakos, Paulius Saudargas, Davor Ivo Stier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 53</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(53)	Aby osiągnąć cel, jakim jest wprowadzenie wyników badań na rynki i wzmocnienie obecności przemysłowej Unii w strategicznych technologiach i sektorach, rozporządzenie (UE) [XXX] [program ramowy w zakresie badań naukowych i innowacji „Horyzont Europa”] zostanie ściśle powiązane z EFK i będzie wspierać działania w zakresie badań naukowych i innowacji określone w segmentach polityki EFK. Programy prac dotyczące EFK będą obejmować specjalną dedykowaną część dotyczącą wspólnych działań w zakresie badań naukowych i innowacji. W części tej mogą zostać również określone wkłady na rzecz partnerstw europejskich ustanowionych w ramach programu ramowego w zakresie badań naukowych i innowacji, jeżeli jest to konieczne do osiągnięcia celów EFK. W programach prac dotyczących EFK należy również określić priorytety polityki, które ukierunkują działania Europejskiej Rady ds. Innowacji (EIC) na odpowiednie wyzwania.
	(53)	Aby osiągnąć cel, jakim jest wprowadzenie wyników badań na rynki i wzmocnienie obecności przemysłowej Unii w strategicznych technologiach i sektorach, działania lub instrumenty w zakresie badań naukowych i innowacji ustanowione na podstawie rozporządzenia (UE) [XXX] [program ramowy w zakresie badań naukowych i innowacji „Horyzont Europa”] będą powiązane z możliwościami finansowania w ramach EFK. Programy prac dotyczące EFK będą odnosić się do części programu „Horyzont Europa” poświęconej współpracy. W części tej mogą zostać również określone wkłady na rzecz partnerstw europejskich i misji UE ustanowionych w ramach programu ramowego w zakresie badań naukowych i innowacji, jeżeli jest to konieczne do osiągnięcia celów EFK. W programach prac dotyczących EFK należy również określić priorytety polityki, które ukierunkują działania Europejskiej Rady ds. Innowacji (EIC) na odpowiednie wyzwania.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>897</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Morten Løkkegaard, Andreas Glück, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 53 a (nowy)</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	(53a)	Programy prac w ramach EFK powinny obejmować specjalny system transformacji w ramach programu „Horyzont 2020”, aby wspierać waloryzację, walidację, demonstrację, standaryzację, licencjonowanie i wdrażanie rezultatów projektów finansowanych z programu ramowego lub jego poprzedników oraz zwiększanie skali tych rezultatów.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Uzasadnienie</TitreJust>
Por. nowy art. 14a.
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>898</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Inese Vaidere</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 54</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(54)	Aby wspierać stabilne łańcuchy wartości Unii obejmujące wiele państw członkowskich, programy prac mogą obejmować specjalne zaproszenia do składania wniosków dotyczących rozszerzenia łańcuchów wartości, które będą wspierać zarówno przygotowanie projektów, jak i przyciągnięcie dodatkowego kapitału publicznego i prywatnego w celu zintegrowania dostawców, producentów i innowatorów z różnych państw członkowskich oraz dywersyfikacji źródeł dostaw.
	(54)	Aby wspierać stabilne łańcuchy wartości Unii obejmujące wiele państw członkowskich, programy prac mogą obejmować specjalne zaproszenia do składania wniosków dotyczących rozszerzenia łańcuchów wartości, które będą wspierać zarówno przygotowanie projektów, jak i przyciągnięcie dodatkowego kapitału publicznego i prywatnego w celu zintegrowania dostawców, producentów i innowatorów z różnych państw członkowskich oraz dywersyfikacji źródeł dostaw. W tym celu należy zwrócić szczególną uwagę na integrację wschodnich regionów przygranicznych UE, biorąc pod uwagę ich potencjał w zakresie przyczyniania się do innowacji i transformacji przemysłowej UE, a także zapewnienia zróżnicowanych i transgranicznych unijnych łańcuchów wartości i dostaw, a jednocześnie należy przeciwdziałać nieoptymalnej sytuacji w zakresie inwestycji w tych regionach, z uwzględnieniem specyficznych dla nich wyzwań. W programach prac należy przekładać te aspekty na koncepcję zaproszenia do składania wniosków, kryteria kwalifikowalności i kryteria wyboru.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>899</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Krzysztof Hetman, Elżbieta Katarzyna Łukacijewska, Borys Budka, Adam Jarubas, Janusz Lewandowski, Roberts Zīle, Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel, Sandra Kalniete, Mārtiņš Staķis, Inese Vaidere, Maria Walsh</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 54</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(54)	Aby wspierać stabilne łańcuchy wartości Unii obejmujące wiele państw członkowskich, programy prac mogą obejmować specjalne zaproszenia do składania wniosków dotyczących rozszerzenia łańcuchów wartości, które będą wspierać zarówno przygotowanie projektów, jak i przyciągnięcie dodatkowego kapitału publicznego i prywatnego w celu zintegrowania dostawców, producentów i innowatorów z różnych państw członkowskich oraz dywersyfikacji źródeł dostaw.
	(54)	Aby wspierać stabilne łańcuchy wartości Unii obejmujące wiele państw członkowskich, programy prac mogą obejmować specjalne zaproszenia do składania wniosków dotyczących rozszerzenia łańcuchów wartości, które będą wspierać zarówno przygotowanie projektów, jak i przyciągnięcie dodatkowego kapitału publicznego i prywatnego w celu zintegrowania dostawców, producentów i innowatorów z różnych państw członkowskich oraz dywersyfikacji źródeł dostaw. W tym celu należy zwrócić szczególną uwagę na integrację wschodnich regionów przygranicznych UE, biorąc pod uwagę ich potencjał w zakresie przyczyniania się do innowacji i transformacji przemysłowej UE, a także zapewnienia zróżnicowanych i transgranicznych unijnych łańcuchów wartości i dostaw, a jednocześnie należy przeciwdziałać nieoptymalnej sytuacji w zakresie inwestycji w tych regionach, z uwzględnieniem specyficznych dla nich wyzwań. W programach prac należy przekładać te aspekty na koncepcję zaproszenia do składania wniosków, kryteria kwalifikowalności i kryteria wyboru.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>900</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 54</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(54)	Aby wspierać stabilne łańcuchy wartości Unii obejmujące wiele państw członkowskich, programy prac mogą obejmować specjalne zaproszenia do składania wniosków dotyczących rozszerzenia łańcuchów wartości, które będą wspierać zarówno przygotowanie projektów, jak i przyciągnięcie dodatkowego kapitału publicznego i prywatnego w celu zintegrowania dostawców, producentów i innowatorów z różnych państw członkowskich oraz dywersyfikacji źródeł dostaw.
	(54)	Aby wspierać stabilne łańcuchy wartości Unii obejmujące wiele państw członkowskich, programy prac mogą obejmować specjalne zaproszenia do składania wniosków dotyczących rozszerzenia łańcuchów wartości, które będą wspierać zarówno przygotowanie projektów, jak i przyciągnięcie dodatkowego kapitału publicznego i prywatnego w celu zintegrowania dostawców, producentów i innowatorów z różnych państw członkowskich oraz dywersyfikacji źródeł dostaw, ze szczególnym uwzględnieniem wzmocnienia zdolności produkcyjnej i integracji przemysłowej we wszystkich państwach członkowskich.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>901</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benedetta Scuderi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 54</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(54)	Aby wspierać stabilne łańcuchy wartości Unii obejmujące wiele państw członkowskich, programy prac mogą obejmować specjalne zaproszenia do składania wniosków dotyczących rozszerzenia łańcuchów wartości, które będą wspierać zarówno przygotowanie projektów, jak i przyciągnięcie dodatkowego kapitału publicznego i prywatnego w celu zintegrowania dostawców, producentów i innowatorów z różnych państw członkowskich oraz dywersyfikacji źródeł dostaw.
	(54)	Aby wspierać stabilne łańcuchy wartości Unii obejmujące wiele państw członkowskich, programy prac powinny obejmować specjalne zaproszenia do składania wniosków dotyczących rozszerzenia łańcuchów wartości, które będą wspierać zarówno przygotowanie projektów, jak i przyciągnięcie dodatkowego kapitału publicznego i prywatnego w celu zintegrowania dostawców, producentów i innowatorów z różnych państw członkowskich i regionów oraz dywersyfikacji źródeł dostaw.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>902</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julie Rechagneux, Aleksandar Nikolic, Mélanie Disdier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 55</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(55)	Aby zwiększyć konkurencyjność przemysłu europejskiego poprzez innowacje oddolne inicjowane przez przemysł, programy prac mogą obejmować specjalne dwuetapowe oddolne procedury wyboru w celu identyfikacji i wspierania unijnych liderów technologicznych za pośrednictwem konsorcjów kierowanych przez przemysł.
	(55)	Aby zwiększyć konkurencyjność przemysłu europejskiego poprzez innowacje oddolne inicjowane przez przemysł, programy prac mogą obejmować specjalne dwuetapowe oddolne procedury wyboru w celu identyfikacji i wspierania unijnych liderów technologicznych za pośrednictwem konsorcjów kierowanych przez przemysł. Kryteria wyboru unijnych liderów technologicznych powinny zapewniać równowagę między koniecznością wspierania przedsiębiorstw unijnych w osiągnięciu krytycznej skali niezbędnej do konkurowania na arenie światowej a potrzebą wspierania ekosystemów przemysłowych i łańcuchów dostaw w całej Unii, w tym MŚP, przedsiębiorstw typu start-up i spółek o średniej kapitalizacji ze wszystkich państw członkowskich. W tym celu w ramach EFK należy realizować priorytety strategiczne, a jednocześnie zachowywać otwarte, przejrzyste i konkurencyjne procedury wyboru oraz zapewniać w sposób neutralny pod względem technologicznym i korporacyjnym realizację priorytetów strategicznych bez uprzedniego określania przez Unię konkretnych beneficjentów.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>903</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Oihane Agirregoitia Martínez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 55</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(55)	Aby zwiększyć konkurencyjność przemysłu europejskiego poprzez innowacje oddolne inicjowane przez przemysł, programy prac mogą obejmować specjalne dwuetapowe oddolne procedury wyboru w celu identyfikacji i wspierania unijnych liderów technologicznych za pośrednictwem konsorcjów kierowanych przez przemysł.
	(55)	Aby zwiększyć konkurencyjność przemysłu europejskiego poprzez innowacje oddolne inicjowane przez przemysł, programy prac obejmują specjalne dwuetapowe oddolne procedury wyboru w celu identyfikacji i wspierania unijnych liderów technologicznych za pośrednictwem konsorcjów kierowanych przez przemysł, które to procedury prowadzone są w ramach programu ramowego w zakresie badań naukowych i innowacji. Co najmniej jedno oddolne zaproszenie do składania wniosków w każdym segmencie polityki w roku programowania musi być otwarte dla konsorcjów dowolnej wielkości, w tym dla konsorcjów kierowanych przez regionalne centra technologiczne, współpracujące instytuty badawcze lub organizacje klastrów, bez narzucania minimalnej liczby uczestniczących państw członkowskich. Kryteria oceny muszą obejmować powiązanie wnioskodawcy z regionalnym lub sektorowym ekosystemem innowacji oraz wkład wnioskodawcy w międzyregionalne łańcuchy wartości.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>904</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 55</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(55)	Aby zwiększyć konkurencyjność przemysłu europejskiego poprzez innowacje oddolne inicjowane przez przemysł, programy prac mogą obejmować specjalne dwuetapowe oddolne procedury wyboru w celu identyfikacji i wspierania unijnych liderów technologicznych za pośrednictwem konsorcjów kierowanych przez przemysł.
	(55)	Aby zwiększyć konkurencyjność przemysłu europejskiego poprzez innowacje oddolne inicjowane przez przemysł, programy prac mogą obejmować specjalne dwuetapowe oddolne procedury wyboru w celu identyfikacji i wspierania unijnych liderów technologicznych za pośrednictwem konsorcjów kierowanych przez przemysł. Aby zagwarantować przejrzystość, równe traktowanie i integralność Europejskiego Funduszu Konkurencyjności, podstawą decyzji o przydziale wsparcia unijnego powinny być wyłącznie niezależne i zewnętrzne oceny przeprowadzane zgodnie z wcześniej zdefiniowanymi kryteriami kwalifikowalności i wyboru określonymi w każdym zaproszeniu. Procedura wyboru powinna zapewniać obiektywność, unikać konfliktów interesów i zapobiegać nadmiernej ingerencji politycznej lub administracyjnej w przyznawanie finansowania.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>905</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Diana Iovanovici Şoşoacă</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 55</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(55)	Aby zwiększyć konkurencyjność przemysłu europejskiego poprzez innowacje oddolne inicjowane przez przemysł, programy prac mogą obejmować specjalne dwuetapowe oddolne procedury wyboru w celu identyfikacji i wspierania unijnych liderów technologicznych za pośrednictwem konsorcjów kierowanych przez przemysł.
	(55)	Aby zwiększyć konkurencyjność przemysłu europejskiego poprzez innowacje oddolne inicjowane przez przemysł, programy prac mogą obejmować specjalne dwuetapowe oddolne procedury wyboru w celu identyfikacji i wspierania unijnych liderów technologicznych za pośrednictwem konsorcjów kierowanych przez przemysł, przyczyniając się tym samym do wzmocnienia strategicznej autonomii, odporności i zdolności innowacyjnych przemysłu europejskiego na rynkach światowych.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>906</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benedetta Scuderi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 55</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(55)	Aby zwiększyć konkurencyjność przemysłu europejskiego poprzez innowacje oddolne inicjowane przez przemysł, programy prac mogą obejmować specjalne dwuetapowe oddolne procedury wyboru w celu identyfikacji i wspierania unijnych liderów technologicznych za pośrednictwem konsorcjów kierowanych przez przemysł.
	(55)	Aby zwiększyć konkurencyjność przemysłu europejskiego poprzez innowacje oddolne inicjowane przez przemysł, programy prac powinny obejmować specjalne dwuetapowe oddolne procedury wyboru w celu identyfikacji i wspierania unijnych liderów technologicznych za pośrednictwem konsorcjów kierowanych przez przemysł w odniesieniu do projektów, które obejmują zobowiązanie się do tworzenia architektur interoperacyjnych i otwartych standardów oraz zapewnienia zgodności z publicznymi infrastrukturami cyfrowymi UE.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>907</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 55</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(55)	Aby zwiększyć konkurencyjność przemysłu europejskiego poprzez innowacje oddolne inicjowane przez przemysł, programy prac mogą obejmować specjalne dwuetapowe oddolne procedury wyboru w celu identyfikacji i wspierania unijnych liderów technologicznych za pośrednictwem konsorcjów kierowanych przez przemysł.
	(55)	Aby zwiększyć konkurencyjność przemysłu europejskiego poprzez innowacje oddolne inicjowane przez przemysł, programy prac mogą obejmować specjalne dwuetapowe oddolne procedury wyboru w celu identyfikacji i wspierania unijnych liderów technologicznych za pośrednictwem konsorcjów kierowanych przez przemysł, ze szczególnym uwzględnieniem przedsiębiorstw zdolnych do zwiększenia skali działalności, wdrożenia w przemyśle i produkcji w Unii.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>908</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Morten Løkkegaard, Andreas Glück, Yvan Verougstraete, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 55</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(55)	Aby zwiększyć konkurencyjność przemysłu europejskiego poprzez innowacje oddolne inicjowane przez przemysł, programy prac mogą obejmować specjalne dwuetapowe oddolne procedury wyboru w celu identyfikacji i wspierania unijnych liderów technologicznych za pośrednictwem konsorcjów kierowanych przez przemysł.
	(55)	Aby zwiększyć konkurencyjność przemysłu europejskiego poprzez innowacje oddolne inicjowane przez przemysł, programy prac mogą obejmować specjalne dwuetapowe oddolne procedury wyboru w celu identyfikacji i wspierania unijnych liderów technologicznych za pośrednictwem konsorcjów kierowanych przez przemysł, a jednocześnie sprzyjać opracowywaniu rozwiązań, które można wdrożyć na całym jednolitym rynku.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>909</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benedetta Scuderi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 55 a (nowy)</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	(55a)	Rozdrobnione zamówienia publiczne i prywatne uniemożliwiają powstanie rynków pionierskich dla strategicznych technologii europejskich i ograniczają skalę, na jaką producenci europejscy mogą inwestować w zdolności produkcyjne. EFK powinien zatem wspierać skoordynowane lub wspólne udzielanie zamówień na odnośne towary i usługi przez publicznych i prywatnych zamawiających w całej Unii, w tym zamówienia przedkomercyjne i zamówienia na innowacyjne rozwiązania. Dzięki agregowaniu sygnałów popytu, zanim podjęte zostaną decyzje inwestycyjne, takie działania zmniejszają ryzyko handlowe dla europejskich producentów i przyspieszają absorpcję przez rynek technologii strategicznych, przyczyniając się do integracji jednolitego rynku i wzmocnienia europejskiej suwerenności przemysłowej.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>910</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Botenga</Members>
<AuNomDe>{The Left}w imieniu grupy The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 56</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(56)	Należy ustanowić horyzontalny, przekrojowy zestaw narzędzi finansowania do wykorzystania we wszystkich segmentach polityki, oferujący wszelkie formy wsparcia dozwolone na mocy rozporządzenia (UE, Euratom) 2024/2059, takie jak instrumenty finansowe, w tym wsparcie udzielane w formie kapitału własnego. Wybór konkretnego instrumentu finansowania, a w szczególności to, czy wsparcie będzie podlegało zwrotowi, zależy od charakteru działań, które mają być finansowane (np. podstawowych niedoskonałości rynku, konkretnej potrzeby, charakteru branży, etapu rozwoju lub rodzaju beneficjenta). Dzięki wsparciu unijnemu ryzyko dla projektów powinno zmniejszyć się w stopniu niezbędnym do przyciągnięcia inwestycji ze strony sektora prywatnego oraz do pomyślnej realizacji projektu. Stopy współfinansowania powinny być jak najniższe i tak wysokie, jak jest to konieczne do realizacji wspieranego projektu. Można stosować różne narzędzia finansowania, w tym działania łączone i łączenie puli środków finansowych. EFK powinien również zapewniać doradztwo w każdym obszarze polityki w zakresie najodpowiedniejszego narzędzia finansowania do wykorzystania w działaniach dotyczących danego obszaru polityki, w zależności między innymi od etapu rozwoju, szczególnych potrzeb przemysłu i podstawowych niedoskonałości rynku.
	(56)	EFK powinien zapewniać doradztwo w każdym obszarze polityki w zakresie najodpowiedniejszego narzędzia finansowania do wykorzystania w działaniach dotyczących danego obszaru polityki, w zależności między innymi od etapu rozwoju, szczególnych potrzeb przemysłu i podstawowych niedoskonałości rynku.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>911</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raúl de la Hoz Quintano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 56</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(56)	Należy ustanowić horyzontalny, przekrojowy zestaw narzędzi finansowania do wykorzystania we wszystkich segmentach polityki, oferujący wszelkie formy wsparcia dozwolone na mocy rozporządzenia (UE, Euratom) 2024/2059, takie jak instrumenty finansowe, w tym wsparcie udzielane w formie kapitału własnego. Wybór konkretnego instrumentu finansowania, a w szczególności to, czy wsparcie będzie podlegało zwrotowi, zależy od charakteru działań, które mają być finansowane (np. podstawowych niedoskonałości rynku, konkretnej potrzeby, charakteru branży, etapu rozwoju lub rodzaju beneficjenta). Dzięki wsparciu unijnemu ryzyko dla projektów powinno zmniejszyć się w stopniu niezbędnym do przyciągnięcia inwestycji ze strony sektora prywatnego oraz do pomyślnej realizacji projektu. Stopy współfinansowania powinny być jak najniższe i tak wysokie, jak jest to konieczne do realizacji wspieranego projektu. Można stosować różne narzędzia finansowania, w tym działania łączone i łączenie puli środków finansowych. EFK powinien również zapewniać doradztwo w każdym obszarze polityki w zakresie najodpowiedniejszego narzędzia finansowania do wykorzystania w działaniach dotyczących danego obszaru polityki, w zależności między innymi od etapu rozwoju, szczególnych potrzeb przemysłu i podstawowych niedoskonałości rynku.
	(56)	Należy ustanowić horyzontalny, przekrojowy zestaw narzędzi finansowania do wykorzystania we wszystkich segmentach polityki, oferujący wszelkie formy wsparcia dozwolone na mocy rozporządzenia (UE, Euratom) 2024/2059, takie jak instrumenty finansowe, z wyraźną preferencją dla instrumentów podlegających zwrotowi. W Instrumencie EFK InvestEU nie można wykorzystywać instrumentów kapitałowych do nabywania większościowych lub kontrolnych udziałów w przedsiębiorstwach. Wybór konkretnego instrumentu finansowania, a w szczególności to, czy wsparcie będzie podlegało zwrotowi, zależy od charakteru działań, które mają być finansowane (np. podstawowych niedoskonałości rynku, konkretnej potrzeby, charakteru branży, etapu rozwoju lub rodzaju beneficjenta). Dzięki wsparciu unijnemu ryzyko dla projektów powinno zmniejszyć się w stopniu niezbędnym do przyciągnięcia inwestycji ze strony sektora prywatnego oraz do pomyślnej realizacji projektu przy jednoczesnym zapewnieniu, aby podlegające zwrotowi instrumenty i gwarancje budżetowe były stawiane na pierwszym miejscu w celu maksymalnego wykorzystania kapitału prywatnego i ograniczenia do minimum zakłóceń konkurencji. Stopy współfinansowania powinny być jak najniższe i tak wysokie, jak jest to konieczne do realizacji wspieranego projektu. Można stosować różne narzędzia finansowania, w tym działania łączone i łączenie puli środków finansowych. EFK powinien również zapewniać doradztwo w każdym obszarze polityki w zakresie najodpowiedniejszego narzędzia finansowania do wykorzystania w działaniach dotyczących danego obszaru polityki, w zależności między innymi od etapu rozwoju, szczególnych potrzeb przemysłu i podstawowych niedoskonałości rynku, z silnym naciskiem na oparte na zasadach rynkowych i podlegające zwrotowi narzędzia służące zagwarantowaniu neutralności konkurencyjnej i integralności jednolitego rynku.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>912</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 56</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(56)	Należy ustanowić horyzontalny, przekrojowy zestaw narzędzi finansowania do wykorzystania we wszystkich segmentach polityki, oferujący wszelkie formy wsparcia dozwolone na mocy rozporządzenia (UE, Euratom) 2024/2059, takie jak instrumenty finansowe, w tym wsparcie udzielane w formie kapitału własnego. Wybór konkretnego instrumentu finansowania, a w szczególności to, czy wsparcie będzie podlegało zwrotowi, zależy od charakteru działań, które mają być finansowane (np. podstawowych niedoskonałości rynku, konkretnej potrzeby, charakteru branży, etapu rozwoju lub rodzaju beneficjenta). Dzięki wsparciu unijnemu ryzyko dla projektów powinno zmniejszyć się w stopniu niezbędnym do przyciągnięcia inwestycji ze strony sektora prywatnego oraz do pomyślnej realizacji projektu. Stopy współfinansowania powinny być jak najniższe i tak wysokie, jak jest to konieczne do realizacji wspieranego projektu. Można stosować różne narzędzia finansowania, w tym działania łączone i łączenie puli środków finansowych. EFK powinien również zapewniać doradztwo w każdym obszarze polityki w zakresie najodpowiedniejszego narzędzia finansowania do wykorzystania w działaniach dotyczących danego obszaru polityki, w zależności między innymi od etapu rozwoju, szczególnych potrzeb przemysłu i podstawowych niedoskonałości rynku.
	(56)	Należy ustanowić horyzontalny, przekrojowy zestaw narzędzi finansowania do wykorzystania we wszystkich segmentach polityki, oferujący wszelkie formy wsparcia dozwolone na mocy rozporządzenia (UE, Euratom) 2024/2059, takie jak instrumenty finansowe, w tym wsparcie udzielane w formie kapitału własnego. Wybór konkretnego instrumentu finansowania, a w szczególności to, czy wsparcie będzie podlegało zwrotowi, zależy od charakteru działań, które mają być finansowane (np. podstawowych niedoskonałości rynku, konkretnej potrzeby, charakteru branży, etapu rozwoju lub rodzaju beneficjenta). Dzięki wsparciu unijnemu ryzyko dla projektów powinno zmniejszyć się w stopniu niezbędnym do przyciągnięcia inwestycji ze strony sektora prywatnego oraz do pomyślnej realizacji projektu. Stopy współfinansowania powinny być jak najniższe i tak wysokie, jak jest to konieczne do realizacji wspieranego projektu. Można stosować różne narzędzia finansowania, w tym działania łączone i łączenie puli środków finansowych. EFK powinien również zapewniać doradztwo w każdym obszarze polityki w zakresie najodpowiedniejszego narzędzia finansowania do wykorzystania w działaniach dotyczących danego obszaru polityki, w zależności między innymi od etapu rozwoju, szczególnych potrzeb przemysłu i podstawowych niedoskonałości rynku, przy jednoczesnym dopilnowaniu, aby wsparcie Unii skutecznie przyczyniało się do wzmocnienia bazy przemysłowej, zdolności produkcyjnej i strategicznej autonomii Unii.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>913</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo Cunha, Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 56</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(56)	Należy ustanowić horyzontalny, przekrojowy zestaw narzędzi finansowania do wykorzystania we wszystkich segmentach polityki, oferujący wszelkie formy wsparcia dozwolone na mocy rozporządzenia (UE, Euratom) 2024/2059, takie jak instrumenty finansowe, w tym wsparcie udzielane w formie kapitału własnego. Wybór konkretnego instrumentu finansowania, a w szczególności to, czy wsparcie będzie podlegało zwrotowi, zależy od charakteru działań, które mają być finansowane (np. podstawowych niedoskonałości rynku, konkretnej potrzeby, charakteru branży, etapu rozwoju lub rodzaju beneficjenta). Dzięki wsparciu unijnemu ryzyko dla projektów powinno zmniejszyć się w stopniu niezbędnym do przyciągnięcia inwestycji ze strony sektora prywatnego oraz do pomyślnej realizacji projektu. Stopy współfinansowania powinny być jak najniższe i tak wysokie, jak jest to konieczne do realizacji wspieranego projektu. Można stosować różne narzędzia finansowania, w tym działania łączone i łączenie puli środków finansowych. EFK powinien również zapewniać doradztwo w każdym obszarze polityki w zakresie najodpowiedniejszego narzędzia finansowania do wykorzystania w działaniach dotyczących danego obszaru polityki, w zależności między innymi od etapu rozwoju, szczególnych potrzeb przemysłu i podstawowych niedoskonałości rynku.
	(56)	Należy ustanowić horyzontalny, przekrojowy zestaw narzędzi finansowania do wykorzystania we wszystkich segmentach polityki, oferujący wszelkie formy wsparcia dozwolone na mocy rozporządzenia (UE, Euratom) 2024/2059, takie jak instrumenty finansowe, w tym wsparcie udzielane w formie kapitału własnego. Wybór konkretnego instrumentu finansowania, a w szczególności to, czy wsparcie będzie podlegało zwrotowi, zależy od charakteru działań, które mają być finansowane (np. podstawowych niedoskonałości rynku, konkretnej potrzeby, charakteru branży, etapu rozwoju lub rodzaju beneficjenta). Dzięki wsparciu unijnemu ryzyko dla projektów powinno zmniejszyć się w stopniu niezbędnym do przyciągnięcia inwestycji ze strony sektora prywatnego oraz do pomyślnej realizacji projektu. Stopy współfinansowania powinny być jak najniższe i tak wysokie, jak jest to konieczne do realizacji wspieranego projektu. W przypadku działań realizowanych w regionach najbardziej oddalonych stopy współfinansowania przez Unię Europejską należy ustalić na poziomie co najmniej 85 %. Można stosować różne narzędzia finansowania, w tym działania łączone i łączenie puli środków finansowych. EFK powinien również zapewniać doradztwo w każdym obszarze polityki w zakresie najodpowiedniejszego narzędzia finansowania do wykorzystania w działaniach dotyczących danego obszaru polityki, w zależności między innymi od etapu rozwoju, szczególnych potrzeb przemysłu i podstawowych niedoskonałości rynku.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>914</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jörgen Warborn, Tomas Tobé</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 56</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(56)	Należy ustanowić horyzontalny, przekrojowy zestaw narzędzi finansowania do wykorzystania we wszystkich segmentach polityki, oferujący wszelkie formy wsparcia dozwolone na mocy rozporządzenia (UE, Euratom) 2024/2059, takie jak instrumenty finansowe, w tym wsparcie udzielane w formie kapitału własnego. Wybór konkretnego instrumentu finansowania, a w szczególności to, czy wsparcie będzie podlegało zwrotowi, zależy od charakteru działań, które mają być finansowane (np. podstawowych niedoskonałości rynku, konkretnej potrzeby, charakteru branży, etapu rozwoju lub rodzaju beneficjenta). Dzięki wsparciu unijnemu ryzyko dla projektów powinno zmniejszyć się w stopniu niezbędnym do przyciągnięcia inwestycji ze strony sektora prywatnego oraz do pomyślnej realizacji projektu. Stopy współfinansowania powinny być jak najniższe i tak wysokie, jak jest to konieczne do realizacji wspieranego projektu. Można stosować różne narzędzia finansowania, w tym działania łączone i łączenie puli środków finansowych. EFK powinien również zapewniać doradztwo w każdym obszarze polityki w zakresie najodpowiedniejszego narzędzia finansowania do wykorzystania w działaniach dotyczących danego obszaru polityki, w zależności między innymi od etapu rozwoju, szczególnych potrzeb przemysłu i podstawowych niedoskonałości rynku.
	(56)	Należy ustanowić horyzontalny, przekrojowy zestaw narzędzi finansowania do wykorzystania we wszystkich czterech segmentach polityki EFS, oferujący wszelkie formy wsparcia dozwolone na mocy rozporządzenia (UE, Euratom) 2024/2059, takie jak instrumenty finansowe, w tym wsparcie udzielane w formie kapitału własnego. Wybór konkretnego instrumentu finansowania, a w szczególności to, czy wsparcie będzie podlegało zwrotowi, zależy od charakteru działań, które mają być finansowane (np. podstawowych niedoskonałości rynku, konkretnej potrzeby, charakteru branży, etapu rozwoju lub rodzaju beneficjenta). Dzięki wsparciu unijnemu ryzyko dla projektów powinno zmniejszyć się w stopniu niezbędnym do przyciągnięcia inwestycji ze strony sektora prywatnego oraz do pomyślnej realizacji projektu. Stopy współfinansowania powinny być jak najniższe i tak wysokie, jak jest to konieczne do realizacji wspieranego projektu. Można stosować różne narzędzia finansowania, w tym działania łączone i łączenie puli środków finansowych. EFK powinien również zapewniać doradztwo w każdym obszarze polityki w zakresie najodpowiedniejszego narzędzia finansowania do wykorzystania w działaniach dotyczących danego obszaru polityki, w zależności między innymi od etapu rozwoju, szczególnych potrzeb przemysłu i podstawowych niedoskonałości rynku.


Or. <Original>{SV}sv</Original>
<TitreJust>Uzasadnienie</TitreJust>
Ważne jest, aby sprecyzować zakres funduszu.
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>915</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Radan Kanev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 56 a (nowy)</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	(56a)	Aby zmaksymalizować unijną wartość dodaną i przyciągnąć inwestycje prywatne, w ramach wsparcia z EFK należy stosować podejście oparte na zasadzie „efektywność finansowa przede wszystkim” i wybierać instrument (dotacja, pożyczka, gwarancja, kapitał własny lub quasi-kapitał własny, łączenie instrumentów finansowania, zamówienia publiczne), który zapewnia najwyższy zweryfikowany wpływ wsparcia unijnego na każde euro. W szczególności w odniesieniu do stanu gotowości w dziedzinie zdrowia, odporności systemów opieki zdrowotnej i zdolności przemysłowej w dziedzinie zdrowia należy preferować zamówienia publiczne i umowy oparte na wynikach, w przypadku gdy Unia lub państwa członkowskie nabywają usługę lub gwarantowane zdolności (np. zapasy, doraźnie zwiększona produkcja, zdolności laboratoryjne); wsparcie zwrotne w formie pożyczek, gwarancji, kapitału własnego lub quasi-kapitału własnego powinno być preferowane, w przypadku gdy dochody lub oszczędności umożliwiają spłatę, a dotacje należy rezerwować przede wszystkim na cele w zakresie zdrowia publicznego oraz na badania naukowe i innowacje na wczesnym etapie, w przypadku których nie ma możliwości pozyskania finansowania.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>916</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julie Rechagneux, Aleksandar Nikolic, Mélanie Disdier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 57</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(57)	Aby zrealizować priorytety EFK, należy przeprowadzić konsultacje z udziałem wielu zainteresowanych stron, w tym z badaczami i przemysłem, partnerami społecznymi, a także inwestorami, użytkownikami końcowymi i społeczeństwem obywatelskim, od MŚP, małych i dużych organizacji. Konsultacje te powinny być zorganizowane za pośrednictwem rad doradczych, w tym Rady Podmiotów Strategicznych EFK, których zadaniem powinno być przedstawianie spostrzeżeń i doradzanie Komisji w zakresie tendencji politycznych, potrzeb inwestycyjnych oraz wdrażania EFK z perspektywy promotorów projektów, w celu zapewnienia, aby informacje zwrotne od społeczności zainteresowanych stron znalazły odzwierciedlenie w opracowywaniu programów prac.
	(57)	Aby zrealizować priorytety EFK, należy przeprowadzić konsultacje z udziałem wielu zainteresowanych stron, w tym z państwami członkowskimi, władzami lokalnymi i regionalnymi, badaczami i przemysłem, partnerami społecznymi, federacjami przemysłowymi oraz izbami handlowymi i przemysłowymi, inwestorami, w szczególności inwestorami instytucjonalnymi i podmiotami kapitału podwyższonego ryzyka, użytkownikami końcowymi, klastrami i ekosystemami przemysłowymi oraz społeczeństwem obywatelskim, od MŚP i małych podmiotów po duże organizacje. Konsultacje te powinny być zorganizowane za pośrednictwem rad doradczych, w tym Rady Podmiotów Strategicznych EFK, których zadaniem powinno być przedstawianie spostrzeżeń i doradzanie Komisji w zakresie tendencji politycznych, potrzeb inwestycyjnych oraz wdrażania EFK z perspektywy promotorów projektów, w celu zapewnienia, aby informacje zwrotne od społeczności zainteresowanych stron znalazły odzwierciedlenie w opracowywaniu programów prac. Chociaż w szerszy proces konsultacji należy angażować jak najszerszy krąg zainteresowanych stron, skład samej Rady Podmiotów Strategicznych powinien zachowywać zdolność do działania i zapewniać odpowiednią równowagę i reprezentatywność pod względem kategorii zainteresowanych stron, sektorów, wielkości organizacji i pochodzenia geograficznego.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>917</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo Cunha, Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 57</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(57)	Aby zrealizować priorytety EFK, należy przeprowadzić konsultacje z udziałem wielu zainteresowanych stron, w tym z badaczami i przemysłem, partnerami społecznymi, a także inwestorami, użytkownikami końcowymi i społeczeństwem obywatelskim, od MŚP, małych i dużych organizacji. Konsultacje te powinny być zorganizowane za pośrednictwem rad doradczych, w tym Rady Podmiotów Strategicznych EFK, których zadaniem powinno być przedstawianie spostrzeżeń i doradzanie Komisji w zakresie tendencji politycznych, potrzeb inwestycyjnych oraz wdrażania EFK z perspektywy promotorów projektów, w celu zapewnienia, aby informacje zwrotne od społeczności zainteresowanych stron znalazły odzwierciedlenie w opracowywaniu programów prac.
	(57)	Aby zrealizować priorytety EFK, należy przeprowadzić konsultacje z udziałem wielu zainteresowanych stron, w tym z badaczami i przemysłem, partnerami społecznymi, a także inwestorami, użytkownikami końcowymi i społeczeństwem obywatelskim, od MŚP i małych podmiotów po duże organizacje. Konsultacje te powinny być zorganizowane za pośrednictwem rad doradczych, w tym Rady Podmiotów Strategicznych EFK, których zadaniem powinno być przedstawianie spostrzeżeń i doradzanie Komisji w zakresie tendencji politycznych, potrzeb inwestycyjnych oraz wdrażania EFK z perspektywy promotorów projektów, w celu zapewnienia, aby informacje zwrotne od społeczności zainteresowanych stron znalazły odzwierciedlenie w opracowywaniu programów prac. Skład Rady Podmiotów Strategicznych EFK powinien zapewniać zrównoważoną reprezentację geograficzną i obejmować przedstawiciela regionów najbardziej oddalonych, aby należycie odzwierciedlić ich szczególne ograniczenia, potrzeby i potencjał rozwojowy.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>918</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Diana Iovanovici Şoşoacă</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 57</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(57)	Aby zrealizować priorytety EFK, należy przeprowadzić konsultacje z udziałem wielu zainteresowanych stron, w tym z badaczami i przemysłem, partnerami społecznymi, a także inwestorami, użytkownikami końcowymi i społeczeństwem obywatelskim, od MŚP, małych i dużych organizacji. Konsultacje te powinny być zorganizowane za pośrednictwem rad doradczych, w tym Rady Podmiotów Strategicznych EFK, których zadaniem powinno być przedstawianie spostrzeżeń i doradzanie Komisji w zakresie tendencji politycznych, potrzeb inwestycyjnych oraz wdrażania EFK z perspektywy promotorów projektów, w celu zapewnienia, aby informacje zwrotne od społeczności zainteresowanych stron znalazły odzwierciedlenie w opracowywaniu programów prac.
	(57)	Aby zrealizować priorytety EFK, należy przeprowadzić konsultacje z udziałem wielu zainteresowanych stron, w tym z badaczami i przemysłem, partnerami społecznymi, a także inwestorami, użytkownikami końcowymi i społeczeństwem obywatelskim, od MŚP, małych i dużych organizacji. Konsultacje te powinny być zorganizowane za pośrednictwem rad doradczych, w tym Rady Podmiotów Strategicznych EFK (do spraw niezwiązanych z obronnością) i Rady Doradczej ds. Przemysłu Obronnego (do spraw związanych z obronnością), których zadaniem powinno być przedstawianie spostrzeżeń i doradzanie Komisji w zakresie tendencji politycznych, potrzeb inwestycyjnych oraz wdrażania EFK z perspektywy promotorów projektów, w celu zapewnienia, aby informacje zwrotne od społeczności zainteresowanych stron znalazły odzwierciedlenie w opracowywaniu programów prac.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>919</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo Borchia, Isabella Tovaglieri, Raffaele Stancanelli, András Gyürk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 57</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(57)	Aby zrealizować priorytety EFK, należy przeprowadzić konsultacje z udziałem wielu zainteresowanych stron, w tym z badaczami i przemysłem, partnerami społecznymi, a także inwestorami, użytkownikami końcowymi i społeczeństwem obywatelskim, od MŚP, małych i dużych organizacji. Konsultacje te powinny być zorganizowane za pośrednictwem rad doradczych, w tym Rady Podmiotów Strategicznych EFK, których zadaniem powinno być przedstawianie spostrzeżeń i doradzanie Komisji w zakresie tendencji politycznych, potrzeb inwestycyjnych oraz wdrażania EFK z perspektywy promotorów projektów, w celu zapewnienia, aby informacje zwrotne od społeczności zainteresowanych stron znalazły odzwierciedlenie w opracowywaniu programów prac.
	(57)	Aby zrealizować priorytety EFK, należy przeprowadzić konsultacje z udziałem wielu zainteresowanych stron, w tym z badaczami i przemysłem, władzami lokalnymi i regionalnymi, partnerami społecznymi, a także inwestorami, użytkownikami końcowymi i społeczeństwem obywatelskim, w tym z mikroprzedsiębiorstwami, MŚP i ich organizacjami przedstawicielskimi, od małych do dużych organizacji. Konsultacje te powinny być zorganizowane za pośrednictwem rad doradczych, w tym Rady Podmiotów Strategicznych EFK, których zadaniem powinno być przedstawianie spostrzeżeń i doradzanie Komisji w zakresie tendencji politycznych, potrzeb inwestycyjnych oraz wdrażania EFK z perspektywy promotorów projektów, w celu zapewnienia, aby informacje zwrotne od społeczności zainteresowanych stron znalazły odzwierciedlenie w opracowywaniu programów prac.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>920</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Katri Kulmuni, Emma Wiesner</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 57</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(57)	Aby zrealizować priorytety EFK, należy przeprowadzić konsultacje z udziałem wielu zainteresowanych stron, w tym z badaczami i przemysłem, partnerami społecznymi, a także inwestorami, użytkownikami końcowymi i społeczeństwem obywatelskim, od MŚP, małych i dużych organizacji. Konsultacje te powinny być zorganizowane za pośrednictwem rad doradczych, w tym Rady Podmiotów Strategicznych EFK, których zadaniem powinno być przedstawianie spostrzeżeń i doradzanie Komisji w zakresie tendencji politycznych, potrzeb inwestycyjnych oraz wdrażania EFK z perspektywy promotorów projektów, w celu zapewnienia, aby informacje zwrotne od społeczności zainteresowanych stron znalazły odzwierciedlenie w opracowywaniu programów prac.
	(57)	Aby zrealizować priorytety EFK, należy przeprowadzić konsultacje z udziałem wielu zainteresowanych stron, w tym z badaczami i przemysłem, władzami lokalnymi i regionalnymi, partnerami społecznymi, a także inwestorami, użytkownikami końcowymi i społeczeństwem obywatelskim, od MŚP i małych podmiotów po duże organizacje. Konsultacje te powinny być zorganizowane za pośrednictwem rad doradczych, w tym Rady Podmiotów Strategicznych EFK, których zadaniem powinno być przedstawianie spostrzeżeń i doradzanie Komisji w zakresie tendencji politycznych, potrzeb inwestycyjnych oraz wdrażania EFK z perspektywy promotorów projektów, w celu zapewnienia, aby informacje zwrotne od społeczności zainteresowanych stron znalazły odzwierciedlenie w opracowywaniu programów prac.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Uzasadnienie</TitreJust>
Należy podkreślić, że w opracowywanie priorytetów EFK zaangażowane powinny być również miasta i regiony.
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>921</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benedetta Scuderi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 57</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(57)	Aby zrealizować priorytety EFK, należy przeprowadzić konsultacje z udziałem wielu zainteresowanych stron, w tym z badaczami i przemysłem, partnerami społecznymi, a także inwestorami, użytkownikami końcowymi i społeczeństwem obywatelskim, od MŚP, małych i dużych organizacji. Konsultacje te powinny być zorganizowane za pośrednictwem rad doradczych, w tym Rady Podmiotów Strategicznych EFK, których zadaniem powinno być przedstawianie spostrzeżeń i doradzanie Komisji w zakresie tendencji politycznych, potrzeb inwestycyjnych oraz wdrażania EFK z perspektywy promotorów projektów, w celu zapewnienia, aby informacje zwrotne od społeczności zainteresowanych stron znalazły odzwierciedlenie w opracowywaniu programów prac.
	(57)	Aby zrealizować priorytety EFK, należy przeprowadzić konsultacje z udziałem wielu zainteresowanych stron, w tym z badaczami i przemysłem, partnerami społecznymi, a także inwestorami, użytkownikami końcowymi, władzami lokalnymi i regionalnymi oraz społeczeństwem obywatelskim, od MŚP i małych podmiotów po duże organizacje. Konsultacje te powinny być zorganizowane za pośrednictwem rad doradczych, w tym Rady Podmiotów Strategicznych EFK, których zadaniem powinno być przedstawianie spostrzeżeń i doradzanie Komisji w zakresie tendencji politycznych, potrzeb inwestycyjnych oraz wdrażania EFK z perspektywy promotorów projektów, w celu zapewnienia, aby informacje zwrotne od społeczności zainteresowanych stron znalazły odzwierciedlenie w opracowywaniu programów prac.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>922</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Laura Ballarín Cereza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 57</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(57)	Aby zrealizować priorytety EFK, należy przeprowadzić konsultacje z udziałem wielu zainteresowanych stron, w tym z badaczami i przemysłem, partnerami społecznymi, a także inwestorami, użytkownikami końcowymi i społeczeństwem obywatelskim, od MŚP, małych i dużych organizacji. Konsultacje te powinny być zorganizowane za pośrednictwem rad doradczych, w tym Rady Podmiotów Strategicznych EFK, których zadaniem powinno być przedstawianie spostrzeżeń i doradzanie Komisji w zakresie tendencji politycznych, potrzeb inwestycyjnych oraz wdrażania EFK z perspektywy promotorów projektów, w celu zapewnienia, aby informacje zwrotne od społeczności zainteresowanych stron znalazły odzwierciedlenie w opracowywaniu programów prac.
	(57)	Aby zrealizować priorytety EFK, należy przeprowadzić konsultacje z udziałem wielu zainteresowanych stron, w tym z badaczami i przemysłem, władzami regionalnymi, partnerami społecznymi, a także inwestorami, użytkownikami końcowymi i społeczeństwem obywatelskim, od MŚP i małych podmiotów po duże organizacje. Konsultacje te powinny być zorganizowane za pośrednictwem rad doradczych, w tym Rady Podmiotów Strategicznych EFK, których zadaniem powinno być przedstawianie spostrzeżeń i doradzanie Komisji w zakresie tendencji politycznych, potrzeb inwestycyjnych oraz wdrażania EFK z perspektywy promotorów projektów, w celu zapewnienia, aby informacje zwrotne od społeczności zainteresowanych stron znalazły odzwierciedlenie w opracowywaniu programów prac.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Uzasadnienie</TitreJust>
Władze regionalne są kluczowymi podmiotami w skutecznym wdrażaniu europejskiej polityki innowacji, konkurencyjności i transformacji przemysłowej, ponieważ zarządzają podstawowymi instrumentami związanymi z innowacjami terytorialnymi, strategiami inteligentnej specjalizacji (RIS3), ekosystemami biznesowymi, szkoleniami oraz infrastrukturą naukową i technologiczną. W związku z tym istotne jest, aby regiony były zaangażowane w opracowywanie priorytetów EFK.
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>923</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Botenga</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 57</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(57)	Aby zrealizować priorytety EFK, należy przeprowadzić konsultacje z udziałem wielu zainteresowanych stron, w tym z badaczami i przemysłem, partnerami społecznymi, a także inwestorami, użytkownikami końcowymi i społeczeństwem obywatelskim, od MŚP, małych i dużych organizacji. Konsultacje te powinny być zorganizowane za pośrednictwem rad doradczych, w tym Rady Podmiotów Strategicznych EFK, których zadaniem powinno być przedstawianie spostrzeżeń i doradzanie Komisji w zakresie tendencji politycznych, potrzeb inwestycyjnych oraz wdrażania EFK z perspektywy promotorów projektów, w celu zapewnienia, aby informacje zwrotne od społeczności zainteresowanych stron znalazły odzwierciedlenie w opracowywaniu programów prac.
	(57)	Aby wzbogacić priorytety EFK, należy przeprowadzić konsultacje z udziałem wielu zainteresowanych stron, w tym z badaczami, partnerami społecznymi, a także użytkownikami końcowymi i społeczeństwem obywatelskim. Konsultacje te powinny być zorganizowane za pośrednictwem Rady ds. Wspólnej Przyszłości Przemysłowej EFK, której zadaniem powinno być przedstawianie spostrzeżeń i doradzanie Komisji w zakresie tendencji politycznych, potrzeb inwestycyjnych oraz wdrażania EFK z perspektywy promotorów projektów. Wykonując swoje zadania, Rada Podmiotów Strategicznych EFK powinna działać w pełnej zgodności z następującymi celami ogólnymi EFK i wspierać je.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>924</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raúl de la Hoz Quintano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 57 a (nowy)</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	(57a)	Parlament Europejski jako współprawodawca oraz organ budżetowy i udzielający absolutorium odgrywa zasadniczą rolę w zapewnieniu demokratycznej rozliczalności, przejrzystości skutecznego nadzoru nad funduszami Unii. Aby wzmocnić kontrolę parlamentarną nad Europejskim Funduszem Konkurencyjności (EFK), należy ustanowić jasne mechanizmy pełnego nadzoru nad jego wdrażaniem, w tym coroczne absolutorium z zarządzania budżetem. Komisja, Rada Podmiotów Strategicznych i Komitet Inwestycyjny powinny wspólnie przedstawiać co roku Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie na temat horyzontalnych długofalowych trendów konkurencyjności, niewydolności rynku i nieoptymalnych sytuacji inwestycyjnych, koncentrując się wyłącznie na warunkach ramowych na potrzeby doskonałości badawczej, zdolności w zakresie innowacji oraz globalnej konkurencyjności europejskich przedsiębiorstw, bez wskazywania konkretnych zwycięzców sektorowych lub zwycięskich przedsiębiorstw. Należy stworzyć trwały mechanizm zorganizowanego dialogu między właściwymi komisjami Parlamentu Europejskiego, Komisją, Radą Podmiotów Strategicznych i Komitetem Inwestycyjnym, aby umożliwić regularne wymiany informacji na temat strategicznego kierunku Funduszy, priorytetów, opinii doradczych i pojawiających się wyzwań, w tym poprzez specjalne wysłuchania i konsultacje co najmniej dwa razy do roku. Aby propagować zrównoważony skład i legitymację Rady Podmiotów Strategicznych, Komisja powinna konsultować się z odpowiednimi komisjami parlamentarnymi w kwestii krótkiej listy kandydatów przed powołaniem.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>925</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jan Farský, Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 58</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(58)	Ważne projekty stanowiące przedmiot wspólnego europejskiego zainteresowania (projekty IPCEI) są instrumentem pomocy państwa i narzędziem polityki przemysłowej ocenianym przez Komisję na podstawie art. 107 ust. 3 lit. b) TFUE22. Przyczyniają się one w znacznym stopniu do wzrostu gospodarczego, tworzenia miejsc pracy, transformacji ekologicznej i cyfrowej oraz zwiększenia konkurencyjności i odporności przemysłu i gospodarki Unii. Projekty IPCEI umożliwiają zgromadzenie wiedzy, wiedzy fachowej, zasobów finansowych i podmiotów gospodarczych w całej Unii oraz wywarcie pozytywnych efektów mnożnikowych dla całej Unii. Projekty IPCEI umożliwiają również przyciąganie inwestycji prywatnych w projekty wysokiego ryzyka, które mają zasadnicze znaczenie dla przełożenia przełomowych innowacji na zastosowania przemysłowe i projekty infrastrukturalne o dużym znaczeniu dla Unii, przy otwartym i niedyskryminacyjnym dostępie. Biorąc pod uwagę podobieństwa realizowanych celów, EFK będzie wspierać synergię między finansowaniem unijnym a projektami IPCEI poprzez wspieranie konkretnych projektów zintegrowanych z projektami IPCEI, z uwzględnieniem ich wkładu w realizację strategicznych priorytetów Unii, takich jak odporność Unii, oraz zdolności finansowania z EFK do poszerzenia uczestnictwa, w szczególności MŚP, lub rozszerzenia zasięgu państw członkowskich, a także zwiększenia unijnej wartości dodanej.
	(58)	Ważne projekty stanowiące przedmiot wspólnego europejskiego zainteresowania (projekty IPCEI) są instrumentem pomocy państwa i narzędziem polityki przemysłowej ocenianym przez Komisję na podstawie art. 107 ust. 3 lit. b) TFUE22. Przyczyniają się one w znacznym stopniu do wzrostu gospodarczego, tworzenia miejsc pracy, transformacji ekologicznej i cyfrowej oraz zwiększenia konkurencyjności i odporności przemysłu i gospodarki Unii. Projekty IPCEI umożliwiają zgromadzenie wiedzy, wiedzy fachowej, zasobów finansowych i podmiotów gospodarczych w całej Unii oraz wywarcie pozytywnych efektów mnożnikowych dla całej Unii. Projekty IPCEI umożliwiają również przyciąganie inwestycji prywatnych w projekty wysokiego ryzyka, które mają zasadnicze znaczenie dla przełożenia przełomowych innowacji na zastosowania przemysłowe i projekty infrastrukturalne o dużym znaczeniu dla Unii, przy otwartym i niedyskryminacyjnym dostępie. Biorąc pod uwagę podobieństwa realizowanych celów, EFK będzie wspierać synergię między finansowaniem unijnym a projektami IPCEI poprzez wspieranie konkretnych projektów zintegrowanych z projektami IPCEI, z uwzględnieniem ich wkładu w realizację strategicznych priorytetów Unii, takich jak odporność Unii, oraz zdolności finansowania z EFK do poszerzenia uczestnictwa, w szczególności MŚP, lub rozszerzenia zasięgu państw członkowskich, a także zwiększenia unijnej wartości dodanej. Zważywszy na znaczenie i skalę innowacyjności projektów przyczyniających się do konkurencyjności i odporności Unii, konieczne jest uproszczenie procedur administracyjnych związanych z IPCEI oraz zapewnienie uczestnikom możliwie najwyższego poziomu przewidywalności i jasności, w tym zagwarantowanie przyznania wsparcia finansowego w rozsądnym terminie.

	_________________
	_________________

	22 Komunikat Komisji – Kryteria analizy zgodności z rynkiem wewnętrznym pomocy państwa na wspieranie realizacji ważnych projektów stanowiących przedmiot wspólnego europejskiego zainteresowania C/2021/8481 (Dz.U. C 528 z 30.12.2021, s. 10).
	22 Komunikat Komisji – Kryteria analizy zgodności z rynkiem wewnętrznym pomocy państwa na wspieranie realizacji ważnych projektów stanowiących przedmiot wspólnego europejskiego zainteresowania C/2021/8481 (Dz.U. C 528 z 30.12.2021, s. 10).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>926</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Radan Kanev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 58</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(58)	Ważne projekty stanowiące przedmiot wspólnego europejskiego zainteresowania (projekty IPCEI) są instrumentem pomocy państwa i narzędziem polityki przemysłowej ocenianym przez Komisję na podstawie art. 107 ust. 3 lit. b) TFUE22. Przyczyniają się one w znacznym stopniu do wzrostu gospodarczego, tworzenia miejsc pracy, transformacji ekologicznej i cyfrowej oraz zwiększenia konkurencyjności i odporności przemysłu i gospodarki Unii. Projekty IPCEI umożliwiają zgromadzenie wiedzy, wiedzy fachowej, zasobów finansowych i podmiotów gospodarczych w całej Unii oraz wywarcie pozytywnych efektów mnożnikowych dla całej Unii. Projekty IPCEI umożliwiają również przyciąganie inwestycji prywatnych w projekty wysokiego ryzyka, które mają zasadnicze znaczenie dla przełożenia przełomowych innowacji na zastosowania przemysłowe i projekty infrastrukturalne o dużym znaczeniu dla Unii, przy otwartym i niedyskryminacyjnym dostępie. Biorąc pod uwagę podobieństwa realizowanych celów, EFK będzie wspierać synergię między finansowaniem unijnym a projektami IPCEI poprzez wspieranie konkretnych projektów zintegrowanych z projektami IPCEI, z uwzględnieniem ich wkładu w realizację strategicznych priorytetów Unii, takich jak odporność Unii, oraz zdolności finansowania z EFK do poszerzenia uczestnictwa, w szczególności MŚP, lub rozszerzenia zasięgu państw członkowskich, a także zwiększenia unijnej wartości dodanej.
	(58)	Ważne projekty stanowiące przedmiot wspólnego europejskiego zainteresowania (projekty IPCEI) są instrumentem pomocy państwa i narzędziem polityki przemysłowej ocenianym przez Komisję na podstawie art. 107 ust. 3 lit. b) TFUE22. Przyczyniają się one w znacznym stopniu do wzrostu gospodarczego, tworzenia miejsc pracy, transformacji ekologicznej i cyfrowej oraz zwiększenia konkurencyjności i odporności przemysłu i gospodarki Unii. Projekty IPCEI umożliwiają zgromadzenie wiedzy, wiedzy fachowej, zasobów finansowych i podmiotów gospodarczych w całej Unii oraz wywarcie pozytywnych efektów mnożnikowych dla całej Unii. Projekty IPCEI umożliwiają również przyciąganie inwestycji prywatnych w projekty wysokiego ryzyka, które mają zasadnicze znaczenie dla przełożenia przełomowych innowacji na zastosowania przemysłowe i projekty infrastrukturalne o dużym znaczeniu dla Unii, przy otwartym i niedyskryminacyjnym dostępie. Biorąc pod uwagę podobieństwa realizowanych celów, EFK będzie wspierać synergię między finansowaniem unijnym a projektami IPCEI poprzez wspieranie konkretnych projektów zintegrowanych z projektami IPCEI, z uwzględnieniem ich wkładu w realizację strategicznych priorytetów Unii, takich jak odporność Unii, oraz zdolności finansowania z EFK do poszerzenia uczestnictwa, w szczególności MŚP, lub rozszerzenia zasięgu państw członkowskich, a także zwiększenia unijnej wartości dodanej i osiągnięcia wymiernej poprawy ogólnej strategicznej konkurencyjności Unii, zwłaszcza w pozakosztowych aspektach konkurencyjności, na szczeblu międzynarodowym, w szczególności dzięki innowacjom przełomowym i strategicznym zdolnościom technologicznym, a zwłaszcza w odniesieniu do innych głównych gospodarek przemysłowych.

	_________________
	_________________

	22 Komunikat Komisji – Kryteria analizy zgodności z rynkiem wewnętrznym pomocy państwa na wspieranie realizacji ważnych projektów stanowiących przedmiot wspólnego europejskiego zainteresowania C/2021/8481 (Dz.U. C 528 z 30.12.2021, s. 10).
	22 Komunikat Komisji – Kryteria analizy zgodności z rynkiem wewnętrznym pomocy państwa na wspieranie realizacji ważnych projektów stanowiących przedmiot wspólnego europejskiego zainteresowania C/2021/8481 (Dz.U. C 528 z 30.12.2021, s. 10).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>927</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 58</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(58)	Ważne projekty stanowiące przedmiot wspólnego europejskiego zainteresowania (projekty IPCEI) są instrumentem pomocy państwa i narzędziem polityki przemysłowej ocenianym przez Komisję na podstawie art. 107 ust. 3 lit. b) TFUE22. Przyczyniają się one w znacznym stopniu do wzrostu gospodarczego, tworzenia miejsc pracy, transformacji ekologicznej i cyfrowej oraz zwiększenia konkurencyjności i odporności przemysłu i gospodarki Unii. Projekty IPCEI umożliwiają zgromadzenie wiedzy, wiedzy fachowej, zasobów finansowych i podmiotów gospodarczych w całej Unii oraz wywarcie pozytywnych efektów mnożnikowych dla całej Unii. Projekty IPCEI umożliwiają również przyciąganie inwestycji prywatnych w projekty wysokiego ryzyka, które mają zasadnicze znaczenie dla przełożenia przełomowych innowacji na zastosowania przemysłowe i projekty infrastrukturalne o dużym znaczeniu dla Unii, przy otwartym i niedyskryminacyjnym dostępie. Biorąc pod uwagę podobieństwa realizowanych celów, EFK będzie wspierać synergię między finansowaniem unijnym a projektami IPCEI poprzez wspieranie konkretnych projektów zintegrowanych z projektami IPCEI, z uwzględnieniem ich wkładu w realizację strategicznych priorytetów Unii, takich jak odporność Unii, oraz zdolności finansowania z EFK do poszerzenia uczestnictwa, w szczególności MŚP, lub rozszerzenia zasięgu państw członkowskich, a także zwiększenia unijnej wartości dodanej.
	(58)	Ważne projekty stanowiące przedmiot wspólnego europejskiego zainteresowania (projekty IPCEI) są instrumentem pomocy państwa i narzędziem polityki przemysłowej ocenianym przez Komisję na podstawie art. 107 ust. 3 lit. b) TFUE. Przyczyniają się one w znacznym stopniu do wzrostu gospodarczego, tworzenia miejsc pracy, transformacji ekologicznej i cyfrowej oraz zwiększenia konkurencyjności i odporności przemysłu i gospodarki Unii. Projekty IPCEI umożliwiają zgromadzenie wiedzy, wiedzy fachowej, zasobów finansowych i podmiotów gospodarczych w całej Unii oraz wywarcie pozytywnych efektów mnożnikowych dla całej Unii. Projekty IPCEI umożliwiają również przyciąganie inwestycji prywatnych w projekty wysokiego ryzyka, które mają zasadnicze znaczenie dla przełożenia przełomowych innowacji na zastosowania przemysłowe i projekty infrastrukturalne o dużym znaczeniu dla Unii, przy otwartym i niedyskryminacyjnym dostępie. Biorąc pod uwagę podobieństwa realizowanych celów, EFK powinien wspierać synergię między finansowaniem unijnym a projektami IPCEI poprzez wspieranie konkretnych projektów zintegrowanych z projektami IPCEI, z uwzględnieniem ich wkładu w realizację strategicznych priorytetów Unii, takich jak odporność i autonomia strategiczna, oraz zdolności finansowania z EFK do poszerzenia uczestnictwa, w szczególności MŚP, i do zapewnienia bardziej zrównoważonego udziału geograficznego we wszystkich państwach członkowskich, a jednocześnie wzmocnienia zdolności przemysłowych i łańcuchów wartości Unii.

	_________________
	

	22 Komunikat Komisji – Kryteria analizy zgodności z rynkiem wewnętrznym pomocy państwa na wspieranie realizacji ważnych projektów stanowiących przedmiot wspólnego europejskiego zainteresowania C/2021/8481 (Dz.U. C 528 z 30.12.2021, s. 10).
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>928</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Winzig</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 58</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(58)	Ważne projekty stanowiące przedmiot wspólnego europejskiego zainteresowania (projekty IPCEI) są instrumentem pomocy państwa i narzędziem polityki przemysłowej ocenianym przez Komisję na podstawie art. 107 ust. 3 lit. b) TFUE22. Przyczyniają się one w znacznym stopniu do wzrostu gospodarczego, tworzenia miejsc pracy, transformacji ekologicznej i cyfrowej oraz zwiększenia konkurencyjności i odporności przemysłu i gospodarki Unii. Projekty IPCEI umożliwiają zgromadzenie wiedzy, wiedzy fachowej, zasobów finansowych i podmiotów gospodarczych w całej Unii oraz wywarcie pozytywnych efektów mnożnikowych dla całej Unii. Projekty IPCEI umożliwiają również przyciąganie inwestycji prywatnych w projekty wysokiego ryzyka, które mają zasadnicze znaczenie dla przełożenia przełomowych innowacji na zastosowania przemysłowe i projekty infrastrukturalne o dużym znaczeniu dla Unii, przy otwartym i niedyskryminacyjnym dostępie. Biorąc pod uwagę podobieństwa realizowanych celów, EFK będzie wspierać synergię między finansowaniem unijnym a projektami IPCEI poprzez wspieranie konkretnych projektów zintegrowanych z projektami IPCEI, z uwzględnieniem ich wkładu w realizację strategicznych priorytetów Unii, takich jak odporność Unii, oraz zdolności finansowania z EFK do poszerzenia uczestnictwa, w szczególności MŚP, lub rozszerzenia zasięgu państw członkowskich, a także zwiększenia unijnej wartości dodanej.
	(58)	Ważne projekty stanowiące przedmiot wspólnego europejskiego zainteresowania (projekty IPCEI) są instrumentem pomocy państwa i narzędziem polityki przemysłowej ocenianym przez Komisję na podstawie art. 107 ust. 3 lit. b) TFUE22. Przyczyniają się one w znacznym stopniu do wzrostu gospodarczego, tworzenia miejsc pracy, transformacji ekologicznej i cyfrowej oraz zwiększenia konkurencyjności i odporności przemysłu i gospodarki Unii. Projekty IPCEI umożliwiają zgromadzenie wiedzy, wiedzy fachowej, zasobów finansowych i podmiotów gospodarczych w całej Unii oraz wywarcie pozytywnych efektów mnożnikowych dla całej Unii. Projekty IPCEI umożliwiają również przyciąganie inwestycji prywatnych w projekty wysokiego ryzyka, które mają zasadnicze znaczenie dla przełożenia przełomowych innowacji na zastosowania przemysłowe i projekty infrastrukturalne o dużym znaczeniu dla Unii, przy otwartym i niedyskryminacyjnym dostępie. Biorąc pod uwagę podobieństwa realizowanych celów, EFK będzie wspierać synergię między finansowaniem unijnym a projektami IPCEI, w tym komponentami dotyczącymi badań, rozwoju i innowacji, poprzez wspieranie konkretnych projektów zintegrowanych z projektami IPCEI, z uwzględnieniem ich wkładu w realizację strategicznych priorytetów Unii, takich jak odporność Unii, oraz zdolności finansowania z EFK do poszerzenia uczestnictwa, w szczególności MŚP, lub rozszerzenia zasięgu państw członkowskich, a także zwiększenia unijnej wartości dodanej.

	_________________
	_________________

	22 Komunikat Komisji – Kryteria analizy zgodności z rynkiem wewnętrznym pomocy państwa na wspieranie realizacji ważnych projektów stanowiących przedmiot wspólnego europejskiego zainteresowania C/2021/8481 (Dz.U. C 528 z 30.12.2021, s. 10).
	22 Komunikat Komisji – Kryteria analizy zgodności z rynkiem wewnętrznym pomocy państwa na wspieranie realizacji ważnych projektów stanowiących przedmiot wspólnego europejskiego zainteresowania C/2021/8481 (Dz.U. C 528 z 30.12.2021, s. 10).


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Uzasadnienie</TitreJust>
Projekty badawczo-rozwojowe i innowacyjne o poziomie gotowości technologicznej są zasadniczym elementem instrumentu IPCEI umożliwiającym dopilnowanie, aby finansowanie z EFK wspierało innowacje przełomowe na etapie bliskim wdrożeniu w przemyśle oraz projekty infrastrukturalne strategicznie ważne dla Unii.
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>929</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Oliver Schenk, Marion Walsmann, Hildegard Bentele</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 59</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(59)	Stale zmieniająca się sytuacja geopolityczna wyraźnie pokazuje, że Europa powinna zapewnić sobie autonomię strategiczną i unikać strategicznych zależności. EFK zapewni możliwość wspierania wzrostu produkcji i podejmowania przyspieszonych działań na rzecz konkurencyjności w odniesieniu do projektów, które oferują szczególne wsparcie na rzecz europejskiej autonomii strategicznej. Dotyczy to na przykład projektów, które wybrano jako strategiczne na podstawie rozporządzenia (UE) 2024/1252 (akt w sprawie surowców krytycznych), rozporządzenia (UE) 2024/1724 (akt w sprawie przemysłu neutralnego emisyjnie) i rozporządzenia (UE) 2025/102 (akt dotyczący leków o krytycznym znaczeniu).
	(59)	Stale zmieniająca się sytuacja geopolityczna wyraźnie pokazuje, że Europa powinna zapewnić sobie autonomię strategiczną i unikać strategicznych zależności. EFK zapewni możliwość wspierania wzrostu produkcji i podejmowania przyspieszonych działań na rzecz konkurencyjności w odniesieniu do projektów, które oferują szczególne wsparcie na rzecz europejskiej autonomii strategicznej. Dotyczy to na przykład projektów, które wybrano jako strategiczne na podstawie rozporządzenia (UE) 2024/1252 (akt w sprawie surowców krytycznych), rozporządzenia (UE) 2024/1724 (akt w sprawie przemysłu neutralnego emisyjnie) i rozporządzenia (UE) 2025/102 (akt dotyczący leków o krytycznym znaczeniu), oraz projektów przyczyniających się do osiągnięcia celów zmienionego rozporządzenia (UE) 2023/1781 (europejski akt w sprawie czipów), w szczególności w odniesieniu do wzmocnienia odporności i zdolności technologicznych unijnego ekosystemu półprzewodników.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Uzasadnienie</TitreJust>
Poprawka zapewnia odpowiednie uznanie w ramach EFK projektów przyczyniających się do osiągnięcia celów europejskiego aktu w sprawie czipów. Wzmacnia ona spójność między instrumentami Unii służącymi zwiększeniu autonomii strategicznej, bezpieczeństwa gospodarczego i odporności krytycznych łańcuchów wartości.
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>930</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Andrews, Yvan Verougstraete</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 59</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(59)	Stale zmieniająca się sytuacja geopolityczna wyraźnie pokazuje, że Europa powinna zapewnić sobie autonomię strategiczną i unikać strategicznych zależności. EFK zapewni możliwość wspierania wzrostu produkcji i podejmowania przyspieszonych działań na rzecz konkurencyjności w odniesieniu do projektów, które oferują szczególne wsparcie na rzecz europejskiej autonomii strategicznej. Dotyczy to na przykład projektów, które wybrano jako strategiczne na podstawie rozporządzenia (UE) 2024/1252 (akt w sprawie surowców krytycznych), rozporządzenia (UE) 2024/1724 (akt w sprawie przemysłu neutralnego emisyjnie) i rozporządzenia (UE) 2025/102 (akt dotyczący leków o krytycznym znaczeniu).
	(59)	Stale zmieniająca się sytuacja geopolityczna wyraźnie pokazuje, że Europa powinna zapewnić sobie autonomię strategiczną, unikać strategicznych zależności i zadbać o dywersyfikację łańcuchów dostaw. EFK zapewni możliwość wspierania wzrostu produkcji i podejmowania przyspieszonych działań na rzecz konkurencyjności w odniesieniu do projektów, które oferują szczególne wsparcie na rzecz europejskiej autonomii strategicznej. Dotyczy to na przykład projektów, które wybrano jako strategiczne na podstawie rozporządzenia (UE) 2024/1252 (akt w sprawie surowców krytycznych), rozporządzenia (UE) 2024/1724 (akt w sprawie przemysłu neutralnego emisyjnie) i rozporządzenia (UE) 2025/102 (akt dotyczący leków o krytycznym znaczeniu). Ponadto wprowadzona zostanie ścisła koordynacja z Instrumentem „Globalny wymiar Europy”, aby zapewnić wkład inwestycji zewnętrznych w strategiczną dywersyfikację Europy.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>931</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matthias Ecke, Thomas Pellerin-Carlin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 59</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(59)	Stale zmieniająca się sytuacja geopolityczna wyraźnie pokazuje, że Europa powinna zapewnić sobie autonomię strategiczną i unikać strategicznych zależności. EFK zapewni możliwość wspierania wzrostu produkcji i podejmowania przyspieszonych działań na rzecz konkurencyjności w odniesieniu do projektów, które oferują szczególne wsparcie na rzecz europejskiej autonomii strategicznej. Dotyczy to na przykład projektów, które wybrano jako strategiczne na podstawie rozporządzenia (UE) 2024/1252 (akt w sprawie surowców krytycznych), rozporządzenia (UE) 2024/1724 (akt w sprawie przemysłu neutralnego emisyjnie) i rozporządzenia (UE) 2025/102 (akt dotyczący leków o krytycznym znaczeniu).
	(59)	Stale zmieniająca się sytuacja geopolityczna wyraźnie pokazuje, że Europa powinna zapewnić sobie autonomię strategiczną i unikać strategicznych zależności. EFK zapewni możliwość wspierania wzrostu produkcji i podejmowania przyspieszonych działań na rzecz konkurencyjności w odniesieniu do projektów, które oferują szczególne wsparcie na rzecz europejskiej autonomii strategicznej. Dotyczy to na przykład projektów, które wybrano jako strategiczne na podstawie rozporządzenia (UE) 2024/1252 (akt w sprawie surowców krytycznych), rozporządzenia (UE) 2024/1724 (akt w sprawie przemysłu neutralnego emisyjnie) i rozporządzenia (UE) 2025/102 (akt dotyczący leków o krytycznym znaczeniu). Wkłady finansowe na rzecz rozwoju i produkcji wybranych technologii strategicznych mogą mieć formę wsparcia produkcji opartego na produktach.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Uzasadnienie</TitreJust>
Proponowane nowe motywy są zgodne z innymi instrumentami UE, które uwypukliły trudności napotykane przez producentów czystych technologii w okresie zwiększenia produkcji, takie jak: nieuczciwa konkurencja na świecie, nieoczekiwane przekroczenia kosztów lub niepewność co do przyszłego popytu, jak stwierdzono w ramach pomocy państwa na potrzeby Paktu dla czystego przemysłu (CISAF). Wyraźne odniesienie do wsparcia opartego na produktach wyeliminowałoby niepewność co do włączenia tej konkretnej formy wkładu do EFK, co ma kluczowe znaczenie dla rozwiązania problemu wyższych kosztów produkcji i zlikwidowania luki innowacyjnej.
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>932</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benedetta Scuderi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 59</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(59)	Stale zmieniająca się sytuacja geopolityczna wyraźnie pokazuje, że Europa powinna zapewnić sobie autonomię strategiczną i unikać strategicznych zależności. EFK zapewni możliwość wspierania wzrostu produkcji i podejmowania przyspieszonych działań na rzecz konkurencyjności w odniesieniu do projektów, które oferują szczególne wsparcie na rzecz europejskiej autonomii strategicznej. Dotyczy to na przykład projektów, które wybrano jako strategiczne na podstawie rozporządzenia (UE) 2024/1252 (akt w sprawie surowców krytycznych), rozporządzenia (UE) 2024/1724 (akt w sprawie przemysłu neutralnego emisyjnie) i rozporządzenia (UE) 2025/102 (akt dotyczący leków o krytycznym znaczeniu).
	(59)	Stale zmieniająca się sytuacja geopolityczna wyraźnie pokazuje, że Europa powinna zapewnić sobie autonomię strategiczną i unikać strategicznych zależności. EFK powinien obejmować możliwość wspierania pomocy na rzecz wzrostu unijnej produkcji technologii strategicznych i podejmowania przyspieszonych działań na rzecz konkurencyjności w odniesieniu do projektów, które oferują szczególne wsparcie na rzecz europejskiej autonomii strategicznej, przy jednoczesnym dopilnowaniu, aby taka pomoc przynosiła znaczne korzyści unijnym pracownikom. Dotyczy to na przykład niektórych projektów, które wybrano jako strategiczne na podstawie rozporządzenia (UE) 2024/1252 (akt w sprawie surowców krytycznych), rozporządzenia (UE) 2024/1724 (akt w sprawie przemysłu neutralnego emisyjnie) i rozporządzenia (UE) 2025/102 (akt dotyczący leków o krytycznym znaczeniu).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>933</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 59</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(59)	Stale zmieniająca się sytuacja geopolityczna wyraźnie pokazuje, że Europa powinna zapewnić sobie autonomię strategiczną i unikać strategicznych zależności. EFK zapewni możliwość wspierania wzrostu produkcji i podejmowania przyspieszonych działań na rzecz konkurencyjności w odniesieniu do projektów, które oferują szczególne wsparcie na rzecz europejskiej autonomii strategicznej. Dotyczy to na przykład projektów, które wybrano jako strategiczne na podstawie rozporządzenia (UE) 2024/1252 (akt w sprawie surowców krytycznych), rozporządzenia (UE) 2024/1724 (akt w sprawie przemysłu neutralnego emisyjnie) i rozporządzenia (UE) 2025/102 (akt dotyczący leków o krytycznym znaczeniu).
	(59)	Stale zmieniająca się sytuacja geopolityczna wyraźnie pokazuje, że Europa powinna zapewnić sobie autonomię strategiczną i unikać strategicznych zależności. EFK zapewni możliwość wspierania wzrostu produkcji i podejmowania przyspieszonych działań na rzecz konkurencyjności w odniesieniu do projektów, które oferują szczególne wsparcie na rzecz europejskiej autonomii strategicznej. Dotyczy to na przykład projektów, które wybrano jako strategiczne na podstawie rozporządzenia (UE) 2024/1252 (akt w sprawie surowców krytycznych), rozporządzenia (UE) 2024/1724 (akt w sprawie przemysłu neutralnego emisyjnie) i rozporządzenia (UE) 2025/102 (akt dotyczący leków o krytycznym znaczeniu) lub w ramach inicjatywy „Czipy dla Europy” na podstawie rozporządzenia (UE) 2023/1781 (akt w sprawie czipów).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>934</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jörgen Warborn, Tomas Tobé</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 59</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(59)	Stale zmieniająca się sytuacja geopolityczna wyraźnie pokazuje, że Europa powinna zapewnić sobie autonomię strategiczną i unikać strategicznych zależności. EFK zapewni możliwość wspierania wzrostu produkcji i podejmowania przyspieszonych działań na rzecz konkurencyjności w odniesieniu do projektów, które oferują szczególne wsparcie na rzecz europejskiej autonomii strategicznej. Dotyczy to na przykład projektów, które wybrano jako strategiczne na podstawie rozporządzenia (UE) 2024/1252 (akt w sprawie surowców krytycznych), rozporządzenia (UE) 2024/1724 (akt w sprawie przemysłu neutralnego emisyjnie) i rozporządzenia (UE) 2025/102 (akt dotyczący leków o krytycznym znaczeniu).
	(59)	Stale zmieniająca się sytuacja geopolityczna wyraźnie pokazuje, że Europa powinna zapewnić sobie zwiększoną autonomię strategiczną, unikać ryzykownych strategicznych zależności i zacieśniać współpracę z wiarygodnymi krajami partnerskimi.  EFK zapewni możliwość wspierania wzrostu produkcji i podejmowania przyspieszonych działań na rzecz konkurencyjności w odniesieniu do projektów, które oferują szczególne wsparcie na rzecz europejskiej autonomii strategicznej. Dotyczy to na przykład projektów, które wybrano jako strategiczne na podstawie rozporządzenia (UE) 2024/1252 (akt w sprawie surowców krytycznych), rozporządzenia (UE) 2024/1724 (akt w sprawie przemysłu neutralnego emisyjnie) i rozporządzenia (UE) 2025/102 (akt dotyczący leków o krytycznym znaczeniu).


Or. <Original>{SV}sv</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>935</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christian Ehler, Oliver Schenk, Matej Tonin, Adina Vălean, Pilar del Castillo Vera, Hildegard Bentele, Angelika Niebler, Eszter Lakos, Wouter Beke, Virgil-Daniel Popescu, Susana Solís Pérez, Dimitris Tsiodras</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 59 a (nowy)</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	(59a)	Wsparcie w formie dotacji dla projektów, które dotyczą produkcji towarów na dużą skalę, powinno mieć formę zachęt związanych z produkcją. Takie zachęty powinny łączyć kwotę wypłaconego wsparcia z fizyczną produkcją wytworzoną w ramach projektu. W ten sposób zostaje utrzymana specyficzna dla rynku zachęta do efektywnego działania, w przeciwieństwie do dotacji ryczałtowej, która znacznie zmniejsza nieodłączne zachęty dla promotorów projektów do utrzymania i zwiększenia efektywności i efektu skali.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>936</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aura Salla</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 59 a (nowy)</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	(59a)	Wsparcie w formie dotacji dla projektów, które dotyczą produkcji towarów na dużą skalę, powinno mieć formę zachęt związanych z produkcją. Takie zachęty powinny łączyć kwotę wypłaconego wsparcia z fizyczną produkcją wytworzoną w ramach projektu. W ten sposób zostaje utrzymana specyficzna dla rynku zachęta do efektywnego działania, w przeciwieństwie do dotacji ryczałtowej, która znacznie zmniejsza nieodłączne zachęty dla promotorów projektów do utrzymania i zwiększenia efektywności i efektu skali.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>937</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matthias Ecke, Dan Nica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 59 a (nowy)</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	(59a)	W sektorach charakteryzujących się długimi cyklami inwestycyjnymi, wysoką kapitałochłonnością i znaczeniem systemowym dla bezpieczeństwa dostaw w Unii zasadnicze znaczenie ma terminowa ekspansja, modernizacja i zwiększenie zdolności produkcyjnej. Unijne mechanizmy wsparcia umożliwiające przyspieszone, celowe i ukierunkowane na produkcję interwencje powinny być zatem systematycznie dostępne w przypadku projektów uznawanych za przyczyniające się do strategicznej odporności Unii.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>938</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benedetta Scuderi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 61</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(61)	Aby zbadać wszystkie możliwe sposoby zwiększenia konkurencyjności europejskiej, EFK powinien zapewnić ustrukturyzowane ramy ukierunkowanych eksperymentów w zakresie przyznawania i wdrażania wsparcia unijnego, w szczególności w celu lepszego ukierunkowania i przyspieszenia unijnych procedur wyboru oraz ich uproszczenia i przyspieszenia z korzyścią dla odbiorców. Dzięki temu można będzie określić, w ściśle określonych ramach, konkretne działania lub kategorie działań, które będą mogły skorzystać z pewnych dodatków, odstępstw i wyjątków od innych przepisów unijnych, oraz przetestować ich skutki w rzeczywistych warunkach przez ograniczony okres obowiązywania EFK, zapewniając jednocześnie odpowiednie zabezpieczenia, w szczególności wspólny interes europejski. Dzięki zastosowaniu środków eksperymentalnych będzie można wyciągnąć wnioski przy ocenie przyszłych zmian w horyzontalnych ramach prawnych dotyczących udzielania wsparcia unijnego.
	(61)	Aby zbadać wszystkie możliwe sposoby zwiększenia konkurencyjności europejskiej, EFK powinien zapewnić ustrukturyzowane ramy ukierunkowanych eksperymentów w zakresie przyznawania i wdrażania wsparcia unijnego, w szczególności w celu lepszego ukierunkowania i przyspieszenia unijnych procedur wyboru oraz ich uproszczenia i przyspieszenia z korzyścią dla odbiorców. Dzięki temu można będzie określić, w ściśle określonych ramach, konkretne działania lub kategorie działań, które będą mogły skorzystać z pewnych dodatków, odstępstw i wyjątków, aby przetestować ich skutki w rzeczywistych warunkach przez ograniczony okres obowiązywania EFK, zapewniając jednocześnie odpowiednie zabezpieczenia, w szczególności wspólny interes europejski i poszanowanie zasady ostrożności zapisanej w Traktatach. Dzięki zastosowaniu środków eksperymentalnych będzie można wyciągnąć wnioski przy ocenie przyszłych zmian w horyzontalnych ramach prawnych dotyczących udzielania wsparcia unijnego.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>939</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Diana Iovanovici Şoşoacă</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 61</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(61)	Aby zbadać wszystkie możliwe sposoby zwiększenia konkurencyjności europejskiej, EFK powinien zapewnić ustrukturyzowane ramy ukierunkowanych eksperymentów w zakresie przyznawania i wdrażania wsparcia unijnego, w szczególności w celu lepszego ukierunkowania i przyspieszenia unijnych procedur wyboru oraz ich uproszczenia i przyspieszenia z korzyścią dla odbiorców. Dzięki temu można będzie określić, w ściśle określonych ramach, konkretne działania lub kategorie działań, które będą mogły skorzystać z pewnych dodatków, odstępstw i wyjątków od innych przepisów unijnych, oraz przetestować ich skutki w rzeczywistych warunkach przez ograniczony okres obowiązywania EFK, zapewniając jednocześnie odpowiednie zabezpieczenia, w szczególności wspólny interes europejski. Dzięki zastosowaniu środków eksperymentalnych będzie można wyciągnąć wnioski przy ocenie przyszłych zmian w horyzontalnych ramach prawnych dotyczących udzielania wsparcia unijnego.
	(61)	Aby zbadać wszystkie możliwe sposoby zwiększenia konkurencyjności europejskiej, EFK powinien zapewnić ustrukturyzowane ramy ukierunkowanych eksperymentów w zakresie przyznawania i wdrażania wsparcia unijnego – z pierwszeństwem dla przedsiębiorstw unijnych – w szczególności w celu lepszego ukierunkowania i przyspieszenia unijnych procedur wyboru oraz ich uproszczenia i przyspieszenia z korzyścią dla odbiorców. Dzięki temu można będzie określić, w ściśle określonych ramach, konkretne działania lub kategorie działań, które będą mogły skorzystać z pewnych dodatków, odstępstw i wyjątków od innych przepisów unijnych, oraz przetestować ich skutki w rzeczywistych warunkach przez ograniczony okres obowiązywania EFK, zapewniając jednocześnie odpowiednie zabezpieczenia, w szczególności wspólny interes europejski. Dzięki zastosowaniu środków eksperymentalnych będzie można wyciągnąć wnioski przy ocenie przyszłych zmian w horyzontalnych ramach prawnych dotyczących udzielania wsparcia unijnego.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>940</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Botenga</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 62</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(62)	W razie potrzeby i w należycie uzasadnionych przypadkach należy zapewnić ukierunkowany mechanizm interwencji w ramach EFK na potrzeby celowego udzielania wsparcia Unii na rzecz niektórych działań o znaczeniu strategicznym i gospodarczym. W przypadku gdyby niektórych ważnych projektów nie udało się pomyślnie zrealizować w terminie zakończenia regularnych konkurencyjnych procedur wyboru, należy również przewidzieć możliwość bezpośredniego przyjęcia wybitnych projektów w ramach EFK, które to projekty pozostały niesfinansowane w ramach jakiegokolwiek programu unijnego, lub udzielenia dalszego niezakłóconego wsparcia finansowego na rzecz dobrze funkcjonujących projektów na kolejnych etapach ścieżki inwestycyjnej, bez nakładania dodatkowych obciążeń administracyjnych na odbiorców. Ponadto, zgodnie z podejściem przyjętym w odpowiednich przepisach sektorowych, takich jak akt w sprawie przemysłu neutralnego emisyjnie, akt w sprawie surowców krytycznych lub dyrektywa w sprawie odnawialnych źródeł energii (RED III) i do których odniesiono się w komunikacie w sprawie Paktu dla czystego przemysłu i strategii jednolitego rynku, przypadki, w których konkretne projekty uznaje się za leżące w interesie publicznym lub co do których domniemywa się, że leżą w nadrzędnym interesie publicznym, mogą zostać określone w odrębnych obowiązujących lub przyszłych przepisach.
	(62)	W razie potrzeby i w należycie uzasadnionych przypadkach należy zapewnić ukierunkowany mechanizm interwencji w ramach EFK na potrzeby celowego udzielania wsparcia Unii na rzecz niektórych działań o znaczeniu strategicznym i gospodarczym. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>941</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benedetta Scuderi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 62</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(62)	W razie potrzeby i w należycie uzasadnionych przypadkach należy zapewnić ukierunkowany mechanizm interwencji w ramach EFK na potrzeby celowego udzielania wsparcia Unii na rzecz niektórych działań o znaczeniu strategicznym i gospodarczym. W przypadku gdyby niektórych ważnych projektów nie udało się pomyślnie zrealizować w terminie zakończenia regularnych konkurencyjnych procedur wyboru, należy również przewidzieć możliwość bezpośredniego przyjęcia wybitnych projektów w ramach EFK, które to projekty pozostały niesfinansowane w ramach jakiegokolwiek programu unijnego, lub udzielenia dalszego niezakłóconego wsparcia finansowego na rzecz dobrze funkcjonujących projektów na kolejnych etapach ścieżki inwestycyjnej, bez nakładania dodatkowych obciążeń administracyjnych na odbiorców. Ponadto, zgodnie z podejściem przyjętym w odpowiednich przepisach sektorowych, takich jak akt w sprawie przemysłu neutralnego emisyjnie, akt w sprawie surowców krytycznych lub dyrektywa w sprawie odnawialnych źródeł energii (RED III) i do których odniesiono się w komunikacie w sprawie Paktu dla czystego przemysłu i strategii jednolitego rynku, przypadki, w których konkretne projekty uznaje się za leżące w interesie publicznym lub co do których domniemywa się, że leżą w nadrzędnym interesie publicznym, mogą zostać określone w odrębnych obowiązujących lub przyszłych przepisach.
	(62)	W razie potrzeby i w należycie uzasadnionych przypadkach należy zapewnić ukierunkowany mechanizm interwencji w ramach EFK na potrzeby celowego udzielania wsparcia Unii na rzecz niektórych działań o znaczeniu strategicznym i gospodarczym. W przypadku gdyby niektórych ważnych projektów nie udało się pomyślnie zrealizować w terminie zakończenia regularnych konkurencyjnych procedur wyboru, należy również przewidzieć możliwość bezpośredniego przyjęcia wybitnych projektów w ramach EFK, które to projekty pozostały niesfinansowane w ramach jakiegokolwiek programu unijnego, lub udzielenia dalszego niezakłóconego wsparcia finansowego na rzecz dobrze funkcjonujących projektów na kolejnych etapach ścieżki inwestycyjnej, bez nakładania dodatkowych obciążeń administracyjnych na odbiorców. Ponadto, zgodnie z podejściem przyjętym w odpowiednich przepisach sektorowych, takich jak: akt w sprawie przemysłu neutralnego emisyjnie, akt w sprawie surowców krytycznych lub dyrektywa w sprawie odnawialnych źródeł energii (RED III), przypadki, w których konkretne projekty uznaje się za leżące w interesie publicznym lub co do których domniemywa się, że leżą w nadrzędnym interesie publicznym, mogą zostać określone w odrębnych obowiązujących lub przyszłych przepisach.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>942</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jörgen Warborn, Tomas Tobé</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 62</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(62)	W razie potrzeby i w należycie uzasadnionych przypadkach należy zapewnić ukierunkowany mechanizm interwencji w ramach EFK na potrzeby celowego udzielania wsparcia Unii na rzecz niektórych działań o znaczeniu strategicznym i gospodarczym. W przypadku gdyby niektórych ważnych projektów nie udało się pomyślnie zrealizować w terminie zakończenia regularnych konkurencyjnych procedur wyboru, należy również przewidzieć możliwość bezpośredniego przyjęcia wybitnych projektów w ramach EFK, które to projekty pozostały niesfinansowane w ramach jakiegokolwiek programu unijnego, lub udzielenia dalszego niezakłóconego wsparcia finansowego na rzecz dobrze funkcjonujących projektów na kolejnych etapach ścieżki inwestycyjnej, bez nakładania dodatkowych obciążeń administracyjnych na odbiorców. Ponadto, zgodnie z podejściem przyjętym w odpowiednich przepisach sektorowych, takich jak akt w sprawie przemysłu neutralnego emisyjnie, akt w sprawie surowców krytycznych lub dyrektywa w sprawie odnawialnych źródeł energii (RED III) i do których odniesiono się w komunikacie w sprawie Paktu dla czystego przemysłu i strategii jednolitego rynku, przypadki, w których konkretne projekty uznaje się za leżące w interesie publicznym lub co do których domniemywa się, że leżą w nadrzędnym interesie publicznym, mogą zostać określone w odrębnych obowiązujących lub przyszłych przepisach.
	(62)	W razie potrzeby i w należycie uzasadnionych przypadkach należy zapewnić ukierunkowany mechanizm interwencji w ramach EFK na potrzeby celowego udzielania wsparcia Unii na rzecz niektórych działań o znaczeniu strategicznym i gospodarczym. W przypadku gdyby niektórych ważnych projektów nie udało się pomyślnie zrealizować w terminie zakończenia regularnych konkurencyjnych procedur wyboru, należy również przewidzieć możliwość bezpośredniego przyjęcia wybitnych projektów w ramach EFK, które to projekty pozostały niesfinansowane w ramach jakiegokolwiek programu unijnego, lub udzielenia dalszego niezakłóconego wsparcia finansowego na rzecz dobrze funkcjonujących projektów na kolejnych etapach ścieżki inwestycyjnej, bez nakładania dodatkowych obciążeń administracyjnych na odbiorców. Ponadto, zgodnie z podejściem przyjętym w odpowiednich przepisach sektorowych, takich jak akt w sprawie przemysłu neutralnego emisyjnie, akt w sprawie surowców krytycznych lub dyrektywa w sprawie odnawialnych źródeł energii (RED III) i do których odniesiono się w komunikacie w sprawie Paktu dla czystego przemysłu i strategii jednolitego rynku, przypadki, w których konkretne projekty uznaje się za leżące w ogólnounijnym interesie publicznym lub co do których domniemywa się, że leżą w nadrzędnym ogólnounijnym interesie publicznym, mogą zostać określone w odrębnych obowiązujących lub przyszłych przepisach.


Or. <Original>{SV}sv</Original>
<TitreJust>Uzasadnienie</TitreJust>
Ważne jest, aby doprecyzować, że projekty te wciąż muszą zawsze leżeć w interesie całej Unii.
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>943</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Morten Løkkegaard, Yvan Verougstraete, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 62</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(62)	W razie potrzeby i w należycie uzasadnionych przypadkach należy zapewnić ukierunkowany mechanizm interwencji w ramach EFK na potrzeby celowego udzielania wsparcia Unii na rzecz niektórych działań o znaczeniu strategicznym i gospodarczym. W przypadku gdyby niektórych ważnych projektów nie udało się pomyślnie zrealizować w terminie zakończenia regularnych konkurencyjnych procedur wyboru, należy również przewidzieć możliwość bezpośredniego przyjęcia wybitnych projektów w ramach EFK, które to projekty pozostały niesfinansowane w ramach jakiegokolwiek programu unijnego, lub udzielenia dalszego niezakłóconego wsparcia finansowego na rzecz dobrze funkcjonujących projektów na kolejnych etapach ścieżki inwestycyjnej, bez nakładania dodatkowych obciążeń administracyjnych na odbiorców. Ponadto, zgodnie z podejściem przyjętym w odpowiednich przepisach sektorowych, takich jak akt w sprawie przemysłu neutralnego emisyjnie, akt w sprawie surowców krytycznych lub dyrektywa w sprawie odnawialnych źródeł energii (RED III) i do których odniesiono się w komunikacie w sprawie Paktu dla czystego przemysłu i strategii jednolitego rynku, przypadki, w których konkretne projekty uznaje się za leżące w interesie publicznym lub co do których domniemywa się, że leżą w nadrzędnym interesie publicznym, mogą zostać określone w odrębnych obowiązujących lub przyszłych przepisach.
	(62)	W razie potrzeby i w należycie uzasadnionych przypadkach należy zapewnić ukierunkowany mechanizm interwencji w ramach EFK na potrzeby celowego udzielania wsparcia Unii na rzecz niektórych działań o znaczeniu strategicznym i gospodarczym. W przypadku gdyby niektórych ważnych projektów nie udało się pomyślnie zrealizować w terminie zakończenia regularnych konkurencyjnych procedur wyboru, należy również przewidzieć możliwość bezpośredniego przyjęcia wybitnych projektów w ramach EFK, które to projekty pozostały niesfinansowane w ramach jakiegokolwiek programu unijnego, lub udzielenia dalszego niezakłóconego wsparcia finansowego na rzecz dobrze funkcjonujących projektów na kolejnych etapach ścieżki inwestycyjnej, bez nakładania dodatkowych obciążeń administracyjnych na odbiorców. Ponadto, zgodnie z podejściem przyjętym w odpowiednich przepisach sektorowych, takich jak: akt w sprawie przemysłu neutralnego emisyjnie, akt w sprawie surowców krytycznych, akt w sprawie biotechnologii lub dyrektywa w sprawie odnawialnych źródeł energii (RED III) i do których odniesiono się w komunikacie w sprawie Paktu dla czystego przemysłu i strategii jednolitego rynku, przypadki, w których konkretne projekty uznaje się za leżące w interesie publicznym lub co do których domniemywa się, że leżą w nadrzędnym interesie publicznym, mogą zostać określone w odrębnych obowiązujących lub przyszłych przepisach.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Uzasadnienie</TitreJust>
W akcie w sprawie biotechnologii I mowa jest o strategicznych projektach w dziedzinie biotechnologii, które również należy wziąć pod uwagę.
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>944</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Botenga</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 63</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(63)	W razie potrzeby i w należycie uzasadnionych przypadkach powinno być również możliwe zapewnienie mechanizmu „przyspieszonej interwencji” w ramach EFK w celu przyspieszenia udzielania wsparcia unijnego, które ma zaspokoić pilne potrzeby w zakresie finansowania, tak aby umożliwić pomyślne wdrożenie ważnych pomysłów biznesowych na jednolitym rynku, jeżeli takie finansowanie nie jest dostępne na rynku na wystarczającym poziomie. W tym celu, ze względu na pilny charakter sprawy, niektóre kontrole powinny być przeprowadzane dopiero po zapewnieniu finansowania, ułatwieniu i ograniczeniu obciążeń administracyjnych dla odbiorców oraz zapewnieniu pewności finansowej w jak najszybszy sposób, przy jednoczesnym zaakceptowaniu rozsądnego poziomu ryzyka finansowego dla Unii, współmiernego do zamierzonych celów.
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>945</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Radan Kanev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 63</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(63)	W razie potrzeby i w należycie uzasadnionych przypadkach powinno być również możliwe zapewnienie mechanizmu „przyspieszonej interwencji” w ramach EFK w celu przyspieszenia udzielania wsparcia unijnego, które ma zaspokoić pilne potrzeby w zakresie finansowania, tak aby umożliwić pomyślne wdrożenie ważnych pomysłów biznesowych na jednolitym rynku, jeżeli takie finansowanie nie jest dostępne na rynku na wystarczającym poziomie. W tym celu, ze względu na pilny charakter sprawy, niektóre kontrole powinny być przeprowadzane dopiero po zapewnieniu finansowania, ułatwieniu i ograniczeniu obciążeń administracyjnych dla odbiorców oraz zapewnieniu pewności finansowej w jak najszybszy sposób, przy jednoczesnym zaakceptowaniu rozsądnego poziomu ryzyka finansowego dla Unii, współmiernego do zamierzonych celów.
	(63)	W razie potrzeby i w należycie uzasadnionych przypadkach powinno być również możliwe zapewnienie mechanizmu „przyspieszonej interwencji” w ramach EFK w celu przyspieszenia udzielania wsparcia unijnego, które ma zaspokoić pilne potrzeby w zakresie finansowania, tak aby umożliwić pomyślne wdrożenie ważnych pomysłów biznesowych na jednolitym rynku, jeżeli takie finansowanie nie jest dostępne na rynku na wystarczającym poziomie. W tym celu, ze względu na pilny charakter sprawy, niektóre kontrole powinny być przeprowadzane dopiero po zapewnieniu finansowania, ułatwieniu i ograniczeniu obciążeń administracyjnych dla odbiorców oraz zapewnieniu pewności finansowej w jak najszybszy sposób, przy jednoczesnym zaakceptowaniu rozsądnego poziomu ryzyka finansowego dla Unii, współmiernego do zamierzonych celów. Aby umożliwić terminowe, przejrzyste i przewidywalne procedury wydawania pozwoleń na produkcję w sektorze zdrowia, biotechnologie i inną krytyczną infrastrukturę systemu opieki zdrowotnej i tym samym zwiększyć gotowość i odporność, EFK powinien w stosownych przypadkach wspierać szybką mobilizację pomocy technicznej udzielanej we współpracy z państwami członkowskimi i odpowiednimi partnerami wykonawczymi na szczeblu krajowym i regionalnym, w tym kompleksową cyfryzację procedur wydawania pozwoleń i interoperacyjne interfejsy punktów kompleksowej obsługi w zakresie wydawania pozwoleń, w pełnej synergii z przyszłym Aktem w sprawie przyspieszenia rozwoju przemysłu i europejskim aktem w sprawie biotechnologii.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>946</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benedetta Scuderi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 63</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(63)	W razie potrzeby i w należycie uzasadnionych przypadkach powinno być również możliwe zapewnienie mechanizmu „przyspieszonej interwencji” w ramach EFK w celu przyspieszenia udzielania wsparcia unijnego, które ma zaspokoić pilne potrzeby w zakresie finansowania, tak aby umożliwić pomyślne wdrożenie ważnych pomysłów biznesowych na jednolitym rynku, jeżeli takie finansowanie nie jest dostępne na rynku na wystarczającym poziomie. W tym celu, ze względu na pilny charakter sprawy, niektóre kontrole powinny być przeprowadzane dopiero po zapewnieniu finansowania, ułatwieniu i ograniczeniu obciążeń administracyjnych dla odbiorców oraz zapewnieniu pewności finansowej w jak najszybszy sposób, przy jednoczesnym zaakceptowaniu rozsądnego poziomu ryzyka finansowego dla Unii, współmiernego do zamierzonych celów.
	(63)	W razie potrzeby i w należycie uzasadnionych przypadkach powinno być również możliwe zapewnienie mechanizmu „przyspieszonej interwencji” w ramach EFK w celu przyspieszenia udzielania wsparcia unijnego, które ma zaspokoić pilne potrzeby w zakresie finansowania, tak aby umożliwić pomyślne wdrożenie ważnych pomysłów biznesowych na jednolitym rynku, jeżeli takie finansowanie nie jest dostępne na rynku na wystarczającym poziomie. W tym celu, ze względu na pilny charakter sprawy, niektóre kontrole powinny być przeprowadzane dopiero po zapewnieniu finansowania, ułatwieniu i ograniczeniu obciążeń administracyjnych dla odbiorców oraz zapewnieniu pewności finansowej w jak najszybszy sposób, przy jednoczesnym zaakceptowaniu rozsądnego poziomu ryzyka finansowego dla Unii, współmiernego do zamierzonych celów. W tym kontekście weryfikacja zgodności z zasadą „nie czyń poważnych szkód” może zostać odroczona, ale nie należy od niej w znacznym stopniu odstępować. Każde działanie, które w wyniku odroczonej weryfikacji zostanie uznane za naruszające tę zasadę, powinno podlegać odzyskaniu wsparcia Unii.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>947</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Morten Løkkegaard, Andreas Glück, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 63</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(63)	W razie potrzeby i w należycie uzasadnionych przypadkach powinno być również możliwe zapewnienie mechanizmu „przyspieszonej interwencji” w ramach EFK w celu przyspieszenia udzielania wsparcia unijnego, które ma zaspokoić pilne potrzeby w zakresie finansowania, tak aby umożliwić pomyślne wdrożenie ważnych pomysłów biznesowych na jednolitym rynku, jeżeli takie finansowanie nie jest dostępne na rynku na wystarczającym poziomie. W tym celu, ze względu na pilny charakter sprawy, niektóre kontrole powinny być przeprowadzane dopiero po zapewnieniu finansowania, ułatwieniu i ograniczeniu obciążeń administracyjnych dla odbiorców oraz zapewnieniu pewności finansowej w jak najszybszy sposób, przy jednoczesnym zaakceptowaniu rozsądnego poziomu ryzyka finansowego dla Unii, współmiernego do zamierzonych celów.
	(63)	W razie potrzeby i w należycie uzasadnionych przypadkach powinno być również domyślnie możliwe zapewnienie mechanizmu „przyspieszonej interwencji” w ramach EFK dla działań w ramach inicjatywy „Unijni liderzy technologiczni” oraz dla działań na rzecz MŚP w celu przyspieszenia udzielania wsparcia unijnego, które ma zaspokoić pilne potrzeby w zakresie finansowania, tak aby umożliwić pomyślne wdrożenie ważnych pomysłów biznesowych na jednolitym rynku, jeżeli takie finansowanie nie jest dostępne na rynku na wystarczającym poziomie. W tym celu, ze względu na pilny charakter sprawy, niektóre kontrole powinny być przeprowadzane dopiero po zapewnieniu finansowania, ułatwieniu i ograniczeniu obciążeń administracyjnych dla odbiorców oraz zapewnieniu pewności finansowej w jak najszybszy sposób, przy jednoczesnym zaakceptowaniu rozsądnego poziomu ryzyka finansowego dla Unii, współmiernego do zamierzonych celów.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>948</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jörgen Warborn, Tomas Tobé</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 63</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(63)	W razie potrzeby i w należycie uzasadnionych przypadkach powinno być również możliwe zapewnienie mechanizmu „przyspieszonej interwencji” w ramach EFK w celu przyspieszenia udzielania wsparcia unijnego, które ma zaspokoić pilne potrzeby w zakresie finansowania, tak aby umożliwić pomyślne wdrożenie ważnych pomysłów biznesowych na jednolitym rynku, jeżeli takie finansowanie nie jest dostępne na rynku na wystarczającym poziomie. W tym celu, ze względu na pilny charakter sprawy, niektóre kontrole powinny być przeprowadzane dopiero po zapewnieniu finansowania, ułatwieniu i ograniczeniu obciążeń administracyjnych dla odbiorców oraz zapewnieniu pewności finansowej w jak najszybszy sposób, przy jednoczesnym zaakceptowaniu rozsądnego poziomu ryzyka finansowego dla Unii, współmiernego do zamierzonych celów.
	(63)	W razie potrzeby i w należycie uzasadnionych przypadkach powinno być również możliwe zapewnienie mechanizmu „przyspieszonej interwencji” w ramach EFK w celu przyspieszenia udzielania wsparcia unijnego, które ma zaspokoić pilne potrzeby w zakresie finansowania, tak aby umożliwić pomyślne wdrożenie ważnych pomysłów biznesowych na jednolitym rynku, jeżeli takie finansowanie nie jest dostępne na rynku na wystarczającym poziomie. W tym celu, ze względu na pilny charakter sprawy, niektóre kontrole powinny być przeprowadzane dopiero po zapewnieniu finansowania, ułatwieniu i ograniczeniu obciążeń administracyjnych dla odbiorców oraz zapewnieniu pewności finansowej w jak najszybszy sposób, przy jednoczesnym zaakceptowaniu rozsądnego poziomu ryzyka finansowego dla Unii, współmiernego do zamierzonych celów i szacowanej wartości dodanej dla Unii jako całości.


Or. <Original>{SV}sv</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>949</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Diana Iovanovici Şoşoacă</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 63</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(63)	W razie potrzeby i w należycie uzasadnionych przypadkach powinno być również możliwe zapewnienie mechanizmu „przyspieszonej interwencji” w ramach EFK w celu przyspieszenia udzielania wsparcia unijnego, które ma zaspokoić pilne potrzeby w zakresie finansowania, tak aby umożliwić pomyślne wdrożenie ważnych pomysłów biznesowych na jednolitym rynku, jeżeli takie finansowanie nie jest dostępne na rynku na wystarczającym poziomie. W tym celu, ze względu na pilny charakter sprawy, niektóre kontrole powinny być przeprowadzane dopiero po zapewnieniu finansowania, ułatwieniu i ograniczeniu obciążeń administracyjnych dla odbiorców oraz zapewnieniu pewności finansowej w jak najszybszy sposób, przy jednoczesnym zaakceptowaniu rozsądnego poziomu ryzyka finansowego dla Unii, współmiernego do zamierzonych celów.
	(63)	W razie potrzeby i w należycie uzasadnionych przypadkach powinno być również możliwe zapewnienie mechanizmu „przyspieszonej interwencji” w ramach EFK w celu przyspieszenia udzielania wsparcia unijnego – z pierwszeństwem dla przedsiębiorstw unijnych – mającego zaspokoić pilne potrzeby w zakresie finansowania, tak aby umożliwić pomyślne wdrożenie ważnych pomysłów biznesowych na rynku wewnętrznym, jeżeli takie finansowanie nie jest dostępne na rynku na wystarczającym poziomie. W tym celu, ze względu na pilny charakter sprawy, niektóre kontrole powinny być przeprowadzane dopiero po zapewnieniu finansowania, ułatwieniu i ograniczeniu obciążeń administracyjnych dla odbiorców oraz zapewnieniu pewności finansowej w jak najszybszy sposób, przy jednoczesnym zaakceptowaniu rozsądnego poziomu ryzyka finansowego dla Unii, współmiernego do zamierzonych celów.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>950</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Laura Ballarín Cereza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 65</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(65)	W razie potrzeby i w należycie uzasadnionych przypadkach EFK powinien umożliwiać elastyczniejsze i bardziej dostępne sposoby identyfikowania, wyboru i wspierania innowacyjnych projektów i pomysłów, w tym poprzez zapewnienie neutralnych pod względem instrumentów procedur wyboru, które umożliwią naukowcom, przedsiębiorcom, przedsiębiorstwom i innym obywatelom proponowanie rozwiązań innowacyjnych bez początkowego sztucznego zawężania lub ograniczania wsparcia unijnego do dotacji, zamówień publicznych lub innych form wsparcia unijnego. Pomysły powinny być oceniane i wybierane na podstawie ich przydatności w rozwiązywaniu danego wyzwania lub realizacji priorytetu polityki Unii, a dopiero potem, na podstawie wymogów i zalet poszczególnych projektów, należy wybrać najwłaściwszy i najskuteczniejszy instrument wykonania budżetu służący wsparciu tych pomysłów, czy to w formie dotacji, zamówień publicznych czy też innego instrumentu.
	(65)	W razie potrzeby i w należycie uzasadnionych przypadkach EFK powinien umożliwiać elastyczniejsze i bardziej dostępne sposoby identyfikowania, wyboru i wspierania innowacyjnych projektów i pomysłów, w tym poprzez zapewnienie neutralnych pod względem instrumentów procedur wyboru, które umożliwią naukowcom, przedsiębiorcom, przedsiębiorstwom, klastrom przedsiębiorstw i podmiotom zajmującym się innowacjami oraz innym obywatelom proponowanie rozwiązań innowacyjnych bez początkowego sztucznego zawężania lub ograniczania wsparcia unijnego do dotacji, zamówień publicznych lub innych form wsparcia unijnego. Pomysły powinny być oceniane i wybierane na podstawie ich przydatności w rozwiązywaniu danego wyzwania lub realizacji priorytetu polityki Unii, a dopiero potem, na podstawie wymogów i zalet poszczególnych projektów, należy wybrać najwłaściwszy i najskuteczniejszy instrument wykonania budżetu służący wsparciu tych pomysłów, czy to w formie dotacji, zamówień publicznych czy też innego instrumentu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Uzasadnienie</TitreJust>
Wprowadzanie innowacyjnych rozwiązań na rynek jest najczęściej procesem, w którym uczestniczy więcej niż jedno przedsiębiorstwo. Ważne jest, aby klastry przedsiębiorstw, innowatorzy i ich struktury wspierające mogli ze sobą współpracować oraz aby współpraca ta była uznawana zgodnie z zasadami EFK.
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>951</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benedetta Scuderi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 66</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(66)	Tam, gdzie jest to konieczne i należycie uzasadnione, EFK powinien również przyczynić się do uproszczenia i przyspieszenia wdrażania unijnego wsparcia dla niektórych ważnych projektów.
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>952</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Diana Iovanovici Şoşoacă</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 66</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(66)	Tam, gdzie jest to konieczne i należycie uzasadnione, EFK powinien również przyczynić się do uproszczenia i przyspieszenia wdrażania unijnego wsparcia dla niektórych ważnych projektów.
	(66)	Tam, gdzie jest to konieczne i należycie uzasadnione, EFK powinien również przyczynić się do uproszczenia i przyspieszenia wdrażania unijnego wsparcia dla niektórych ważnych projektów zgłoszonych przez przedsiębiorstwa unijne, przy zachowaniu obowiązku przestrzegania przepisów unijnych oraz ochrony interesów UE.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend></RepeatBlock-Amend>
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